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PROCLAMATION
by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.
- Whereas the Nature Conservation Ordinance, 1967, has
been passed by the Provincial Council of Transvaal;

And whereas the Acting State President-in-Council has,
in terms of the provisions of section 89 of the Republic
of South Africa Constitution Act, 1961, assented to the
said Ordinance;

And whereas power is vested in me by section 90 of
the Republic of South Africa Constitation Act, 1961, to
promulgate an Ordinance assented to by the State
President-in-Council;

Now, therefore, I do hereby promulgate the said
Ordmance, which is printed hereunder,

Given under my Hand at Pretoria on this the Sixteenth
day of November, One thousand Nine hundred and Sixty-
seven.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.
. T.A.A. 3/1/57/5.
ORDINANCE No. 17 or 1967, ]
(Assented to on the 1th November 1967.)
(Afrikaans copy signed by the Acting State President.)

AN ORDINANCE

To consolidate and amend the laws relating to nature
conservation and to provide for matters incidental

thereto,
DIVISION OF ORDINANCE.
PRELIMINARY.
Numbers
sections.

1. Definitions.

2, Establishment of Nature Conservation Branch.

3. Power of Administrator to declare an area as a
nature reserve, .

CHAPTER 1.

WILD ANIMALS.

Protected game.

Hunting of protected game. T

Power of Administrator in respect of the survwal
of protected game.

Ordinary game, -

Close season for ordinary game

Hunting of ordinary game. during close season.

wEN Aty

10. Huntmg of ordinary game during a period whlch'

is not a close season,
11. Hunting at night.
12. Hunting during the day by owner or oocupler of
game causing damage.
13. Hunting in nature reserve.
14. Hunting in Bantu area.
15. Granting of exemption (o owner to° hunt game
: which is enclosed
16. Poisoning of” game.

A—22169

No. 380 (Administrateurs-), 1967.]

PROKLAMASIE
deur Sy Edcle die Administrateur van die
Provinsie Transvaal,
Nademaal die Ordonnansie op Natuurbewarmg, 1967,
deur die Provinsiale Raad van Transvaal aangeneem is;

- En nademaal die Waarnemende Staatspresident-in- rade
ingevolge artikel 89 van die Grondwet van die Republiek
van Suid-Afrika, 1961, in genoemde Ordonnansxe
toegestem het;

En nademaal by artikel 90 van die Grondwet van d1e
Republiek van Suld-Afnka 1961, aan my die bevoegdheid
verleen word om 'n Ordonnansw waarin die Staats.
president-in-rade toegestem het, af te kondig;

So is dit dat ek hierby genoemde Ordonnansie, wat
hieronder gedruk is, afkondig,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Sestiende
dag van November Eenduisend Negehonderd Sewe-en-

sestig.
S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.AA. 3/ 1/57/5.
ORDONNANSIE No. 17 vaN 1967..
(Taestemmmg verleen op 7 November 1967)

(Afrikaanse eksemplaar deur die Waarnemende Staars-
president onderteken)

‘N ORDONNANSIE

Tot samevatting en wysiging van die wette wat betrekking
het op natuurbewanng er om voorsiening fe maak
vir aangeleenthede in verband daarnmee.

INDELING VAN ORDONNANSIE.

INLEIDEND.

Nommers
van
artikels.

1. Woordomskrywing.

2. Instelling van Afdeling Natuurbewarmg

3. Bevoegdheld van Administrateur om ’n gebied tot
n natuurreservaat te verklaar,

HOOFSTUK I.

*. WILDE DIERE.

Beskermde wild.
Jag op beskermde wild.
Bevoegdheid van Administrateur ten opsigte van
die voortbestaan van beskermde wild,
Gewone wild.
Toe-seisoen vir géwone wild.
Jag op gewone wild gedurende toe-seisoen.
Jag op gewone wild gedurende * n tydperk waf nie
’n toe-seiscen is nie.
11. Jag gedurende die nag.
12. Jag gedurende die dag deur eienaar of okkupant
op wild wat skade aanrig.
13. Jag in natuurreservaat.
14. Jag in Bantoegebied.
15. Verlenmg van._vrystelling aan ejenaar om wﬂd wat
ingekamp s, te jag: . ) v
16. Vergiftiging van wild.

k.
TR Stk
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Numbers

sections.

17.

18.

19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.

26.

27.

28.

29,
30.
31.
32,
33,

34.

. 35,
36.

o ‘371‘

38.
39.
40.

41,

42.
43.

44, -
45,
46.
47.
48,
49,
50.

st
52.
33.
54..

55.
56.
57.
38.

59.
60.

61.
62.
63:
64.

Prohibited weapons in respect of the hunting of
game.

Hunting with snare, etc

Possession and bringing of smare or other con-
trivance on land.

Sale of game.

Buying of game.

Donation of game.

Possession of dead game.

Conveyance of dead game.

Keeping in captmty of live game.

Prohibited acts in respect of live wild animals

referred to in Schedule 3.

Exporting or removal of wild ,animal from
Province.

Importing of wild ammal

Administtator may cause_ wild animal or -cxotic
animal to be hunted.

Hunting of exotic animal.

Prohibited acts in respect of exotic animals.

Establishment of pame reserve, game park or
simifar institution.

Entering upon land with wedpon and conveyance
of weapot.

Written permission,

CHAPTER 1L
PROBLEM ANIMALS. :
Application of the provisions of this Chapter.
Problem animals,

Establishment of club for the purpose of huating
problem animals,

Constitution of club and election of office-bearers. |

Application for reg:strahon of club.’

Administrator may register club and define hunting
area.

Notice of registrationi of club and prohibition of
hunting before publication of notice.

Adminjstrator' may amend. hunting area of club.

Administrator may cancel registration of club.

:Compulsory membership.

Club may nominate person to hunt on its behalf.

Hunting by club.

Recovery of expenses.

Fine for failure by member to attend a hunt.

Member to render assistance to club.

Laying of poison, chemical or preparation without

consent of club prohibited.
Use of services of employee of Administration.
Research in respect of problem animals.
Protection of club .or authorized persoun.

- Obstruction of club or.any person in the exercise’

of any power or the performance of any function
or duty.
Prohibited acts in respect of a live problem animal.
Administrator may acquire, keep, breed, train and
sell dogs to a club ‘or any other person.
Administrator may-grant exemptlon from payment
of dog licence fees. :
Assistance to club or association.

CHAPTER L.

FISHERIES.

Apphcatlon of the provisions of this Chapter

Catching of fish in waters without permission of
person who has angling rights in respect of such
waters, prohibited,

Entering upon land. w:th fishing tackle

Close season,

Catching of fish during close season prohlblted.

Catching of fish otherwise than by angling and,
use of method to hook “fish in the body other
than in the mouth, prohibited.

47.

van

-| Nommers

artikels.

17.
18.
19.
20.
21.
22
23.
24,
25.
26.

27.
28.
29.

30.
3L

32.
33.
34.

o35

36.
37.
38.

39.

a1

42,
43,

45.
46.

48.
49.
50.
51.
52.
53.
54,
55.
56.

57.
58.

59.
60.

61.
62.
63,

Verbode wapens ten opsigte van die jag op wild.
Jag met strik, ens.

Besit en bring van sirik of ander toestel op grond.
Verkoop van wild,

-Koop van wild.
_ Skenking van wild.

Besit van dooie wild.

Vervoer van dooie wild.

Gevangehouding van lewende wild.

Verbode handelinge ten opsigte van lewende w1lde
diere in Bylae 3 genoem.

Uitvoer of wegneem van wilde dier uit Provinsie,

Invoer van wilde dier.

Administrateur kan wilde dier of uvitheemse dier
laat jag,

Jag op uitheemse dier.

Verbode bandelinge ten opsigte van vithcemse
diere.

Stigting van wildreservaat, -park of soortgelyke
instelling.

Betreding van grond met wapen en vervoer van

wapen.
Skriftelike toestemming, ’
HOOFSTUK. 11
PROBLEEMDIERE.

Tdelﬁ?ssing van die bepalings van hierdie Hoof-

Probleemdisre.

Stigting van klub vir die ]ag op probleemdiere.

Konstitusie van klnb en verkiesing van amps-
bekleérs.

Aansoek om registrasie van klub,

Administrateur kan Kiub registreer en jaggebled
omskryf. :

Kennisgewing van registrasie van klub en verbod
op jag voor publikasie van kennisgewing,

Administrateur kan jaggebied van klub wysig.

Administrateur kan registrasie van klub intrek,

Verpligte lidmaatskap.

Klub kan persoon benoem om namens hom te jag.

Jag deur klub.

Verhaal van uitgawes,

Boete by versuim van lid om ’n jag by te woon.

Lid moet hulp aan klub verleen.

Stel van gif, chemiese middel of preparaat sondes
toestemming van klub verbied.

Gebruik van dienste van werknemer
Administrasie.

Navotsing in verband met probleemdiere.

Beskerming van klub of gemagtigde persoon.

Dwarsbommg van klub of ‘iemand by die uite
ocfening van enige bevoegdhe:d of die vervulling
van enige funksie of plig.

Verbode handelinge ten opsigte van 'n lewende
probleemdier.

Administrateur kan honde aanskaf, aanhou, teel,
afrig en aan 'n klub-of enige ander persoon ver~
koop.

Administrateur  kan  vrystelling
betaling van hondelisensiegelde.

Bystand aan klub of veréniging.

HOOFSTUK III.

VISSERYE.

Toepassmg van die bepalings van hierdie, Hoofstuk

Vang van vis in waters. sonder toestemmmg van
persoon wat hengeiregte ten opSIgte van sodanige
waters bet, verbied.

Betreding van grond met wsgereedskap

Toe-seisoen. -

Vang van vis gedurende toe-selsoen Verbled,- :

Vang van vis anders as deur te hengel en gebruik
van metode om vis aan die lyf anders.as in-die
bek te haak, verbied,

van

van

4

“verleen
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Numbers

76.
77.
78.
79.

80.
81,

82.
83.

84,
85,

100.
101.

102.
103.

104.
105.
106.
107.

108,
109.
110.
111,
112,
113.

sections.,
65.
66.
67.

68.
69.

70.
71.
72.
73.
74.
75.

87.
’ 88.

90,
91.
9.

93.
94,
, 95.
\ 96.
97.

Trout waters.

Angling without licence.

Permissible fishing tackle and namral bait and
prohibition on use of sét line.

Pollution of waters prohibited. -

Obstruction of waters and damaging or tampering
with property for the purpose of catching fish.

Possession of fish-net or trap.

Possession of fish.

Placing or releasing of fish in walers

Importmo of live fish.

Sale of live freshwater fish.

Prohibited acts in respect of aquaiic growths

referred to in Schedule 6.

CHAPTER 1V.

INDIGENOUS PLANTS.

Protected plants.

Picking of protected plant.

Picking of indigenous plant-in nature Teserve.

Written permission of owner .or occupier of land
1:::.]élnre,d to pick any indigenous plant on such
an ,

Picking of indigenous. plant pear publ:c road.

Sale .or- donation of, or export or removal from
Province of protected plant,

Conveyance of protected plant,

Granting of exemption to owner of nursery to
sell, donate, convey or export protected plant.
Buying or receiving consequent upon donation,

of protected plant,
Possessmn of protected pIant

CHAPTER'V, '

: GENERAL.

Licences, permits and exemptions;

Establishment of Nature Conservation Advisory
Board. : _ ,

Chairman.

Casual vacancy. .

Removal of member from office.

Powers, functions and duties of the Board.

Establishment of Nature Conservation advisory
committees,

Powers, functions and duties of committee.

Remuneration and allowances.

General powers of Administrator.

Delegation of rights, powers, duties or functions.

Special provision. relating to. an owner of an
undivided share in land or a parlncrsh:p or body
[COrporate or unincorporate,

Power of Administrator to make regulations.

Official recognition of society or association.

Appointment of nature conservation officers.

Appointment of honorary nature conservation
officers.

Certificate of appointment.

Powers, functions and duties of nature conserva-
tion olﬁcer and honorary nature conservation
officer and offences.

Powers of owner, occupier or supervisor of land.

Presumptions and evidence.

General penalty.

Forfeiture of certain -articles and privileges as
result of conviction.

Disposal of fines.

Reward to informer. -

Exemption from provisions of this Ordinance.

State not bound by this Ordinance.

Repeal of laws,

Short- title and date of commencemcnt

Nommers
van
artikels. - ] o

65,

66.

67.

68.
69

70.
71.
72.
© 73
74.
75.

76.
77.
78.
79.

80.
.81:
82.
- 83.
84.
85.

- 86.

88.
" 89,

ot
92

. 93.
94.
95.

- . 96.

97,

98,

99,
100.
101
102.
103.

104.
105.
106.
107.

--108.

109.
110.
111.

112,
- 113,

Forelwalers.

Hengel sonder lisensie.

Toelaatbare visgereedskap en natuurlike aas en
verbod op gebnnk van stellyn,

Besoedeling van waters verbied.

Versperring van waters en beskadiging van of
bemoeiing met eiendom met die doel om vis te
vang.

Besit van visnet of fuik.

Besit van vis.

Plaas of loslaat van vis in waters.

Invoer van lewende vis,

Verkoop van lewende varswatervis.

Verbode "handelinge ten opsigte van watergewasse
in Bylae 6 genoem,

HOOFSTUK IV.

INHEEMSE PLANTE.

Beskermde plante.

Pluk van beskermde plant.

Pluk van inbeemse plant in natuurreservaat,

Skriftelike toestemming van eiepaar of okkupant
van grond nodig om enige inheemse plant op
sodanige grond te pluk.

Pluk van inheemse plant naby ‘openbare pad,

Verkaop of skenk van -of vitvoer of wegneem uit
Provinsie van beskermde plant.

Vervoer van beskermde plant.

Verlening van vrystelling aan eienaar van kwekery
om_beskermde plant- (e verkoop. te skenk, te
vervoer of uit te voer.

Koop- of ontvangs as gevolg van skenking van
beskermde plant,

Besil van beskermde plant.

+ HOOFSTUK V

ALGEMEEN

Lisensies, permitte en vrystellmgs

Instelling van Adviesraad insake Natuurbewaring,
Voorsitter. C SRR

Toevallige vakature. -

Oantheffing van lid van amp,

Bevoegdhede, funksies en pligte van die Raad.
Instcllmg van adv:eskomnee msake Natuurbewa.

ring.
Bevoegdhede, funksn‘:s en phgte van komitee.
. Vergoeding en toelaes,

Algemene bevoegdhede van Administrateur.

Delegasie van regte, bevoegdhede, pligte of

" funksies. . . .

Spesiale voorsiening ‘betreffende ’n elenaar van 'n
onverdeelde aandeel in grond of ’n vennootskap
of lipgaam met of sonder regspersoonlikheid.

Bevoegdheid- van Administrateur om regulasies te
maak.

Amptelike erkenning van genootskap of vereniging.

Aanstelling van natuurbewaringsbeamptes.

Aanstellmg van ere-natuurbewaringsbeamptes.

Serllﬁkaat van aanstelling.

Bevoegdhede, funksies en pligte van natuurbewa-
ringshecampte en ere-natunrbewaringsbeampte en
misdrywe,

Bevoegdhede van eienaar, okkupant of toesighouer
van of oor grond.

Vermoedens en petuienis.

Algemenpe boete.

- Verbeuring van -sekere artikels en voorregte as
gevolg van skuldipbevinding.

.Aanwending van boetes.

Beloning aan aanbrenger.

Vrystellmg van bepalings van hierdie Ordonnansie.

Staat nie deur hierdie Ordonnausxe gebind nie,

Hetroeping van wettc.

Kort tltel en datum van mwcrkm«tredmg




Y PROVINCIAL GAZETTE EXTRAGRDINARY, 13 DECEMBER 1967

SCHEDULES, -

Schedule 1.—Protected game—section 4.

Schedule 2.~—Ordinary game—section 7.

Schedule 3.—Wild animals in regard to which the
provisions of section 26 apply.

Schedule 4.~—Exotic animals in" regard to which the
provisions of section 31 (b) apply.

Schedule 5—Problem animals—section 36.

Schedule 6.—Aquatic growths in regard to which the
provisions of section 75 apply. .

Schedule 7.—Protected plants—section 76.

Schedule 8.—Laws repealed—section 112,

BE IT ENACTED by the Provincial Council of
Transvaal as follows:—
PRELIMINARY.,

Definitions.  f. In this Ordinance, unless the context
otherwise indicates—

(i) * Administration ** means the Transvaal

~ Provincial Administration; (i)

(ii) “ Administrator™ means the officer
appointed under the provisions of sec-
tion 66 of the Republic of South Africa
Constitution Act, 1961 (Act No. 32 of

. 1961), acting on the advice and with the
consent of the Executive Commistee of
the Province; (ii)

(iii) “ angle ™, in relation to fish, means to
cafch fish by the use of a line and fish-
hook, whether or not any rod is used,
and includes the use of a landin%or keep-
net to land or keep fish caught by means
of a line and fish-hook: (xiii}

(iv) “angling rights”, in relation to any
person’ and any waters, means the
exclusive right of such person, either
alone.or jointly. with any other persoa,

' to angle in such.waters; (xiv)

(v) “artificial lure or spoon™, for the
purposes of Chapter 1[I, means a
contrivance which by its simulation of
life, colour or appearance is designed to
delude or attract a fish into seizing such
contrivance; (xxii)

“PBantu” means a person who is a

Bantu within the meaning of the Popula-

tion Registration Act,- 1950 (Act No. 30

- of 1950); (ili)

_(vii) “biltong” means game meat which has

. been dried for the purpose of preserva-
_ tion or which is in the process of being

dried; (vi)

(viii) * Board ” means the Nature Conserva-
‘tion Advisory Board established in terms

~of section 87; (xxxv)

{ix)  * catch , in relation to fish, includes the
use of any means or method of taking
(whether alive or dead), injuring,

. immobilizing or killing fish; (xxxix)

T (x) “child ” includes a stepchild; (xix)

(xi) “close season ™—

(a) for the purposes of Chapter I,
means a close season as contem-

. . plated in section 8; and :

(b) for the purposes of Chapter III,
means a- close season as contem-
plated in section 62; {xxxvii)

(xif) “club” means a club established for the
hunting of problem animals and regis-
tered under the provisions of section

40 (1) (xx) .

(xiii) “ committee . means a Nature Conserva-
tion advisory committee established in
terms of section 92; (xxi) -

{xiv) “exotic animal” means any -live
vertebrate animal (including a bird and

- reptile but not a fish) belonging to a non-

domestic species and the habitat of

(vi)

. BYLAES. .

Bylae 1.—Beskérmde wild—artikel 4.
Bylae 2.—Gewone wild—artikel 7.
Bylae 3.—Wilde diere ten opsigte waarvan die bepalings
van artikel 26 van toepassing is.

Bylae 4—Uitheemse diere ten opsigte waarvan die bepa-
lings van artikel 31 (b) van toepassing is.

Bylae 5.—Probleemdiere—artikel 36.

Bylae 6.—Waterpewasse ten opsigte waarvan die bepa-
lings van artikel 75 van toepassing is.
Byloe 7—Beskermde plante—artikel 76.
Bylae 8.—Wette herroep—artikel 112.

TE Provinsiale Raad van Transvaal] VERORDEN
AS VOLG:— _
INLEIDEND.

Woordom=

1. In hierdic Ordonnansie, tensy uit die same- 35w
hang anders blyk, beteken—

(i) .. Administrasie »’ die Transvaalse Provin-

siale Administrasie; (1)

(ii) ., Administrateur ” die amptenaar aan-
gestel ingevolge die bepalings van artikel

66 van die Grondwet van die Republiek

van Suid-Afrika, 1961 (Wet No, 32 van

1961), bandeléende op die advies en met

die toestemming van- die Uitvoerende

Komitee van die Provinsie; (ii)

- (iii) ,, Bantoe™ jemand wat.’n Bantoe is
binne die bedoeling van die Bevolkings-
registrasiewet, 1950 (Wet No. 30 van
1950); (vi) :

(iv) ., beskermde plant ™ enige soort inheemse
plant soos in artikel 76 becog; (xxxviii)

(v) ,, beskermde ‘wild " enige ‘soort wilde

dier soos in artikel 4 beoog; (xxxvii)

(vi) ,, biltong >’ wildsvleis wat 'met die:cog op

. preservasie drooggemaak is of in die

- proses van droogmaak is; (vii)

(vii) ,, blanke” jemand wat °’n blanke is
binne die bedoeling van die Bevolkings-
registrasiewet, 1950 (Wet No. 30 van
1950); (xlvii)

(viii) ,, eienaar , met betrekking tot grond of
grond waarop waters geles is—

(a) die persoon wat in 'n aktekantoor as
die eienaar daarvan geregistreer is of
die bona fide-koper van sodanige
grongd voor registrasie van die trans-
portakte op sy naam;

- (b) die - wettige erfgenaam van die
eienaar by sodanige eienaar se dood
of, indien sodanige grond =zan ’n
vruggebruik onderworpe is, die vrug-
gebruiker daarvan; of

(c) die huurder van enige geregistreerde
huur van grond waarby, toe dit aan-
gegaan is, 'n huurtyd beding is van

.nie minder as tien jaar of die
natuurlike lewensduur van die huur-
der of van iemand anders wat in die
huurkontrak genoem word, of wat
na keuse van die huurder van tyd
tot tyd hernu kan word vir 'n onbe-
paalde duur of vir termyne wat saam
met die eerste termyn, altesame’ nie

* minder as tien jaar bedra nie of die
persoon aan wie sodanige grond
ingevolge die wette op nedersetting
toegeken is onderworpe aan ’n reg
om bedoelde grond te koop, maar
oinvat nie enige ander huurder van

grond nie; (xxxii)

(ix) ,, ere-natuurbewaringsbeamnte ” °n ere-
nateurbewaringsbeampte ingevolge die
bepalings van artikel 101 aangestel;
(xix) B '

(x) .. forelwaters  enige waters wal ingevolge

artikel 65 as sodanig verklaar is; (xliv)
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.

which is not in any part of the Republic

or the territory of South West Africa and

includes the egg of such animal; (xxxviii)

(xv) “fish” includes aquatic fauna generally

(except mammals -and birds), whether

indigenous or non-indigenous and the

egas, brood or spawn thereof; (xli)

(xvi} “fisheries ¥ includes all waters and all
fish therein; (xliii)

(xvii) “fishing tackle” means any fishing
tackle, apparatus or other device or any
part thereof usually used in caiching fish;
(xlii) .

(xviii) “ game ™ means any species of protected
or ordinary game (whether alive or dead)
as contemplated in sections 4 and 7
respectively; (xlvii)

(xix) “ honorary nature conservation officer ”

" means a honorary nature conservation
officer appointed under the provisions -of
section 10I;.(ix) -

(xx) “hunt”™— . . .-

{a) for the purposes of Chapter 1, means
to" hunt for,-shoot -at, kill,- capture or
attempt to capture, to pursue or
-search for 'or lie in wait with intent
to kill, -shoot or capture, or to
wilfully disturb; and .

(b) for the purposes of Chapter I1, means
the organised searching for, shoot-
ing. coursing, -pursuing or killing of
a problem animal; (xvii)

(xxi) “ hunting area” means any area in

" respect of which a club is registered
under the provisions of section 40 (1);
(xviii) i, ,
. (xxii)-“ indigenous . plant ” -means any species
. of. plant,. shrub or tree which is
indigenous. to' the Reépublic or the terri-
tory of South West Alfrica (whether it is
or has ‘been cultivated and whether it is

10 longer growing in the wild state or

has for some timé not been growing in

the wild state) and includes the fower,
seed, fruit, bulb, tuber, stem or root or
any other’part of such plant, shrub or

© . tree but not-a plant, shrub or tree
* declared under any law to be a weed;
(xvi) i

(xxiii) “live fish”, in relation to natural bait,
means live aquatic fauna which is com-
monly known as fish; (xxiii)

(xxiv) “local authority ™ means a city council,
town council, village council or health
committee, constituted under and by vir-
tue of the provisions of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance
No..17 of 1939) or the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban
Areas constituted under and by virtue
of 'section 2 of the Transvaal Board for
the Development of Peri-Urban Areas
Ordinance, 1943 (Ordinance No. 20 of
1943); (xxxiii)

(xxv} “ miember ”, for the purpose of a hunt as

: contempldted in Chapter II, includes any
"substitute provided by a member under
the provisions of section 48 (1); (xxiv)

(xxvi) “ natural bait™ means any animal or
vegetable matter (whether alive or dead,
‘excluding live fish) used in angling to
aitract fish by virtue of its edibility,
smell or savour; (xxvi)

(xxvii) “nature conservation officer ” means—

(@) a nature conservation officer

appointed in terms of section 100; | -

or

(b) any member -of the South African |

" “Police; (xxv) - - -

(xi} ,, gewone wild " enige soort wilde dier

- soos in artikel 7 beoog; (xxxi)

(xii) ,. gif ” ook enige gif, preparaat of
chemiese middel wat gebruik word om
n wilde dier te vang, te immobiliseer,
te steriliscer of fisies te benadeel en
enige dergelike woord het 'n ooreen-
stemmende betekenis; (Xxxiv)

(xiii) .. hengel ”, met betrekking. tot vis, die
vang van vis deur die gebruik van n lyn
en vishoek ongeag of 'n stok gebruik
word of nie en sluit ook in die gebruik
van ’n skepnet of bewaarnet om vis wat
met 'n Iyn en vishoek gevang is aan wal
te bring of te bewaar; (iii)

(xiv) ,, hengelregte ”, met betrekking tot enige
persoon en enige waters, die uitsluitende
reg van sodanige persoon om, hetsy
alleen of gesamentlik met enigiemand
anders, in sodanige waters te hengel; (iv)

(xv) ,, hierdie Ordonnansie ” ook ’n regulasie
of kennisgewing wat uit hoofde daarvan
van krag is; (xliii)

(xvi) ,,inheemse plant” enige soort plant,
struik of boom .wat in die Republiek
of in die gebied Suidwes-Afrika inheems
is (ongeag of dit gekweek word of is en

.. ongeag of dit nie meer wild groei nie of
vir 'n tydperk nie wild gegroei het nie)
. en omvat die blom, saad, vrug, bol, knol,
stam of wortel of enige ander gedeelte
van sodanige plant, struik of boom, maar
pie 'n plant, struik of boom wat inge-
volge enige wet' tot 'n onkruld verklaar

is nie; (xxif) o

(xvii} ,, jag "— N
. (a) vir .die toepassing van Hoofstuk I,
' die jag maak. op, skiet na, dood-
. maak, vang.'of poging om te vang,
om te agtervolg of'te soek of voor
te 18 met die bedoeling om dood te
maak, te skiet of te vang, of om

opsetlik te verstoor; en
(b) vir die toepassing .van Hoofstuk IT,
die georganiseéerde soek na, skiet
van, jag maak.op, agtervolging of

doodmaak van ’'n probleemdier;

: (xx)
(xviii) ., jaggebied ” enige gebied ten opsigte
waarvan ’n klub ingevolge die bepalings
van artikel 40 (1) geregistreer is; (xxi)
(xix) ,.kind ” ook 'n stiefkind; (x)

. (xx) . Klub™” ’n klub gestig vir die jag op

probleemdiere en geregistreer ingevolge
die bepalings van artikel 40 (1); (xii)

(xxi) ,, komitee ” ’n advieskomitee insake
Natuurbewaring ingevolge artikel 92
ingestel; (xiii)

(xxii} ., kunslokmiddel of lepel” vir die toe-
passing van Hoofstuk III, 'n toestel wat
weens sy .nabootsing van die lewe, kleur
of voorkoms daarop bereken is om vis te
mislei of te lok sodat dit sodanige toestel
gryp: (v) i

(xxiii) ., lewende vis”, met betrekking tot
natuurlike aas, lewende waterfauna wat
in die omgang as vis bekend is; (xxiii}

(xxiv) ,, lid , vir die deel van ’n jagtog soos
in Hoofstuk II beoog, ook enige plaas-
vervanger deur 'n lid ingevolge die
bepalings van artikel 48 (1) verskaf;
{(xxv) ]

(xxv) ,, natuurbewaringsbeampte "—

(@) ’n nmatvurbewaringsbeampte ingevolge
artikel 100 aangestel; of °
(b) enige lid van dic Suid-Afrikaanse
Polisie; (xxvil) — -
(xxvi) ,, natuurlike aas ” enige dierlike of plant-
-- aardige materie (hetsy:lewénd of dood,
uifgesonderd lewende vis} wat by hengel

W
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_(xxviii) “ nature reserve” means . any area
declared in terms of section 3 as a nature
reserve; (xxvil) | -

“ non-spinning artificial fly” means a

~(xxix)
: fish-hook with one point and one barb,

to which matter which is not edible by

fish is attached and which is not con-
struéted so as to, rotate or spin round
when attached to a line and drawn

throngh the water, and to which no’

appliance is affixed which-is capable of
rotating or spinning round; (xxviii)

“ gccupier ”, in relation to land or land
on which waters are situated, meang the
person in actual occnpation of such land
and who has the right to exercise general
control over such land, but for the pur-
poses of Chapters 1, IT and IH does not
include a person who is.not a whike

person and for the purposes of Chapter

- 1I,”where there is mo person in occupa-

tion of such land-as aforesaid, includes-

the person or body corporate who is the
owner of such land or where such land
is leased, the white lessee thereof;
(xxix)

7; (x) '
“owner ", in relation to land or land on
which waters are situated, means—

{a) the person registered as the owner
thereof in a deeds registry or the
bona fide purchaser of such land
before registration of the deed of
transfer in his name;

(b) the lawful heir of the owner at such
owner’s . death or, if such land is
subject to a usufruct, the usufruc-

. tuary thereof; or

(c) the lessee of any registered lease of
land which, when entered into was
for a period of not less than ten
years or for the natural life of the
lessee or any other person men-
tioned in the lease, or which is
renewable from time to time at the
will of the lessee indefinitely or
Ec;r periods which together with the

st
less than ten years or the person to
whem such land has been allotted
- in terms of the laws relating to
land settlement subject to the right
to purchase such land, but does not
include any other lessee of land;
(viii)
(xxxiif) “pick ” includes gather, cut, chop off,

uproot, damage or destroy: (xxxii)

(xxxiv) “ poison” includes any poison, prepara-
tion or chemical used to catch, im-
mobilize, sterilise or o harm physically
a wild animal and any like word has a

_ corresponding meaning; (xii)

(xxxv) “ prescribe ” or any like word means
prescribe by regulation; (xliv)

(xxxvi) “ problem animal” means any species of
wild animal or exotic animal (whether
alive or dead) as contemplated in section
36 (1); (xxxiv)

(xxxvii) “ protected game ” means any species of
Wil? animal as, contemplated in section
4; vy :

(xxxviii) “ protected plant ™ means any species of
indigenous plant as contemplated in

section 76; (iv)

(xxxix) “ public road ” mecans any road to which
the public or section thereof have a right
of access and includes an outspan, resting
or watering place; (xxx)

(xxxif)

“ordinary game ™. means any species of
wild animal as contemplated in section |’

eriod amount in all to not.

gebruik word om vis-aan-te lok uit
boofde -van- die - eetbaarheid, reuk of
smaak daarvan; (xxvi) - .

- (xxvii) ,, natuurreservaat ” -enige .gebied inge-

volge artikel 3 tot "n natuurreservaat ver-

klaar; (xxviii) . .

» nie-ronddraaiende kunsvlieg” ’n vis-

hoek met cen punt en cen weerhaak en

waaraan sfof wat nie vir "n vis ectbaar is
nie, vasgemaak is en wat so gekonstrueer
is dat dit nie kan ronddraai of rond-

. beweeg a5 dit aan 'n lyn vas is en deur

die water getrek word nie, en waaraan

geen toestel vasgeheg. is wat kan rond-
draai of rondbeweeg nie; (xxix) ’

» Okkupant ”, met betrekking tot grond

of grond waarop waters geleé is, die per-

soon wat werklik sodanige grond bewoon
en wat die reg het om algemene beheer
daaroor uit te oefen maar vir die toe-

passing van Hoofstukke .1, IT en I

omvat dit nie 'n persoon .wat nie 'n

blanke is nie en vir die toepassing van

Hoofstuk II, waar niemand soos voor-

meld sodanige grond okkupeer nie, om-

vat dit die blanke persoon of regsper-
soon wat die eienzar van sodanige grond
" is of, indien scdanige grond verhuur
word, die blanke huurder daarvan;

(xxx)

. (%x%X) ,,openbare pad” ’'n pad waartoe die
publiek of deel daarvan die reg van toe-
gang het en omvat 'n uitspanplek, rus-
of drinkplek; (xxxix)

(xxxi} ,. openbare verkopiog ” 'n verkoping wat

bewerkstellig is— C

(a) op ’n openbare mark;

{b) deur ’n slagter wat ’n houer is van ’n
lisensie soos in artikel 20 (1) (c)
beoog; of

(¢) deur 'n houer van 'n permit soos in
artikel 20 (1) (d) beoog: (xI)

(xxxii) ,, pluk ” ook versamel, afsny, afkap, ont-

wortel, beskadig of vernietig; (xxxiii)

(xxxiii) ,, plaaslike bestuur” ’'n grootstadsraad,
stadsraad, dorpsraad of gesondheids-
komitee ingestel ingevolge en kragtens
die .bepalings van dis Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 ' (Ordonnansie
No. 17 van 1939) of die Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van Buite-
stedelike Gebiede ingestel ingevolge en
kragtens artikel 2 van die Ordonnansie
op die Transvaalse Raad vir die Ont-
wikkeling van Buitestedelike Gebiede,
1943 (Ordonnansie No. 20 van 1943);
(xxiv)

(xxxiv} ,, probleemdier ” enige soort wilde dier
of uitheemse dier (hetsy lewendig of
dood} in-artikel 36 (1) beoog; (xxxvi)

(xxxv) ,, Raad ” die Adviesraad insake Natuur-
bewaring ingevolge artikel 87 ingestel;

(viii)

(xxxvi) ,, stellyn ” 'n lyn en vishoek wat wanneer
dit gebruik word om vis te vapg nie
onder die onmiddellike bewaking van ’n
persoon is nie maar aan jets vasgemaak
is, maar omvat nie 'n Iyn en vishoek wat
vasgemaak is aan ’n katrol en stok wat
los cp die grond i& nie; (xlii)

(xxxvii) ,, toe-seisoen "—

{a) vir die toepassing van Hoofstuk T,
'n -toe-seisoen s00s in artikel 8
beoog; 'en

{b) vir die toepassing van Hoofstuk 1II,
'n toe-seisoen soos in artikel 62
beoog; (x)

(xxxviii) ,, uitheemse dier ” enige lewende werwel-
dier (n voél en repticl inbegrepe maar
nie ’n vis nie) behorende tot ‘n soort wat

» 3,

" (xxviid)

(xxix)
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- xD - pubﬁc sale” means a sale effected—

{a) ‘at a public market;

(&) by a butcher -who is a holder of a
licence as contemplated in section
20 (1) {c); or

(¢) by a holder of a permit as contem-
plated in section 20 (1) (d); (xxxi)

“ eell ** means sell, barter, offer or expose
for sale, or give or_offer as a valuable
consideration and “buy ™ shall be con-
strued accordingly; (xl)

(xlii) * set line™ means a line and fish-hook
which when used for catching fish is not
under the.direct charge of a person but
is attached to something, but does not
include a line and fish-hook attached to
a reel and rod lying loose on the ground:
(xxxvi)

(xliii) “this Ordinance*® includes a regulation
or, noticg, in force thereunder; (xv)

(xi)

(xliv) “trout waters” means any waters
declared as such In terms of sechon 65;

(x}

(xlv) “waters ¥ includes the waters in rivers,
streams, creeks, lakes, pans, vieis, dams,
reservoirs, furrows and ponds; (xlvi)

(xlvi) “ weapon” means a fire-arm with a
barrel longer than four inches or any
other weapon or instrument with which
a projectile can be propelled in such a
manper that it. can kill, injure or
immobilize a wild ‘animal and includes
ammunition for use in such a “firé-arm
and any projectile for use in connection
with such other weapen or instrument as
well as any chemical or preparation for
use in connection with such a projectile;
(xlv)

(zlvii) “ White person” means a person who is
a white person within the meaning of the
Population Registration Act, 1950 (Act
No. 30 of 1950); (vii) :

wild animal”. means any vertebrate
animal (including a bird and reptile but
not a fish) whether kept or bred in cap-
tivity or elsewhere, belonging to a non-
domestic species whose habitat is either
temporarily or permanently in any part
of the Republic or the territory of South
West Africa, and includes the carcass,
zgg, flesh (whether fresh or cured),
biltong and the unprocessed or partly
processed hide, skin, thong, tooth, tusk,
bone, horn, shell, scale claw, hoof, paw,
tail, hair, feather or any other part of
any such vertebrate animal. (xlviti)

{xlviii)

nie 'n huisdiersoort is nie en waarvan
die natuurlike tuiste nie jn enige deel van
die Republiek of die gebied Suidwes-
Afrika is nie en omvat ook die-eier van
sodanige dier; (xiv) ’

(xxxix) ,. vang ”, met betrekking tot vis, ook .die
gebruik’ van enige middel of metode om
vis te neem (hetsy lewendig of dood), te
beseer, te immobiliseer of te dood;
(ix)

(x1) ., verkoop ” om te verkoop, te verruil, te
koop aan te bied, vir verkoop te vertoon,
of te pee of aan te bied as ’n geldswaar-
dige tecnprestasie en ,, koop ™ word dien-
oorcenkomstig uitgeld; (xli)

(xl) ,, vis ” ook waterfauna in die algemeen
(uitgesonderd soogdiere en voéls), hetsy
inheems of nitheems, en omvat ook die
eiers, broed of kuit daarvan; (xv)

(xlii} ,, visgereedskap ™ enige vistuig, apparaat
of ander toestel, of enige gedeelte daar-
van, wat_gewoonlik gebruik word om vis
mee te vang; (xvii)

(xliii} ,, visserye ” ook alle .waters en alle vis:
daarin; (xvi)

(xliv) ,, voorskryf ” of emge dergelike  woord,
by regulasie voorskryf; (xxxv)

(xIv) ,, wapen” 'n vuurwapen met ’n loop van
fanger as vier duim of ’n ander wapen
of werktuig waarmee ’n projektiel so
voortgedryf kan word dat dit 'n wilde
dier kan doodmaak, beseer of immobili
seer en omvat ammunisie vir gebruik in
50 'm vuurwapen en enige projektiel vir
gebruik in verband met so ’n ander
wapen of werktuig asook enige chemiese
stof of preparaat vir gebruik in verband

met so 'n projektiel; (xIvi)
(xlvi} ,, waters” ook die waters in riviere,
: strome, spruite, mere, panne, vleic,
damme, reservoirs, vore en vywers; (xlv)
(xlvii) ,, wild” enige soort beskermde of
gewone wild (hetsy lewendig of dood)
onderskeidelik in artikels 4 en 7 beoog;

(xviii)
(xlviii)-,, wilde dier™ enige werweldxer (n vosl
‘ en reptiel inbegrepe maar nie *n vis nie),
hetsy in gevangeskap of elders gehou of
geteel, behorende tot 'n soort wat nie *p
.- huisdiersoort is nie en waarvan die
natuurlike tuiste of tydelik of voort-
durend in enige deel van die Republiek
of die gebied Suvidwes-Afrika is en omvat
die karkas, cier, vleis (hetsy vars of
beret), biliong en die onverwerkte of
gedeeltelik  verwerkte huid, vel, riem,
tand, slagtand, been, horing, dop, skub,
klou, hoef, poot, stert, haar, veer of enige
ander gedeclte van enige sodanige
-~ werweldier, (xlviii) .

v

A

; . . 2. (1) Hierby word in die Transva;;ﬂse Provin- rosetiing
2. (1) There is hereby established in the Trans-

ey JeT 0y | siale Administrasie ’n afdeling, bekend te staan as i
Natro vaal Provincial Administration a branch to be |‘die Afdeling Natuurbewaring, ingestel vir die Natuu
3 - "

styled the Nature Conservation Branch, for the
advancement, control and administration of nature
conservation.

(2) {a) Subject to the laws governing the Public
_Service of the Republic, the Administrator may
from time to time appoint an officer as head of
such Branch and such officer shall be styled the
Director of Nature Conservation: Provided- that
a person, if any, who at the coming into operation
of this Ordinance occupies the post of Director of
Nature Conservation, shall be deemed to have
been appointed .under the provisions of this sub-
“section.

_bewaring.

bevordering, beheer en administrasie van patuur-

(2) (a) Behoudens die wette belreﬂcnde die
Staatsdiens van die Republick, kan die Admini-
stratenr van tyd tot tyd 'n beampte aanstel wat
aan die hoof van sodanige Afdeling staan en
sodanige beampte staan bekend as die Direkteur
van Natourbewaring: -Met dien verstande dat ’n
persoon, as daar een is, wat by die inwerking-
treding van hierdie Ordonnansie die pos van
Direkteur van Natuurbewaring beklee, geag word
ingevolge die bepalings van hierdie subartikel
aangestel te gewees het.
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(b) The Director of Nature Conservation_shall

be subject to the direction and control of the Pro-
vincial Secrétary and responsible to him for the
efficient management and control of such Branch.

(3) Subject to the laws governing the Public
Service of the Republic and the provisions of the
General Provincial Service (Transvaal) Ordinance,
1965 {Ordinance No. 6 of 1965), the Administrator
may from timme to time create such professional,
administrative, clerical or other posts in such
Branch as he may deem necessary and may
appoint persons to such posts,

3. For the purposes of this Ordinance, the
Administrator may by notice in the Provincial
Gazette declare any area as a nature reserve,

CHAPTER L

WILD ANIMALS.

4. (1) The species of wild animals' specified in
Schedule 1 to this Ordinance are hereby
declared protected game,

(2) The Administrator may by notice in the
Provincial Gazette include in or delete from
Schedule 1 to this Ordinance the name of any
species of wild animal.

5. (1) Subject to the provisions of this Ordi-
nance, no person shall hunt any protected game:
Provided that the Administrator may issue a
permit to any person to hunt such number, species
and sex of protected game and on such land as
is specified in such permit, if the Administrator is
of the opinion that it is expedient that such
protected game be hunted for scientific or
educational purposes or in the interest of nature
conservation.

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall
be guilty of an offence and liable on conviction,
in the case of a first conviction under this sub-
section, to a fine not exceeding six hundred rand
or to imprisonment for a period not exceeding
eighteen months and, in the case of a second or
subsequent conviction under this subsection, to
such imprisonment without the option of a fine:
Provided that a person who is found guilty of so
hunting an elephant, rhinoceros or hippopotamus
shall ,in the case of a first conviction under this
subsection, be liable to a fine not exceeding eight
hundred rand or to imprisonment for a period not
exceeding two years and, in the case of a second
or subsequent conviction under this subsection of
so hunting an elephant, rhinoceros or hippopota-

mus, to such imprisonment without the option of

a fine.

6. (1) (a) If the Administrator is of the opinion
that it is necessary for the survival of any species
of protected game, he may, after consultation with
the owner or accupier of the land on which such
species of protected game is found, instruct, in
writing, an officer of the Nature Conservation
Branch to catch such species of protected game
on such land and to keep it upon a nature reserve
of the Administration,

(b) In the exercise of any power referred to in
paragraph (@), the Administrator may pay to such
owner or occupier concerned such compensation

.as he may deem equitable,

(2) Any officer acting in terms of the written

dnstruction given under the provisions of sub-

section (1), may, subject to the provisions of sub-
section (3), enter upon the land on which the
species of protected game is found and may catch
the protected game thereon.

. () Die-Direkteur van Natuurbewaring is onder-
worpe aan die voorskrif en beheer van die Provin-
siale Sckretaris en is aan hom verantwodrdelik vir
die doelireffende beheer en bestuur van sodanige
Afdeling.

(3) Behondens die wette betreffende die Staats-
diens van die Republick en die bepalings van die
Ordonnansic op Algemene Provinsiale Diens
(Transvaal), 1965 (Ordonnansie No. 6 van 1963),
kan die Administrateur van tyd tot tyd sodanige
professionele, administratiewe, klerklike of ander
poste in sodanige Afdeling skep as wat hy nodig
ag en hy kan persone in sodanige poste aanstel.

3. Vir die toepassing van hierdie Ordonnansie,
kan die Administrateur, by kennisgewing in die
Provinsiale Koerant, enige gebied tot ’n natuur-
reservaat verklaar.

HOOFSTUK L

WILDE DIERE.

4. (1) Die soorte wilde diere geéspesifiseer in
Bylae 1 by hierdic Ordonnansie word hierby tot
beskermde wild verklaar.

(2) Die Administrateur kan by kennisgewing in
die Provinsiale Koeranr dic naam van enige soort
wilde dier in Bylae 1 by hierdie Ordonnansie op-
peem of daaruit skrap.

5. (1) Behoudens die bepalings van hierdie
Ordonnansie, mag niemand enige beskermde
wild jag nie: Met dien verstande dat die Admini-
strateur 'n permit aan enige persoon kan uitreik
om sodanige getal, soort em peslag van
beskermde wild en op sodanige grond as wat in
s0 'n permit gespesifiseer word, te jag indien die
Administrateur van mening is dat dit dienstig is
dat sodanige beskermde wild vir wetenskaplike
of opvoedkundige doeleindes of in die belang van
patnurbewaring gejag word,

(2) Temand wat die bepalings van subartikel (1)
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
'n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar, in die geval van ’n eerste skuldigbevinding
ingevolge hierdie subartikel, met 'n boete vant
hoogstens seshonderd rand of met gevangenisstraf
vir ’n tydperk van hoogstens agtien maande en, in
die geval van 'n tweede of latere skuldigbevinding
ingevolge hierdie subartikel, met sodanige
gevangenisstraf sonder die keuse van 'n boete:
Met dien verstande dat iemand wat daaraan
skuldig bevind word dat hy ’n olifant, renoster of
seekoei aldus gejag het, in die geval van 'n eerste
skuldigbevinding ingevolge hierdie subartikel,
strafbaar is met *n boete van hoogstens agthonderd
rand of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van
hoogstens twee jaar, en in die geval van 'n tweede
of latere skuldigbevinding ingevolge hierdie sub-
artikel dat hy ’n olifant, renoster of seekcei aldus
gejag het, met sodanipe gevangenissiraf sonder die
keuse van 'n boete,

6. (1) (@) Indien die Administrateur van mening
is dat dit vir die voortbestaan van cnige soort
beskermde wild noodsaaklik is, kan hy, na raad-
pleging met die eienaar of okkupant van die grond
waarop sodanige soort beskermde wild aangetref
word, aan 'n beampte van die Afdeling Natuur-
bewaring skriftelik opdrag gee om sodanige soort
beskermde wild op daardie grond te vang en op
‘0 natuurreservaat van die Administrasie te vestig.

(b) In die uitvoering van enige bevoegdheid in
paragraaf (a) gencem, kan die- Administrateur
sodanige vergoeding aan die betrokke eienaar of
okkupant betaal as wat hy billik ag.

{2) Enige beampfe wat kragtens die skriftelike
opdrag gepee ingevolge die bepalings van sub-
artikel (1) optree, kan behoudens die bepalings
van -subartikel (3), die grond waarop die scort
beskermde wild aangetref word, betree en die
beskermde wild daarop vang.

Bevoegd-
held vap
Admunt-
strateur
om 'n
gebied tot
n natuur-
Cesetvaat
te verklaar,

Beskermda
wild,

Jag op
beskermde
wild.

Bevoerd-
heid van
Admini-
strateur ten
opsigle van
die voart-
bestaan vaa
beskermde
wild,
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- (3) The owner ‘or occupier of the Jand on which
the protected game is- to- be caught shall be
informed of the intention to conduct such catch
dnd he shall be consulted in regard to the manner
in which such catch shall be conducted : Provided
that the provisions of this subsection shall not
apply in the case-where the protected game in the
process of being caught, escapes from such land
to any other land and such_game is immediately
pursued. .

(4) Any persofi who wilfully obstructs, resists
or hinders any officer in the execution of his duty
as contemplated in subsection (2} or (3) shall be
guilty of an offence.

7. (1) The species of wild animals specified in -

Schedule 2 to this Qrdinance are hercby declared
ordinary game, )

- (2) The Administrator may by notice in the
Provincial Gazette include in or delete ' from
Schedule 2. to this Ordinance the name of any
species of wild animal.

8. The Administrator may by notice in the
Provincial Gazette declare a period as-a close
season when, subject to the provisions of this
Ordinance, the hunting of any species of ordinary
game or any sex of such game shall be prohibited
in respect of all persons or any category of persons
and in any area defined in such notice.

- (3) Die eienaar of - okkupant van die grond
waarop die.beskermde wild gevang gaan word,
moct van die voorneme om sodanige vangs uit te
voer. in kennis gestel word en hy moet geraad-
pleeg word aangaande die wyse waarop sodanige
vangs uitgevoer sal word: Mei dien verstande dat
die bepalings van hierdie subartikel nie van toe-
passing is nie in die geval waar die beskermde wild
in die proses van vangs, van sodanige grond na
enige ander grond vlug en sodanige wild onmid-
dellik agtervolg word.

(4} Temand wat enige beampte in die uitvoering
van sy plig soos in subartikel (2} of (3) beoog, op-
setlik belemmer, weerstaan of hinder, is aan ’n
misdryf skuldig. '

7. (1) Die soorte wilde diere gespesifister in
Bylae 2 by hierdie Ordonnansie word hierby tot
gewone wild verklaar,

(2) Die Administrateur kan by kennisgewing in
die Provinsiale Koerant die naam van enige soort
wilde dier in Bylae 2 by hierdie Ordonnansie op-

neem of daaruit skrap.

" 8. Die Administrateur kan by kennisgewing in

die Provinsiale Koerant 'n tydperk tot ’n toe-
seisoen verklaar wanneer, behoudens die bepalings
van hierdie Ordonnansie, die jag op enige soort
gewone wild of enige geslag van sodanige wild
verbied word ten opsigte van alle persone of
enige kategorie persone en in enige gebled in so 'n
kennisgewing omskryf, '

9. (1) Behoudens die bepalings van hierdie Jsop
Ordonnansie, mag niemand enige gewone wild

Hunting of .' gedureads
gedurende ’n toe-seisoen jag nie: Met dien ver-

Hundngof * g, (1) Subject to the provisions of this Ordi-
nance, no person shall hunt any ordinary game toe-scisoen,

game
during

during a close season; Provided that the Adminis-
trator may issue to an owner of land or, on
“written application of such owner, also to a per-
.son indicated in such application, a permit to
hunt during a close season on the land of such
owner, the, number, spécies and sex of ordinary
‘game specified in such permit.

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall
be puilty of an offence and liable on conviction,
in the case of a first conviction under this sub-
section, to a fine not exceeding two hundred rand
or to imprisonment for a period not exceeding
six months or to both such fine and imprisonment
and, in the case of a second or subsequent convic-
tion under this subsection, to a fine not exceeding
four hundred rand or to imprisonment for a period
not exceeding twelve months or to both such fine

-and imprisonment. .

10. (1) Subject to the provisions of this
Ordinance, no person shall bunt any ordinary
game during a period which is not a close

stande dat die Administrateur aan ’n eienaar van
grond of, op skriftelike aanscek van sodanige
eienaar, ook aan ’n persoon in so 'n aansoek aan-
gewys, "n permit kan uijtreik om gedurende 'n toe-
seisoen op die grond van sodanige eienaar, die
getal, soort en geslag van gewone wild in' sodarige
permit gespesifiseer, te jag.

(2) Iemand wat die bepalings van subartikel (1)
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
'n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar, in di¢ geval van n eerste skuldigbevinding
ingevolge hierdie subartikel, met 'n boste van
hoogstens tweehonderd rand of met gevangenis-
siraf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande of
met sodanige boete sowel as sodanige gevangenis-
straf ¢n, in die geval van 'n tweede of Iatere skul-
digbevinding ingevolge hierdie subartikel, met n
boete van hoogstens vierhonderd rand of met
gevangenisstraf vir ’n tydperk van hoogstens
twaalf maande of met sodanige boete sowel as
sodanige gevangenisstraf.

10. (1) Behcudens die bepalings van . hierdie
Ordonnansie, mag niemand enige gewone wild

'n tydpetk

whuich 18 . season: Provided that— gedurende "n tydperk wat nie 'n toe-seisoen is nie, wat i ‘o
scason. jag nie: Met dien verstande dat— R pclsoen

(@) the owner of land may hunt ordinary game

on the land of which he is the owner; (a) die cienaar van grond gewone wild op die

grond waarvan hy die eienzar is, kan jag;

{b) 'n persoon wat die ouer, gade, kind, klein-
kind of skoonseun van ’n eienaar van grond
is, pewone wild op daardie grond kan jag
as hy—

(i) skriftelike toestemming, soos beoog in
artikel 34, van sodanige eienaar voor- -
af verkry het; en

(ii) ooreenkomstig daardie toestemming
jag; of

{©) 'n persoon wat die houer is van—

(D} ’n lisensie ingevolge die bepalings van

hierdie Ordonnansie ‘uitgereik waarby
" hy gemagtig word om gewone wild te
jag, en

(i) die skriftelike toestemming, soos beoog
in artike] 34, van ’n eienaar van grond
vooraf verkry het,

(b) a person who is the parent, spouse, child,
grandchild or son-in-law of an owner of
land, may hunt ordinary game on that land
if he— . :

(i) bas obtained the prior writlen permis-
sion, as contemplated in section 34, of
such owner; and

(i) hunts in accordance with
permission; or

that

{c) a person who is the holder of —
() a licence issued in terms of this
Ordinance whereby he is authorized
-to hunt ordinary game; and
‘(i) -has obtained the prior written permis-
" sion, as contemplated in section 34, | - -
from an owner of land, -

' 9
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- may, -subject to the. provisions of such
licence and " permission, hunt ordinary
game on the land of such owner.

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall
be guilty of an offence and liable on conviction,
in the case of a first conviction under this sub-
section, to a fine not exceeding two hundred rand
or to imprisonment for a period not exceedmg
six months or to both such fine and imprisonment
and, in the case of a second or subsequent con-
viction under this subsection to a fine not exceed-
ing four hundred rand or to imprisonment for a
period not exceeding twelve months or to both
such fine and imprisonment.

11. (1) No person shall hunt any pame during
the period from half an hour after sunset on any
day to half an hour before svorise op the
following day unless he is the holder of a permit
issued by the Administrator whereby he is
authorized to hunt during such period the game
specified in such permit: Provided that the
provisions of this subsection shall, subject to
the ' provisions of section 12 (2), mot apply to
the hunting of 2 hippopotamus by an owner or
occupier of land while it is damaging cultivated
trees or cultivated crops on such land.

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall
be guilty of an offence and liable on conviction,
in the case of a first conviction under this sub-
section, to a fine not exceeding six hundred rand
or to imprisonment for a period not exceeding
eighteen months and, in the case of a second or

‘subsequent conviction under this subsection, to

such imprisonment w:thout the option of a fine,

12, (1) The owner or occupier of land may on
land of which he is the owner or occupier, during
the period from half an hour before sunrise to
half an hour after sunset of any day, hunt—

(a) any ordinary game while it is damaging
;:uigvated trees or cultivated crops on such
an

" (b) a hippopotamus while it is damaging culli-
vated (rees, or cuItwaled crops on such
land; and

(c) any species of hawk, eagle or shrike while it
is causing or about. to canse damage to any
property on such Jand.

(2) (@) When a person has killed, injured or is
likely to have injured a hippopotamus in the cir-
cumstances contemplated in subsectior 1 (b) or
in the proviso to section 11 (1), he shall report
such fact within twenty-four hours .at the police
station or office of a nature conservation officer
which is nearest to the place where such hippo-
potamus was hunted.

() Auy person who contravenes or fails to
comply with the provisions of paragraph (a), shall
be guilty of an offence,

13. (D Subjéct to the provisions of section 29,
no person shall hunt any wild animal in any natore
reserve: Provided that—

{a) to the owner of land in a nature reserve,

or on written application of such owner,
also to the parent, spouse, child, grandchild
or son-in-law of such owner, the Adminis-
frator may—

(i) issue a permit so to hunt the number,

species and sex. of wild animals speci- |

fied in such perinit; or

onderworpe aan die bepalings van sodanige
.~ . lisensie en, toestemmming, gewone wild op
' die grond van sodanipe eienaar kan jag.
(2), Temand wat die bepalings van subartikel (1)
-oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
‘n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar, in die geval van ’n cerste skuld:gbevmdmg
-ingevolge hierdie subartikel, met 'n boete van
hoogstens twechonderd rand of met gevangenis-
straf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande of
met sodanige boete sowel as sodanige gevangenis-
straf en, in die geval van ’n tweede of latere skul-
digbevinding ingevolge hierdie subartikel, met 'n
boete van hoogstens vierhonderd rand of met
gevangenisstraf vir o tydperk van hoogstens twaalf
maande of met sodanige boete sowel as sodanige
gevangenisstraf.

11. (1) Niemand mag enige wild gedurende die
.tydperk van 'n halfuur na sononder op enigs dag
tot ’n halfuur voor sonop op die volgende dag
jag nie, tensy hy die houer is van "n permit uitge-
reik deur die Administratent waarby hy gemagtig
word om die wild in sodanige permit gespesifiseer
.gedurende sodanige tydperk te jag: Met dien
verstande dat die bepalings van hierdie subartikel,
bekoudens die bepalmgs van artikel 12 (2), nie van
toepassing is nie op die jag op 'n seekoei deur 'n
eienaar of okkupant van grond terwyl dit besig is
om aangeplante bome, of verboude gewasse op
sodanige grond, te beskadig.

(2) Iemand wat die bepalings van subarukel (1)
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan

~n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-

baar, in die geval van 'n eerste skuld1gbevmdmg
ingevolge hierdie subartikel, met 'n boete van
hoogstens seshonderd rand of met gevangenisstraf

.vir ’n tydperk van hoogstens agtien maande en,

in die geval van ’'n tiweede of latere skuldig-
bevinding ingevolge hierdie subartikel, met soda-
‘nige gevangenisstraf sonder die keuse van 'n hoste.

12, (1) Die eienaar of okkupant van grond kan {2

op grond waarvan hy die exenaar of okkupant is
gcduleude die tydperk van ’n halfuur voor sonop
tot "n halfuur na sononder op enige dag—

(a) enige gewone wild jag terwyl dit besig is om
aangeplante bome of verboudé gewasse op

sodanige grond te beskadig;

() 'n seekoet jag terwyl dit besig is om aange-
plante bome of verboude gewasse op
sodanige grond te beskadig; en

(¢) enige scort valk, arend of laksman jag
terwyl dit besig is om skade aan eiendom
op sodanige grond aan te rig of op die
punt staan om dit te doen.

(2} (a) Wanneer iemand ’n seckoei in die
omstandighede becog in subartikel (1} (b) of in
die voorbchoudsbepaling by artikel 11 (1) dood-
gemaak, gekwes of vermozdelik gekwes het, moet
by daatdie feit binne vier-en-twintig uur rappor-
teer by die polisickantoor of kantoor van ’n

. natuurbewaringsheampte wat dic naaste is aan die

plek waar sodanige seekoei gejag is.

(b) Temand wat die bepalings van paragraaf {a)
poriree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
n misdryf skuldig.

13. (1) Behoudens die bepalings van artikel 29

Jag
gedurendo
dle nag.

Jag In

’ natpur-

mag niemand in enige natuurreservaat enige wilde reservaat,

dier jag nie: Met dien verstande dat—

(@) die Administrateur asn die eienaar van
grond in 'n natuurreservaat of, op skrifte-
like aansock van sodanige eicnaar, ook aan
sodanige eienaar se ouer, gade, kind, klein-
kind of skoonseun—

(i) 0 permit kan uitreik om die getal

. 'soort en geslag ' van wilde diere in
sodamgc permit gespesifiseer, aldus te
jag; of )
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" (ii) grant written exempnon from’ any .one
“or all of the provisions: of -this Ordi-
" nance relating to the hunting of soch-
species of wild animal. as may be
determined by the *Administrator, on

- the land of such owmer; -dnd - -

- (B any owner who is in terms of paragraph (a)

the holder of a permit or exemption, may,
subject to the provisions of this Ordinance,
grant to the holder .of a licence to hunt
ordinary game in terms of section 10 (1) ().
written permission, as contemplated in
section 34, to hunt, subject 1o the provisions
of such permit or exemption, ordinary
game on the land to which such permit or
exemption relates. .

(2) Any person who contravenes or fails to
‘comply with the provisions of subsection (1) shall
be guilty of an offence and liable on conviction,
in the case of a first conviction under this sub-
section, fo a fine not exceeding six bundred rand
. or to imprisonment for a period not exceeding
- eighteen months and, in the case of a second or
subsequent conviction under this subsection, to
such imprisonment w1thout the optlon of ‘a fine.

oY

R T I
14. (1): Subject to the provisions of section 29,
"no person shall hunt any game on land—

(@) in a scheduled Bantu area’ as defined in
section 49 of tlie Bantu Trust ‘and Land
Act. 1936 (Act No 18 of 1936) or

(b) in. an area. Wthh has been dcclared a
released area in termis of section 2 (1).of
=+, "the Bantu Trust and Land Act, 1936 (Act
No. 18 of 1936):and. of which the South
“African Bantu Trust, .constituted under

section 4 of that Act, or .a Bantu is the |

owner. S
Pravided, that the Admmxstrator after consulla-
. _tion with the Secretary for Bantu’Administration
and Developmient, niay ‘issue a permlt whereby a
person is authorized to -hunt ‘such 'game on such
land in such area ds is specified- in such permit.

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (I) shall
be guilty of an offence 'and liable on conviction,

. in the'case of a first. conviction under this sub~

. scction, 10 .4 finé not exceeding two hundred

I'uﬂd oF to imprisonment for.a period not exceed-

.’ ing six'months and, in-the case of a second or sub-

Granting

sequent conviction under this subsection to a fine
not exceeding four hundred rand or to imprison-
ment for a period not exceeding twelve months
or to both such fine and imprisonment: Provided

i

that a person who is found puilty of so hunting .

any protected game, shall be liable to the
penalties referred to in section 5 (2).

15, Where an owner has erccted a fence on his

land, which, in the opinion of the Administrator, °

is of such a nature that a particular species of
game which is on such land cannot escape from
the area so fenced, the Administrator may grant

_ written exemption to the owncr or, on written
application of such owner,” also to the parent,’

spouse, child, grandchild or son-in-law of sich
, owrier, from any or all of the provisions of this [
" Ordinance in respect of the hunting in the area
-so fénced, of such species of game as may be
. determined by the Administrator. -

(u) sknftellke vrystelling kan verleen van
- .enigeen .van of al. die bepalmgs van
hierdie Ordonnansie ten opsigte van
die jag op sodanige soort wilde dier
as wat deur die Administrateur bepaal
word, op die prond van sodanige

" efenaar; en
(I) enige ciepaar wat ingevolge paragraaf (a)
die houer van 'n permit of 'vrystelling is,
behoudens die bepalings van hierdie Ordon-
nansie, aan die houer van ‘n lisensie om
gewone wild ingevolge artikel 10 (1) (c) te
jag, skriftelike toestemming, soos in artikel

34 beoaog, kan verleen om, onderworpe aan

die bepalings van sodanjge permit of-

vrystelling, gewone wild op die grond
waarop sodanige permit of vrystelling
betrekking het, te-jag.

(2)'Iemand wat die bepalings van subartikel (1)
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
n mlsdryf skuldlg en by skuldigbevinding straf-
baar, in die gevai van 'n eerste skuldwbevmdmg
ingevolge hierdie subartikel, met ’n boete van
hoogstcns seshonderd rand of met gevangemsstraf
vir'n tydpcrk van hoogsteris agtien maande en, in
die geval van 'n tweede of latere skuldigbevinding
ingevolge hierdie subartikel, met sodanige

gevangenisstraf sonder die keuse van 'n boete.

14, (1) Behoudens die bepalings van artikel 29,
_mag memand enige wild op grond——

(@in 0 afgesonderde Bantoegebied soos in
. artikel 49 van die Bantoetrast en -grond
" Wet, 1936 (Wet No 18 van 1936), omskryf;
of
(b) in 'n gebied wat mgevolge artikel 2 (1) van
_ die *Bantoetrust en -grond Wet, 1936
(Wet No. 18 van '1936), tot 'n oopgestelde
gebied verklaar is en waarvan .die Suid-
Afrikaanse. Bantoetrust, mgestel kragtens

Jag In
Bantoes
gebled,

“artikel 4 van daardre Wet, of n.-Bantoe .

dlc eienaar fis,

: Jag me. Met dien verstande dat die Administra-

teur, na oorleg met_die Sekretaris van Bantoe-
adfinistrasie en -ontwikkeling, 'n perm:t kan uit-
;reik, waarby ’n persgon gemagtig - word om
sodamge wild, op sodamge grond in sodanige
gebied as wat’ in sodamge permit ' geSpeSIﬁseer
word, te jag. -

2 Terhand wat die bepalings van subartikel (1)
oortree of versuim om daaraan te'voldoen, is aan
'n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar, in die geval van ’n eerste skuldigbevinding
ingevolge hierdie subartikel, met 'n boete' van
hoogstens tweehonderd rand of met pevangenis-
stra.f vir 'n tydperk van hoogstens ses maande en,
in" die geval van ’n tweede of latere skuldlg-
bevindjng ‘ingevolge ' hierdie subartikel met ’n
boete van hoogstens vierhonderd -rand of met
gevangenisstraf vir ’n tydperk vanr- hoogstens
twaalf maande of met sodanige boele sowel as
sodanige gevangenisstraf: Met dien verstande dat
jerand wat skuldig bevind word dat hy enige

‘| beskermde wild aldus gejag het, strafbaar is met

d:c strawwe s00s in artikel 5 (2) genoem.

15. Waar n eienaar op sy grond 'n omheining
aangebring het, wat, na die mening van die
_Administrateur van so 'n aard is dat ‘n bepaalde
soort wild, wat op sodanige grond is, nie uit die
-gebied aldus omhein kan ontsnap nie, kan die
Administrateur aao 5o ’n eienaar of, 'op skriftelike
aanscek van sodanige eienaar, ook aan sodanige
eienaar se over, gade, kind, kleinkind of skoon-
seun, skriftelike’ vrystelling verleen van enigeen
van of al die bepalings van hierdie Ordonnansie
ten opsigte van die jag in die gebied aldus om-
.hein, van sodanige soort wild as wat deur die

{ Administrateur bepaal word.

Veriening
vaD vIy-
stelllag
aaon ciepaar
om wild
wat inge-
kamp is,
te jag.
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"issued by ‘the - Administrator whereby he is
-authorized to do so, no person shall poison any
game, = :

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1} shall
be puilty of an offence and liable on conviction,
in the case of a first conviction under this sub-
section, to a fine not exceeding two hundred rand
or to imprisonment for a period not exceeding six
months and, in the case of a second or subsequent
offence under this subsection, to such imprison-
ment without the option of a fine.

17. (1) No person shall, unless he is the holder

of a permit issued by the Administrator whereby

he is authorized to do so, hunt any game by
‘means of or by the use of a—

(a) weapon which, after it has been discharged,
automatically reloads and discharges merely
by pulling the trigger or holding it in the
discharged position; -

(b) weapon discharging a .22 inch or smaller
calibre rimfiring cartridge; or

(¢) shotgun: .

Provided that— : .
(i) the provisions of this subsection shall not
apply to an owner of land or his parent,
spouse, child, grandchild or sop-in-law in
respect of land, which belongs to such
owner; and " . '

. -(ii) the provisions of paragraph (c) of this sub-

section shall not apply to the hunting of a
hare or a bird,

(2) Any person who contravenes or fails to

comply with the provisions of subsection (1) shall

.* be- guilty -of .an. offence, .

Hontiag
with soare,
o

N

18, (1) Unless he is the bolder of a permit
issued by the Administrator whereby he is
authorized to do sg, no person shall, subject to

" the provisions of this Ordinance, hunt any wild

" of, by means of or by the use of—

animal (except. a problem animal) with the aid

(@) any snare, trap, gin, net, bird-lime, pitfall,
holding pen, trap-cage or any other like
means, contrivance or method;

(5) a bow and arrow or like weapon;

(c) a set gun or like contrivance; or

(@) a dog:

" Provided that—

(i) the provisions of this subsection shall not
apply to the owner or occupier of land, or
to the parent, spouse, child, grandchild or
son-in-law of such owner or occupier in
respect of the hunting of a wild animal,
which is not game, on such land; and

(ii) the provisions of paragraph (d) of this sub-

section shall not apply where a dog s used”

at a lawful hunt for birds or in pursuit of
a wild animal which.was wounded at a law-
ful hunt. .
{2) Any person who coniravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall

be guilty of an offence.and liable on conviction, -

in the case of a first conviction under this sub-
section, to a fine not exceeding two hundred rand
or to imprisonment for a period’ not exceeding
six months and, in the case of a second or sub-

. sequent offence, under this subsection, to such
. imprisonment without the option of a fine.

Posmesdon
nud bring-
ing of snare
or other
comtrivancs
on land,
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19, (1) Subject 'to the provisions of this
Ordinance, no person, other than the owner or

occupier of land or the parent, spouse, child, -

grandchild or son-in-law ™ of ‘such " owner or

'16: (1) Unléss 'he is the holder of -a permit:

- =:16. (1) Tensy. hy-die-houer-is van *n permit uit-

-gereik- deur die -Administrateur waarby hy gemag-
“tig'word.om dit te doen, mag niemand. enige wild
“vergiftig nie. . '

" {2) Iemand wat die bepalings van subartikel (1)

oortree of-versuim om daaraan te voldoen, is aan

'n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-

baar, in die geval van ’n eerste skuldigbevinding

ingevolge hierdie subartikel, met 'n boete van
hoogstens tweehonderd rand of met pevangenis-
straf vir 'n tydperk van hoogstens ses maande en,
in die geval van ’'n tweede of latere skuldig-
bevinding ingevolge hierdie subartikel, met soda-
nige gevangenisstraf sonder die keuse van 'n boete.

17. (1) Niemand mag, tensy hy die houer is
van 'n permit uitgereik deur dic Administrateur
waarby hy gemagtis word om dit te doen, enige
wild jag nie deur middel van of deur gebruik

te maak van 'n—

- «(a) wapen wat, nadat dit afgevuur is, vanself
weer laai en afvour slegs deur die sneller
te trek of deur dit in n afgevuurde posisie
vas te hou;

(b) wapen wat 'n randontstekingspatroon van
'n +22 duim of kleiner kaliber afvuur; of

" (¢) haelgeweer:

Met dien verstande dat—

(i) die bepalings van hierdie subartikel nie van
toepassing is nie op 'n eienaar van grond

- of sy ouer, gade, kind, kleinkind of skoon-
seun ten opsigte van
nige eienaar behoort; en

- ~(ii) die bepalings van-paragraaf (c) van hierdie

- subartikel nie-van toepassing is nie op die
- jagvan’nbaasof’nvogl, . .
(2) Iemand wat die bepalings van subartikel

(1) oortree of versuim om daaraan te voldoen, is

+aan ’n misdryf skuldig. ‘o

" 18, (1) Tensy .hy die houer is .van.'n permit

| vitgereik deur die. Administrateur waarby hy

gemagtig word "om dit te. doen,” mag ' niemand,
behoudens die bepalings van hierdie Ordonnansie,
enige wilde dier (uitgesonderd 'n probleemdier)
jag nie met behulp van, deur middel van of deur
gebruik te maak van— ) .
(@) enige strik, slagyster, val, . net, voéllym,
vanggat, vangkraal, vanghok of enige ander
dergelike middel, toesteFof metode:
(8) 'n pyl en boog of derpelike wapen;
(©) ’n stelgeweer of dergelike toestel; of
(d) 'nhond: .
Met dien verstande dat—

(i) die bepalings van hierdie subartikel nie van
toepassing; is nie op 'n eienaar of okkupant
van grond, of die ouer, gade; kind, klein-
kind of skoonseun van sodanige eienaar
of okkupant ten opsigte van die jag van "n
wilde dier, wat nic wild is nie, op sodanipe
grond; en

(1)) die bepalings van' paragraaf (d) van bier-
die subartikel- nie van toszpassing is nie
waar 'n hond by wettige jag op_voéls of by
die agtervelging van 'n wilde dier wat by
wettige jag pekwes is, gebruik word.

(?) Iemand wat die bepalings van subartikel (1)
ooriree of versuim om daaraan te voldoen, is
aan 'n misdryf skuldig en by skuldigbevinding
strafbaar, in die geval van 'n eerste skuldig-
bevinding ingevolge hierdie subartikel, met ’n
boete van hoogstens tweehonderd rand of met
gevangenisstraf vir ‘n tydperk van hoogstens ses
maande en, in die geval van 'n tweede of latere
- skuldigbevinding ingevolge hierdie subartikel, met
sodanige gevangenisstraf sonder die keuse van
n boete. o )
. 19. (1) Behoudens die bepalings van hierdie
Ordonnansie, mag niemand, uitgesonderd die
cetenaar of okkupant van grond of die ouer, gade,
kind, kleinkind of skoonseun van sodanige eienaar

grond ‘wat aan soda- -
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occupler in respect of such land, or a licensed
dealer 'in respect of the - premlses where:: he
caries on business, shall bring or be in posses-
sion of any snare, trap, gin, net, bird-lime, trap
cage or other contrivance intended-or suitable
for the' hunting of any wild animal on the
Iand on which any wild animal is or is likely
to be present or construct a pitfall or holding pen
thereon, unless such person has the written per-
mission’ of the owner or occupier of the Iand to
bring any such cantrivance on such Jand or to be
in possession thereof or to construct a pitfall or

‘holding pen thereon.

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall

be guilty of an offence and liable on conviction,

in the case of a first conviction under this sub-

"section to a fine not exceeding two hurdred rand

or to imprisonment for a period not exceeding
six months and, in the case of a second or,sub-
sequent conviction under this subsection, to such
imprisonment without the option of a fine.

20, (1) No person shall sell any game: Pro-

vided that—'

(a) the owner of land or any person, except a
butcher, authorized for that purpose by
such owner, may sell the meat, other than
biltong, of any game which was hunted on
the land of such ownear in accordance with
the provisions of this Ordinance;

(b) the owner of land mey, in terms of a
permit issued to him by the Administrator,
sell biltong of any game which was hunted
on the land of such owner in accordance
with the provisioas of this Ordinance;

(¢) a butcher who is the holder of a licence to
* sell game,.issued in terms.of the provisions
‘'of this Ordinance, may sell the meat, other
* than biltong, of such species of game as
the Administrator may, by notice in the

. Provincial Gazette, determine; and

(@) the holder of a permit issued by the

Administrator may sell such game as is
specified in such permit.

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1)
shall ge guilty of an offence and liable on con-
viction t0 a fine not exceeding four hundred
rand or to imprisonment for 2 period not exceed-
ing twelve months or to both such- fine and
imprisonment.

21. (1) No person shall buy any game except

. from a person lawfully selling it.

(2) Any person who confravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall
be guilty of-an offence,

22. (1) Any person who donates ady game to
another person and fails at the time of the delivery
of such gamie 10 hand 1o the person to whom the
donation is made a document containing such
pariiculars as are provided for in subsection (2),
shall be guilty of an offence.

(2) The document mentioned in subsection (1)
shall contain the following particulars:

(@) The name and residential address of the
donor;

(b) the date.on which and the place where the
game is delivered;

(é) a description of the game don_aled; .

(d) the manner in which the donor came into |

»-possession of the game so donated;:

.of-okkupant ten opsigte van.sodanige grond of ’n

gelisensicerde . handelaar ten opsigte van .die
perseel waar hy handel dryf, enige strik,
slagyster, val, net, vogllym, vanghok of 'n ander
toestel wat bedoel of peskik is vir die jag van
enige wilde dier op grond waarcp enige wilde dier
aangetref of waarskynlik aangetref kan word,
bring of in besit daarvan wees nie of 'n vanggat
of vangkmal daarop maak nie, tensy sodanige
persoon die skriftelike toestemming van die eie-
naar of okkupant van die grond het om enige
bedoelde toestel op sodanige grond te bring of in
besit daarvan te wees of om “n vanggat of vang-
kraal daarop te maak.

(2) Iemand wat die bepalings van subartikel (1)
ooriree of versuim om daaraan-te voldoen, is aan
'n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar, in die geval van 'n eerste skuldighevinding
ingevolge hierdie subartikel, met 'n boete van
hoogstens tweehonderd rand of met gevangenis-
straf vir ’n tydperk van hoogstens ses maande
en, in die geval van 'n tweede of latere skuldig-
bevinding ingevolge bhierdie subartikel, met
sodanige pevangenisstraf sonder die keuse van ’n
boete.

20. (1) Niemand mag enige wild verkoop nie:
Met dien verstande dat—

(a) die eienaar van grond of enige persoon deur
sodanige eienaar daartoe gemagtig, uit-
gesonderd ’'n slagter, die vleis, viigesonderd
biltong, van enige wild wat ooreenkomstig
die bepalings van hierdie Ordonnansie op
die grond van sodanige ecienaar gejag is,
kan verkoop; en

(b) die eienaar van grond ooreenkomst:g 'n
permit aan hom uitgereik deur die Admini-
strateur, biltong van enige wild wat oor-
eenkomsuo. die bepalings van hierdie
Ordonnansxe op die.grond van sodanige
eienaar gejag is, kan verkoop;

(¢} ’n slagter wat die houer is van ’n lisensie
ingevolge die bepalings van hierdie Ordon-
nansie uitgereilk om wild te verkoop, die
vleis, uvitgesonderd biltong, van sodanige
soort wild as wat die Administrateur by
kennisgewing in die Provinsiale Koerant
bepaal, kan verkoop, en

(d) die houer van ’n permit uitgereik deur die
Administrateur sodanige wild. as wat in
sodanige permit gespesifiseer word, kan
verkoap.

(2) Iemand wat die bepalings van subartikel (1}
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
n misdryf skuldig en by skuIdlﬂbevmdmg straf-
baar met 'n boete van hoogstens vierhonderd rand
of met pevangenisstraf vir 'n tydperk van hoog-
stens twaalf maande of met sedanige boete sowel
as sodanige gevangenisstraf, .

21. (I} Niemand mag enige wild koop nie
behalwe van iemand wat dit wettig verkoop.

(2) Temand wat die bepalings van subartikel (1)
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
n misdryf skuldig,

22. (1) Temand wat enige wild aan 'n ander
persoon skenk en versuim om ten. tyde van die
lewering van sodanige wild aan die persoon aan
wie die skenking gedoen word ’n dokument
bevattende sodanige besonderhede as wat by sub-
artikel (2)- bepaal word, te oorhandxg is aan 'n
misdryf skuldig.

(2) Die dokument vermeld in subartikel (1)
moet die volgende besonderhede bevat:

(a) Die naam en woonadres van die skenker;

(&) dic datum waarop en dlc plek waar die wild
gelewer word;

©n beskrywmg van die wild wat geskenk
word;

Verkoop
vag wild,

Koop voan
wild,

Skenking
van wild,

(d) op welke wyse die skenker in besnt van die

wild wat-aldus geskenk word, gekom het;
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" (e) the name ‘and residenfial address of the
person receiving the donation; and -

“(f) the signature of the donor.
(3) Any person who conseqient upon a dona-

tion is in possession of pame without being the

holder of a document as contemplated in sub-
section (1), shall be guilty of an offence.

23. (1) Asy person who is in possession of any
dead game krowing that such game has not been
hunted in accordance with the provisions of this
Ordinance shall be gu1lty of an offence.

(2) Any person who is found in possession of
any dead game in regard to which there is at any
time a reasonzble suspicion that it has not been
hunted in accordance with the provisions of this

"Ordinance and is unable to give a satisfactory

accouynt of such possession shall be puilty of an
offence.

(3) Any person who' in any manner acquires
or receives into his possessmn from any other
person any dead game 'or handles such game

_without having reasonable cause, proof of which

shall be on such first-mentioned person, for
believing, at the time of such acquisilion, receipt
ar handling, that such game has been hunted in
accordance with the provisions of this Ordinance,
sha]l be guilty of an offence.

(4) The prowswns of subsections (1) and (3)

-shall not apply in the case where a person fur-

nishes proof that the game which was found in his
possession was purchased at a public sale,

(5) Any person convicted of an offence under
subsection (1), (2) or (3) shall be llable in the
case of a first conviction under this section, to a
fine not exceeding two hundred rand or to im-
prisonment for a period not excecdmg six months
or to both such fine and imprisonment and, in the
case of a second or subsequent conviction under
this section, to a fine not exceeding four hundred
rand or to imprisonment for a period not exceed-
ing twelve months or to both such fine and im-
prisonment,

24, (1) Subject to the provisions of subsection

-(3}, no person shaH convey any dead game unless

he—

(@) is the holder of 2 licence ot permit issued
undér the provisions of this Ordinance,
whereby he is authorized to bunt such game
or to import such game from any place out-
side the Republic into the Province and hag
such licence or permit with him at the time
of such conveyance;

(b) is the parent, spouse, child, grandchild or
son-in-law of the owner of the lapd on
which such game was hunted and is the
holder of a document as contemplated in
section 34 whereby permission is granted
to hunt such game and bas such document
with him at the time of such conveyance;

(¢) is the holder of a document of donation as
contemplated in section 22 and has such
document with him at the time of such
conveyance; or

(@) has with him at the time of such conveyance
a document containing such particolars as
are provided for in subsection (2).

(2) The document mentioned in subsection (1)
(d) shall contain the following particulars:

(@) The name and residential address of the
owner of the land on which the game which
is conveyed, wag hunted;

(b) the date on which the document was issued;

(c) the name and residential address of the
petson conveying such game;

(d) a description of such game;

{e) the fact that such game was lawfully hunted |

on the lIand of such owner;

' {e) die naam en woonadres van.die persoon wat
die skenking ontvang; en .. . CoL

{f) die handtekeping van die skenker. .

(3) Iemand wat as gevolg van skenking in bcmt
is van wild sonder dat hy dic houer is van n
dokument soos in subartikel (1) beoog, is aan 'n
misdryf skuldig.

23. (1) Iemand wat enige doom wild besit
wetende dat sodanige wild nie ooreenkomstig die
bcpalmgs van ltierdie Ordonnansie gejag is nie, is
aan 'n misdryf skuldig.

(2) Iemand wat in besit van enlge dooic wild
gevind word ten aansien waarvan daar te eniger
tyd n redelike verdenking bestazn dat dit nie oor-
cenkomstig dic bepalings van hierdie Ordonnansie
gejag is nie en nie in staat is om voldoende
rekenskap van sodanige besit te gee nie, is aan 'n
misdryf skuldig.

(3) Iemand wat cp enige wyse enige dooie wild
van iemand anders verkry of in sy besit ontvang
of sodanige wild hanteer sonder om redelike
gronde, waarvan die bewyslas op eersgenoemde
perscon tus, daarvoor fe hé om ten tyde van
sodanige verkryping, ontvangs of hantering aan te
neem. dat sodamige wild ooreenkomstig die
bepalmos van hierdie Qrdonnansie gejag is, is aan
’n misdryf skuldig.

(4) Die bepalmgs van subartikels (1) en (3) is
nie van toepassing nie in die geval waar iemand
bewys lewer dat die wild wat in sy besit gevind is
op 'n openbare verkoping gekoop is.

(5) Temand wat ingevolge die bepalings van
subartikel (1), (2) of (3) aan ’n misdryf skuldig
bevind word, is strafbaar in die geval van 'n egrste
skuldigbevinding ingevolge hierdie artikel, met 'n
boete van hoogstens tweehonderd rand of met

-gevangenisstraf vir ‘n tydperk van hoogstens ses

maande of met sodanige boete sowel as sodanige
gevangenisstraf en, in die geval van ’n tweede of
latere skuldigbevinding ingevolge hierdie artikel,
met 'n boete van hoogstens vierhonderd rand of
met gevangenisstraf vir 'n tydperlc van hoogstens
twaalf maande of met sodanige boete sowel as
sodanige gevangeaisstraf,

Besit vin
doole wild.

24. (1) Behoudens die bepalings van sibartikel Varvoer
(3), mag niemand enige dooie wild vervoer nie w'h.

tensy hy—

(@) die houer is van ’n lisensie of permit inge-
volge die bepalings van hierdie Ordon-
nansie uitgereik waarby hy gemagtig word
om sodanige wild te jag of sodanige wild
van enige plek buite die Republiek in die
Provinsie in te voer en sodanige lisensie of
permit tea tyde .van sodanige vervoer by
hom het;

(b) die ouer, gade, kind, kleinkind of skoonsenn
is van die eienaar van die grond waarop
sodanige wild gejag is, en die houer is van
’n dokument soos in artikel 34 beoog waar-
by magtiging tot die jag op sodanige wild
verleen is en sodanige dokument ten tyde
van sodanige vervoer by hom het;

(¢) die houer is van 'n dokument van skenking
s00s in artikel 22 becog en sodanige doku-
ment ten tyde van sodanige vervoer by
hom het; of

(d) ten tyde van sodanige vervoer "n dokument
bevattende sodanige besonderhede as wat
in subartikel (2) bepaal word, by hom het.

(2) Die dokument vermeld in subartike! (1) (d)

moet die volgende besonderhede bevat:

. (@) Die naam en woonadres van die cienaar van
die grond waarop die wild wat vervoer
word, gejag is;

()] dle datum waarop die dokument uitgereik

- dlc naam en woonadres van die persoon
deur wie sodanige wild vervder word;

(d) °n beskrywing -van sodanige wild;

*(e) die feit- dat.sodanige wild wettlghk gejag
.is op die grond van sodamge eiepaar;
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() the date on which such game is conveyed;

(g) the address to which such game is being
conveyed; and

(k) the signature of the owner of the land on
which such game was hunted.

(3) The provisions of subsection (I) shall not

apply—

(@) to a person who conveys any game if he
is the owner of land on which the said
game wag lawfully hunted;

' (b) in respect of the conveyance of any game
bought at a public sale; or

(¢) in respect of any game which is introduced
jnto the Province of Transvaal from any
other province.

(4) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection.(1) shall
be guilty of an offence.

Reeptngtn 25, (1) Unless he is the holder of a permit

livesame. issued by the Administrator whereby he is
autharized to do so, no ‘person shall keep in
" captivity, possess or convey any live game or
exercise control or be in charge of any such game,

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall
- be guilty of an offence and liable on conviction to
a fine not exceeding one hundred rand or to
imprisonment for a period not exceeding three
months or to both such fine and imprisonment.

Protibied 26, (1) Any person who possesses, sells, buys,

respet of donates, receives consequent upon a donation,

Iems  conveys, keeps in captivity or controls any live

plenedte wild animal referred to in Schedule 3 to this

3 . Ordinance or is in charge of any such animal,
without being the holdér of a permit issued by
. the Administrator whereby he is authorized to
do so, shall be guilty of dn offerice and liable
on conviction to a fine not exceeding one hundred
rand or to imprisonment for a period not exceed-
ing three months or to both such fine and
imprisonment,

(2) The Administrator may by notice in the
_ Provincial Gazette include in or delete from
_ Schedule 3 to this Ordipance the name of any
. species of wild animal. :

Emporns 27, (1) Aoy person who, without -being the

of wid - holder of a permit issued by the Administrator

gumal whereby he is authorized to do so, exports or

Frovisee.  removes any wild animal from the Province shall
- be guilty of an offence.

(2) The provisions of subsection (1) shall not
apply where the carcass or fresh meat of a wild
animal hunted lawfully or where biltong which
was lawfully obtained is exported or removed to
any othel province,

Imporung - 28. (1) Any person who, without being the
of @id  holder of a permit issued by the Administrator

whereby he is authorized to do so, imports into
the Province from any place outside the
Province— - o : .

(a) any biltong;

(b) aﬁy live wild animal; or -

{c) any dead game,
shall be guilty of an offence.

(2) The provisions of subsection, (1) “shall not
apply to the importation into the Province of

* biltong or the carcass or fresh meat of game from
any otherprovince. - ' -~ - : .

() die datum waarop sodanige wild vervoer
word; )

(g} die adres waarheen
word; en

(k) die handtekening van die ciepaar van die
grond waarop sodanige wild gejag is.

(3) Die bepalings van subartikel (1) is nie van

toepassing nie—

(a) op iemand wat enige wild vervoer as hy die
eienaar is van grond waarop bedoelde
wild wettiglik gejag is;

{(b) ten opsigtec van die vervoer van enige wild
wat gekoop is op ’n openbare verkoping;
of

(c) ten opsigte van enige wild wat vanaf enige
ander provinsie in die Provinsie Transvaal
ingebring word.

(4) Iemand wat die bepalings van subartike] (1)

oortree of versuiin om daaraan te voldoen, is aan
"n misdryf{ skuldig.

sodanige  wild vervoer

25. (1) Tensy hy. die houer is' van 'n permit
uitgereik deur die Administrateur waarby hy
gemagtig word 'om dit te doen, mag niemand enige
lewende wild in gevangeskap hou, besit of vervoer
nie of beheer uitoefen of toesig hou oor enige
sodanige wild nie, , , ,

(2) Temand wat die bepalings van subartikel (1)
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
'n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar met ’n boete van hoogstens honderd rand
of met gevangenissiraf vir 'm tydperk van hoog-
stens drie maande of met sodanige boete sowel
as sodanige gevangenisstraf.

26, (1) Temand wat enige lewende wilde dier in
Bylae 3 by hierdie Ordonnansie genoem, besit,
vérkoop, koop, skenk, ‘as gevolg van skenking
ontvang, vervoer, in pevangeskap hou of beheer,
of toesig hou cor enige sodanige dier, sonder dat
hy die houer is van ’'n permit uitgereik deur die
Administratenr waarby hy gemagtig word om dit
te doen, is aan 'n misdryf skuldig en by skuldig-
bevinding strafbaar met 'n boete van hoogstens
honderd rand of met gevangenisstraf vir 'n tyd-
perk van hoogstens drie maande of met sodanige
boete sowel as sodanige pevangenisstraf.

(2) Die Administrateur kan by kennisgewing in

di¢ Provinsiale Koerant die naam van enige soort
wilde dier in Bylae 3 by hierdie Ordonnansie

.opneem of daaruit skrap.

27. (1) Iemand wat enige wilde dier uit die
Provinsie uitvoer of wegneem, sonder dat hy die
houer is van 'n permit uitgereik deur die Admini-
strateur waarby hy gemagtig word om dit te doen,
is aan ’n misdryf skuldig.

(2) Die bepalings van subartikel (1) is nie van
toepassing nie waar die karkas of vars vleis van 'n
wilde dier wat wettig gejag is of waar biltong
wat wettig verkry is na enige ander provinsie uit-
gevoer of weggeneem word.

28. (1) Iemand wat, sonder dat hy die houer is
van ’n permit uitgereik deur die Administrateur
waarby hy gemagtiz word om dit te doen, van
enige plek buite die Provinsie—

(@) enige biltong;

(b) enige lewende wilde dier; of
. (¢) enige dooie wild,
in die Provinsie invoer, is aan 'n misdryf skuldig.

(2) Die bepalings van subartikel (1) is nie van
toepassing op dic invoer in die Provinsie van
biltong of die karkas of vars vleis van wild vanat
enige ander provinsie nie. e

Gevangs-
houding van
lewende
wild,

Verbode
bandelings
ten opsigte
van lewende
wilde dicre
in Bylae 3
genosm,

Ulwoer of
wegneem
van wilde
dier uit
Provinsie.

Invoer van
wilde dier.
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+ 29, (1) The .Administrator .may -at_any time
cause to be hunted or permit the hunting of—

(@) any wild animal if he is of the opxmon that.|.

such wild animal—

(i) is causing damage to cultivated trees
or cultivated crops;

(ti) is present in such numbers that grazmg
is materially damaged;

(iii) is likely to be dangcrous to human
life;

(iv) is causing damage to property to such
an extent that the destruction of such
animal is necessary; :

(v) is wounded, diseased or injured; or

~ (vi) should be hunted in the interest of
nature conservation; and

(b) any exotic animal, if he is of the opinion
that such exotic animal is—

(i) detrimental to the preservanon of any
wild animal;
(i) likely to be dangerous to.human life;
ar
(iii) wounded, discased or injured.

(2) The Administrator shall issue lo such person
as ke may determine a permit when he causes
or permits the hunting of any. wild animal or
exotic animal under the provisions of subsection
(1): Provided that where such person is a nature
conservation officer, the instruction only, whether’
in writing or otherwise, of the Admjnistrator shall
be sufficient.

(3) (@) Whenever the Administrator causes any
'w:ld animal or exotic animal to be hunted -under
I?rc\usu'm.s of subsection (1), the permission
of the owner or occupier of the land on which
such wild animal or exotic animal is to be hunted
shall not be required and any person so huating
such wild.animal or exotic animal may, subject
to the provisions of paragraph (b), at any time
enter upon and hunt such wild animal or exotic
animal on such land.

(b) Where the owner or occupier of the Jand
on which the hunt is to be conducted is present
on the land when the hunt is to take place, he
shall be informed of the intention to conduct
such hunt and he shall be consulted in regard
to the manner in which such hunt shall be con-
ducted: Provided that the provisions of this
paragraph shall not apply in the case where the

" wild animal or exotic animal in the process of

being hunted, escapes from such land to any other
land and such wild animal or exotic animal is
immediately pursued.

(¢} Any person who wilfully obstructs, hinders
or interferes with any person who hunts any wild
animal or exotic animal in the circumstances
contemplated in this section, shall be guilty of an
offence.

30. Subject to the provisions of section 29, any
persen who hunts an exotic animal on any land
without being the holder of a written permission,
as contemplated in section 34, of the owner of
such land, shall be guilty of an offence.

31. (1) Any person who—

(@) imports into or releases in the Province, any
exotic animal; or

(b} possesses, sells, buys, donates, receives
consequent upon a donation, conveys, keeps
in captivity or controls any exotic animal
referred to in Schedule 4 to this Ordinance
or is in charge of any such animal,

without being the holder of a permit issued by

the Administrator whereby he is authorized to do
50, shall be guilty of an offence.

29. (1) Die Administrateur kan te eniger tyd
die jag laat maalc of toelaat dat’ dlc ]ag gemaak
word op— = -

(@) enige wilde dier indien hy van mening is
dat sodanige wilde dier— -

(i) aaogeplante bome of verboude gewasse
beskadig;

(ii) in sodanige getalie voorkom dat dit
weiding aansienlik beskadig; -

(iii) waarskynlik 'n gevaar vir mense kan
wees;

iv) ciendom in so 'n mate beskadig dat die
vernictiging van sodanige dier nood-
saaklik is;

(v} gekwes, siek of beseerd is: of

(vi) in belang van natuurbewarmg gejag
moet word; en -

(D) enige uitheemse dier, indien hy van mening
is dat sodanige uitheemse dier—
(i) skadelik vir die behoud - van emge
wilde dier is;

(ii) waarskynlik n. gevaar vir . mense . kan

wees; of
(iii) gekwes, siek of beseerd is.

(2) Die Administrateur reik aan sodanige per-
soon as wat hy bepaal 'n %ermxt uit wanneer hy
op enige wilde dier of uitheemse dier ingevolge
die bepalings van subartikel (1) die jag laat maak
of toelaat dat die jag gemaak word: Met dien
vérstande dat .waar so n persoon ’'n natuur-
bewaringsbeampte is, slegs die opdrag van die
Administrateur, hetsy skriftelik of andersins, vol-
doende is,

(3) (@) Wanneer die Adninistrateur die jag op
enige wilde dier of uitheemse dier ingevolge die

.bepalings van subartikel (1) laat maak, is die

toestemming van die eienaar of ekkupant van die

Admini-
strateur
kan wildo
I.H u:ccmsc

iaﬂ

grond waarop sodanige wilde dier of uitheemse-

dier .gejag word nie nodig nie en enigiemand wat
aldus sodanige wilde dier of u1thaemse dier jag,
’kan, behoudens die ‘bepalings van paragraal (b),
te eniger tyd sodanige grond: betree en sodanige
wilde dier-of vitheemse dier daarop jag.

(b) Waar die eienaar of okkupant van die grond
waarop die jag uitgevoer gaan word op sodanige
grond teenwoordig is wanneer die jag staan plaas
te vind, moet hy van die voorneme om sodanige
jag uit te voer in kennis gestel word, en most hy
geraadpleeg word aangaande dis wyse waarop
sodanige jag uitgevoer sal word: Met dien ver-
stande “dat die bepalings van hierdie paragraaf nie
van toepassing is nie in die geval waar die wilie
dier of uvitheemse dier in die proses van jag, van
sodanige grond na enige ander grond viug en
sodanige wilde dier of uithe¢mse dier onmiddellik
agtervolﬂr word,

(¢} Iemand wat enige persoon wat 'n wilde dier
of uithcemse dier jag in die omstandighede in
hierdie artikel beoog. opsetlik dwarsboom hinder
of belemmer, is aan 'n misdryf skuldig,

30. Behoudens die bepalings van artikel 29, is
iemand wat 'n uitheemse dier op enige grond jag
sonder dat hy die houer is van ’n skriftelike toe-
stemming, soos in artikel 34 beoog, van die eie-
naar van sodanige groad, aan ’n misdryf skuldig,

31. (1) Temand wat—

(@) enige uitheemse dier in die Provinsie invoer
of vrylaat; of
(b) enige uitheemse dier in Bylae 4 by hierdie
Ordonnansie genoem, besit, verkoop, koop,
skenk, as gevolg van skenking ontvang,
vervoer, in gevangeskap hou of beheer, of
toesig oor enige sodanige dier hou,
sonder dat hy die houer ig van 'n permit uitgereik
deur die Admingistrateur waarby hy gemagtig word
om dit te doen, is aan 'n misdryf skuldig,

Jag op
uitheemes
dier.

Verbodeo
handelinge
ten opsigta

uitheemss
diere.
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(2) The Administrator may by notice in the
Provmczal Gazette include in’ ‘or delete from

:Schedule 4 to this Ordinance the name of any.

“species of exotic animal.

32. (1) Notwithstanding anything to the con-
trary in any other Ordinance contained, no
without being the holder of a
perm:t issued by the Administrator whereby he
is authorised to do so, .establish or camry on
any game reserve, game park, zoological garden,
vivarium, bird sanctuary, reptile park, snake
park or similar institution excluding any nature
reserve and any institution which is subject
to the provisions of the State-aided Institutions
Act, 1931 (Act No. 23 of 1931): Provided that
where a person is carrying on such an institution
at the date of the commencement of this Ordi-
nance, the foregoing provisions of this subsection
shall only apply .after three months of such date.

(2) Any person who contravenes or fais to
comply with the provisions of subsection (1) shall
be guilty of an offence.

33. (1) (@) No person shall, while he is in pos-
session of a weapon, enter upon or be on any land
upon which any game is found or is likely to be

vomseof found unless he hag with him the written permis-

sion of the owner of the land to do so or unless
ke has lawful reason to do so.

(b) For the purposes of paragraph (a), “land ”
shall not include a public road.

(2) No person shall convey any open fire-arm

on a road traversing land in any area where game |.

is found or is likely to be found unless he is the
owner or occupier of such land or is authorized
in terms, of the provisions, of this Ordinance to
hunt a wild 4nimal or exotic animal on such land.

(3) For the purposes of. subsection.(2), “ open
fire-arm *’ means a fire-arm- which is not contained
in an effective and securely fastened gunbag, gun-
case or gunholder made and designed for the
purpose or the barrel, chamber or magazine of
which is loaded but does not include a revolver
or Exstol with a barrel which is shorter than four
inches

4) Any ﬁersozx who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) or ),
shall be guilty of an offence.

34, (1) The written permission mentioped in

" section 10 (1) {b) or (¢), section 13 (1) (b) or section

30 shall contain the following particulars:

{a) The name and residential address of the
owner granting permission;

() the date on which it is issued;

(¢) the land in respect of which permission is
granted;

(d) the pame and residential address of the
person to whom permission is granted and
the relationship, if any, between such
persotl and the owner;

(¢) the number, specu:s and sex of ordina
game or exotic animals in respect of wlug
permission is granted;

(f) the date on which the hunt may take place;

() the signature of the owner granting permis-
sion; and

{h) the 31gnature of the person ‘to whom permijs-
ston is granted,

(2) The holder of the permission as contem-
-plated in subsection (1), shall carry such permis-
sion with him while huntmg on the land in respect
of which the permission is granted.

(2) Die Administrateur kan by kennisgewing in

-die Provinsiale Koerant die naam' van enige soort
-nitheernse dier in Bylae 4 by hierdie Ordonnansie

opneem of daaruit skrap,

32. (1) Ondanks andersluidende bepalings in
enige ander ordonnansie vervat, mag niemand,
sonder dat hy die houver is van 'n permit uitgereik
deur die Administrateur waarby hy pemagtig word
om dit te docn, enige wildreservaat, wildpark,
dieretuin, vivarium, voglpark, reptielpark, slang-
park of soortgelyke instelling, met uitsondering
van enige natuurreservaat en enige inrigting wat
val onder die bepalings van die Wet op Staats-
ondersteunde Inrigtings, 1931 (Wet No. 23 van
1931), stig of dryf nie: Met dien verstande dat
waar 'n persoon sodanige instelling op die datum
van die inwerkingtreding van hierdie Qrdonnansie
dryf, die voorafgaande bepalings van hierdie sub-
artikel slegs van toepassmg is'na drie maande van
sodanige datum af.

(2) Iemand wat die bepalmgs van subartikel
(1) oortree of versuim of daaraan te voldoen, is
aan ’'n misdryf skuIdxg

3.0 (a) Niemand mag, terwyl hy in besit van
'n wapen is, enige grond waarop enige wild aan-
getref word of waarskynlik aangetref kan word,
beiree of daarop wees nie, fensy hy die skriftelike
toestemming van die eienaar van die grond om dit
te doen by hom het of teasy hy wettige rede het
om dit te doen.

(b) Vir dle toepassing van paragraaf (a) omvat
» grond.” nie 'n openbare pad nie.

- (2) Niemand mag enige 'oop vuurwapen vervoer
nie op 'n pad wat loop cor grond in enige streek
waar wild aangetref word of waarskynlik aan-
getref kan word, tensy hy die eienaar of okkupant
van'sodanige grond- iz "of mgevolge die bep ings
van hierdie Ordonnansie gemagtig is om ' wilde
dier of uitheemse dier op sodanige grond te jag.

(3) Vir die toepassing van subartikel (2)
beteken » 00p vaurwapen ” 'n vuurwapen wat nie
in 'n doeltreffende en goedvasgemaakte peweersak,
-tas of -houer. vir die doel gemazk en ontwerp,
bevat is nie of waarvan die loop, slot of magasyn
gelaa1 is maar omvat nie 'n rewolwer of pistool
met 'n loop wat korter as vier duim is nie,

(4) Temand wat die bepalings van subartikél (1)
of (2) oortree of versuim om daaraan te voldoen,
is aan 'n misdryf skuldig.

34. (1) Die skriftelike toestemming vermeld in
artikel 10 (1) (b) of (), artikel 13 (1) (b) of artikel

- 30 moet die volgende besonderhede bevat:

{d) Die naam en woonadres van die elenaar
wat die tocstemming verleen;

(b) die datum waarop dit uitgereik is;

(¢) die grond fen opsigte waarvan toestemming
verleen word;

(d) die naam en woonadres van die persoon aan
wie toestemming verleen word en die ver-
wantskap, indien daar is, van so 'n persoon
aan die eienaar;

() die petal, soort en geslag van gewone wild

Siigting
van wild-
reservaat,
-park of
soorigelyke
instelling.

Betreding
van grood

€0 vervoer
van wapen.

Skrifrellke
toestem-
ming.

of vitheemse diere ten opsigte waarvan toe- -

stemming verleen word;

(P die datum waarop gejag kan word;

(2) die bandtckening van die cienaar wat toe-
stemming verleen; en

(i) die handtekening van die persoon aan wie
toestemming verleen word.

(2) Die houer van die toestemming soos in sub-

.artikel (1) beoog, moet sodanige toestemming by

hom dra terwyl hy op die grond ten opsigte waar-
van die toestemming verleen is, jag.

11
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(3) The holder of the permission as contem-
plated in subsection (1), who contravenes or fails
to comply with the provisions of subsection (2)
while hunting on such land shall be guilty of an
offence.

CHAPTER II.

PROBLEM ANIMALS.
35. (1) The provisions of this Chapter and the

regulations made under this Ordinance relating to’

problem animals shall not apply within the area
of a nature reserve or any similar reserve
established under any law.

(2) Where -a bylaw or regulation of a local
authority is in conflict with any provision of this
Chapter or of a regulation relating to problem
animals made in terms of this Ordinance, such
provision shall prevail.

36. (1) The species of wild animals or exotic
animals, being vermin, specified in Schedule 5 to
this Ordinance, are hereby declared problem
animals, . .

(2) The Administrator may by notice in the
Provincial Gazette include. in or delete -from
Schedule 5-to this Ordinance the name of any
species of wild animal or exotic animal, :

37. Seven or more occupiers of land . may

establish a club for the purpose of hunting |

problem animals.

38. The members of a club established under
the provisions of .section 37 shall draw up a
constitution for the club and shall elect a captain,
vice-captain, secretary and such. other office-
bearers as may be necessary.

39. A club established under the provisions of
section 37 shall apply to the Administrator for the
registration of such club and when such applica-
tion is made, the sscretary of the club shall send
to the Administrator a copy of the constitution
of the club and such other documents and
particulars as may be preseribed.

40, (1) The Administrator may, on application
and after receipt by him of the copy of the
constitution and the documents and particulars as
contemplated_ in section 39, register a club in
respect of any hunting area to be defined by him:
Provided that" not more than one clob shall be
registered for any hunting area or portion thereof.

(2) The registration of a club shall be entered
in records which shall be kept by the Administra-
tor for this purpose and such records shall

contain—

(a) the name of the club;

(b) the hunting area defined by the Adminis-
trator in terms of.subsection (1);

{c) the name and residential address of each
office-bearer of the ‘club;

(d) the number of members of the club: and

(¢) such other particulars as the Administrator
may determine,

“and the Administrator -shall from time.to time

18

cause the npecessary amendments to be made to
such records. ST e

-:{3) Die houer van dic tocstemming Soos in sub-
artikel (1) beoog, wat die bepalings van subartikel
(2) oortree of versnim om daaraan te voldoen,
terwyl hy op sodanige grond jag, is aan ’n mis-
dryf skuldig.

HOOFSTUK 11

PROBLEEMDIERE,

" 35. (1) Die bepalings van hierdie Hoofstuk en
die regulasies pemaak kragtens hierdie Ordon-
nansie betreffende probleemdicre is nie van toe-
passing nie binne die gebied van m natuurreser-
vaat of enige soortgelyke reservaat wat kragtens
enige wet ingestel is.

(2) Waar ’n verordening of regulasie van ’n
plaaslike bestunr in stryd is met enige bepaling
van hierdie Hoofstuk of van 'n regulasic betref-
fende probleemdiere ingevolge hierdie Ordon-
naosie gemaak, is bedoelde bepaling van krag.

36. (1) Die soorte wilde diere of uitheemse
diere, synde ongedierte, gespesifiscer in Bylae §
by hierdie Ordonnansie word hierby tot probleem-
diere verklaar.

(2) -Die Administrateur kan by kennisgewing in
die Provinsiale Koerant die naam van enige soort
wilde dier of uitheemse dier in Bylae 5 by hierdie
Ordonnansie opneem of daaruif skrap.

37. Sewe of meer okléﬁpante‘ van grond kan ’n
klub vir die jag op probleemdiere stig,

38. Die lede van 'n klub gestig ingevolge die
bepalings van artikel 37 moet ’n konstitusie vir
die klub opstel en ’n kaptein, vise-kaptein, sekre-
taris en sodanige ander ampsbekle€rs as wat
nodig mag wees, verkies.

39. ’n Klub gestig ingevolge die bepalings van
artikel 37, moet by die Administrateur aansoek
doen om die registrasiec van sodanige klub ‘en
wanneer sodanige aansoek gedoen word, stuur die

-sekretaris van die klub aan die Administrateur "n

afskeif van die konstitusie van die klub en
sodanige ander dokumente en besonderhede as

wat voorgeskryf word.

40. (1) Die Administrateur kan, by sansoek en
nadat hy die afskrif van die konstitusic en die
dokumente en besonderhede soos in artikel 39
beoog, ontvang het, ’n klub registreer ten opsigte
van enige Jaggebied deur hom omskryf te word:
Met dien verstande dat nie meer as een klub ten
aansien van enige jaggebied of gedeclte daarvan
geregistreer mag word nie. )

(2) Die registrasie van "o klub word aangeteken
in rekords wat deur die Administrateyr vir dié
doel gehou word en sodanige rekords bevat—

(@) die naam van die klub;
(b) die jaggebied deur die- Administrateur
* ingevolge subartikel (1) omskryf;
{c) dic nzam en woonadres 'van elke amps-
beklegr van die klub;
(d) die getal lede van die klub; en
(e) sodanige ander besopderhede as wat deur
die Administrateur bepaal word, .
en die Adminpistrateur laat van tyd tot tyd .die
nodige veranderings aan sodanige rekords aan-
bring. =
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Notiee of . 41, (1) Upon.- t'h_e--r_cgistratiqn of a club, the

Administrator shall— .
. (a) publish a notice thereof in the Provincial
' Gagette and define the-hunting area of the
club therein; and

(b) notify the.secretary of the club of such

publication, -

(2) Before the publication of the notice as
contemplated in subsection (1), no club shall hunt
a problem animal, . .

42, (1) The Administrator may amend the
hunting area of a club as he may deem fit and
after such amendment he shall cause the necessary
amendments to be made to the records as contem-
plated in section 40 (2). *- -

* (2) Where the Administrator amends the hunt-
-ing area of a club in terms of the provisions-of
subsection (1), he shall—

(a) publish a notice thereof in the Provincial
Gazette; and :

(b) notify the sccretary of the club of such

41. (1) Na dig registrasie van ’n klub moet die
Administrateur— | S
“" (@) 'n kennisgewing daarvan in. die Provinsiale
- Koerant publiseer en die Jaggebied van die
klub daarin omskryf; en ~° - -
(b) die sckretaris van die klub van sodanige
publikasie in kennis stel.

_ (2) Voor die publikasie van die kennisgewing
in subartikel (1) beoog, mag geen ‘kiub op 'n
problecmdier die jag maak nie.

42. (1) Die Administraleur kan die jaggebied
van *n klub ra goeddunke wysig en na sodanige
wysiging laat hy die nodige veranderings in die
rekords s00s in artikel 40 (2) beoog, aanbring,

(2) Wanneer die Administrateur die jaggebied
van 'n klub ingevoige die bepalings van subartikel
(1) wysig, moet hy— ' o

{a) ’n kennisgewing daarvan in die Provinsiale

Koerant publiseer; en .

{b) die sekretaris van dic klub van sodanige
publikasie in kennis stel.

Kennis-
gewing |
van regl-
strasie van
klub en
verbod op
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publikasie
van kennis-
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43, Wanneer die Administrateur van mening is

dat 'n klub nie die doel waarvoor dit geregi-
Adminis-

Compulsory .

43. Where the Administrator is of the opinion
that a club is not fulfilling the purpose for which
it was registered or is not carrying out its duties
satisfactorily or its existence is no longer
necessary or it has failed to comply with any

_provision of this Ordinance, he may cancel the
registration thereof by registered letter addressed
“to the secretary of the club at his -address as
shown in the records as contemplated in section
40 (2) and thereafter such club shall cease to exist,

44, (1} If the majority of the occupiers of land
in a hunting area so requests, the Administrator
may, by notice in the. Provincial Gazette, declare
that membership of such club shall bs compul-
sory, in which event every occupier of land in
such area shall be a member of that club.

(2) Where the Administrator has made
membership of a club compulsory in.terms of sub-
section (1), such club: may. levy such membership
fees as may be approved of by the Administrator.

45. A person approved by the Administrator
may be nominated by a club to hunt on behalf of
such club and for the purpose of a hunt such
person shall be deemed to be a member of the
club.

46. A club mdy hunt on any land—

(@) within the hunting area for which it is
registered; or

(b) within any area- for which no club has been
registered if such club is specially
authorized thereto by the Administrator by
notice in the Provincial Gazetle,

any problem animal without the consent of the
occupier of such land if the secretary of the club
has given at least seven days’ prior notice to such
occupier of the intention of the club to hunt such
animal thereon: Provided that where a problem
animal lawfully hunted by such club escapes to
land outside the area as conlemplated in para-
“graphs (a) and () and is immediately pursued
by the club, it shall rot be necessary to give prior
notice to the occupier of such land or to cobtain
_his consent .to hunt such problem animal on his

. -
' -r -

-streer is, uitvoer nie of nie sy pligte bevredigend
vervul nie of dat sy bestaan nie meer nodig is
nie of dat hy versuim het om enige bepaling van
hierdie Crdonnansie na te kom, kan hy die regi-
strasie daarvan intrek per aangetekende brief gerig
aan die sekretaris van die klub aan sy adres soos
aangetoon in die rekords in artikel 40 (2) beoog
en sodanige klub hou daarna op om te bestaan,

44. (1) Indien die meerderheid van die okku-
pante van grond binne ’n jaggebied daarom
aansoek doen, kan die Administratedr, by kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant, verklaar dat
lidmaatskap van sodanige klub verpligtend is en
in so 'n geval is elke okkupant van grond binne
sodanige gebied lid van daardie klub.

. (2) Waar die Administrateur lidmaatskap van
'n klub ingevolge subartike]l (1) verpligtend
gemaak het, kan so ’'n klub sodanige ledegelde
hef as wat die Administrateur goedkeur. ;

45. 'n Perscon wat dewr die Administrateur
goedgekeur is, kan deur 'n klub bencem word om
namens sodanige klub te jag en vir die doel van
'n jag word sodanige persoon geag ’n lid van dis
klub te wees, .

46. ’n Klub kan op enige grond—

{a) binne die jagpebied ten opsigte waarvan hy
geregistreer is; of

(b) binne enige gebied ten opsigte waarvan geen
klub geregistreer is nie, indien sodanige
Klub uitdruklik deur die Administrateur in

die Provinsiale Koerant daartoe magtiging
verleen word,

op enige probleemdier jag maak sonder toestems
ming van die okkupant van sedanige grond indien

Intrek,

Verpligte
Hdmaate
tag,

[

Kiub mn
persoon
benoem om
namens

hom te jag.

Jag dear
klub.

dic sckretaris van die klub sodanige okkupant _

minstens sewe dae vooraf kennis pegee het van
die klub se voorneme om sodanige dier daarop te
jag: Met dien verstande dat wanneer "n probleem-
dier wat wettiglik deur sodanige klub gejag word,
cntvlug na grond .buite die gebied soos in
paragrawe (g} en (b) beoog en die klub dit dadelik
agtervolg, dit nie nodig is om die okkupant van
. sodanige grond vooraf kennis te gee nie of om sy
toestemming te verkry om so 'n probleemdier op
sy grond te jag nie. v
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47 (I) A club ‘which’ has hlled 2 problem
- animal'found: on any land within: ‘any area referred
toin section 46'(a) or (&) may, if the- occupier
of that land is not 2 mémber of the club, demand
in writing from sych occupier within seven days
of such hunt the ‘payment of the reasopable
expenses incurred by the club in the killing of
‘such problem animal or an amount equal to the
-average contribution per member by way of
membership fees actually paid to such club for
such completed financial year thereof as imme-
diately precedes the date on which such problem
animal was killed, whlchever is the greater.

+(2) If an occupicr disputes a demand brought

.of cxpenses,

against bim under subsection (1), he may within"

‘ten days of the receipt of that demand make
written representations to. the Administrator who
may in his discretion exempt such occupier from
the payment of the amount demanded or deter-
mine’ an - amount whxch such occupler shal] pay
to the club concerned. . - - - -

(3} An occupier shall; when addressing repre-
sentations to- the . Administrator under the
_provisions of subsection (2), forward a copy
thereof to the secretary: of the club concerned.

"@ I an occupier . fails . to pay_ the amount

demanded by & club under the provisions of sub-,

section (1) or, ‘when . representations bave been
made to the Administrator against such demand,
the amount determined by the Administrator
.under the provisions of subsection ¢4 within a
‘period- ‘of thirty days from theé receipt of such
demand or determination, such club.may recover
.the amount' in any court of. competent jurisdiction.

(5) Any amount pald to or recovered by a club
under this section.shall be used by that club to
further the huntmg of problem “apimals.

1\ A5 1 and ;'"‘-"h"" '\l- ,-. ",? -5._;..; .~_:,-~:‘ "_-..‘ .

s,
metber to ten rand on any member Who williout reasonable
R © " excuse fails' to attend any hunt of the club to
which he has been summoned b such club:
"Provided that a member may supply. a’ - giibstitute
_who shall be a male white person and not under
the age of fifteén’ years and in such event it shall
be deemed ‘that {he member was-not absent.-

(2) For the purposes of subsection (1) it shall

r: . 1be the duty ‘of & body corporate to’ nominate a
-+ .| .white malé person who isnot younger than fifteen
.. . uyears to attend the hunt concemed on behalf of

such corporate body.. oL I

{3) Any fine J.mposed in terms of subsectlon [§))}
shall be paid by the member within fourteen days
from the date he is called upon to do 5o and, if
not so paid, it may- be‘recovered in any court

_of competent ]unsdxcnon T PR
Memberta” 49 Any member of a club who without reason-
assistance able excuse, the proof whercof;’ shall lie on such

" member, refuses or fails to rendér -assistance to
his club while ‘engaged in hunting any problem
animal on the land of which such member is

the OCCUplel' shall be guilty of an oﬁence. i
Larlngof ‘50 “‘(I) N6 ¢ persén shall Iay any poison,

Shermical oe - chemical or preparation within any area referred
withom . t0 in section -46 (@) or (b) unless he shall first
hpotef - have obtained the consent in writing of the club
 prohibited. entitled to hunt in- any such- area or unless-hie is

autbonzed or reqmred to! do so m temm of any.

other law - Bl

(2) Any person who conlravencs or: faJIs to |-

comply with the provisions of: subsectlon (1) shall
be guilty of an offence, -

48, ()°A cIub ‘may impose a fine not exceedmg ’

g -sodanige lid rus, weier of versuim om aan sy klub

- genoemin artikel 46 (a) of (b) nie, tensy hy voor-
af die: skriftelike toestemming van die_klub wat

47. (1) h Klub “Wat * n probleemdler dood "‘f‘“a"“
gemaak et wat gevmd i§ op énige grond bume,... s
enige gebicd genoem in artikel 46 (@) of & )
kan, jndien dic okkupant van ddardie grond nie
'n lid van die kiub is nie, biine sewe dae na die
jag. van sodanige okkupant die betaling eis van
die redelike uitgawes deur diec klub in verband
met die doodmaak van sodanige probleemdier
aangegaan, of 'n bedrag gelyk aan die gemiddelde
bydrae: per lid by wyse van ledegéld werklik aan
sodanige klub betaal ten opsigte van sodanige
voltooide boekjaar daarvan as wat die datum
‘waarop sodanige probleemdier doodgemaak is,
onmiddeliik voorafgaan, watter van dic twee die
grootste is.

(2) Indien ’n okkupant 'n eis wat ingevolge
subartikel (1} teen hom ingestel is, betwis, kan hy
binne tien dae na ontvangs van daardie eis
skriftelike verto€ rig tot die Administrateur wat na
~-goeddunke sodanige okkupant kan vrystel van die
betaling van die bedrag geéis, of ’'n:bedrag kan
‘vasstel wat sodanige okkupanbaan die: betrokke
IKdub moet’ betaal.

(3) 'n Okkupant moet, wanneer hy 1noevolge
die bepalings van subartikel ‘(2) verto# tot- die
Administrateur rig, 'n afskrif daarvan aan die
sekretaris van die betrokke klub stuur,

)] Indlen n okkupant versuim om die bedrag .
deur-’n klub ingevolge die bepalings van sub--
arukel (1) geéis, of wanneer vertod teen sodanige.
eis aan die Administrateur gerig is, die bedrag
deur die Administrateur ingevolge die bepalmgs
van subariikel (2) vasgestel, te betaal binne ’n
.tydperk van dertig dae na ontvangs van sodamge
eis of vasstelling, kan sodanige klub’die bedrag in
emge hof met regsbevoegheid verhaal, .

"(5) Enige bedrag mgevolge "hierdie. artikel
betaal aan of verhaal deur 'n klub moet "deur
daardie klub ter bevordenng van dle Jag op
- probleemdiere gebruik word. -

48. (1) ’n Klubkan *n boete van hoogstens tlen Boete by’
“rand oplé aan enige lid° wat'.sonder’ redelike fioma
.verskoning versuim om enige jag van die klub habvw
waartoe hy deur Sodanige’ klub _opgeroep is, by
te woon: - Mét dien’ verstande dat ’n:lid"’n plaas-
vervanger kan verskaf wat 'n blanke manspersoon
en nie jonger.as vyftien jaar. is nie; en in so, ’n
geval ‘word -dit geag dat dle lid me afwemg was
nie. -

(2) Vir die toepassmg van subart1ke] (1) is dit
die plig van 'n regspersoon om ’'n blanke mans-

| persoon:.wat nié jopger. as-vyftien jaar i nie te .

- bénoem .om .die .betrokke jag namens sodanige .
‘regspersoon by te woon. .-

¢ (3) Enige -boete ingevolge subamkel 1. opgelé
moet deur die lid betaal word binne- veertien dae
van die datam waarop hy aangesé word om dit
te doen, en indien dit nie aldus betaal word nie,
kan dit verhaal word in enige hof met Tegs-

. bevoegdheld

Lid moct
hulp aan
klub
verieen.

49. Enige lid van' 'n:- kiub 'v}at sonder
.Tedelike * verskoning, waarvan die bewyslas op

“hulp te verleen terwyl:jag gemaak word op enige
“probleemdier op die grond waarvan sodanige Iid

die okkupant 1s, is aan ’'n misdryf skuldig.

50, (1) ‘Niemand mag enige gif, - chemiese

Stel van gif,
mlddel of preparaat. stel binne enige gebied Simuitse

middel of
preparzat
sonder wes
stemining
van klub

-daartoe geregtig is-om in_.sodanige . gebxed ‘te' Jag, verbied.

sverkry het of tensy ingevolge enige ander wet aan
-hom daartoe.magtiging iverleen word of van hom

: verels wordr'om d1t* te'doen!

() Tewaad wat die bepalings Van subamkel m
oortres of versuim om’ daaraan te voldoen -is aan

’n misdryf skuldig."
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 The of
services of -
employes |

of Adminis-
tration.

Research
in respect
of problem
ohimals,

-. 51. In, respect of any. area in which no club is
registered, the occupier of land may. apply to the
Administrator for permission to’ engige the ser-
vices of an employee of the Administration for
the purpose of hunting any problem animal on
such land and the Administrator may in his dis-
cretion grant such permission subject to such
terms and cenditions, including the charging of
fees, as he may delermine or prescribe,

52. The Administrator may authorize any per-
son to institute research into the habits of any
problem animal or any species of wild animal or
exotic animal which is likely to be included in
Schedule 5 to this Ordinance in order 1o deter-
mine the most effective method of control of such
problem apimal, wild animal or exotic animal
and for this purpose any person so authorized
may, on such condition as the Administrator may
prescribe, enter upon any land without the consent
of the ‘occupier thereof and may, notwithstanding
any provision to the contrary contained in this
Ordinance, if it is necessary for such research,
hunt or poison such animal .with the aid of a
snare, trap, gin, net, bird-lime, pitfall, - holding
pen, trap-cage, poison, chemical or preparation,

contrivance or other method.'

o

Protection
ol club or
suthorized "
peson,

- and the duties imposed bg
- civil proceedings shall
. “caused to

Ll .

Obstructlon
of clubor
by person
the -
exercise of
0y power
or the pes-
formance
of any
_funation
or duty.

‘Protiibited

ecll dops
to a club
or any
other
person.

Adminis-
rator may
graat
exemption
from pay-
ment of
dog licence
Lees.

ER

53. No-criminal proceedings shall be instituted
against any club or person for doing any act
authorized by, or ancillary to the powers conferred
this Ordinance and no
¢ .instituted’ against a
club or person for any .damage unintentionally
any property by such act. |

54, Any person who wilfully obstructs, hinders
or interferes with any club, any member. thereof
or any person in the exercise of any power or
the performance of any function or duty relating
to problem animals under this Ordinance shall be
guilty of an offence.

- 55, Any person who ' possesses; sells, buys,
donates, teceives consequent upon a donation,
imports, conveys, breeds, relzases in the Province,
keeps in captivity or controls any live problem
animal or is in charge of any such animal, with-
out being the holder of a permit issued by the.

Administrator whereby he is authorized to do so, .

shall be guilty of an offence.

H

56. The Administrator may acquire, keep, breed
and train dogs for the hunting of problem animals
and he may, subject to such conditions as he may
determine, sell such dogs to a club or any other
person. .. .

57. Notwithstanding anything to the contrary
contained in the Licensing and Control of Dogs.

Ordinance, 1933. (Ordinance No, 18 of_1933), the'| _
" befaling van enige hondelisensiegelde - verleen

Administrator may grant excmption in.respect of
the payment of any dog licence fees to— -

(a) any member of a club in respect of every
dog of which he is the owner and which is

registered in the prescribed manner. with |

. such club and which may, at any time be

used by such club for the, purpose of )

hunting problem animals; and . ==~

S1. Ten opsigte van enige gebied waarin geen

"Klub geregistreer is nie, kan die okkupant van
- grond by: die ' Administrateur -aansoek doen om A
" toestemming om van die dienste van ’n werk-

nemer van die Administrasie gebruik te maak ten
einde op enige probleemdier op sodanige grond
jag te maak en die Administrateur kan na goed-
dunke sodanige toestemming verleen, onderworpe

aan sodanige bepalings en voorwaardes, met inbe- . *

grip van die hefling van gelde, as wat hy mag vas-
stel of voorskryf.

52. Die Administratenr kan aan enigiemand
magtiging verleen om navorsing te doen oor die
gewoontes van enige probleemdier of enige soort
wilde dier of uitheemse dier wat vermoedelik in
Bylae 5 by hierdie Ordonnansie opgeneem kan
word ten einde die doelireffendste metode vir die
beheer van sodanige probleemdier, wilde dier of
uitheemse dier -vas te stel en vir hierdie doel kan

-enigiemand aan wie aldus magtiging verleen is,

op sodanige voorwaardes as wat die Administra-
teur voorskryf, enige grond sonder toestemming
van die okkupant daarvan betrec en, ondanks
enige andersluidende bepaling in hierdie -Ordon-
nansie vervat, indien dit vir sodanige navorsing
nodig is, sodanige dier op enigé grond met behulp
van 'n strik, slagyster, val, net, voéllym, vanggat,
vangkraal, vanghok, gif, chemiese middel of
preparaat, toestel of ander metode jag of vergif-
tig. : ' : '

53. Geen strafregtelike geding word teen enige
klub of persoon. ingestel nie omdat hy-enige daad
waartoe magtiging verleen is of wat gepaard gaan
met die bevoegdhede verleen en die pligte by hier-
die Ordonnansie opgeld, verrig hét en.‘geen siviele
regsgeding word teen ‘n klub of pérsoon ingestel
nie ten opsigte van enige skade wat onopéetlik aan
enige eiendom deur sodanige daad veroorsaak is.

. 54. Temand ‘wat enigé klub, enige lid daarvan,

bo
of enigiemand . by die. uitoefening van enige !

bevoegdheid of die vervulling van enige funksie of
plig betreflende probleemdiere ingevolge hierdie
Ordonnansie  opsetlik dwarsboom,
belemmer, is aan *n misdryf skuldig.

.
¢ I

55. lemand wat enige lewende probleemdier
besit, verkoop, koop, skenk, as gevolg van

skenking ontvang, invoer, vervoer, teel, in die
Provinsie vrylaat, in gevangeskap bou of beheer,
of toesig hou oor enige sodanige dier, sonder dat -

hy-die houer is van 'n permit uitgereik deur die
Administrateur waarby by pemagtiz word om dit

1 te doen, is aan 'n misdryf skuldig,

56. Die Administrateur kan honde vir die jag
op probleemdiere aanskaf, aanhou, teel en afrig
en hy kan sodanige honde, onderworpe aan-soda-
nige voorwaardes as wat hy bepaal, aan 'n klub
of enige ander persoon verkoop.

57. Ondanks andersluidende bepalings vervat
in die Lisensiéring en Kontrole van Honde Ordon-

binder of B

Navorsing
in verband
met pro-
bleemdiere.

Besker.
ming yan
Klub of
gemagtigds
persoon,

nansie, 1933 (Ordonnansie No. 18 van 1933), kan betling

die Administrateur vrystelling ten opsigte van die

aan—
(a) enige lid van 'n Klub ten opsigte van elke
hond waarvan hy die eienaar is en wat op
die voorgeskrewe wyse by sodanige klub
‘geregistreer is en wat te eniger tyd deur
sodanige klub gebruik kan word met die
doel om op probleemdiere jag te maak; en

~
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(b) any person who brceds and tmms dogs for
the huating of problem animals, in respect
-of all such dogs of which he is the owner.

Assisuance - 58, (1) The Admlmstrator may, subject to such

W emien. conditions as he may dctermine in each case,
grant financial or other assistance to a club or any
association in respect of any penod of existence
of such club or association, if he is satisfied—

(@) that such club or association is actively
engaged in the hunting of problem animals;
and

{(b) that the club or association is unable to
carry out its duties or to fulfil its functions
effectively, owing to a lack of funds or
suitable equipment.

(2) Where the Administrator in terms of sub-
section (1) has granted assistance to a club or
association, he -may take such steps as he may
deem necessary to ensure that the conditions-of
such grant are complied. with.

'CHAPTER I, .~
""" FISHERIES. =~ . °
Acplics. 59, The provisions of this Chapter; any notice
,E;‘ﬁ,n," issued or regulation made under this'Ordinance
1)

in relation to the catching of fish shall not apply—

. (@) to the owner or occupier or the parent,

. spouse, child, grandchild or son-in-law of

+ 4+, ., such owner or occupier in relation to any

' / waters which are” wholly. surrounded by

" the land of such owner or occupier and

. which has no connection with any waters
which are .not wholly sithated on such
land; and

(b) to an employee in the fu]l-tnme semce of

- such owner or occupier and who on the

T ., instructions , of such ownmer or .occupier
Ter catches fish, otherwise than by, anglmg

Caictlegof 60, Any person who catches ﬁsh in any waters
Wiz without having obtained the prior permission of
T tea the person who has the angling rights in respect
of pemon  of such waters shall be gmlty of an oﬂ'ence.

sights'{a
respect .ol .
such witers,
peobibited, - -
Entﬂ'lnl
U g SI0LL of fishing tackle, enter upon or be on any
tackle, land on whxch _there are waters in which fish is
.found or is likely to be found withont. having
“‘obtained the prior permission of the owmer or
occupier of the land to do so or unless he has
_ lawful reason to do so.

(2) Any person who contravenes or fails “to
comply with the provisions of subsection (1) shall
be guilty of an offence, .
rq

62.. The Administrator may by notice in the
-- Provincial Gazette declare a period as a close
. season when, subject to the provisions of this
¢ Ordinance, the catching of fish shall be [prohibited

in respect of any or all waters or watcrs in any

area defined in such notice.

Cateslagot 63, Any person who daring a close season in

filsh during

close season A1y Waters or walers in- any area defined in the

wrobiblied: potice declaring such close season—
- (@) catches any fish; or ‘
s}

sodanige waters het, is aan ’n misdryf skuldig,

61. (1) No person shall while he is in posses-

) emge persoon wit | hOnde ‘teel ‘en’ afng vir -
die_jag. op problecmdlere, ten opsxgte van
alle sodanige honde waarvan hy die eienaar
is. .

wd

58. {n Die Adminjstrateur kan, ondcrworpe Bystand o
aan sodanige voorwaardes as wat hy in elke geval vercosine.
mag bepaal, finansiéle of ander hulp aan ’n klub
of enige vereniging verleen ten opsigte van ehige
tydperk van sodanige klub of vereniging se bestaan
indien hy daarvan oortuig is—

{a) dat sodanige klub of vereniging daadwerklik

optree om probleemdiere te jag; en

(b) dat die klub of vereniging as gevolg van n

gebrek aan fondse of geskikte toerusting
nie in staat is om sy pligte te vervul of sy
werksaamhede met welslae deur te voer nie.

" (2) Waar die Admlmstrateur ingevolge sub-
artikel (1), bystand aan 'n klub of vereniging
verleen het, kan hy sodanige stappe doen as wat
hy goed ag om te verscker dat diec voorwaardes
verbonde aan die toestaan van sodamge bystand,
nagekom word.

' * HOOFSTUK IIL.’
‘VISSERYE,

59. Die bepalings van hierdie Hodfstuk, enige Toseamios
kennisgewing of regulasie uitgereik of gemaak bepalinm

kragtens hierdie Ordonnansie ten opsigte van die Hoofiuk.
vang van vis is nie van toepassing nie— .

(@) opdie eienaar "of okkupant of die -ouver,
- gade; kind, ‘kleinkind of skoonseun van
sodanige eieriaar of okkur;ant ten opsigte

~ Van ‘enige waters wat geheel en al deur

* sodanige*eienaar of okkupant se grond om-
ring is en wat nie verbind is met enige
waters wat nie geheel en al op sodanige
grond gele€ is nie; en

- (b) op 'n werknemer in die voltydse diens van

" sodanige eienaar 'of okkupant en wat in
opdrag van sodanige eienaar of okkupant
vis. in sodanige waters vang ‘anders as deur -
te hengel,

.3 .ot

- !

60, Temand wat vis in enige waters vang sonder Yent van
dat hy vooraf die toestemming verkry het van die waters
persoon wat die hengelregte ten opsigte van joenem-

61, (1) Nicmand mag, terwyl hy in besit van I wum
visgereedskap is, enige grond ‘waarop waters is met vis

waarin vis aangetref word of waarskynlik aan-
getref kan word, betree of daarop wees nie, tensy
hy die toestemming van die ecicnaar of okkupant
van die grond om dit te doen vooraf verkry het
of tensy hy weltige rede het om dit te doen.

- (2) Temand wat die bepalings van subartikel (§)]

ocoriree of versu:gn om daaraan te voldoen, is aan
n misdryf skuldig. .

62. Die Administrateur kan by kennisgewing in Toe-scisoen.
die Provinsiale Koerant 'n tydperk tot ’n toe-
seisoen verklaar wanneer, behoudens die bepalings
van hierdie Ordonnansie, die vang van vis: verbied

"word ten opsigte van alle of .enige waters of N

waters in enige gebied in s0 ’'n kennisgewing om- -

skryf.

63. Iemand wat - gedurende 'n toe-seispen in Vaog vam

d
enige Waters of waters in enige gebied omskryf ends too-
in die kennisgewing waarby 50 'n toe- -seisoen af- Sooey

bicd,
gekondig word— ) "
(@) enige vis vang; of

PR
it
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o i . 64. (1) Tensy hy die houer is van 'n permit uit- Y228 a2
Cuchiog ot | 64::1%) [lllnliiif he is the ]1]’01‘11‘:" ]‘:f a perﬂ;mt gereik deur die Administrateur waarby hy gemag- fmﬁfu;
wiss than  185UCd Dy the Admintstrator whereby he 1s autho- tig word om dit te doen, mag niemand enige Vs scbruik van
byanting  rized to do so, no person ‘shall catch any fish in metode om
and use of an ¢ therwise than by anslin in cnige waters vang anders as deur te hengel nie. V' The
Petwodso aly walcrs otherwise than by anghng. (2) Niemand mag terwyl hy hengel enige metode f anders

in the body H H H

e i 2) No person shall while angling employ any | 2anwend wat bedoel is om vis op enige plek aan bek e haak.
‘:‘30‘,%,_ B mét}zod (::aﬂ)e latltl*.d to hook ?ish in :fny pgrt):)f ltl‘sr die lyf, anders as in die bek, te haak nie. vepied
srohibited. body, other than in the mouth, (3) Iemand wat die bepalings van subartikel (1)

(b) wilfully injures or dlsturbs the ova, brood
or spawn of any fish or ary spawning bed,
bank or shallow-whereon or wherein the
spawn of any fish is deposited,

shall be guilty of an offence,

)] Any pcrson who contravenes or fails- to
comply with the provisions of subsection (1) or
(2) shall be guilty of an offence and liable on con-

“viction to a fine not exceeding two hundred rand

or to imprisonment for a period not exceeding six

~months or to both such fine and imprisonment.

(b) met opset die eiers, broed of kuit van enige

. vis of enige kuitskietplek, wal of vlak water
waarop of waarin die kuit van enige vis
gelé of neerpgeld is, beskadig of verstoor,

is aan 'n misdryf skuldig.

of (2) oortree of versuim om daaraan te voldoen,
is aan ’n misdryf skuldig en by skuldigbevinding
strafbaar met ’n bocte van hoogstens tweehonderd
rand of met gevangenisstraf vir 'm tydperk van
hoogstens ses maande of met sodanige boete sowel
as sodanige gevangenisstraf.

65. Dic Administrateur kan by keanisgewing in

as in dle

Forel

Trom 65. The Administrator may by notice in the | di¢ Provinsiale Koerant verklaar dat enige waters ™
™™ Provincial Gazette declare that any waters defined | in 50 'n kennisgewing omskryf of in die algemeen
in -such notice shall be trout waters either | Of Vit 'n bepaalde tydperk forelwaters is,
generally or-for a specified period. :
66. (1) Behoudens die bepalings van hierdie Hensd
Angling 66. (1) Subject to the provisions of this Ordi- Ordonnansie, mag niemand wat sestien jaar of Uscasa.
without s ouer is, hengel-—
lcezce.  mance, no person of the age of sixteen years or .
over shall angle for— (@) na enige soort vis in forelwaters nie; of
(a) any specxcs of fish in trout waters; or () na enige soort vis in waters wat nie forel-
walers is nie,
(b) any species of fish in waters which are not | \ony hy die houer is van ' toepaslike lisensie
trout waters, ingevolge die bepalings van hierdie Ordonnansie
unless he is the holder of an appropriate licence | Uilgereik waarby by gemagtig word om dit te
‘issuéd under the provisions of this Ordinance doen en so "n lisensie by hom het terwyl hy aldus
whereby he is authorized to do so and has such | hengel: Met dien verstande dat die bepalings van
licence ‘with him while so angling: Provided that hierdie subartikel nie van toepassing is nie op die
the provisions of this subsection shall not apply eienaar of okkupant van grond of op die ouer,
spouse, child, grandchild or son-in-law of such | eiemaar of okkupant wat hengel in waters op
owner or occupier who angles in waters on land | grond wat aan sodanige eienaar behoort of wat
which belongs to such owner or which is occupied | deur sodanige okkupant geokkupeer word.
by such occupier, 2 Ien;and wat die bepalings van subartikel §))]
(2) Any person who contravenes or falls to oortree of Ve!‘SI.IIm om daaraan te Voldoen ls aan
comply with the provisions of subsection (1) shall 'n misdryf skuldig en by skuldlgbevmdmg straf-
be guilty of an offence and liable on conviction | baar, indien hy hengel terwyl hy—
if he angles while he— (@) nie die houer is van 'n lisensie nie, met 'n
(a) is not the holder of a licence, to a fine not boete van hoogstens honderd rand of met
excceding one hundred rand or to im- gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoog-
prisonment for a period not exceeding stens drie maande of met sodanige boete
three months or fo both such fine and sowel as sodanige gevangenissiraf; of
imprisonment; or ()] dlie houer ve]L)n ’1? lisinsie is maar so 'n
. % 1 : . . isensie nie by hom het nie, met 'n bocte
(®) 1:;3; t{l-(::l;l;éeqfw?tdl Cﬁﬂ‘g b:;: f:ﬂsﬁt]; hg‘(ﬁ van hoogstcns vyftig rand of met gevange-
exceeding fifty rand or to imprisonment nisstraf vir 'n tydperk van hoogstens drie
for a period not exceeding three months.. maande.
Permisibte 67, (1) Subject to the provisions of this Ordi- 67. (1) Behoudens die bepalings van hierdie Jogaatie
ggg‘flnag_ nance, no persotn shall—- Ordonnansie, mag niemand— skap €@
natura’ it -
EEEE () gl forany speies of i inwters wiich | (9 % 8 soot s in watrs wnt e x5
usc of set are not trout waters, otherwise than by gebruik te maak van hoogstens twee lyne Selsa

using not more than two lines to each,of
which is attached not more than—

(i) two single hooks with natural bait; or:
(ii) one artificial lure or spoon; or

" .. (b) angle for any species of fish in trout waters
. otherwise than by using pot more than one
line to which is attached one or more non-

spinning artificial flies.

aan elk waarvan hoogstens— s
(i) twee enkelhocke met natuurlike aas; of

(ii) een kunslokmiddel of lepel,

vas is; of e
(5). na enige soort vis in forelwaters henge] nie

anders as deur gebruik te maak van hoog-

stens een lyn waaraan een of meer nie-

ronddraaiende kunsvlie€ vas is. iﬂw
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(2) No person shall catch any ﬁsh in any waters
by means of a set line. -

(3) Any ‘person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) or
{2) shall be guilty of an offence.

-68. (1) Any person engaging in any undertaking
or occupation in which any matter or thing,
whether solid, hqmd or gaseous, is used or pro-
duced which is likely to be, or may "become
injurious to fish or fish food, shall take all steps
towards preventing any such matter or thing
from entering or percolating into any waters, and

any such person failing to take such steps shall be -

guilty of an offence, |

- (2) Any person who deposits in-or causes or,
allows to enier or percolate into any waters any

matter or thing, whether solid, liquid or-gaseous,
which is injurious or likely to be injuricus to
fish or fish food, shall be guilty of an offence.

(3) Any person convicted of an offence under
the provisions of subscction (1) or (2) shall be

.liable to a fine not exceeding six hundred rand or

to imprisonment for a period not exceeding
eighteen months or to both such fire and im-
prisonment and, in addition, may be ordered to
pay a fine not exceeding one hundred rand for
every day during which the offence has continued.

69. Any person who—

(2) places any obstruction in any waters with
the intention of preventing the free passage
of fish in such waters; or

() without lawful authority cuts through,
breaks down or otherwise damages any
wall, bank or barrier of any pond, reser-
voir, lake or other enclosed waters,
tampers or interferes with any sluice, gate,
valve or outlet thereof with intent thereby
to drain water therefrom io catch fish,

shall be guilty of an offence and liable to the
penalties referred to in section 64 (3).

70. (1) No person shall be in possession of a
fish-net or trap, excluding a landing-net or keep-
net designed for the purpose of bringing to land
or keeping fish caught with a Jine and fish-hook:

“Provided that the provisions of this subsection

shall not apply to—

{@) an owner or occupier of land on which is
sitnated waters which are wholly sur-
rounded by such land and which have no
connection with any waters which are not
wholly situated on such land;

() a licensed dealer in respect of premises |-

where he carries on business; and

(¢} a holder of a permit, as contemplated in
section 64 (1), whereby such holder is
authorized to catch fish with a fish-net or
trap.

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall
be guilty of an offence and liable on conviction
to a fine not exceeding iwo hundred rand or
to imprisonment for a period not exceeding six
months or to both such fine and imprisonment.

71. (1) Any person who receives into his
possession any fish knowing that such fish has not

~been caught in accorddnce with the_ provisions of

this Ordinance, shall be guilty of an’ offence.

PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 13 DECEMBER 1967

(2) Niemand mag enige vis in enige waters deur
middel van 'n stellyn vang nie.

(3) Temand wat dic bapalmgs van subarukel M
of (2} oortree of versuim om daaraan te voldoen
is aan 'n misdryf skuldig.

.68, (1).Jemand .wai hom besig hou met enige
onderneming of beroep waarby enige stof of ding,
hetsy solied, vloeibaar of gasagtig, gebruik of
voortgebring word wat vir visse of visvoedsel
moontlik skadelik kan wees of kan word, moet

-alle stappe doen om te verhoed dat sodanige stof

of ding in enige waters kom of daarin deursyfer,
en enige sodanige persoon wal versuim om soda-
nige stappe te doen, is aan 'n misdryf sknldig.

+ (2) Iemand wat enigc stof of ding, hetsy solied,
vloeibaar of gasagtig, -wat vir visse of visvoedsel
skadelik is of moonflik skadelik -kan wees, in

‘enige waters stort of daarin laat kom of laat deur-

syfer of toelaat dat dit daarin- kom of deursyfer
is aan 'n misdryf skuldig.

(3) Iemand wat mgevolge die bepalmos van
subartikel (1) of (2) aan n misdryf skuldig bevind
word, is strafbaar met 'n boete van hoogstens ses-

‘honderd rand of met gevangenisstraf vir.'n tyd-

perk van hoogstens agtien'maande of met sodanige
boete sowel as sodanige gevangemsstraf en bowen-
dien kan hy beveel word om ’n boete van hoog-
stens honderd rand te betaal vir elke dag wat die
misdryf voortgeduur het.

69, Iemand wat—

(@) ’n versperring in enige waters plaas met die
doel om die vrye deurgang van vis in
sodanige waters te verhoed of

(b) sonder wettige magtzgmg n muur, wal of
versperring van ‘n vywer,. reservoir, meer
of ander omslote water deursny, afbreek of
andersins beskadig, aan ’'n sluis, hek, klep
of vitlaat daarvan peuter of hom daarmee
bemoei met die doel om sodoende die water
daaruit te laat loop ten einde vis te vang,

is aan ’n misdryf skuldig en strafbaar met die
strawwe genoem in artikel 64 (3).

70. (1) Niemanod mag ’n visnet of fuik, uitge-

Besoedeling
van waters
verbled,

Versper- '
ring van
waters en
beskadiging
van of
bemocling
met eien=
domy met
die doel 0o
vis te vang.

Besit van
visnet of

sonderd 'n skep- of bewaarnet wat ontwerp is vir fulk

die doel om vis wat met 'n lyn en vishoek gevang
is, aan wal te bring of te bewaar, besit nie: Met
dien verstande dat die bepalings van hierdie sub-
artikel nie van toepassing is nie op—

(a) 'n eienaar of okkupant van prond waarop
waters geleé is wat gebheel en al deur
sodanige grond omring is en wat nie ver-
bind is met waters wat nie geheel en al
op sodanige grond gele is nie;

(b) 'n pelisensiecrde handelaar ten opsigte van
'n_perscel waar hy handel dryf; en

{¢) 'n houer van ’n permit, soos in artikel 64
(1) beoog, waarby sodamge houer gemagtig
word om. vis met ’n visnet of fuik te vang.

* (2) Temand wat die bepalings van subartikel (1)
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar met ’n boete van hoogstens tweehonderd
rand of met gevangenisstraf vir n tydperk van
hoogsiens ses maande of met sodanige boete sowel
as sodanige pevangenisstraf.

71. (1) Temand wat enige vis in sy besit ont-
vang wetende dat sodanige vis nie oorcenkomstig
die bepa]mgs van hierdie Ordonnansie gevang is
nie, is aan *n misdryf skuldig.

Besit van
via,
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(2) Any person who is found in possession of
fish in regard to which there is at any -time a
reasonable suspicion that it has not been caught
in accordance with the provisions of this Ordi-
nance and is unable to give satisfactory account
of such posséssion, shall be guilty of an offence.

(3) Any person who in any manner acquires
or receives into his possession from any other per-
son fish or handles fish without having reasonable
cause, proof of which shall be on such first-
mentioned person, for believing at the time of
such acquisition, receipt or handling that such
fish has been caught in accordance with the pro-
visions of this Ordinance, shall be guilty of an
offence.

72. (1) Unless he is the holder of a permit
issued by the Administrator whereby he is anthe-
rized to do so, no person shall place or release
any live fish in any waters: Provided that a fish
may be replaced immediately after it has been
caught, in the waters in which it was caught,

- (2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall
be guilty of an offence. : .

73, (1) Unless he is the holder of a permit
issued by the Administrator whereby he is autho-

rized to do 50, no person shall import any live

fish into the Province,

(2) Any person who contravenes or fails to
comply with the provisions of subsection (1) shall
be guilty of an offence.

74. Any person who sells any live fresh-
water fish without being the holder of a permit
issued by the Administrator whereby he is autho-
rized to do so, shall be guilty of an offence,

75. (1) Any person who possesses, sells, buys,
donates, receives consequent upon a donation,
imports, conveys, cultivates or places in any
waters any species of aquatic growth referred to
in Schedule 6 to this Ordinance, without being
the holder of a permit issued by the Administra-
tor whereby he is authorized to do so, siall be

‘guilty of an offence.

(2) The Administrator may by notice in the
Provincial Gazette include in or delete from
Schedule 6 to this Ordinance the name of any
species of aguatic growth.

CHAPTER 1V.

INDIGENOUS PLANTS.

76. (1) The species of indigenous plants speci-
fied in Schedule 7 to this Ordinance are hercby
declared protected plants.

{2) The Administrator may by notice in the
Provincial Gazette include in or delete from
Schedule 7 to this Ordinance the name of any
species of indigenous plant.

(2) Iemand wat in besit van vis gevind word
ten aansien waarvan daar te eniger.tyd /n .rede-
like verdenking bestaan dat dit nie ooreenkomstig
dic bepalings van hierdie Ordonnansie gevang is
nie en wat nie in staat is om voldoende rekenskap
van sodanige besit te gee nie, is aan 'n misdryf
skuldig.

(3) Iemand wat op enige wyse vis van jemand
anders verkry of in sy besit ontvang of vis han-
teer, sonder om redelike gronde, waarvan die
bewyslas op eersgenoemde persoon rus, daarvoor
te hé om ten tyde van sodanige verkryging, ont-
vangs of hantering aan te neem dat sodanige vis
coreenkomstig die bepalings van hierdie Ordon-
nansie gevang is, is aan 'n misdryf skuldig

72. (1) Tensy hy die houer is van 'n permit uit-
gereik deur die Administrateur waarby hy gemag-
tig word om dit te doen, mag niemand enige
lewende vis in enige waters plaas of daarin loslaat
nie: Met dien verstande dat 'n vis, onmiddellik

. nadat dit gevang is, in die waters waarin dit

gevang is, teruggeplaas kan word,

(2) Iemand wat die bepalings van subartike] (1)
ooriree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
‘n misdryf skuldig.

_ 73. (1) Tensy hy die houer is van 'n permit uit-
gereik deur die Administrateur waarby hy gemag-
tig word om dit te doen, mag niemand enige
lewende vis in die Provinsie invoer nie.

(2) Iemand wat die bepalings van subartikel (1)
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
'n misdryf skuldig.

74. Iemand wat sonder dat hy die houer is van
’n permit uitgereik deur die Administrateur waar-
by hy gemagtig word om dit te do=n, enige lewende
varswatervis verkoop, is aan 'n misdryf skuldig,

75. (1) lemand wat enige soort watergewas in
Bylae 6 by hierdie Ordonnansie genoem, besit,
verkoop, koop. skenk, as gevolg van skenking
ontvang, invoer, vervoer, kweek of in enige
waters plaas, sonder dat hy die houer is van ’n
permit uitgereik deur die Administrateur waarby
hy semagtig word om dit te doen, is aan 'n mis-
dryf skuldig.

(2) Die Administrateur kan by kennisgewing in
die Provinsiale Koerant die naam van enige soort
watergewas in Bylaz 6 by hierdie Ordonnansie
opneem of daaruit skrap.

HOOFSTUK IV.

INHEEMSE PLANTE.

76. (1) Die scorte inheemse plante gespesifiseer
in Bylae 7 by hierdie Ordonnansie word hierby
tot beskermde plante verklaar.

(2) Die Administrateur kan by kennisgewing in
die Provinsiale Koerant die naam van enige soort
inheemse plant in Bylae 7 by hierdie Ordonnansie
opneem of daaruit skrap.

Plaas of
toslaat van
vis in
waters.

Invoer vag
lewendo vis.

Verkoop
van lswenda
varswaoter-
vis.

Yetbode
handelinge
ten opaigte
van watet=
pewisse bn
Bylac 6
genoem.

Beskermde
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Picking o . (1) No person shall pick any protected | -77. (1) Niemand mag enige b;asl,cermde plant Fluk s
plant, plant unless he 1s the holder of a permit issued | pluk nie tensy hy die hougr is var ‘n permit uit- plaot.

by the Administrator whereby he is authorized | gereik deur diq Administrateur waarby - hy

to do so: Provided that the owner or occupier | gemagtig word om dit te doen: Met dien verstande

of land, or the parent, spouse;: child, grandchild dat die eienaar pf c_:kk-upant van grond, of die ouer,

or son-in-law of such owner or occupier may, on | gade, kind, kleinkind of skoonseun van sodanige

the [and of such owner or occupier— - eienaar of okkupant, op dic grond van' sodanige

. (@) pick the fiower of a protected plant; e:euaar'of "kk“pa!‘t'!_' ) 5

(b) pick a protected plant on that portion of (@) :he blom van " beskermde p-lant kan piuk;

such land which is required for cultivation, (5} ’n beskermde plant op daardie gedeelte van
erection of a building, construction of a sodanige gronq wat nodig is vir vz_arbomn’g,
road, dam, aitfieild or other development oprigting van ’n gebou, konstruksie van ‘n
for which it is necessary to destroy plant- pad, dam, d\;hegve_lq ?f_andcr ontlwxlikehng.
life; waarvoor die vernietiging .van plantegroei
(c) for the purpase of grazing, the making of 1.100‘dsaakllk Is, kan Pl“k:. ]
bay, veld burning or any other bona fide (¢} vir die doel van weiding, die maak van hooi,
farming purpose damage a protected plant brand van veld of enige ander bona fide-
so far as ‘may be necessary for achieving boerderydoeléinde ’n beskermde plant in
that purpose; or ) soverre as wat noodsaaklik is vir bereiking
-(d) pick a protected plant which is planted on van daardie doel, kan beskadig; of ]
land specially set apart for the cultivation (d) 'n. beskermde plant wat aangeplant is op
of such protected plant. ) grond wat _spcs;z:{al ru die lgweek van
: : ige besk t uit is, k

(2) A permit, as contemplated in subscction (1), ;?Sﬂm‘ge eskermde plant utigelou. 1s, kan
to pick a protected plant on land which has been s . -
ﬁoclaiined under the Natural and Historical ;(?)..2 Pe.‘;cm't. $00s i Sléba;tlke]d(lj llaeotog, w?rﬂ

onuments, Relics and Antiques Act, 1934 (Act | Die ultgereik nie om n beskermce plant te pul

: op grond wat ingevolge die Wet op -Natvurlike
No. 4 of 1934), shall not be issued unless the hvgd L o '

i P teqt en Historiese Gedenkwaardighede en 'Qudhede,
written permission of the Commission for the 1934 (Wet No. 4 1934) roklameer is. tens
Preservation of ‘Natural and Historical Monu- | *7 ]E ve i'ko. van 1794), 6P 3. fommissi n 3;

_ ments, Relics and Antiques has been obtained. gcl:%gu:l!‘:;:ll ;;;’gﬁi‘gﬁng}f Iriiltlorige 02%25?“:3;?
S . ¢ A . g )

(3) Any person who contravenes or fails to | dighede en oudbede, verkry is.
comply with the provisions of subsection (1) shall (3).Iemand wat die bepalings van subartikel (1)
be guilty of an offence and liable on conviction | oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
to a fine. not exceeding two hundred rand or 10 | 'y ‘misdryt skuldig en by skuldigbevinding straf-
imprisonment for a -period not exceeding Six | paar met 'n boete van hoogstens tweehonderd
months or to both-such fine and imprisonment. | rand of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van

hoogstens ses maande of met sodanige boete sowel
as sodanige gevangenisstraf.
Ficingot 78, (1) No person shall pick any indigenous 78. (1) Niemand mag enize inheemse plan; in Ptk vea
mah s plant in a pature reserve, unless he is the holder | 5 nattgu}-reservaat plukgnie. %ensy hy die Eouetr is piaat
oo, Of a permit issued by the Administrator whereby | vaq o permit vitgereik deur die Administrateur paust,
he is authorized to pick such indigenous plant in waarby hy gemagtig word om sodanige inheemse
such nature reserve: Provided that the owner ot | slant in sodanige natuurreservaat te pluk: Met
occupier of land falling within the boundaries of | gien verstande dat die eienaar of okkupant van
a nature reserve, or the parent, spouse, child, ! srond wat binne die grense van ’n natunrreservaat
g_randghild or son-in-law of such owner or | val, of die ouer, gade, kind, kleinkind of skoon-
occyupier— seun van sodanige eienaar of okkupant—

(@) may pick an indigenous plant which is not {a) 'n inheemse plant wat pie 'n beskermde

a protected plant, on such land; or plant is nie, op sodanige grond kan pluk;

(b) may pick a protected plant in the circum- _of oL )

stances contemplated in the proviso to | (#) 'n beskermde plant in die omstandighede
section 77 (1). 1(1{) (tl)le votﬁbehqugsbepahng by artikel 77
. eoog, kan pluk.

(2) Any person who confravenes or. fails to : . . .
comply with the provisions of subsection (1) shall | o(ézeécﬁaﬂgmﬁ?éld;;bgg:gg%_t"agoﬁg;n];:lagg
.be guilty of an offence and liable on conviction | - . s & V2Ieoul,

. . n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-

ign;rif :fmré?& e?:ree{;m% e:"iﬁn(zl h::gf riicg;gg] ; T sg,t baar met 'n boete van hoogstens tweehonderd rand

. of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoog-

months or to both such fine and jmprisonment. stens ses maande of met sodanige boete sowel as

sodanige pevangenisstraf.

. g 79. (1) Iemand wat enige inheemse plant pluk op Skriftelike
Wiltten 79. (1) Any person who picks any indigenous i ' 1nestem-
Sfomae. plant on land of which ke is not the owner or ﬁ:ﬂgng:??:tnhly?— nie die ejenaar of okkupant js sientar of
Or ocoupier M H okkupant
of lng . OCCRpier without— . s ) Okkupant
mauedto  (g) obtaining the written permission of the @ d&? skriftelike toestemming verkry het van nodig om
ind] : . e eienaar of okkupant van sodanige S
indlgenous owner or occupier of such land; and grond; en - fahomss
uchBad- (b) carrying such permission with-him while | ¢y sodanige toestemming by hom dra terwyl hy sggdglﬁg&

picking such plant on such land,
shall be guilty of an offence.

(2) The provisions of subsection (I) shall ‘not

_apply to the parent, spouse, child, grandchild or

son-in-law of the owner or occupier of the land
on which the indigenous plant is picked.

sodanige plant op scdanige grond pluk,
is aan 'n misdryf skuldig.

(2) Die bepalings van subartikel (1) is nie van
toepassing nie op die ouer, gade, kind, kleinkind
‘of skoonseun van die eienaar of okkupant van die
grond waarop die inheemse plant gepluk word.
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ﬁﬁﬂu‘ééug " 80. (1) No -person shall_ pick any indigenous

plant near
pablic ro!

plant on a public road or within the area on both
sides of a public- road for a distance of threc
hundred feet measured from the centre of the road-
way of such road unless he is the holder of a
permit issued ‘by. the Administrator whereby he
is authorized to do so: Provided that, subject to
the provisions of this Ordinance or of any other
law, the owner or occupier of land falling within
such area, or the parent, spouse, child, grand-
child or son-in-law of such owner or occupier—

(@) may pitk the flower of any indigenous plant
on such land; .

(b) may pick any indigenous plant on that
portion of such land which is required for
cultivation, erection of a building, construc-
tion -of a road, dam, airfield or other
development for which it is necessary to
destroy plant-life;

(c) may, for the purpose of grazing, the making
of hay, veld burning or any other bona fide
farming : purpose damage any indigenous
plant so far as may be necessary for
achieving that purpose; or

(d) may pick any indigenous plant which is
planted on such land specially set apart
for the cultivation of such indigenous plant.

(2) Any person who ‘contravenes or fails to
comply with the provisiohs of subsection (1) shall
be guilty of an offence and liable on conviction
to a fine not exceeding two hunderd rand or to
jmprisonment for a period mot exceeding six
months or to both such fine and imprisonment.

81. (1) Subject fo the provisions of section 83,

Sals or

eio:™®  no person shall sell, donate or.-export or remove
@ ot grom the Province any protected plant unless he
tom . is the holder of a permit issued by the. Adminis-
prowected trator whereby he is authorized to do so: Provided

that the foregoing provisions shall not apply in
respect of the donation—
() of a flower of a protected plant; or
(b) subject to the provisions of subsection (2).
of a protected plant which is planted on
land specially set apart for the cultivation
of such plant, ‘
by any person who picks such flower or protected
plant in terms of the proviso to section 77 N,
a8 (1) or 80 (1).

(2) Any person who donates any protected plant
to another person in terms of paragraph (b) of
the proviso to_subsection (1), shall, at the time of
the delivery of such plant to such other personm,
hand to such other person a document containing
such particulars as are provided for in subsection
3).

(3) The document mentioned in subsection (2)
shall contain the following particulars:

(@) The name and residential address of the

donor; ;

(b) the date on which and the place where the

plant is delivered; )

(c) a description of the plant donated;

(d) the manner in which the donor came into

possession of the plant so donated;

(¢) the name and residential address of the

person receiving the donation; and

(fH the signature of the donor.

(4) Any person who contravenes or fails to

comply with the provisions

of subsection (1) shall
* be guilty of an offence. -~ - .

_ 80. (i) Niemand mag enige inheemsc plant op
’'n openbare, pad- of bione die geblied aan weers-
kante van 'n openbaré pad vir.’n afstand van drie-
honderd voet gemeet van die middel van die ryvlak
van sodanige pad pluk nie, tensy hy die houer is
van ’n pefmit uvitgereik deur die Administrateur
waarby hy gemagtiz word om’dit te doen: Met
dgen verstande dat, behoudens die bepalings van
hierdie Ordonnansic of van enige ander wet, die
eienaar of okkupant van grond wat binne sodanige
gebied val, of die ouer, gade, kind, kleinkind of
skoonseun van sodanige eienaar of okkupant—

(n) dic blom van enige inheemse plant op soda-
nige grond kan plok;

(D) enige inheemse plant op daardic gedeelte

_ van sodanige grond wat nedig is vir ver-
bouing, oprigting van ’n gebou, konstruksie
van 'n pad, dam, vliegveld of ander
ontwikkeling waarvoor die vernietiging van
plantegroei noodsaaklik is, kan pluk;

(¢) vir die doel van weiding, die maak van hooi,
brand van veld of enige ander bona fide-
boerderydoeleinde enige inheemse plant in
soverre as wat noodsaaklik is vir bereiking
van daardie doel, kan beskadig; of

(d) enige inbeemss plant wat aangeplant is op
sodanige grond wat spesiaal vir die kweek
van sodanige inheemse plant uitgehou.is

kan pluk. | '

(2) Iemand wat die bepalings van subartikel (1)

ooriree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
'n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar met 'n boete van hoogstens twechonderd rand
of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoog-
stens ses maande of met sodanige boete sowel as
sodanige pevangenisstraf, .

81. (1) Behoudens die bepalings van artikel 83,

Pluk van
igheemss
plant naby
aopenbare
pad.

Verkoop of
skenk van'
of uitvoer

mag niemand enige beskermde plant verkoop, ofw

skenk of wit die Provinsie vitveer of wegneem nie,
tensy hy die houer is van 'n permit nitgereik deur
die Administrateur waarby hy gemagtig word- om
dit te doen: Met dien verstande dat die voor-
gaande bepalings nje van toepassing is nie ten
opsigte van die skenk—

(@) van ’n blom van 'n beskermde plant; of

(b) behoudens die bepalings van subartikel (2),

van ’'n beskermde plant wat anngeplant ‘is

op grond wat spesiaal vir die kweek van

sodanige beskermde plant uitgehou is,
deur enige persoon wat sodanige blom of baskerm-
de plant ingevolge die voorbehoudsbepaling by
artikel 77 (1), 78 (1) of 80 (1) pluk. '

(2) Iemand wat ingevolge paragraaf (b) van die
voorbehoudsbepaling by subartikel (1) cnigz
beskermde plant aan 'n ander persoon skenk, moet
ten tyde van die lewering van sodanige plant aan
sodanige ander persoon, 'n dokument bevattende
sodanige besonderhede as wat by subartikel (3)
bepaal word, aan sodanige ander persoon
oorhandig,

(3) Die dokument vermeld in subartikel (2)
moet die volgende bescndechede bevat:

(2} Die naam en woonadres van die skenker;

(k) dic datum waarop en die plek waar die
plant gelewer word;

(©) 'n beskrywing van die plant wat geskenk
word; . '

(d) op welke wyse die skenker in besit van die

* plant wat aldus geskenk word, gekom het;

{e) die naam en woonadres van die persoon wat
die skenking ontvang; en .

(f) die handtekening van die skenker.

(4) Iemand wat die bepalings van subartikel-(1)

oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
'n misdryf skuldig. 2 :

ul’ WwegReem
t
Provinsle

¥

an
beskermde
plaat, '

[
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esemptons. Ordinance, the Administrator may issue to any
person applying therefor and wvpon payment of
. any prescribed fee, a licence, permit or exemp-
tion and such hccnce permit or exemption shall
"be valid for the period specified therein:
Provided that no person shall be entitled as of
right to obtain a licence, permit or exemption for
~any purpose for which the authority of a licence,
permit or exemption is required under this
* Ordinance ‘and the Administrator shall not be
required to give ‘any reason for refusing to. grant
a licence, penmt or exemption.

2

wat daarom aansoek doen en by betaling van
enige voorgeskrewe geld, 'n lisensie, permit of
vrystelling uitreik en sodamge lisensie, permit of
vrystelling is geldig vir die tydperk daarin
gespesifiseer: Met dien verstande dat niemand
geregtig is om daarop aanspraak te maak dat dit
sy reg is om ’n lisensie, permit of vrystelling te
verkry vir enige doel waartoe die magtiging van
'n lisensie, permit of vrystelling_kragtens hierdie
Ordonnansie vereis word nie, en die Administra-
teur hoef geen rede op te gee vir die weiering om
'n lisensie, permit of vrystelling toe’ te staan mie.

S;’g;om 82. (1) Unless he is the holder of a permit issued | 82 (l) Tcnsy hy dxe houer is’ van n permlt Vervoer
plant. by the Administrator whereby he is authorized to | mtgcrexk deur die Administrateur vaarby hy be!::lcrmda
do so, no person shall convey any protected plant. | gemagtip word om dit te doen, mag niemand enige

(2) The provisions of subsection (1) shall not | Deskermde plant vervoer nie.
apply in respect of— @ Die bepalings van subartikel (1) is nie van
(a) a protected plant obtained from a person | '0EPassiog nic ten opsigte van—
who is the holder of a permit. to sell or (@) n beskermde pIant wat van iemand wat die
donate such plant in terms of section 81 houer is van 'n permit om sodanige plant
(n; te verkoop of te skenk ingevolge artikel 81
(b) the flower of a protected plant picked in (1), verkry word;
terms of the proviso to section 77 (1), 78 (&) die blom van 'n beskermde plant wat inge-
(1) or 80 (1); volge die voorbehoudsbepaling by artikel
{¢) the holder of a document of donation as 77 (1), 78 (1) of 80 (1) gepluk word;
contemplated in section 81 (2) and who (c) die houer van 'n dokument van skenking
has such document with him at the time soos in artikel 81 (2) beoog en wat sodanige
of such conveyance; or dokument ten tyde van sodanige vervoer
(d) a protected plant obtained from a person by hom het; of
who may sell or donate such protected (@) 'n beskermde plant wat van iemand wat
plant in terms of section 83. . . . ingevolge artike]l 83 sodanige beskermde
(3) Any person--who: contravenes or fails to plant kan verkoop of skenk, verkry word.
comply with the-provisions of subsection (1) shall (3) Temand wat die bepalings van subartikel (1)
be guilty of an offence. aortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan
Sumiaeot 83, The Administrator may, on application, 'n misdryt skuldig.
lower grant to an owner of a nursery registered or 83.. Die. Admmlstrateur kan by aansock aan ’n Yeress
W, | exempted under the provisions of section 2 of | eienaar van 'n kwekery wat ingevolge die bepalings stelling
domie o the Agricultural Pests Act, 1957- (Act No, 42 | van artikel 2 van dic Wet op Landbouplae, 1957 3?.: kwekery
@ of 1957), and to an employee in the full time | (Wet No. 42 van 1957), geregistreer of vrygestel is, o=,
Flant, service of such owner, exeraption from .any or | €n aan ’n werknemer in die voltydse diens van plagt ia
all of the provisions of this Chapter relating | sodanige eienaar vrystelling van enigeen van of al fink to
to the sale, donation, conveyance or export of | die bepalings van -hierdie- Hoofstuk- wat op die %nos of
a protected plant in respect of a protected plant | verkoop, skenking, “vervoer of wuitvoer van "’n
cultivated on the premises of such nursery. beskermde plant betrekking het, verleen ' ten
Duytag or ’ \ ] opsigte van ’'n-beskermde plant wat op die per-
receling 84-t (1) Ne p;rsoxz. shaalll blgeotl.;drecf;g 60383;; seel van sodanige kwekery gekweek is,
soquent quent upon & donation a protected plant ex: 84. (1) Niemand ma beskermde vlant k Roop of
unan don. iemand mag 'n beskermde plant koop
donot = from a person lawfully selling or donating it. | "2 bevola van skenking ontvang ke behalwe 3‘::33?:
vlsnt, (2) Any person who contravenes or fails to | van iemand wat dit wettig verkoop of skenk: ,k,,mn,-
comply with’ the provisians® of SBbSCCIlOﬂ (1) (2) Iemand wat die bepalings van’subartikel (1} E%ermae
shall be guilty‘of an ‘offence. - oortree of versuim om daaraan te voldoen. is aan Pt
Pometon 85, (1) Any person who is in possession of | "0 misdryf skuldig.
proteted  ANY protected plant knowing that such plant has 85. (1) Iemand wat enige beskermde plant bes:t Dot van
plac. not been picked in accordance with the provi- | wetende dat sodanige plant nie ooreenkomstig die piaot.
sions of this Ordinance, shall be guilty of an bepalmgs van hierdie Ordonnansie gepluk is. nie,
offence. is aan " niisdryf skuldig. .
(2) Any person who is in possession of a (2)dlemand wat. in besit van 'n beskermde plant
protected plant in regard to which there is at any | EYIT) wordl ten agnsien waarvan daar te eniger
time a reasonable suspicion that it bas not been | ¥d 'n redelike verdenking bestaan’ dat dit nie
picked in accordance with the provisions of this ooreenkomstig die bepalings van hiérdie Ordon-
Ordinance and is unable to ‘give a satisfactory sgpds;:nﬁ?l?eliceﬁsl?;; ?,‘;nwgédﬁﬁaf ﬁéﬁfit tles Seﬂ;
g&cegg:t of such possessmn shall be guilty of an nie, is aan 'n misdryf skuldig,
(3) Iemand wat op enige wyse' 'n beskermde
(3) Any person who in any manner acquires of | plant vap iemand anders verkry of in sy -besit
receives into his possession from any other person | ontvang of sodanige plant hanteer, sonder om
a protected plant or handles such plant without | redelike gronde, waarvan die bewyslas op eers-
having reasonable cause, proof of which shall be | genoemde persoon rus, daarvoor te hié om ten tyde
on such first-mentioned person, for believing. at | van sodanige verkryging, ontvangs of hantering
the time of such acquisition, receipt or handling | aan te neem dat sodanige beskermde plant cor-
that such protected plant has been picked in | eenkomstig die bepalings van hierdie Qrdonnansie
accordance with the provisions of this Ordinance, | gepluk is, 1s aan 'n misdryf skuldig.
shall be guilty of an offence. ' R
_— HOOFSTUK V.
CHAPTER V.
ALGEMEEN,
- GENERAL. 86. (1) Behoudens die . bepalings van hierdie Lisensieo,
Lleences @ 86, (1) Subject to the provisions of this [ Ordonnansie, kan die Administrateur aan iemand Srvsteilings.
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(2) Every licence, permit or exemption issued"

" in terms of the provisions of this Ordinance shall
‘be subject to such condmons and requiremeits

as may be prescribed and in addition to all such
condilions and requirements as the Admlmstrator
may deem fit to impose in any case.

(3) If a holder of a licence, permit or exemption
issued in terms of the provisions of this Ordi-
nance, cofitravenes or fails to comply with any
of the conditions or requirements to which such
licence, permit or exemption is subject, he shall
be guilty of an offence.

(4) The applicant for a licence, permit or
exemplion in terms of subsection (1) shall pay
such fee as may be prescribed: Provided that
the Administrator may for good and sufficient
reason grant exemption from the payment of any
such fee.

(5) The Administrator may at any time without
assigning any reason therefor, cancel, amend or
alter any licence, permit or exemption issued
under the provisions of this Ordinance or he may
impose further conditions.

(6) (a) Whenever the Administrator takes any
action in terms of subsection (5), he shall forth-

‘with advise the holder of the licence, permit or

exemption and such holder shall forthwith return
such licence, permit or exemption to the
Administrator.,

(b) Any person failing to return such licence,

" permit or exemption forthwith, shall be guilty of

an offence.
(7) (@) A licence, perrmt or exemption issued

‘contrary to the provisions of this Ordinance shall

be. null and void and the .holder thereof shall,
on demand by the .Administrator, forthwith

. return such licence, perrmt or exempuon to the
Admmrstrator. Gt

(b) Any person fallmg to relum such lrcence,
permit or exemption forthwith, shall be guilly of
an offence.

87. (1) There is hereby established a béard to
be known as the Nature Conservation Advisory
Board.

(2) The Administrator shall appoint as many
persons as he may determine as members of the
Board.

(3) Subject to the pravisions of section 90, the

. period of office and the qualifications and dis-

Casual
vacancy.

Removal of
member
from office, .

qualifications of members of the Board shall be

‘as prescribed,

88. (1) The Administrator shall nominate one

. of the members of the Board as chairman of the

Board for such period as he may deem fit,

(2) Any person nominated as chairman in terms
of subsection (1), shall be eligible for renomina-
tion,

89, (1) Whenever the office of a member of the
Board becomes vacant before the expiration of
his term of office, the Administrator may appoint
a successor to fill such casual vacancy.

(2) Subject to the provisions of section 90,
every persen appointed to fill a casual vacancy

-shall hold office for the unexpired portion of the

period for which his predecessor would have
remained in office.

90. The Administrator may at any timé¢ remove
any or all of the members of the Boa:d from
office. -

(2) Iedere lisensie, permit of vrystelling uit-
gereik mgevolge die bepalmgs van hierdie Ordon-
nansie is onderworpe aan sodanige voorwaardes
en vereistes as wat voorgeskryf word en daar-
benewens aan alle sodanige voorwaardes en
vercistes as wat dic Administrateur goed ag om
in enige geval op te 1&.

(3) Indien 'n houer van 'n lisensie, permlt of
vrystelling uitgereik ingevolge die bepalings van
hierdie Ordonnansie, enigeen van die voorwaardes
of vereistes waaraan sodanige lisensie, permit of
vrystelling onderworpe is, ooriree of versuim om
daaraan te voldoen, is hy aan ’n misdryf skuldig.

(4) Die aansocker vir n lisensie, permit of vry-
stelling ingevolze subartikel (1) moet sodanige
geld betaal as wat voorgeskryf word: Met dien
verstande dat die Administrateur om ‘n goeie
en voldoende rede vrystelling van die betaling
van enige sodanige gelde kan verleen.

(5) Die Administrateur kan te eniger tyd,
sonder om enige rede daarvoor op te gee, enige
lisensie, permit of vrystelling nitgereik ingevolpe
die bepalings van hierdie Ordonnansie, intrek,
wysig of verander, of hy kan verdere voorwaardes
opls. .
(6) (@) Wanneer die Administrateur enige
stappe ingevolge subartikel (5) doen, moet hy
onverwyld die houer van die lisensie, permit 0f
vrystelling in kennis stel en sodanige hover moet
sodanige lisensie, permit of vrystelling onverwyld
aan die Administrateur terugbesorg.

(b) Iemand wat versuim om sodanige lisensie,
permrt of vrystelling onverwyld terUg te besorg,
is aan 'n misdryf skuldig, o

(7)-(a) 'n Lisensie, permit of: vrystellmg nit=
gereik in stryd met die bepalings van hierdie
Ordonnansie, is van nul en gener waarde en die
houer daarvan mioet, op aanvraag deur die
Administrateur, sodamge Fsensre, perniit of “VIya
stelling onverwyld aan die Administrateur terug-
besorg. :

‘(&) Temand wat versuim om sodamge hsensre.

. permrt ‘of vrystelling onverwyld terug te besorg,

aan "n misdryf skuldig.

87. (1) Hierby word "n raad ihgestel wat as-die
Adviesraad insake Natuurbewaring bekend staan.

(2) Die Administrateur stel soveel persone aan
as wat hy bepaal tot lede vah die Raad.

-

van
Adviesraad
insake
Natuur-
bewraring,

(3) Behoudens die bepalings van artikel 90, is -

die ampstermyn en kwalifikasies en diskwalifika-
sies van lede van die Raad soos voorgeskryf.

88. (1) Die Administrateur benoem een van die
lede van die Raad tot voorsitter van die Raad vir

‘sodanige tydperk as wat hy goed ag.

(2) Iedereen wat tot voorsitter ingevolge sub-
artikel (1) benoem is, is herbenoembaar,

89, (1) Wanneer die amp van ’n lid van dic
Raad voor die verstryking van sy ampstermyn
vakant raak, kan die Administrateur 'n opvolger
aanstel om so ’n toevallige vakature aan te vul,

(2) Behoudens die bepalings van artikel 90,
beklee iedereen wat aangestel word om 'n {oe-
vallige vakature aan te vul, die amp vir die
onvérstreke gedeelte van die tydperk wat sy voor-
ganger die amp sou beklee het,

90 Die Admrmstrateur kan te eniger tyd enig- ©
‘een van of al die lede van d1e Raad van hul amp
‘onthef; o

Voonrzitter.

Toevallige
vakature,

Onlhemn.w
o lid van
ﬂml?-

2.
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Powers,
functions
and dutles
of the
Board.

Establish-
ment of
Natute
Conscrva-
doa
advisary
committess,

Faweu.
md duties -
nluu.

Remuser:

- 91, (1) The Board shall have such powers,
functions and duties as may be prescribed.
~ (2) Any person who wilfully obstruets, hinders
‘or interferes with the Board or any member of the
Board in the exercise of any power or the per-
formance of any function or duty under this
Ordinance shall be guilty of an offence.

52, (1) The Administrator may establish in any
magisterial district a committee to be known as a
Nature Conservation advisery commitice and
appoint the members of such committee.

(2) Each committes shall consist’ of so many
members as the Administrator may in each case
determine and the qualifications, disqualifica-
tions and tenure of office of members shall,
subject to the provisions of subsection (3), be as
prescribed.

(3) The Administrator may at any time remove
any or all of the mcmbers of a commmee from
cffice.

(4) (@) Whenever the office of a member of a
.committee becomes vacant -before the expiry of
his period of office the Administrator may appoint
a successor to fill such casual vacancy.

() Subject to the provisions of subsecnon (3),
a person appointed in terms of paragraph (g) to
fill a casual vacancy shall hold office for the

unexpired period for Whlch his predecessor would.

* have held office,

93. (1) A.committee shall bave such powers,
functions and duties as may be préscribed,

(2) Any person who wilfully obstructs, hinders
or interferes with a committee or a member of a

committee in the exercise of any power or the |

. performance of any function or duty under this
- Ordinance shall be gu:lty of an offence..

v 1 ..

" 94, There shall be paid out of moneys appro-

mwi'%‘&.. priated by the Provincial Council for the purpose,

to'a member of the Board or a committee, where
such member does not represént.a State depart-
nient, such remuneration, fees and subsistence and
transport allowances as may be prescribed or, if
not prescribed, as may be determined by the
Administrator either generally or in respect of
any particular member or.members.

95. (1) The Administrator may—

" (a) by notice in the Provincial Gazette exclude, -

either ‘generally or specifically, any species
of wild animal, fish or indigenous plant
from any or all of the provisions of this
Ordinance in any area defined in such

. notice;

. (b) take steps for the acquisition or hiring of
any mcvable or immovable properly, a
servitude thereon or any other right thereto
for the establishment, erection, extiension or
improvement of any nature reserve,
fisheries or nursery or for the conservation

of any wild ammal exotic animal, ﬁsh or

~ * plant;

- {¢) take any measure whicl he deems neces-
sary or desirable for research in connection
with any wild animal, exotic animal, fish
or, plant;

(d) take any measure which he deems neces-

sary or desirable in connection with the |

propagation and preservation of any wild
animal, exotic animal, fish or plant;

(e) take steps for the importation and acclima-
tization of any wild animal exotic animal,
fish or plant;

(). make any survey or. msmute any investiga- ’

tion in conbection with any wild animal,
exotic.animal, fish or plant;

"91. (1) Die Raad 'het sodanige bevoegdhede,
funksies en pligte as‘wat voorweskryf word.

{2) Iemand- wat die Raad of ’n lid vap die
Raad by die uitoefening van enige bevoegdheid
of die vervulling van enige funksie of plig inge-
volge hierdie Ordonnansie opsetlik dwarsboom,
hinder of belemmer, is aan 'n misdryf skuldig.

92. (1) Dle Admmlstrateur kan in enige land-
drosdisirik *n komitee, bekend te stain as ’n
advieskomitee insake Natuurbewaring, instel en
die lede van sodanige komitee aanstel.

{2) Elke komitee bestaan uit soveel lede as wat
die Administrateur in jedere geval bepaal en die
kwalifikasies, diskwalifikasies en ampstermyn van
Iede is, behoudens die bepalings van subartikel (3),
soos voorgeskryf.

(3) Die Administratenr kan te eniger tyd
enigeen van of al die lede van ’n komitee van
hul amp onthef.

7 {4):(a) Wappeer die amp van 'n lid van 'n
"komitee voor die versiryking van sy ampstermyn

vakant raak, kan die Admianistrateur 'n opvolger
aanstel om so ’n toevallige vakature aan te vul.

(b) Behoudens die bepalmgs van subartikel (3),
beklee iemand ingevolge paragraal (a) aangestel
.om-'n toevallige vakature te vul die amp vir die
onverstreke gedeelte van die tydperk wat sy voor-
ganger die amp sou beklee het.

93..(1) 'n Komitee het sodanlge bevoegdhede, 15
funksies en pligte as "wat voorgeskryf word.,-

Bevocgd-
hiede,
funksies
cn pligie
van dig
Raad.

Instelling
van advies-
knmll:el
sake
Namnr—
bewaring.

Bevoegds
ede,

Iunkﬁl:s e
pline van

(2) Iemand wat ’n-komitee of 'n lid van ’n tomitee.

komitee by die uitoefening van enige bavoegdhexd
of die vervulling van enige funksie of plig inge-
1'volge hierdie: Ordonnansie opsethk dwarsboom,
hmder of belemmer, 1s aan ’n.misdryf- skuldig.

‘94, Daar word uit gelde deur dxe Provinsiale
Raad vir dié¢ doel bewillig, aan 'n hd van. die
Raad of 'n komitee, waar so 'n lid nie 'n Staats-
~departement verteenwoordlg nie, sodanige
vergoeding, gelde en reis- en verblyftoelaes betaal
as wat voorgeskryf word, of indien nie voorgeskryf
nie, s0os deur die Administrateur of in die
. algemeen Of ten opsigte van enige besondere lid
of lede bepaal word.

95, (1) Die Administrateur kan—

(a) by kennisgewing in die Provinsiale Koerant
enige -soort wilde ‘dier, vis of inheemse
plant of in die algemeen f in die besonder
van enigeen van of a] die bepalings van
hierdie Ordonnansie uitsluit in enige gebied
" in sodanige kennisgewing -omskryf;

(b) stappe doen vir die verkryging of huur van
enige roerende of onroerende goed, 'n ser-
witaut daarop of enige ander reg daaroor,
vir die daarstelling, opngtmg, ultbrezdmg
of verbetering van enige naltuurreservaat,
visserye of kwekery of vir die bewaring
van enige wilde dier, uitheemse dier, vis of
plant;

(¢) enige maatregl neem wat hy nodig of wenslik
ag vir navorsing in verband met enige wilde
dier, unitheemse dier, vis of plant;

(d) enige maatrel neem wat hy. nodig of
wenslik ag in verband met die voort-

_planting en-behoud van cnige wilde dier,
uitheemse dier, vis of plant;

(€) stappe doen vir die invoer en akklimati-
sering van enige wilde dier, uithcemse dler
vis of plant;

(f) enige opname maak of enige ' ondersoek

= instel in verband met enige wilde dier, uit-
heemse dier, vis of plant;

(g).stappe doen vir die vang van enige wilde

. dier, vitheemse dier of vis of vir die pluk
van enige soort plant;

'(h) enige wilde dier, nitheemsge dier, vxs “of
plant koop of verkoop:

Vergoeding
en toelaes,
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Delegation
of rights,
powers,
duties or
functions,

| Special

| provision

| wclating
to an

| owner of &n
undivided
share In
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.- {g) take steps for the catching of ,any wild |

p e

animal, exotic’ animal or fsh” or fof the
7 picking of any species of- plant; -
(%) buy or sell any wild animal, exotic animal,
fish or plant;.

(i) take steps for the destruction, reduction or
elimination, either generally or in any parti-
cular aiea, of any species of wild animal,
exotic animal, fish or plant which may be
harmful or injuricus to the existence of any
other species of wild animal, fish or indige-
nous plant; - : -

(/) take any measure which he deems necessary
or desirable for the control of any aquatic
growth;

(k) collect and publish statistics and informa-
tion in connection with nature conserva-
tion;

(I) render any assistance, whether financial or
otherwise, to any person who is, in.his
opinion, promoting the conservation of any
species -of - wild animal, fish, indigenous
plant or of nature in general; or

{n?) lake any measure 'which he deems neces-
sary or desirable -generaily for the better
carrying out of the provisions and- objects
of this Ordinance, the generality not being
limited by matters specially mentioned in
this section.

(2) All expenditure incurred by the Administra-

tor in terms of subsection (1) shall in the first
place be met from moneys appropriated by the

Provincial Council for the purpose,

96. The Administrator may delegate any right,
power, duty or function conferred or imposed
upon him in terms of this Ordinance, other than
the power to issue a notice or to make a regula-
tion, to the Director-of Nature Conservation and
may in any such delegation zuthorize the Direc-
tor of Nature Conservation to delegate further
such delegated right, power, duty or function as

the Administrator may deem fit,

97. The Administrator may, in respect of any
power, function or duty which an owner of an
undivided share in land or a partnership or a body
corporale or unincorporate may exercise or per-
form in terms of this Ordinance, prescribe who
may and, in his discretion, the number of persons
who may on behalf of such owner, partnership or
body exercise or perform such power, function
or duty. .

98. (1) The Administrator may make. regula-
tions, not inconsistent with the provisions of this
Ordinance, in respect of any matter contemplated,
required or permitted to be prescribed under this
Ordinance and generally in relation to the conser-
vation of any wild animal, exotic animal, fish or
indigenous plant and in any other respect for the

‘better carrying out of the provisions or objects

of this Ordinance and, in particular but without

prejudice to the generality of the foregoing provi-

sions, may make regulations with respect to any
of the following matters.

(1) The administration of all npature
reserves or of any particvlar nature
Teserve; ;
the entry intd or passage through any
nature reserve or part thereof and the
conirol of persons or animals which
are either permanently ‘or temporarily
therein; :
the paymernt of fees in respect of the
right to enter any nature reserve
or part thereof or for the right to
perform any specified act therein'
or for the use of any facility

-made available therein;

(if)

(i)

or article'

(@) stappe doen vir die vernietiging, ver-

" ‘mindering of uitskakeling, hetsy in' die

algemeen of in enige besondere gebied, van

enige soort wilde dier, vitheemse dier, vis

of plant wat vir die bestaan van 'n ander

soort wilde dier, vis of inheemse plant
nadelig of skadelik kan wees;

() enige maatreél neem wat hy nodig of wenslik
ag vir die. beheer van enige watergewas;

(k) statistick en inligting in verband met
natuurbewaring insamel en publiseer;

() enige hulp, hetsy finansieel of andersins,
verleen aan enige persoon wat, na sy
mening, die behoud van enige soort wilde
dier, vis, inheemse plant of die natuur in
die algemeen bevorder; of

(m) enige maatreé] neem wat hy nodig of wens-
lik ag vir die beter nitvoering van die bepa-
lings of doeleindes van hierdie Ordonnansie
in die algemeen sonder dat die algemeenheid
hiervan beperk word. deur ’n aangeleent-
heid wat uitdruklik in hierdie artikel
genoem word.

(2) Alle uitgawes denr die Administrateur inge-
volge subartikel (1) aangegaan, word in die eerste
instansie bestry uit gelde deur die Provinsiale
Raad vir dié doel bewillig, - o

96. Die Administrateur kan enige reg, bevoegd-
heid, plig of fuoksie wat ingevolge die bepalings

Delagasle
YAl rcgte,
bevoegd.
hedle, pligte

van hierdie Ordonnansie aan hom verleen of ot

opgelé is, uitgesonderd die bevoegdheid om ’n
kennisgewing uit te reik of 'n regulasie te maak,
aan die Direkteur van Natuurbewaring delegeer
en kan in enige sodanige delegasie die Direkteur
van Natourbewaring magtig om sodanige
gedelegeerde reg, bevoegdheid, plig of funksie
verder te delegeer soos die Administrateur dit mag
goed ag. .

97. Die Administrateur kan, ten opsigte van
enige bevoegdheid, funksic of plig wat 'n eienaar
van ’n onverdeelde aandes! in gfond of 'n ven-
nootskap of 'n liggaam van persone met of sonder
regspersoonlikheid ingevolge hierdie Ordonnansie
kan uitoefen of vervul, voorskryf wie en, na sy
goeddunke, die getal persone wat namens soda-
nige cienaar, vennootskap of liggaam sodanige

bevoegdheid, funksié of plig kan uitoefen of ver-

vul.

98, (1) Die Administrateur kan regulasies
maak ‘wat nie in stryd is met die bepalings van
hierdie Ordonnansie nie, ten opsigte van enige
aangeleentheid wat beoog, vereis of toegelaat word
ingevolge hierdie "Ordonnansie voorgeskryf te
word en in die algemezen betreffende die behoud
van enige wilde dier, uitheemse dier, vis of
inhecemse plant en in enige ander opsig vir die
beter uvitvoering van die bepalings of doelstellings
van hierdie Ordonnansie en, in die besonder maar
sonder voorbehoud betreffende die algemeenheid
van die voorgaande bepalings, kan hy regulasies
maak ten opsigte van enizeen van die volgende
aangeleenthede: '

(@ () Die administrasie van alle natuurreser-
vate, of van enige besondere natuur-
reservaat; ; .

(ii) die toegang tot of deurgang deur enige
natuurreservaat of gedeelte daarvan en
die beheer van persone of diere wat of

+ permanent of tydelik daarin is;

(iii) die betaling van gelde ten opsigte van
die reg om enige natuurreservaat of
gedeelte daarvan, binne te gaan, of vir
die reg.om enige bepaalde handeling
daarin uit te voer of vir die gebruik

. - van _enige geriewe. of artikel daarin
beskikbaar gestel;

of funksies,

Spesiale
voorileaing
betreflends
'n clenaar
van 'n
onverdeclde
aandeel in
grond of "o
vennootsknp
of liggaam
met of
sender regs-
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Administra-
teur om
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(&) () the entry to any land which in terms
of section 95 (1} (b) is being hired
or over which any servitude or other
right has been cbtained;

(ii) the payment of fees in respect of the
right to enter such land or any part
thereof or for the right to perform any
specified act therzon or for the use of
any facility or article made available
thereon;

{c} the determination of the number and specics
of wild animals or fish which may be
hunted or angled for in terms of any licence
or permit, the granting of different types
of licences or permits to different categories
of persons and the different fees payable
for different licences or permits issued
under the provisions of this Ordinance;

(d) the circumstances in which and the
conditions on which any licence, permit or
exemption referred to in this Ordinance,
shall be issued, the requirements to be
complied with by any holder of any such
licence, permit or exemption and the forms
for any such licence, permit or exemption:

(e) the taking, disturbing or destruction of the
eggs of any bird which is a wild animal;

(f) the keeping in captivity, conveyance or
removal from one place to another of any
wild animal or exotic animal;

(g) the requirements to be observed by any
person when he has wounded any specified
wild animal;

(R) the qualifications, disqualifications, powers,
duties, obligations and functions of a club
and the members and respective office-
bearers of a club;

(D the inspection of any register, book or
document belonging to any club;

(/) the research in connection with any wild
animal, exotic animal, fish or plant;

(k) the poisoning of any wild animal or exotic
animal;

() the supervision and control and the develop-
ment and protection of fisheries;

(m) the measurements, weight or size of fish
which may be caught and retained;

{n) the nature, measuremenis, form and
construction of fishing tackle, either in
general or in relation to amy particular
species of fish;

(o) the sale of any indigenous plant;

(r) the control and regulation of the possession
of any protected plant; and

{q) the control, importation, cultivation or
destruction of any plant whether
indigenous or exotic to the Republic,
which, in his opinien, could be harmful to
or create less favourable conditions for
any wild animal, fish or indigenous plant.

(2) The power to make any regulation for any
purpose referred to in subsection (1) shall include
the power to restrict or prohibit any matter or
thing in relation to that purpose either absolutely
or conditionally,

(3) Any regulation made under this section may
be made to apply generally throughout the
Province or within any specified part thereof or to
any specified species of wild animal, exofic
animal, fish, indigenous or exotic plant or to any
specified category of persons and may from time
to time be applied by the Administrator by notice
in the Provincial Gazette to any part of the
Province.

(4) Any regulation made under this section may
provide penalties for any breach thereof, and may

) (1) die toegang tot enige grond wat inge-
volge die bepalings van artikel 95 (1)
(b} gehuur word of waaroor enige ser-
witnut of ander reg verkry is;
(i) die betaling van gelde ten opsigte van
die reg om sodanige grond of enige
gedeelte daarvan te betree of vir die
reg om enige bepaalde handeling
daarop uit te voer of vir die gebruik
van enige geriewe of artikel daarop
beskikbaar pestel;

(c) die vasstelling van die aantal en soort wilde

© diere of vis wat ingevolge enige lisensie of
permit gejag of waarna gehengel kan word,
die toestaan van verskillende soorte lisen-
sies of permitte aan verskillende kategorieg
persone en die verskillende gelde betaal-
baar vir verskillende lisensies of permitte
ingevolge die bepalings van hierdie Qrdon.
nansie uitgereik;

{d) die omstandighede waaronder en die voor-
waardes waarvolgens enige lisensie, permit
of wrystelling in hierdie Ordonnansie
genoem, uitgereik word, die vereistes wat
enige houer van enige sodanige liscnsie,
permit of vrystelling moet pakom en die
vorms vir enige sodanige lisensie, permit
of vrystelling;

(¢) die neem, verstoring of vernietiging van die
eiers van enige vo€] wat 'n wilde dier is;

- (f) die gevangehouding, vervoer of verwydering

*  van die een plek na 'n ander van enige
wilde dier of uitheemse dier;

(2) die vereistes wat deur 'n persoon nagekom
moet word wanneer hy enige gespesifiscerde
wilde dier gekwes het;

(h) die kwalifikasies, diskwalifikasies, bevoegd.
hede, pligte, verpligtinge en funksies van
'n klub en die lede en onderskeie amps-
bekleérs van ’n klub;

" (f) die ondersoek van enige register, boek of
dokument ‘wat aan enige klub behoort;

() die navorsing in verband met enige wilde
dier, uitheemse dier, vis of plant;

(%) die vergiftiging van enige wilde dier of
uitheemse dier;

(D die toesig en beheer oor en die ontwikkeling
en beskerming van visserye;

(m) dié afmetings, gewig of grootte van vis wat
gevang en gehou kan word;

() die aard, afmetings, vorm en bou van vis.
gereedskap, hetsy in die algemeen of met
betrekking tot enige besondere soort vis;

(0) die verkoop van enige inheemse plant;

(p) die beheer oor en regulering van die besit
van enige beskermde plant; en

(@) die bcheer cor, invoer, aanplant of uit-
roeiing van enige plant, hetsy inheems of
uithcems aan die Republiek, wat, na sy
mening, nadelig kan wees of minder guns-
tige toestande kan skep vir enige wilde dier,
vis of inheemse plant.

(2) Die bevoegdheid om enige regulasie vir enige
docl in subartikel (1) gencem, te maak, sluit ook
die bevoegdheid in om in verband met daardie
doel enige aangeleentheid of ding volstrek of voor-
waardelik te beperk of te verbied.

(3) °n Regulasic ingevolge hierdie artikel kan
gemaak word om in die algemeen. vir die hele
Provinsie of binne 'n vasgestelde deel daarvan
of vir enipe vasgestelde scort wilde dier, uit-
heemse dier, vis, inheemse of uitheemse plant of
vir enige vasgestelde kategorie persone te geld en
kan van tyd tot tyd deur die Administrateur by
kennisgewing in die Provinsiale Koerant op enige
deel van die Provinsie van toepassing gemaak
word. X

(4) Enige regulasie ingevolge hierdie artikel
gemaak, kan strawwe bepaal vir enige oortreding
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weomiion 99, The Administrator may, on application and
of society on such conditions as he may deem necessary,
tioa. grant official recognition to any sociely or associa-
tion of persons whose activities, in"his opinion,
promote any object of this Ordinance and he may
prescribe the powers and functions of such
society or association,
Apooint- 100. Subject to the laws governing the Public
nawre con- Service of the Republic, the Administrator may
scrvation . .
officers.  appaint nature conservation officers for the carry-
ing out of the provisions of this Ordinance.
Appolnt- 101. The Administrator may appoint honorary
benorary  pature conservation officers for the carrying out
servation . OF any or all of the provisions of this Ordinance
oficers.  and he may at any time withdraw such appoint-
ment.
Cartllcate 102, Every honorary nature conservation officer
meat, . and nature conservation officer, excluding a mem-
ber of the South African Police, shall be provided
with a: certificate of appointment by the Adminis-
trator and he -shall, whenever exercising any
-power or fulfilling any duty under this Ordinance,
on request produce such certificate for inspection.
e 103, (1) A nature conservation officer may—
oftame * (a) at any time enter upon any land or premises
comecyn- - and there carry out any inspection which he
and deems mnecessary in order to determine
Honotary - whether the provisions of this Ordinance
semvation are being complied with;
offeaces. {b) search any land, premises, building, ‘tent,
* camping place, vehicle, vessel, float, air-
craft or container of any nature whatsoever
if he has reason to suspect. that there is on
or in such land, premises, building, tent,
camping place, vehicle, -vessel, float, air-
craft or container anything. which may
afford proof of the commission of an
offence under this Ordinance or which has
+ been used for the purpose of or in connec-
tion with the commission of such offence;
(c) at any time stop any vehicle, vessel, float or
aircraft wherein or-whereon anything men-
tioned in paragraph (b) presumably is or
was or may order the driver or pilot there- |.
of to stop and such driver or pilot may not
depart or proceed withost the permission
of such nature conservation officer;
(d) seize anything which may afford evidence
of the commission of an offence under this
"Ordinance or which was used for the pur-
pose of or in connection with such offence;
(2} at any time.order any person who, in his
opinion, has information which is material
in conmection with a contravention of this
Ordinance, to furnish him with such in-
formation as such person may be able to
give; S
(f) demand the name and address of any per-
son— -
' (i) who has committed an offence .under
this Ordinance or who is reasonably
© suspected of having commitied such
offence; or .
(i) who is reasonably considered to be,
able to give "evidence in connection
with an offence committed under this |
Ordinance or rcasonably suspected to |
have been $o committed; _ -
B—22169

also provide for different penalties in the case; of
successive-or continuous,breaches-but no penalty
shall .exceed . a fine of one hundred rand or
imprisonment for a period of three months or both

such ‘fine and imprisonment.

daarvan en-kan ook voorsiening maak vir verskil-
lende strawwe ingeval van agtereenvolgende of
voortdurende oortredings maar geen straf mag
’n boete van honderd rand of gevangenisstraf vir
'n tydperk van drie maande of sodanige boete
sowel as sodanige gevangenisstraf oorskry nie.

99. Die Administrateur kan, by aansoek en op
sodanige voorwaardes as wat hy nodig ag, ampte-
like erkemning verleen aan enige genootskap of
vereniging van persone wie se aktiwiteite, na sy
mening, enige doelstelling van hierdie Ordonnansie
bevorder, en hy kan die bevoegdhede en funksies
van sodanige genooiskap of vereniging voorskryf.

100. Behoudens die wette betreffende die Staats-
diens van die Republiek, kan die Administrateur
natourbewaringsbeamptes aanstel vir die uit-
voering van die bepalings van hierdie Ordon-
ransie. '

i81. Die  Administrateur kan  ere-natuur-
bewaringsbeamptes aanstel vir die-uitvoering van
enigeen van of al die bepalings van hierdie Ordon-
nansie, en hy kan te eniger tyd sodanige aanstelling
terugtrek.

102, Elke  ere-natuurbewaringsbcampte en
natuurbewaringsbeampte, uitgesonderd 'n lid van
die Suid-Afrikaanse Polisie, word voorsien van ™
sertifikaat van aanstelling deur die Adminisirateur
en hy moet, wanneer hy ingevolge hierdie Ordon-
nansie enige bevoegdheid vitoefen of plig vervul,
op versoek sodanige sertifikaat ter insae vertoon.

103. (1) 'n Natuurbewaringsbeampte kan—

(a) te eniger tyd enige grond of perseel betree
“en-aldaar enige ondersdek instel wat hy
nodig ag ften einde vas te stel of die
bepalings van hierdie Q@rdonnansie na-
gekom word; ) 3

(b) enige grond, perseel, gebou, tent, kampeer-

plek, voertuig, vaartuig, vlot, vliegtuig of

houer van watter aard ook al visentecr as

" hy rede het om te vermoed dat daar op of
in bedoslde grond, perseel, gebou, tent,
kampeerplek, voertuig, vaartuig, vict, vlieg-
tuig of houer iets is wat tot bewys van die
pleeg van ’n misdryf ingevolge hierdie
Ordonnansie kan strek, of wat vir die doel
van of in verband met die pleging van
sodanige misdryf gebruik is;

(¢) te eniger tyd enige voertuig, vaartuig, viot
of vliegtuig waarin of waarop iets vermeld
in paragraaf (b). vermoedelik is of was, stop
of die bestuurder of loods daarvan opdrag
gee om te stop en sodanige bestuurder of
loods mag nie sonder toestemming van
sodanige natuurbewaringsbeampte vertrek
of voortgaan nie; )

(d).beslag 1€ op iets wat tot bewys van die
pleging van 'n misdryf ingevolge hierdie

- Ordonnansie kan strek of wat vir die doel
van of in verband met die pleging van
sodanige misdryf gebruik is;

(e) te’ eniger tyd enige perscon wat, na sy
mening, oor inligting beskik wat belangrik
is in verband met ’n oortreding van hierdie
Ordonnansie gelas om aan hom sodanige
inligting te verstrek as wat sodanige
persoon in staat is om te versirek;

{f) die naam en adres vereis van iedereen—

" () wat- 'n misdryf ingevolge
* . Ordonnansie gepleeg het of ten opsigte

Amptelike
erkeonlng
van
genootskap
of

vereniging.

Aanstelling
Yan natuurs
bewarings-
beamptcs,

Aanstelling
van ere-
patur-
bewarings-
beamptes,

Sepifiknat
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aanstelling,
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hierdie .

- : van wie dit redelix vermoed word dat |

hy so 'n misdryf gepleeg het; of

{ti} wat redelik beskou word in staat te
wees om getuienis af te 18 in verband
met “n misdryf wat ingevolge hierdie
Ordonnansie gepleeg is of ten opsigte
waarvan dit redelik vermoed word dat
dit aldus pepleep is; -
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" (¢) remove any. énare, trap, gin, net, bird-lime, |

fish-trap, set line, pitfall, holding pen, trap-
" cage, set gun, poison or any other like
means or contrivance which is apparently
being used unlawfully to hunt or catch a
wild animal or fish, from the ‘place where
it was found or, if such removal is im-
possible. destroy or render it harmless;

(") destroy any dog not used in lawful hunting
' which is pursuing or is in search of any
game onl any land;

() demand from any person who performs an
act or in respect of whom it is reasomably
suspected that he performed an act for
which a licence, permit, exemption, docu-
ment or written permission of the owner
of land, or the written permission of any
other person is necessary under this Ordi-
nance, that he shall produce his licence,
permit, exemption, document or written
petmission; or

(i) for the better exercise of any power or the
performance of any function or duty, take
with him an interpreter or assistant who
shall, while acting under the lawfull order
of such nature conservation officer, have
the same powers, functions and duties as
such nature conaservation officer: Provided
that no such power, function or duty shall
be exercised or performed by any person
who is not a white person in respect of a
white person.

. (2 An honorary nature conservation officer
shall have the powers, functions and duties which
are granted to a nature conservation officer in
subsection (1) excluding such powers, functions
and duties referred to in paragraphs (b), (¢) and
. () of that subsection.

(3) Any person who—

(@) falsely pretends to be a nature conserva-
tion officer, the interpreter or assistant of
such officer, or 4 honorary nature conser-
vation officer;

(d) wilfully obstructs, hinders or interferes with
a nature conservation officer, the interpreter
or assistant ,of such officer or a honorary
nature conservation officer in the exercise
of any power or the performance of any
function or duty under this Ordinance; or

{c) refuses or fails to comply forthwith with any
order, direction or requirement given or
made by a nature conservation officer, the
interpreter or assistant of such officer or
honorary nature conservation officer in the
exercise of any power or the performance
of any function or duty under this Ordi-
nance or, whenever he complies with such
order, direction or requirement, farnishes
false or misleading information,

shall be guilty of an offence and liable on con-
viction to a fine not exceeding two hundred rand
or imprisonment for a period not exceeding six
months or to both such fine and imprisonment.

enige strik, slagyster, val, net, voéllym, fuik,

stellyn, vanggat, vangkraal, vanghok, stel-

geweer, gif.of .enipe ander dergelike middel

- of toestel wat vermoedelik gebruik word
om ’n wilde dier of vis onwettiglik te jag of
te vang, verwyder van die plek waar dit
gevind is, of indien sodanige verwydering
onmoontlik is, dit vernietig of skadeloos
stel;

(h) enige hond wat nie by wettige jag gebruik
word nie en wat enige wild op enige grond
agtervolg of soek, van kant maak;

(i) van enigeen wat 'n handeling verrig of ten
opsigte van wie dit redelik vermoed word
dat hy ’n handeling verrig het waarvoor 'n
lisensie, permit, vrystelling, dokument of
skriftelike toestemming van die eicnaar van
grond, of die skriftelike toestemming van
enige ander persoon ingevolge hierdie
Ordonnansie nodig is, vereis dat hy sy
lisensie, permit, vrystelling, dokument of
skriftelike toestemming verioon; of

() vir die beter uitoefening van enige bevoegd-

heid, of die vervulling van enige funksie of

plig, 'n tolk of assistent saamneem wat, ter-

wyl hy onder die wettige bevel van so 'n

natuurbewaringsbeampte optree, dieselfde

bevoegdhede, funksies en pligte het as
sodanige natuurbewaringsbeampte: Met
dien verstande dat geen sodanige bevoegd-
heid, funksie of plig deur iemand wat nie

‘n blanke is nie ten opsigte van 'n blanke

vilgeoefen of vervul mag word nie.

(2) 'n  Ere-natuurbewaringsbeampte het die
bevoegdhede, funksies en pligte wat aan 'n
natuurbewaringsbeampte in subartikel (1) verleen
word, uitgesonderd dié bevoegdhede, funksies en
pligte soos in paragrawe (8), (¢) en (f) van daar-
die subartikel genoem.

(3) Temand wat—

{a)y valslik voorgee dat hy ’'n natuurbewarings-

beampte, die tolk of assistent van sodanige
beampte of ’n ere-natuurbewaringsbeampte

@

15;

(b) 'n natuurbewaringsbeampte, die tolk of
assistent van sodanige beampte of ere-
natuurbewaringsbeampte opsetlik  dwars-
boom, hinder of belemmer in die nitoefe-
ning van enige bevoegdheid of die vervul-
ling van enige funksie of plig ingevolge
hierdie Ordonnansie; of

(¢) weier of versuim om onverwyld aan enige
opdrag, lasgewing of vereiste te voldoen
wat ’n natuurbewaringsbeampte, die tolk
of assistent van sodanige beampte of ere-
natuurbewaringsbeampte gee of stel in die
uitoefening van enige bevoegdheid of die
vervulling van enige funksie of plig inge-
volge hierdie Ordonnansie of onjuiste of
misleidende inligting verstrek wanneer hy
aan so 'm opdrag, lasgewing of vereisie
voldoen,

is aan ’n misdryf skuldig en by skuldigbevinding
strafbaar met 'n boete van hoogstens tweehonderd
rand of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van
hoogstens ses maande of met sodanige boete sowel
as sodanige gevangenisstraf.

rowesof 104, (1) The owner or occupier of land or any | 104. (1) Die eienaar of okkupant van grond of Beoesd-
OWHeT, . . . - M N I
ocempier or PErson having the supervision of land, shall have | enige persoon wat toesig het oor grond, het die cienaar,
supersor  the powers which are granted to a nature conser- | bevoegdhede wat aan 'n natuurbewaringsbeampte Sf'CZin
vation officer in section 103 (1) excluding such | in artikel 103 (1) verleen word, uitgesonderd dié houer
powers referred to in paragraphs (c), (e) and (j) of | bevoegdhede in paragrawe (c), (€} en (j) van daar- gond,

die subartikel genoem: Met dien verstande dat—

(@) sodanige eienaar, okkupant of toesighouer

enige sodanige bevoegdheid slegs mag uit-

oefen op die grond waarvan hy die eienaar,
okkupant of toesighouer is; en

that subsection: Provided that—

. (a) such owner, occupier or Supervisor may only
exercise such power on the land of which.
ke is the owner, otcupier or Supervisor;
and
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+ by o "sfich power- $hall “be éxercised by any
a person’ ‘'who "is not a white -person- in

(2) Any person'who—

" (@) wilfally obstructs, hinders or intérferes with |.
a person as contemplated in subsection q) _

in the exercise of any power under this
- Ordirance; or - .

(b} refuses or fails to comply forthwith with any
arder, direction or requirement given or
made by such person in the exercise of
any power under this Ordinance or, when-
ever he complies with such order, direction
or requirement, furnishes false or mis-
leading information,

" shall be guilty of an offence.

Presaunp, 105. (1) Whenever in any prosecution against
evidence.  any person upon a charge alleging that he com-

mitted upon apny. particular piece of land an
- offence under this Grdinance, it is proved that any
act, constituting an element of such offence, was
committed in the district wherein such piece of
land is situated, such act shall be deemed to have
been committed upon such piece of land unless
- it is proved— .
(a) that is was committed on anothe¢r piece of
land; and

(b) that the person committing such act had the
" right to commit it on such piece of land.

(2) Where a person performs an act and he

«would coinmit or have committed an offence by

.performing that act if he were not the holder of a

-licence, - permit, exemption, document, . written

permission or other authorization .(hereinafter' in

this subsection ' referred” to as the necessary

‘ .authorization), to perform such act, he shall, if
. charged .with having committed such offence, .be

deemed not to have been the holder of the neces-

. sary. authorization, unless the contrary is proved.

(3) In any prosecution under the provisions of
this Ordirancé in connection with the- nnlawful
‘hunting of a wild animal or exotic animal, the
:.unlawful . catching of fish or the unlawful picking

of an indigenous plant, any person against whom

it is.proved that he has possessed or handled a

.wild animal, exotic animal, fish. or indigenous
, plant, shall-be deemed to have hunted, caught or
- picked such-wild arimal, exotic animal, fish or
indigenous plant in contravention of the provisions

-'of this Ordinance, unless the contrary is proved.

" - (4) Whenever ‘in any prosecution under- the
provisions of this Ordinance it is alleged that.an
'offence was committed in connection with or in
“respect of any species of -wild animal, .exotic
animal, fish or indigenous plant or any sex of any
‘species of ‘wild animal or exotic animal, the species
-or sex 50 alleged shall be deemed to be correct
until the contrary is proved.

(5) Whenever any wild animal, exotic animal,
fish or indigenous plant is upon any vehicle,
vessel, float or aircraft or at any camping place,
" every person who is-upon or in’any way asso-
ciated with such vehicle, vessel, float or aircraft
or who is at such camping place or in any way
assaciated with such camping place shall, for the
purposes of this Ordinance, be deemed to be in
possession of such wild animal, exotic animal,
fish or indigenous plant, unless the contrary is
proved.-

(6) Whenever any person is found conveying

between the period half an hour after sunset and

P half an hour before sunrise any game, he shall
| be deemed to have hunted sich pame in contra-
" vention of ‘the provisions’ of section 11 (1), unless

the contrary is proved.. " :

- b tréspect’of @ white-pérsonss i i

-~ (b} geen sodanige bevoegdheid deur jemand: wat
2T nie:’n -blanke is nie ten - opsigte van:’
“ blanke uitgeoefen mag word nie. :

. (2) Temand wat— ° '

(@) "n persoon soos in subartikel (1) beoog,
opsetlik dwarsboom, hinder of belemmer
by ie unitoefening van enige bevoegdheid
ingevolge hierdie Ordonnansie; of

(b) weier of versuim om cnverwyld aan enige
opdrag, lasgewing of vereiste wat sodanige
persoon by die uitcefening van enige
bevoegdheid ingevolge hierdie Ordoanansie
gee of stel of onjuiste of misleidende in-
ligting verstrek wanneer hy aan 'n opdrag,
Tasgewing of vereiste voldoen,

"is aan ’n misdryf skuldig.

Vermoedens

105. (1) Wanneer daar by ’'n vervolging teen Y
getulenis.

iemand op ’n aanklag dat hy na bewering op enige
bepaalde stuk grond ingevolge die bepalings van
hierdie Ordonnansie 'n misdryf begaan het, bewys
word dat enige daad wat ’n deel van sodanige
misdryf uitmaak, gepleeg is in die distrik waarin
sodanige stuk grond gele€ is, word scdanige daad
geag op sodanige stuk grond gepleeg te gewees
het, tensy bewys word—
(@) dat dit op ’n ander stuk grond gepleeg is; en
(b) dat die persoon wat sodanige daad gepleeg
bet, die reg gebad het om dit op sodanige
stuk grond te pleeg.

(2) Waar iemand 'n handeling verrig en hy n
misdryf sou pleeg of gepleeg het ‘deur bedoelde
. handeling te verrig indien by nie die houer was
van 'n lisensie, permit, vrystelling. dokument,
skriftelike toestemming of ander magtiging (hierna
in hierdie .subartikel’ die nodigé magtiging
genoem), om bedoelde handeling te verrig nie,
word hy, indien hy weens dié pleging van 50 'n

' misdryf aangekia word, geag nie die houet van die
» nodige magtiging te gewees. het nié,. tensy die
* teendeel bewyg word. . L .
-(3) By enige vervolging ingevolge die bepalings
“van hierdie: Ordonnansie in verband met di¢ on-
“wettige jag op 'n wilde' dier of-uitheemsé dier, die
onwettige vang. van'vis of onwettige pluk vaii-'n
inheemse plant, word iemand téen wie'-dit bewys
word dat hy ’n wilde dier, uitheemse dier, vis of
inheemse plant ‘besit het of gehanteer het, geag
sodanige .wilde dier, uitheemse dier, vis of in-
heenise plant i stryd met die.bepalings vdn hier-
die Ordonnansie te pejag, gevang .of. gepluk het,
tensy die teendeel bewys word. '

(4) Wanneer by enige vervolging irigevolge die

- bepalings van hierdie ‘Ordoanansie ‘beweer -word
- dat ’n misdryf begaan is in' verband ‘met of ten
*opsigté van:enige soort wilde dier, uitheemse dier,
- vis of inhéemse-plant of enige geslag van’ enige
soort wilde dier of uitheemse dier, word sodanige
soort of geslag juis geag totdat die teendeel
bewys word.-

(5) Wanneer enige wilde dier, uitheemse dier,
vis of inrheemsé plant op ’n voertuig, vaartuig, vlot
- of vliegtuig of by enige kampeerplek is, word
Jedereen wal op sodanige voertuig, vaartuig, vlot
of vliegtuig is of op enige wyse daarmee verbonde
is of wat by sodanige kampeerplek is of op enige
wyse daarmee verbonde is, vir die toepassing van
hierdie Ordonnausie geag in besit van sodanige
wilde dier, uitheemse dier, vis of inheemse plant
te wees, tensy die teendeel bewys word.

(6) Wanneer iemand gevind word.terwyl hy ..
gedurende die tydperk 'n halfuur na sononder en
n halfuur voor sonop enige wild vervoer, word
hy geag sodanige wild in stryd met die bepalings

_van artikel 11 (I) te gejag het, tensy die teendeel
bewys word: . . L L
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General
penalty,

.(7) In:any prosecution under the provisions of

- this Ordifiance, any person caught in-the ‘act of

removing any wild-animal or.fish out of or from
any snare, trap, gin, net, bird-lime, fish-trap, set

line, pitfall, holding pen, trap-cage or amy other:

like means or contrivance, shall be deemed to have
constructed or brought such means or contrivance
on the land on which he was so caught and to
have hunted or caught such wild animal or fish
with such means’ or contrivance, unless the
contrary is praved. ' : .

(8) In any prosecution under the provisions of
section 25 (1), 26 (1) or 31 (1) (b), any person in
whose presence any live wild animal or exofic
animal is found in circumstances indicative of
such animal being kept in caplivity or .being in
possession or under the control -or in charge of
such person, shall be deemed to bave kept such
animal in captivity or to be in possession of such
animal or to be in control or in charge of such
animal, unless the contrary is proved. S

(9 In any prosecution under the provisions of
section 17 (1), any person in whose possession
a weapon referred to in that section is found
in circumstances which indicate that game is being
or has been hunted or apparently is being or has
been hunted with such weapon, shall be deemed
to have used such weapon in contravention of
the provisions of that section, unless the contrary
is proved.

(10) Whenever in any prosecution under the
provisions of section 32 it is proved that one or
more species of live wild animals or exotic
animals are being artificially confined on a piece
of land and are being kept for exhibition, such
piece of land shall be deemed to be a game
reserve, game park, zoological garden, vivarium,
bird sanctuary,..reptile park, snake park or
similar institution, unless the contrary is proved.

{11} Whenever any game, wild animal referred
to in Schedule 3. to this Ordinance, freshwater fish
or protected plant i§ found in any shop or other
place of sale, the person in whose possession it
18 found or who has control over such shop or
place shall be deemed to have attempted to sell
such game, wild animal, fish or plant unlawfully,
unless the contrary is proved.

(12) The production of a certificate of appoint-
ment as nature conservation officer or honorary
“natute conservation officer shall, unless the con-
" trary is proved, be sufficient proof of the appoint-
ment of such officer,

(13) Whenever in any prosecufion under the
provisions of this Ordinance the guestion arises
whether any species of fish does or.does not exist
in any specified waters, a certificate purporting to
have been issued by or on the authority of the
Administrator declaring that such species of fish
does or does not exist in such waters, shall be
prima facie evidence of the fact that such species
of fish does or does not exist in such waters.

(14) In any criminal proceedings, any note,
register, record, book or document kept or made
by any person in the exercise of any power or the
performance of any function or duly under this
Ordinance or in connection therewith shall be
prima facie evidence of the facts recorded therein
upon its production by such person or a person
in whose custody it is,

106. Save where otherwise expressly provided
in this Ordinance, any person convicted of an
offence under this Ordinance shall be liable.to a
fine not exceeding one hundred rand or to
imprisonment’ for a period nol exceeding thres
months or to both such fine and imprisonment.

(7).'-B.y enige. vervolging ingevolge die bgpalings

van hierdie Ordonnansic word ijemand-wat op .
heterdaad: betrap. word terwyl, hy enige wilde .dier -

of vis uit of vanaf enige strik, slagyster, val, net,

voillym, fuik, stellyn, vanggat, vangkraal, vang-.

hok ‘of enige ander -dergelike middel of toestel
verwyder, geag sodanige- middel of toestel.te
gemaak of te gebring-het op die grond waarop hy
aldus betrap is en sodanige wilde dier of vis met
sodanige middel .of toestel te gejag of te gevan

het, tensy die teendeel bewys word: o

(8) By enige vervolging ingevolge die -bepalings
van artikel 25 (1), (26) (1) of 31 (1) (b) word
iemand in wie se tecenwoordighcid enige lewende
wilde dier of uitheemse dier aapgetref word in
omstandighede wat aandui dat sodanige dier in
pevangeskap pehou word of in besit van of onder
beheer of toesig van sodanige persoon is, geag
sodanige dier in gevangeskap te hou of in besit
van sodanige dier te wees of beheer of toesig oor
sodanige dier uit te oefen, tensy dic teendee] bewys
word.

(9) By enige vervolging ingevolge die bepalings
van artikel 17 (1) word enige persoon in wie se
besit 'n wapen in daardie artikel genoem, gevind
word in omstandighede wat, daarop dui dat wild
met sodanige wapen gejag word of gejag is of
vermoedelik gejag word of is, geag sodanige
wapen in stryd met die bepalings van tedoelde
artikel te gebrujk het, tensy die teendee! bewys
word, .

(10) Wanneer by ’'n vervolging ingevolge die
bepalings van artikel 32 bewys word dat een of
meer soorte van lewende wilde diere of uitheemse

diere op 'n stuk grond kunsmatig ingeperk en vir

verioning gehou word, word sodanige stuk grond
geag - 'n wildreservaat, wildpark, dieretuin,
vivarium, voélpark, reptielpark, slangpark of
soortgelyke instelling te wees, tensy die teendeel
,bewlys word. . S ) o
(11) 'Wanneer enige’ wild,” wilde dier soos in
Bylae 3 by hierdie Ordonnansie genoem, vars-

.watervis of beskermde plant in enige winkel of

ander plek van verkoop gevind word, word die
persoon in wie se besit dit gevind word of ‘wat
beheer oor sodanige winkel of plek het, geag 'te
gepoog het om sodanige wild, wilde .dier, vis of
plant onwettig te verkoop, tensy die teendeel
bewys word, ' S

-(12) Die vertoning van ‘n sertifikaat van aanstel-
ling as natuurbewaringsbeampte of ere-natuur-
bewaringsbeampte is, tensy die teendeel bewys
word, voldoende bewys van die aanstelling ‘van
sodanige beampte. .

(13) Wanneer by cnige vervolging ingevolge die
bepalings van hierdie Ordonnansie, die vraag
ontstaan of enige soort vis in enige bepaalde
waters bestaan of nie bestaan nie, is 'n sertifikaat
wat o€nskynlik deur of met die magtiging van die
Administrateur .uitgereik is en waarby verklaar
word dat sodanige soort vis in sodanige waters
bestaan of nie bestaan nie, prima facie-getuienis
van die feit dat sodanige scort vis in sodanige
waters aangetref word of nic aangetref word nie.

(14) By enige strafregtelike. geding is-enige aan-
tekening, register, rekord, boek of dokument wat
deur enige perscon gehou of gemaak is by die
vitoefening van enige bevoegdheid of die ver-
vulling van enige funksie of plig ingevolge hierdie
Ordonnansie of wat in verband daarmee staan,
prima facie-getuienis van die feite daarin opge-
teken, by oorlegging daarvan deur, sodanige  per-
soon of ’n persoon in wie se bewaring dit is.

106. Uitgesonderd waar anders in hierdie
Ordonnansie uitdruklik bepazl -word, is lemand
wat aan 'n misdryf ingevolge hierdie Ordonnansie
skuldig bevind word, strafbaar met 'n boete van
hoopstens honderd - rand of met gevangenisstraf
vir-’n tydperk van hoogstens drie maande of met
sodanige bocte sowel as sodanige gevangenisstraf,

Algemenp
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Forfeltare
of certain
irticles and
privileres
as result of
convictipn.

Disposal ol
fines,

107. (1) Whenever any person is convictéd “of
an offence under this Ordinance, any wild animal,
exotic animal, fish,:indigenous plait, exotic plant
of :aquatic ‘growth®in connectionywith; which-the
offence was committed shall be.declared by the
court to be forfeited to the Administration, and
the court convicting such person shall cancel any
licence or permit issued 10 him under the provi-
sions of this Ordinance, and may, in addition,
declare such person to be disqualified from
obtaining a licence or permit under. this Ordinance
for a period not exceeding five years.

(2) Any person who in terms of subsection (1)
is declared by a court to be disqualified from
obtaining a licence or permit under the provisions
of this Ordinance and who without the writien
permission of the Administrator obtains or
attempts to obtain during the period he is dis-
qualified as aforesaid any such Jicence or permit,
shall be guilty of an offence.

(3) Whenever any person is found guilty of an
offence under this Ordinance, any weapon, lamp,
battery, fishing tackle, .confrivance or. article
referred to in sections 18 and 70, animal or any
other article or object used for the purpose .of
or in connection with the commission of the
offence shall be declared by the court to be for-
feited to the Administration and the court may
declare that any vehicle, vessel, fioat or aircraft
or ‘any right of the person convicted to such
vehicle, vessel, float or aircraft which was used
for the purpose of or in connection”with the com-
mission of the offence or for the conveyance or
removal of any wild animal which was hunted in
contravention of the provisions of this Ordinance,
shall be forfeitéd to the' Administration: Provided
that the court shall not declare such vehicle, vessel,
float ot aircraft forfeitéd where it is proved that
the vehicle, vessel, float or aircraft does not belong
to the person convicted and that the owner thereof
was unable to prevent it from being so used by the
person convicted. )

v

(4) The provisions of subsection (3) shall not
apply—

(a) if the contravention consists in the unlaw- -

ful hunting of garhe or exotic game—

(i) by the owner of land on the land of
which be is the owner; or

(ii) by the parent, spouse, child, grand-
child or son-in-law of an owner of
land on land belonging to such owner;

(b) in the case of a contravention of section 33
or 61 of this Ordinance; and

{c)} in the case of a contravention of section 66,

" where the convicted person is the holder of

a valid licence but did not have such licence
with him while he so angled.

(5) Anything declared forfeited to the Adminis-
tration under this section, may be disposed of by
the Administrator or any person authorized
thereto by him and the proceeds thereby obtained
shall be paid info the Provincial Revenue Fund.

108, Any fine imposed for an offence in terms
of this Ordinance shall be paid.into the Provincial
Revenue Fund. S e

107. (1) Wanneer iemand .ingevolge hierdié =

Ordonnansie aan ’n. misdryf-skuldig bevind word,
word enige wilde dier, nitheemse dier, ,vis, inheems
se plant, vitheemse plant of watergewas in verband
waarmee die misdryf begaan is, deur die hof ten
gunste vap die Administrasie verbeurd verklaar,

"en die hof wat sodanige perscon skuldig bevind

moet enige lisensic of permit zan hom ingevolge
die bepalings van hjerdie Ordonnansie uitgereik,
intrek, en kan daarbenewens sodanige persoon
onbevocg verklaar om "n lisensic of permit inge-
volge hierdie Ordonnansie, vir 'n tydperk van
hoogstens vyf jaar te verkry.

(2) Iemand wat ingevolge subartikel (1) deur
'n hof as onbevoeg verklaar word om ’n lisensie
of permit ingevolge diec bepalings van hierdie
Ordonnansie te verkry en wat sonder die skrifte-
like foestenming van die Administratenr
gedurende die tydperk wat hy soos voomoem,
onbevoeg is, enige sodanige lisensie of permit

Vebeuring

artikels en
YOOITCRE

as gevolg
wan skuldlg-
bevinding.

verkry of probeer verkry, is aan 'n misdryf

skuldig,

(3) Wanneer iemand ingevolge hierdie Ordon-
nansie aan ’n misdryf skuldig bevind word, word
enige wapen, lamp, battery, visgereedskap, toestel
of artikel in artikels 18 en 70 genoem, dier of
enige ander artikel of voorwerp wat vir die doel
van of in verband met die pleging van die misdryf
gebruik is, deur die hof ten gunste van die
Administrasic verbeurd verklaar en die hof kan
enige voertuig, vaartuig, vlot of vliegtuig of enige
reg van die veroordeelde persoon op sodanige
voertuig, vaartuig, vlot of vliegtuig, wat gebruik
is vir die doel van of in verband met die pleging
van die misdryf of vir die vervoer of verwydering
van enige wilde dier wat in stryd met die bepalings
van hierdie Ordonnansie gejag is, ten gunste van
die. Administrasie verbeurd verklaar: Met dien
verstande dat die hof nie sodanige voertuig, vaar-
tuig, viot of vliegtuig verbeurd verklaar.nie waar
bewys gelewer word dat die voertuig, vaartuig,
vlot of vliegtuig nie behoort aan die vercordeelde
nie en dat die eienaar daarvan nie kon verhoed
dat dit deur die veroordeelde persoon aldus
gebruik word nie.

(4) Die bepalings van subartikel (3) is nie van

toepassing nie— X
(@) indien die oortreding bestasn in die
’ onwettige jag van wild of vitheemse wild—
(i) deur 'n eienaar van grond op die grond
waarvan by die ejenaar is; of
(ti) deur die ouer, gade, kind, kleinkind of
skoonseun van ’'n eieraar van grond
op grond wat aan sodanige eienaar
behoort; _
() in dic geval van 'n oortreding van artikel 33
of 61 van hierdie Ordonnansie; en
(c) in die geval van ’n oortreding van artikel
66 waar diec veroordeelde die houer van 'n
geldige lisensie is, maar so 'n lsensie nie
by hom gehad het terwyl by aldus gehengel
het nie.

{5) Enigiets ingevolge hierdie artikel ten gunste
van die Administrasie verbeurd verklaar, kan deur
die Administrateur of iemand deur hom daartoe
gemagtig van die hand gesit word en die opbrengs
aldus verkry, word in die Provinsiale Inkomste-
fonds gestort.

108. Enige boete opgeld ten opsigte van ’n
misdryf ingevolge hierdie Ordonnansie, word op
die Provinsiale Inkomstefonds gestort,

i

Aanwen-
ding van
boetes,
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Rewsrd 10 -

informez. -

in any other law- contained, any person, other than

- a person~in. thé Service:of.the State, .who gives
" information-whichleads. to the.conviction--and to

Exemption
from pro-
visioas of
this
Ordinance.

State not
bound by
this

Ordinance.

Repeal of
laws.

Shoﬂ ttls

commenee-
teat.

Common name.

giant girdled hzard ..... .......
giant rock lizard. . Vereinane
giant tock lizard
dwarf or bearded chameleon
all specm of land tortonses

the infliction of any fine under the provisions. of
this Ordinance .may, at’ the. discretion of -the
Administrator- and. upan. the: recommeéndation -of
the Commissioner of the. South African Police, be
paid by the Administration a. monetary reward not
exceedmcr one-fourth of the fine 1nﬂ1cted and
recelved .- S ; s

110. The Administrator may, if he is of. the
opinion that it is or will be in the interests of
_nature conservation, exempt 2 person. from any or
all of the prows:ons of -this Ordinance.

111. This Ordinance shall not bind the State.

112. (1) Subject to the provisions of subsecnons
(2) and (3), the laws specified in Schedule 8 to
this Ordinance are hereby repealed {o the extent
set out in the third column of that Schedule.

(2) Any proclamatlou, regulanon, by-law,
notice, order, prohibition, authority, permission,
permit, licence "or document issued, ‘made, pro-
mulgated, given or granted and any. other action
taken under any provision of a law Trepealed By
subsectmn (1) shall, if not inconsistent” with the
provisions of this Ordinance; be ‘deemed to have
been issued, made, promulgated given, granted
‘or taken under- the correspondmg provisions df
this Ordmance. '

(3) Any person appomted under the’ prov:sxons
of a repealed Ordinance or any regulation jssued
thereunder, to perform duties which ,are similar
to those duties which would be requu-ed of-a
person appointed to an office under this Ordi-
nance, shall be deemed to. have been, appomted
'to such office in terms of this Ordinance,

[ 4 ' P

113. This Ordinance shall be calied ti1e Nature
Conservation Ordinance, 1967, and.shall ¢come mto
operation on the first day of January, -1968.-

[ s R

' * .
L) .. '

SCHEDULE 1.

Pncntcm) GaMe (SECTION 4).
Sc:enhﬁc name.,

" Cordplus grgafm’{ts.
Gerrhosaurns validus.
Gerrhosaurys major grandis.
Microsaura ventralis.
Family Testudinidae.

109. Notw1thstzmd1ng anything 1o thé contiary

.-109. Ondanks .. andersluidende bepahngs in

..emge -ander- wet vervat, kan aan--iemand- anders
as-’n persoon. in, diens.van die Staat. wat- inligting

verstrek wat. lei (ot dic. skuldlgbevmdmg en ,die
oplegging-.vanl énige boete ingevolge die bepalmas
van hierdie Ordonnansie, na.goeddunke van die
Administratenr en op aanbeveling van .die Koms-
missaris van die Suid-Afrikaanse . Polisie ’n
zeldelike beloning van hoogstens een vierde van
die boete opgelé en ontvang deur die Administra-

sie betaal word

110, Die Administrateur kan, indien hy van
mening is dat dxt in die belang van natuurbewaring
is of sal wees, 'n persoon van enigeen van of af
die bepalings van hierdie Ordonnansie vrystel.

111, Hierdie Ordonnansie bind nie die Staat
nie: ' :

112. (1) Behoudens die bepalings van sub-
artikels {2) en (3), word die wette in Bylae 8 by
hierdie Otdonnansie genoem, hierby hetroep in
die mate in'die derde kolom van génoemde Bylae
uiteengesit,

(2) Enige proklamasxe. regulasie, ,verordemng,
kennisgewing, bevel, verbod, magtiging, toestem-
ming, permit, lisensie of dokument uitgereik,
gemaak, afgekondig, gegee of verleen en emge
ander optrede ingevolge die’ bepalings- van ’n wet
herroep by subartikel (1), word, indien dit nis
in.stryd is met die bepalmgs van hierdie
Ordonnansie nie, geag uitgereik, gemaak, afge.
kondig, gegee, verleen of , geneem té wees
ingevolge . die ooreenstemmende bepahngs van
hierdie Ordonnansie.
~(3) Temand wat mgevolge die bepalings van ’n
herroepe ordonnansie of *n.regulasie daarkragtens
uitgevaardig,- aangestel is om dienste te verrig wat
soortge]yk is aan dienste wat vereis sou word
van ’n persoon aangestel in 'm amp, ingevolge
hierdie -Ordonnansie, word geag aangestel te wees
in. sodanige amp. mgevolge hierdie Ordonnansw..

113. Hierdie Ordonnansie heet dze Ordonnans:e

op Natuurbewaring, 1967, en tree in werkmg op va

‘die eerste dag van Janbarie 1968,

: BYLAE 1.
BESKERMDE WILD (ARTIKEL 4).

Gewone naam. .

Cordylus giganteus.
Gerrhosaurus valids.

Microsaura ventralis.

Bclonmg
-pan- -
brﬁDEﬂ'

T

Vrystelling
van
bepalings
van bierdie
Ordon.
naosie,

Staat nle
dear hier-
die Ordon-
pansie
gebind nle,

Herroeping
van weite.

Kaﬂ titel
atum
van inwer-
ki nz!redlna.

Wetenskaplike naam.

Gerrhosaurus major grandis,

ostrich.. Struthio camelus.
all specms of grebes and dabch:cks Family Podicipidae.
all species of pelicans........... Family Pelecanidae.
all spacies of herons, egrets and  Family Ardeidae.

bitterns
hamerkop
all gpecxes of storks and the wood
1DIS
allspegies of ibises and the hadeda
spoonbill .
all species of ﬂammgoes ........
all species of ducks, teal, geese,
shovellers and the South Afri-
can pochard, except tite yellow-
bill duck, the egyption goose
and the spurwing goose
ssecrefary bird. ..o vin
all species of vultures...........
all species of falcons, cagles, hob-
bies, kestrels, kites, hawks, buz-
zards, sparrowhawks, gos-
hawks, harriers, the bearded
vulture, the bataleur and the
osprey
african quail. .,

DU S WS T

&,

Scapus umbretia,
Family Ciconiidae,

Family Threskiornithidae.

Platglea alba.

Family Phoenicopteridae.

Family Anatidae except Anas
undulata, Alopocken aegyptiacus
aud Plectropterus nsis.

Sagittarius serpenfarius,

Family Asgypiidae. .

Family Falconidae and Family
Aquilidae.

Cotyrnix coturnix,

t_uc '
alle soorte landskllpaa:c ........ . Familie Testudinidae.
VOIStruiS. .o v s vnninans vereuns . Strutiio camelus,
alle soorte dulkertjle; ..... vecew. Familie Podicipidae.

alle soorte pelikane. . .

alle soorle reiers, die boslmsvoel
die wouodapie ep die roerdomp

hamerkop. . .

alle soorte coievaars en sprm-
kaanvoéls, die nimnmersat en die

maraboe
skoorsteenveér,  wildekalkoen,
glans-ihis en hadeda .
lepelaar.....coannvnnniiinann

alle soorte flaminke............
alle soorte cende, panse en ma-
koue nitgesonderd die geelbek-
eend, dic kolgans en die wilde-
makou
sckretarisvoel..... reeeraaaeens
alfe soorte aasvoéls.............
alle soorte wvalke, arende, sper-
wers, jakkalsvoéls, paddavre-
ters, dic gymnogene, die lam-
mergeyer, die berghaan, die
* wespediel en die kouvoél
afrikaanse kwartel............\

Familie Pelecanidae.
Familie Ardeidae.

Scopus wmbretta,
Familie Ciconiidae.

Familie Threskiornithidae.

Platalea alba.

Familie Phoenicopleridae.

Familie Anatidae, uvitgesonderd
Anas undulata, Alephochen ae-
gyptiacus en Plectropterus gam-
bensis.

Sagittarius serpentar its,

Familie Aegypiidae.

Familie Falconidae ¢n Familie
Aquilidae.

Coturnix coturnix,
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Conunon name.

harlequin qUAil.. .. ce = e o o

blue quail,. . c.ce e e v s ns 1o o

crested guinea-fowl.......... A

hottentot button-quail......... -

kurrichane button-quail. ..... .-

all species of crakes, flufftails,
gallinules, moorhens, and the
cape rail, except the red-
knobbed coot

all species of cranes...voavea..

all species of bustards and kor-
haans

all species of jacanas...........

painted snipe...... Cerrearaaenn

all species of plovers, snipes,
sandpipers, the little stint, the
ruff, the greenshank and the
curlew

the avocet and the black-winged
stilt

all species of dikkops........ ves

all species of coursers and pratin-
coles

grey-headed gull... ..ol ee

all species of doves and pigeons
except the rock pigeon, the cape
turtle dove and the laughing
dove .- .

green pigeon. ...

all species of parrots and love-
birds ;

all species of loerles........... .

all species of cuckoos and coucals

all species of owls and owlsts.. ..

all species of nightjars. ..ssesuts
all species of swifts...... . 004
narina rogoh cavusyaes
all species of kingfisbers,.......
all species of bee-eaters.vvvvus
all species of rollers. v vvuvevaas
all species of hoopoES..v.vansas
all species of bornbills..v.uvvves
alt species of barbets.........,
all species of hopey-guides......

all species of woodpeckers......

all species of swallows and mar-
tins

a“ Spwies Oforioles- iesdsneany

ali species of babblers....... .

all species of thrushes, chats and
robins .

paradise Aycatcher.,....oiuuuis

all species of wagtails..........

all species of shrikes, tchagras and
the bokmakierie '

all species of oxpeckers....v...

gurney's sugarbird. ..o viiuiaan

hedgﬁ O s vasaarisosscasasvana

bush-bab¥. . eaveressasssniaina
Night-aPeu.ivaivivesssaisaisoian
samango monkey. . voiae..
Faz: DTt 1) « D
2ardwoll. . cisavr s s eaaiains

aardvark..... fiemanraserarans
clephant.......v o v e -
black rhinoceros...ocvivvioinen
square-Tlipped rhinoceros...... .«
HipPPOPOATIUS. s 4r e re v e eeraan
giraffe....... fas e e ta e sanaes .
red duiker.ivierararsoeneiasona
blue duiker....... fereneiannas
sharpe’s grysboK...sveeevnanans
steenbok...... veasesvarsianane
(175 ]+ P
SUM. . vevcnannnss
Kiipspringer, .ovecravvarnrurnns
vaal rhebok.......vcevenrunn e
mountain reedbuck.............
reedbucK. . ..viieencrnnnnenans
waterbuck........  eessestenann
gemsbuck. ..., feaisrerenes

roan antelope. covuvivsonvansan
sable antelope....

5a553DY. . 0renn weerrrrerataans
red hartebeest.............
black wildebeest. . vvviranannee .
b )'5:1: P
eland....ivieniiernrrisnnaenes

DUFALO. 4 v v v vt ot bon mm o e min e o

Scientific name.

Coturnix delegorguer.
*Excalfactoria adansoni.

Guttern edouardi.

Turnix hottentoita.

Turnix sylvatica.

Family Rallidae except Fulica

cristata.

"Family Groidae.
Family Otidae.

Family Jacanidae. )

Rostratula benghalensis.

Family Charadriidae and Family
Scolopacidae.

Family Recurvirostridae.

Family Burhinidae,
Family Glareolidae.

Larus cirrocephalus.

Family Columbidae except Co-

. {umba guinea, Streptopelia capi-
cola and Stigmatopelia senega-
lensis.

Treron calvd.”

"Family Psittacidae,

Family Musophagidae.

Family Cuculidae.

Family Tytonidae and Family
Bubonidae. .

Family Caprim:)xégudae.

Family Micropodidae.

Apaloderma narina.

Family Alcedinidae,

 Family Meropidae, -
- Family Coraciidae.

Family Upupidae.
Family Buccrotidae,

' Family Capitonidae, -- °

Family Indicatoridae and Family
Prodotiscidae: -

Family Picidae,

Family Hirundinidae.

Family Oriolidae. -
Family Timaliidae.
Family Turdidae. .

« Terpsighone viridis,

Genus Moracilla,
Family Laniidac.

Family Buphagidae,
Promerops gurneyy,
Erinaceus fromialis,

Galago crassicaudatus,
Galago senegalensis,
Cercopithecus mitis,
Manis temmincki,

. Proteles cristatus.

Orycteropus afer.-
Loxodonta africana.
Diceros bicornis.
Ceratotherium simum,
Hippopotamus amphibius,
Giraffa camelopardalis.
Cepkalophus natalensis,
Cephalophus monticola,
Raphicerus sharpei.
Raphicerus campestris.
Qurebiq ourebi.
Nesotragus moschatus.
Qreotragus oreofragus.
Pelea capreolus.
Redunca fulvorufulg.
Redunca arundimm,
Kobus ellipsiprymnns.
Oryx gazella.
Hippoiragus eqhiinis.
Hippotragus niger. .
Damaliscus lunatus.
Alcelaphus buselaphis.
Connochaetes gnou.
Tragelaphus angasi.
Taurotragus oryx.,
Syncerus caffer.

Gewone naam.

bontkwantel..................
blovkwartel....................
kuifkoptarentaal......,........
kaapse kwarteltjie.....,........
bosveld kwarteltjie__...........
alle soorte riethaantjies, kwartel-
konings, vleikuikens, koning-
riethane, waterhoenders en die
porseleinhoendertjie, vitgeson-
derd die bleshoender .
alle scorte kraanvoéls en diz ma-
hem
alle soorte poue en korhane.....
alle soorte langtone. . ......... .
BOUASTID. .. civevaeeennennins
alle soorte strandlopers, kiewiet-
Jies, snippe, ruiters, wulpe en
die kernphaan
alle soorte elsies. .. ........vuu.
alle soorte dikkoppe...... feenan
alle soorte drawertjies. . ........
gryskopmeet. ............0... .
alle soorte duiwe, uitgesonderd die
kransduif, die tortelduif en die
lemoenduif

pappegaaiduwif................ .

"alle soorte pappegaaie en para-
kiete

alle soorte loeries............ -

alle scorte koekoeke, nuwejaars-
voéls, vieiloeries, die dpiet-my-
vrou, die mooimeisie, die meit-
jie en die diedrikkie .

alle saorte Uile. vovveverrrorne e

alle soorte naguiltfies.,....qriss
alle soorte windswawels.........
bOSIOETiE. v eeeeennnnrsrtirrome
alle soorte viSVangers....vevvvvs
alle soorle byevreters....... .04
alle soorte troupande....... ...
alle soorte kakelaars en die hoep-

oep
alle soorte boskraaie, neushoring-
voéls en die bromvog]
alle soorte houtkappers en tinkers
alle soorte heuningwysers en heu-
ningvoéls
alle soorte spegte......cconvens
alle soorte swawels en oewerswa-
wels
alle soorte wielewale...,....vu0
alle soorte katlagters.....v.vu0
alle soorte lysters, klipwagters, ta-
puite, skaapwagters, spekvre-
ters, swartpicke, lawaaimakers,
janfrederike, wipsterte, die das-
sievoél en die bontrokkie
paradysvlieévanger..... ereens
alle soorte kwikkies..... o000l
alle soorte laksmanne, die water-
fiskaal, die kongkoait, die bok-
makierie en die spookvoél
alle soorte renostervodls..vu.uu,
rooibors-suikervodl......vvevnee
krimpvarkie, ... ocannnsn e
NAZAPIC. . v vnennaannnn -
SAMANED AAP. e vveaevan--
HermMaEOR. .« cveesansnnrrsnrsns
erdwolfl of maanhaarjakkals.....

EEE RN )

blouduiker of bloubokkie.......
tropiese grysbok........ o000
steenboK. . .vcvvrsananiinescens
oorbietjie....vianiiaanns

vaalribbok

) gemsboK. .covvrricirannenean,

bastergemsbok....:......
SwWartwitpens. . .. ...ouvraen ceen

1 buffel...... P -

Wetenskaplike naam.
Coturnix delegorguei.
Excalfactaria adansoni,
Guttera edonardi.
Tutrnix hottentotfa.
Turnix sylvatica.
Familie Rallidae,

i uitgesonderd
Fulica crisiata. -

Familie Gruidae.

Familie Otidae.

Familie Jacanidae.

Rostratulg benghalensis.

‘Familie Charadriidae en Familie
Scolopacidae.

Familie Recurvirostridae.

Familie Burhinidae,

Familie Glarcolidae.

Larus cirrocephalys.

Familie Columbidae, uitgesonderd
Columba guinea, Streptopelia
cepicola en Stigmatopelia sene-
galensis. :

Treron caiva.

Familie Psittacidae.

Familie Musophagidae.
Familie Cuculidae,

Familie Tytonidae en Familie

Bubonidae,
Familie Caprimulgidae,
Familie Micropodidae.
Apaloderma. narina.
Familie Alcedinidae.

. Familie Meropidae.

Familie Coraciidae,
Familie Upupidae, !

Familie Bucerotidas,

Familie Capitonidae,

Familie Indicatoridae en Familie
Prodotiscidae.

Familie Picidae.

Familie Hirundizidae.

Familie QOriolidae,
Familie Timaliidae.
Familie Turdidae.

Terpsiphone viridus,
Geaus Motacilla,
Familie Laniidae.

Familie Buphagidae,
Fromerops gunzelyi. .
IS8,

- ‘Erinaceus frontali.

Galogo crassicaudatus,
Galago senegalensis.
Cercopithecus mitis.
Manis temmineki.
Proteles cristatus.
Orycteropus afer.
Loxodonta africana.
Diceros bicornis.
Ceratotherium simum.
Hippopotamus amphibius.
Girafla camelopardalis,

. Cephalophus natalensis.

Cephalophus monticola.
Raphicerus sharper.
Raphicerus campestris.
Ourebia purebi.
Nesotragus moschatus,
Oreotragus oreotragus
Pelea capreolus.
Redunca fulvorufula.
Redunca arundinum.
Kobus ellipsiprymnus.
Oryx gazella,
Hinpotragus cquinus.
Hippoltragus niger.
Damaliscus lunatus.
Alcelaphus buselaphus.,
Connochaetes gnou.

Tragelaphus angasi.
Taurctragus oryx.

Syncerus caffer.
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SCHEDULE 2,
ORDINARY GaMme (Secrion 7).~ -
Common name, Scientific name.
SPUIWINE EO0SC. eus ve o Plectropterus gambensis.

eyptian 00SE, .vvevenseanrnss . Alopochen aegyptiacus.
yellowbill duck,...... hemiaeeea Anas undviata.

coqui francolin, . vureesnaannss . Francolinus coqui.
crested francolin. . vsevwencean. . Francolinus sephaena.
grey-wing francolin.,..... Francolinus africanus.

shelley’s {rancolin. ... . :. Francolinus shelleyi.

redwing francolin. .. ceeuvanas Francolinns levaillantii.
orange river francolin...,....... Francolinns levaillantoides.
red-billed francolin..vu......... Francolinus adspersus.
natal francolin. ......«... wene.. Francolinus natalensis.
swainson’s {rancolin........- v..  Pternistis swainsoni,
red-necked francolin............  Pternistis afer.

crowned guinea-fowl.......... . Numida meleagris.
red-knobbed coot.........c.u.. Fuliea cristata.

all species of sandgrouse......., Family Pteroclidae.
burchell’s zebra.....ococevannns Equus burchelli.

Sylvicapra grimmia.

grey dutker. .. iiiiinne i ana i
Aepyeeros melampus.

impala........

SPringbok. covve e o e v Antidarcas marsupialis,
blesbok.. wmrnsernenes Damaliscns dorcas phillipsi.
blue Mldebccst v amesraneness  Conngchaetes tanrinus.
bushbuck.....ci e miriniees . Tragelaphus scriptus.
kudu....... fenns voveaees  Trapelaphus strepsiceros.
all species of hares. , P Family Leporidae.

SCHEDULE 3,
WILD ANIMALS IN REGARD TO WHICH THE PROVISIONS OF
SECTION 26 APPLY.

E ; Any bird which is a wild animal but which is not game; and
b the following wild animals:
Common name.

crocodile..cvie e memeam e sannn .
TOCK IBEUARN. . s s s e v v enves
water [eguan. . v s meviviarnae

Scientific name.

Crocodilus niloticns.
Varanus albigularis.
Varanus wiloticus,

python...... Vet Python sebae.
leopard..... .. Chneas Panthera pardus.
lion,., . ... ee Panthera leo.
cheetah.iv.vinvmraomsnnscnins . dcinonyx jubatus.
SCHEDULE 4.

EXOTIC ANIMALS IN REGARD TO WHICH THE PROVISIONS OF
SEcTION 31 (b) APRPLY.

Common name, Seientific name.

all species of exotic tortoises, tur-  Order Chelonia,
tfes and terraping

nutrig,, ...

121171

bobwhite quail.v e ee ciasninna

Mpyocastor coypus.
Mustela vison.
Colinus virginianus.

oy me s EnS arn N a4 Sy

chukar partridgs.. vova v vausna  Alectoris graeca,
SCHEDULE 3,
PrODLEM-ANIMALS (SECTION 36).
Common name. Scientific name.,

chacma baboon,.., cu e vecnnnn . Paplo ursinus.

vervet MOnKey. . uevewsereese.  Cércopithecus aethiops.
black-backed jackal............ Canls mesomelas.
huntingdog. . ..covveennnannss Lycaon pictus.

bushpig. ... Potamochoerus porcus.

SCHEDULE 6.
AQUATIC GROWTHS IN REGARD TO WHICH THE Paovrswns OF
SECTION 75 APPLY,
Scientific name.

. Genus Azofla.
Egeriq densa.

Common name,

parrois’ feather.... ..... Myriopiryllum spicatum.
kariba weed....ovw i emneen s . Salvinia avricilata.
water Iettuge. T T T T Fistia stratiotes.
water hyacinth.....ve.. ... +eae.  Eichhornia crassipes.
SCHEDULE 7.
PrOTECTED PLANTS (SEcTiON 76).
Common name, Scientific name,
all species of tree moss. ....... . Genera Porothamnium, Pilotri-
. chella and Papillaria,
all species of ferns other than the Division Pieridophyta except
bracken fern Preridium aguilinm,
all species of cycads...yeuvnnns . Genus Encephalartos.

all species of yellow wood..... ..

i Genus Podocarpus.
all species of wild eypress.......

Genus Widdringtonia.

borassus palm...covevnnninnns . Borassus flabellifer.
ali species of arum lilies.,...... . Genus Zantedeschia,
all species of agapanthus..... oo Genus Agapanthus.
all species of aloes......... v Genus Aloe.

a:l species of chortolirion....... . Genus Chortolirion.

3

-2 ’ BYLAE 2.
GEWONE WILD (AR_TIK‘EL D

Gewone naam.
wildemakou. ..., ...

DETEPAIYS. - vacraceccersrrnns s
laeveldpatrys. ...oocvee v rnrame
rooivlerkpatrys........ -
vrystaatse patrys.......«ovesnss
kalaharifisant,...........

nafalse fisant,............
bosveldfisant...c.........
rooikeelfisant. . .....c..ovninne o
gewone tarentaal. .......... 0.
bleshoender...................
alle soorte sandpatryse of nama-

kwapatryse en die kelkiewyn

sebra........... dagaeraanann -
BrySAUiKer, . v eresneeororrsrom
1)1 ) S
springbok. . ceeeveicii ittt
blesbok. . .cievvercscciivainen
blouwildebees. v v vcvnsn
bosbok, ..o aniseve i e
alle soorte hase........ -

e b

Wetenskaplike naam.

Plectropterus gambensis,
Alopochen acgyptiacus.,
Anas undilata.
Francolinus eoqud.
Francolinus sephaeng.
Francolinus africanus.
Francolinus shelleyi,
Francolinus levaillantii.
Francolinus levaillantoides.

Francolinus adspersus.

Francolinus natalensis.
Prernistis swainsoul,
Prernistis afer.
Numida meleagris.
Fulica cristata.
Familie Pteroclidae,

Equus burchelli.

Sylyicapra grimmia,
Aepyceros melanpus.
Antidorcas marsupialis.
Damaliscus dorcas phiilipsi,
Connochaetes taurinus.
Tragelaphus scriptus.
Tragelaphus strepsiceros.

-Familie Leporidae.

BYLAE 3,

. WILDE DIERE TEN OPSIGTE WAARVAN DIE BIPALINGS VAN
ARTIKEL 26 VAN TOEPASSING IS,

(a) Enige voél wat n wilde dier is maar wat nie wild is nie; en

(b) die volgende wilde diere:
Gewone naam,

Wetenskaplike naari,

krokodil,..c.oomeeeevrmosesnme  Crocodilus niloticus,
berglikkewaan. ..ov ce ve vee s o e Varanus alblgularis.
waterlikkewaan. ... ee we o vu en e Varanus hifoticus.
INESIANg. .. .o s on v mo v wos me o e Python sebae.
Tuiperd. . ... e oo Panthera pardus.
Jeev.......... U Panthera leo, .
jagluiperd,...ovouvenevevrrerane  Acinonyx jubatus,
BYLAE 4.

UITHEEMSE DIERE TEN DPSIOTE WAARVAN DIE BEPALINGS VAN
ARTIREL 31 (b) VAN TOEPASSING IS,

Gewone naam.

alle soorte uitheemse skilpaale en
waterskilpaaie
DUALIA. oo ranmamanasens

-+ T T I L R L

,» bobwhite ** kwartel. ..., .. oo me
ChUuKaTPaITYS. cecanecni ot e masa

Wetenskaplike naam.

_ Orde Chelonia,

Myocastor coypus.
Mustela vison.
Colintes virginianns,
Aleetoris graeca,

BYLAE 5.,
PROBLEEMDIERE (ARTIKEL 36).

Gewone naam.

bobbejaan...cceciiiiiiiiimam
b]ou-aap......-.....- RN TTN 1)
rooijakkals...cvveensrnne
wildehond....cecenvusr s
bOSVALK. . cnee e na s

EE .

P

We.'ar:.v!«uu:n?&lcei naam.

Papio ursinus.
Cercopithecus aethiops.
Canis mesomelus.
Lycaon pictus.
Potamochoerus poreus,

BYLAE 6.

WATERGEWASSE TEN OPSIGTE WAARVAN DIE BEPALINGS VAN
ARTIKEL 75 VAN TOEPASSING IS,

Gewone naarm.
azolla. . . v ;e ma i e e

kariba watervaring......... .+
watersladi. ..oeeiarancnssiaens .
waterhiasint, . o vecvninninn. -

Weteriskaplitce naam.

Genus Azolla.
Epgeria densa.

- -Myriophylium spicatum.

Salvinia auriculata,
Pistia stratiotes.

Ewhharma cra.mpes.

BYLAE 7. .
BESKERMDE PLANTE (ARTIKEL T6).

Gewone naam.
alle soorte boommos......... .

alle soorte varings, uitgesonderd
die adelaarsvaring

alle soorte kafferbrocdbome... ..

alle soorte geclhont.. . ... R

alle soorte SAPree. ...vvv vt v -

borassuspalm, .o aeve i e e

alle soorte varklelies........ w0 o
alle scorte blovlelies......i s o v
alle soorte aalwyne...... T
alle soorte kleinaalwyne.

Wetenskaplike naam.

Genera  Porothamnium, Pilotyi-
chelfa en Papillaria.

Afdeling Pteridophyta, uitgeson-
derd Pteridium aguilinum.

Genus Encephalartos.

Genus Podocarpus.

Genus Hiddringtonia,

Borassus flabeilifer,

Genus Zanfedeséhia,

Genus Agapanthus.,

Genus Aloe.

Genus Chortolirion,
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Comtnon name: !

all species of dracaena...... v, v
all species-of pineapple ﬂower .
all species’ of galtonia,......:.5:
all species of gdsterial.i.\
all species of flame, l:lles. s
all species'of haworthias. .- ..'
allspecies of.red-hot pokers.. ...

all species of christmas bells.. “ie .

blue squill.....oevilhnanialll
ground ¥, .uvivevenoanonanans
fire lily...o0iiiiinmrneinnanns

pink brunsvigia....... . =1

all species of clivia...
all species of crinum.. .

all species of fire lily...........
all species of paint brush....
all species of nerine. ........ van
all species of elephant’s foot.....
all species of babiana..........
wild montbretia. .. vvieevacassen

all species of hair bells......v.\ v -

all species of wild'iris...........
all species of wild g]adloh .......
all species of lapeirousia........
river lily....ouvvivnnnnn
all species of watsonia
wild banana........... vesas
transvaal strelifzia..............
gmger................. ....... -

all species ol‘orchlds,..........
pmcush:on.... ....... vews
all species ofproteas. ar ve we o s
stone pla.nt
all species of stone lants.. Ceaes
all specxes of water hes. -

wonder_plant
black stinkwood. .
stxnkwocd...............
transvaal teak..'s ooy e
tambootie...... Veraaing
badbab.
all species of begonia....\
all stgwes of cabbage tree.

redhau'y heath

BAMN. 1o easn s vn s nnnonn
Fa

v
‘ave

all species of brachystelma.. L
all spec:es of caralluma.. ceevsia

all species of ceropegia. .
all species of ghaap.:.i:
all species of duvalia. ...

all species of huergia and huefm-

OPSIS sty
all species of riocreuxia. ..
all species of stapeliads,
all species of stultitia,..
all species of ¢ cape pnrnu!a..
barberton dmsy..........;.

Y

R T R P T T rE

b S
AR

Genus. Eucomis. -. -
Genus Galtonia.- -

? 1, Genus' Gasteria,; ;,.'..

Genus Gloriosa.

" Genus Hmvarthm. -
Genus Kniphofia. .

, Genus Littonia.

¢ ., Sclentific fiame.
" Genus Dracaena,

.
Vi
[ T
= t7d

Seilla natalensis.” """ 7.
Ammocharis coranica. - -
.. Anoiganthas breviflorus.

Brunsvigia radulosa.
- Genus Clivia.

* Genus Crinum. *
Genus Cyrtanthus.
Genus-Haemanthus.

Genus Nerine. -

Genus Dioscorea.
Genus Babiana.

Curtonus paniculatus.

-Genus Dierama.
Genus Dietes.
Genus Gladiolus.
Genus Lapeirousia.

Schizostylis coceinea. -

Genus Watsonia,
Ensete ventricosunt.
Strelitzia caudata.

Kaempferia acthiopica.

Burmannia madagascariensis,

Family Orcbidaceae.

. Leucospermum gerrordii,

" Genus Prorea..
Frithia pulchra.
Genus'Lithops. '

(.

Genus Nymphaea and Brasema

schreberi, .
Tinospora fragosunt,
QOcotea bullata.

« Qcolea viridis. .
Pterocarpus

olens:’s

jt‘rasm chys t:ﬁ'tcm:a. :

dansenia dightata.’
Genus'Beponia. *

e | Genus Cussonia,

Erica oatesii.

o vErica cerinthoides,

Erica alopecurus.

« Anthocleista grandi ﬂora. .

Adenium obesum.

L - Adeitium oleifoliom. "

Adenium swazictim.

. Pachypodium mfmdersn'x.
Gedus Brachystelma,

. Genus* Caraltuma.
" 'Geénus Cerapegid.:*

Genus Duvalia.
Genera Huerma a.nd

Genus Rz‘ocreuxx‘a.

i" 'Genis 'Stapelia.

.Genus Srultitia,

R |

v, (Genus Decabelone.), -~

Huermopm.

" Genus Sifeptocarpus:

Gerbem jameso!nii:l

o /i wn r

."l Ri¥

iooad

Gewone nadm. -
alle soorte basteraalivyne...... it

Genns Dracaena.
alle soorte w:ldepynappcl ....... . Genus Euconis. .
alle soorte bergleliés, .......... " Genus Galtonfa. -~

. :Genus Gasteria.
"Genus GloFiosa,
".Genus Haworthia.:
Genus Kniphofia.
Genus Lirtonia.
Scilla natalensis. -

alle soorte bontaa]wyne
alle soorte vEiimlélies.”,

alle soorte hawaorthias, . vees
alle soorte vaurpyle.. ;
alle soorte gcclklokkles aas
blouslangkop......7...... .
seeroogblom of glfbol. s
vuurlelie, .......
brunsvigiz. .
alle soorte cl

v Brunsvigia radulssa, -
Genus Clivia.

alle soorte vIcnlclles. sanerieeeene  Genus Crinum,

alle scorte brandlelies. . ..... ... Genus Cyrtanthus.
alle soorte poeierkwaste...., ., .. :- Genus Haemanthus.
alle soorte nerine. ......... ve.s.  Genus Nerine. :

Genus Dioscorea,
Genus Babiana.
Curtonus paniculatus.
Genus Dierama.
Genus Dietes.
Genus Giadiolus.
Genus Lapeirousia.
Schizostylis coccinea.

alle soorte olifantsvoet, ..,......
alle soorte bobbejaantjies. .. . ...
wilde montbretia of waaierlelie, .
alle soorte grasklokkies.........
alle soorte wilde fris. ... .... ae
alle soorte wilde swaardlelies, , ..

alte soorte lapeiroustas. ...
rmerlehe......... feaa

. -

Ammocharis coranica.
. Aroigantius breviflorus.

Wetenskap!:ke naam,

v
N

L i

o

alle soorte pypies......... Genits Warsonia.
wildepiesang............ Vensawe  Efisele vemtricosum.
transvaalse strelitzia.......... ..  Strelitzic caudata,
gemmerhout, vuvvieinn. ... «w  Kaempferia aethiopica. -
: Burmannia madagascariensis,

alle soorte, orgtdeé ..... esem e Familie Orchidacese. -
asreldekussmg ............ vevees - Leucospermum gerrardil,

le soorte suikechos,.,...v0 vere  'Genus Protea.

VYEIC. . caiceenens s v rer e « Frithia pulchra,
alle soorte toontjies............ Genus-Lithops,

alle soorte waterlelies..........,.. Genus Nymphaea en Brasenla
g _ “ - schreberi,
wonderplant......cesvietsisn e Tinospora fragosuris.

swart stinkhout................ , Ocotea bullata. .
stipkbout..cvviveinnarapnnros Ocoleg viridis.
Kigdt..ceieiinienarironmm wy e Flerocarpus angolensis,
(ambotie. susivenvnsersnnseniss  Spirostachys africina,

- Adansonia digitata,
- Genus Begonia,
veerwn Oenus Cussonia,-
Ceestessenanns veeree . Erica ogtesii,
FOOIDAATIC. se s o sve cv v s v maw ¢« EFICH Cerinthoides,
heide......overornnserervoe m- . Brica alopecurys..
grootblaarboom. wade

kreme!artboom................
alle soorte wilde begonia. .
alle soorte kiepersol. ... ..

Ademum obesum,
' Adehium o!elfalium.

impalalelie.....ccvuuat. . Adenium swazlcum;'

v n AN

koedoelelie. ..ccvvanea e enad

alle soorte brachystelma........
alle soorte ceralluma.. Nasses .‘.

Genus Brach srelma.
.Genvs. Caralluma.,

alle soorte ceropegia; ... .7 ..
alle’soorte ghaap:. 1.Vl L o
alle soorte ottentotstoontj 1= T
alle sgorte bokhorinkigs, .
alle sooste riocreuxia. ..
alle soorte aasblomme. . .,
alle soorte stultitia...... R
alle soorte kaapse prlmula -
barbertonse madeliefie. "}, ;..\, .\ " 1| Gerbera jaméson

- 'Gerius Décabelode.
Genus Duvalia, ',.:'

Genus Rideréuxia,
.Genus Srapelia,
"Génus Staftitia.

Ordmdni'e' '
oo, and- .
year of Iaw

"0 of 1940°
4 of 1946 -

23 of 1949
25 of 1949
26 of 1949
23 of 1950
20 of 1952
8 .0f,1953°
22 of 1953

15- of 1954
21 of 1956
10 of 1959
16 of 1962
6 of 1964

) Game Amendment Ordmance, 1954......

LAws REPEALED (SEcnqN 112,

-y - Ia, [T -

Slmrt mle.

- 1. ]

s - Etent of
-, . repedl.

Natwe Flora' Protection Ordmancc, 1940,."  The whole.
‘Native Flora Protection Amcudment Ol'dl-l Thc whole.
nance, 1946 LT,
Game Ordipnance, 1949........... -
Vermin Destruclion QOrdinance, 1949, ...
Fisheries Consolidation Ordmance 1949.. The whole.
Game Amendment Ordinance, 1950..,.... The whole,
Game Amerdment Ordmanoe, 1952..::..- -The whole.
Fisheries. Améndment Ordinance, 1953.: .., The whole,
Vermin Destruction Amendment Ord:- The ‘whole.

nance; 1953 _
The .whole.

The whole.

Game Amendment Ordinance, 1956.... ..
Game Amendment Ordinance, 1959..
Game Amendment Ordinance, 1962
Vermin Destruction Amcndmcnt' 0rdx-

nance, 1964 s

The whole.
:* The ‘whole.

‘The whole. ’

~"'The whole. .

The whole.

PGt DLl ot pd et e U LR T TN
- . - . = v
ETFE R B I A TR 10T A0 S T S
) ST
i snovmnown cana o CBYLAE Bt L L

25van 1949° Ord

26 van 1949

23 van 1950
20 van 1952

8 van-1953-

2Zvan 1953

15van 1954
2] van 1956
10 van 1959
16 van 1962

6van 1964

WETTZ HERROEP (ARTIKEL 112)

Ord'og; R A (P IO B RPUNE B
nansre a. : 1
en jaar van Kort titel. T e
wel.
9van 1940 Ordonnansie.'op 'die Beskerming van In-
i . heemse Flora, 1940 )

4'van 1946". Wysigingsordongansie op: die Beskerming'
- .. . . : van Inheemse Flora, 1346 .

23 van'1949 Wildordonnansie, 1949...1...... e

onnansie. op die Ultroenng van Onge-- ’

dierte, 1949 v 5, -

Sainevattende Ordonnansic op Vlsserye,
949

Wysigingsordonnansie op Wild, 1950..., ..
Wysigingserdennansie op Wl[d 1952......
Whisigingsordonnansie op V:sserye, 1953,, °
Wrysigingsordonnansie. op die Unmeung.
van Ongedierte, 1953
Wrysigingsordonnansie op Wild; 1954.... ..,
Wysigingserdonnansie op W:ld 1956.. .
Wysigingsordoanansie op led 1939.. .
Wysigingsordonnansie op Wl]d 1962...,...
Wysigingsordonnansie op dxe Ultroeung
van Ongedierte, 1964 E

r "

- £, ." —_ il

3

Genut Csfopegia, -

r

.Genus Srrepraca;fys. .

[T

: Anch!e sta grandifiora, |

Gl

" Pachypodium .saw:dersii. .

! s

i Z-—: in

T

s ar Genera: Huernia en. Huerniopsis,

£
rer

Omvang
van

T !zerraep-

ing.
_ Geheel.

Gehegl;
“'Geheel,
Geheel,
Geheel.

Geheel.
Geheel,
Geheel.
Geheel.

Geheel,
Gehieel.
Geheel.
Geheel,
Geheel.
“_ \.

t 4]
[ .
[EE R B

»
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ADMINISTRATOR S NOTICE

ADMINISTRATEURSKENNISGEWING o

Admlmstrators Notlce No 1055 ] " [13 Deocmber 1967.
NATURE CONSERVATION REGULATIONS

In terms of sections 86, 87, 91, 92, 93, 94, 97 and 98
of the Nature Conservation Ordinance, 1967 {Ordinance
No. 17 of 1967), the Administrator hereby niakes the
following regulations: —

NATURE CONSERVATION REGULATIONS.
ARRANGEMENT OF REGULATIONS.

PRELIMINARY.

Numbers of
regulations.

1. Definitions,
2. Issue of permits and exemptions.

CHAPTER 1.

MATTERS RELATING TO WILD ANIMALS

Numbers of v -
regulations.

3. Permit for hunting of protected game.

4. Exercise of powers by owners of undivided shares
in a piece of land or a partnership or a body
corporate ol unincorporate, wh:ch is the owner
of a plece of land.

Licence for hunting of ordmary game during a
period which is not a close season.

Licence for selling of game.

Sale of venison on a public market,

Requirements to be observed by a person upon
having wounded an elephant or a buffalo,

Poisoning of a wild animal other than game.

CHAPTER 1II.
. MATTERS RELATING TO PROBLEM ANIMALS.’

O 0N W

10." Qualifications and' 'dnsquahﬁcatlons of a member-of:

a club.

11. Duties of secretary of a club,

. Hunting by a club,

13. Recording of information on hunt by a club.

14, Inslp%cnon of a register, record or document of a
club. -

15. Notice of dlsbandment of a club,

CHAPTER T1II.

MATTERS RELATING TO FISHERIES.

16. Angling licence for angling in trout waters.

17. Angling’ licence for angling in wafers other than
trout waters.

18. Measurements of fish which may be caught and
retained. . .

19. Angling competitions.

20. Catching of fish by making use of a feeding area
prohibited.

- CHAPTER IV.

MATTERS RELATING TO INDIGENQUS PLANTS.
21. Exemption to an owner of a nursery in respect of
provisions relating to sale, donation, conveyance
and export of a protected plant.

CHAPTER V.

NATURE CONSERVATION ADVISORY BOARD.

22, Qualifications and disqualifications of a member
of the Board. '

23. Payment of fees and allowances (o a member of
the Board.

24. Secretary of the Board,

25. Meetings of the Board.

26. Procedure of the Board.

27. Powers and duties of the Board.

28. Committees of the Board.

10

Admlmsu-ateurskenmsgewmg No 1055 ] [13 Desember 1967.
NATUURBBWARINGSREGULASIES

Ingevolge artikels 86, 87, &1, 92, 93, 94, 97 en 98 van
die Ordonnansie op Natuurbewaring, 1967 (Ordonnansie
No. 17 vap 1967), maak die Administrateur hlerby die
volgende regulasies: —

NATUURBEWARINGSREGULASIES.
RANGSKIKKING VAN REGULASIES,

INLEIDEND.

Nomumers van
regulasies.
1. Woaordomskrywing. . .
2. Uitreiking van permitte en vrystellmgs

HOOFSTUK 1.

SAKE BETREFFENDE WILDEDIERE.

Nommers van
regulasies.

3. Permit vir die jag op beskermde wild.

4. Uitoefening van bevoegdhede deur ejemaars van
onverdeelde aandele -in 'n stuk grond of 'n
vennootskap of 'n liggaam met of sonder regs-
persoonlikheid wat die eienaar van 'n stuk grond
is.

Lisensie vir die Jag op gewone wild gedurende 'n
tydperk wat nie 'n toe-seisoen is nie.

Lisensie om wild te verkoop

Verkoop van wildsvleis op 'n openbare mark.

Vereistes wat 'n persoon moet nakom wanneer
hy "n olifant of buffe] gekwes het.

Vergiftiging van 'n wilde. dier wat nie wild is nie.

HOOFSTUK IL.

SAKE BETREFFENDE PROBLEEMDIERE

10, Kwalllcllik;sws ef dlskwahﬁkasms van 'n lid van
n klu .

11. Pligte van sekretaris van- n klub,

12. Jag deur 'n klub.

13. Aantekening van mllgtmg oor jag "deur "n klub.

14. Ondersoek van 'n register, aantekening of dokument
van 'n klub.

15. Kennisgewing van ontbmdmg van 'n klub.

HOOFSTUK I

SAKE BETREFFENDE VISSERYE.

16. Hengellisensie vir hengel i in forelwaters.

17. Hengelhsens:e vir hengel in waters wat nie forel-
waters is nie.

18. Afmetings van vis wat gevang en behou mag word.

19. Hengelkompetisies.

20. Vang van vis deur gebruik te maak van ’n voer-
plek verbied.

HOOFSTUK IV.

SAKE BETREFFENDE INHEEMSE PLANTE.

2). Vrystelling aan ’n eienaar van 'n kwekery ten
opsigte van bepalings wat op verkoop, skenk,
vervoer en uitvoer van 'n beskermde plant
betrekking het.

HOOFSTUK V.

ADVIESRAAD. INSAKE NATUURBEWARING.

22. Kwalifikasies en diskwalifikasies van n lid van
die Raad.

23, Betaling van gelde en toelaes aan 'n lid van die
Raad.

Sekretaris van die Raad.

Vergaderings van die Raad.

Prosedure van die Raad.

Bevoegdhede en pligte van die Raad.

Komitees van die Raad.

o pmo L

RRREN




BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 13 DESEMBER 1967 43

CHAPTER. VL

NATURE CON SERVATION ADVISORY
COMMITTEE.

* 29, Qualifications and disqualifications of a member |

of a committee.
30. Payment.of fees and allowances to a member of a
. committee.
31. Chairman and secretary of a committee.
32. Powers of a committee.
33. Meetings and investigations of a committee.

‘CHAPTER VIL

MISCELLANEOUS.

34. Uniform and badge of a nature conservation officer.
35. General penalty,

36. Repeal of repulations. :

37. Short title and date of commeéncement.

SCHEDULES.

Schedule 1.—Hunting permit for hunting_of protected
game—regulation 3. .

Schedule 2.—Hunting licence—regulation 5.

Schedule 3.—Licence for selling venison of certain
species of game—regulation 6.

Schedule 4—Angling licence to angle for ﬁsh in trout
waters—regulation 16, -

Schedule 5.—Angling licence to angle for fish in waters
other than trout waters—regulation 17.

Schedule 6.—Measurements of fish which may be
caught and retained and waters within which length
restrictions are applicable—regulation 18.

Schedule 7.—Waters to which the provisions of regula-
tion 20 are applicable,

Schedule 8 —Exemption—regulation 21.

Schedule 9 —Regulations repealed—regulation 36.

PRELIMINARY.

Deﬁnmons

"1, In these regulations unless the context indicates
otherwise *the Ordinance” means the Nature Consec-
-vation Ordinance, 1967 and any other word or expression
has the meaning attached thereto by the Ordinance.

Issue of Permits and, Exemptions.

2. Except where otherwise expressly provided in these
regulations any permit or exemption referred to in the
Ordmancc shall be issued free of ¢ arge

CHAPTER 1.
MATTERS RELATING TO WILD ANIMALS.

Permit for Hunting of Protected Game.

3. (1) A permit as contemplated in section 5-(1) of the
Ordinance shall be in the form as set out in Schedule 1 to
thesc regulations,

(2} A permit as contemplated in subregniation (1) shall
not be issued unless the Adnnmstrator has granted prior
authority thereto in writing.

(3) Where 'a permit as contemplated in subregulation
(1) is issued to a person other than the owner of the Jand
upon which the protected game is to be hunted, the fees
payable for such permit shall be in accordance with the
tarifi‘as set out-in the table hereunder: Provided that such
permit shall be issued free of charge to the parent, spouse,
-child, grandchild or son-in-law of an owner of land for
- huntin g on such owner’s land.,

: Tariff

per
ead.

o

Species of Protected Game.

Y
2o

Ostrich ..

All specxes of ducks teal gecse shovellers and
the South African pochard, except the yellow-
" bill duck, the Egyptxan goose and the sPurwmg
g008e ... ... .

African qua11

Harlequin qua11

Blue quail .,

Hottentot button-quall

Kurrichane button—quaﬂ

o, vms ema mes

cococeo
BRLRRES

HOOFSTUK VI,

ADVIESKOMITEE INSAKE NATUURBEWARING.

29. Kwalifikasies en diskwalifikasies van ’n‘ld van
- 'm komitee,
30. - Betaling van gelde en toelaes aan ’n lid van-’n
komitee.
31. Voorsitter en sekretaris van ’n komitee.
32. Bevoegdhede van ’p komitee. -
33. Vergaderings en ondersocke van ’n komitee,

HOOFSTUK VIL -

DIVERSE.

34. Uniform en kenteken van °n npatuurbewarings-

beampte.

35. Algemene boste.

36. Herroeping van regulasies.

37. Kort titel en datum van inwerkingtreding.

BYLAES.

Bylge -1.—Jagpermit om beskermde wild te jag—
regulasie 3.

Bylae 2.—Jaglisensie—regulasie 5,

Bylae 3.—Lisensic om vleis van sckere soorte wild te
verkoop—regulasie 6.

Bylae 4.—Hengellisensie om na vis in forelwaters te
hengel—regulasie 16.

Bylae 5—Hengellisensie om na vis in waters wat nie
forelwaters is nie te hengel—regulasie 17.

Bylae G—Afmenngs van vis wat gevaog en behou mag
word en waters waarin lengtebeperkings van toepassing
is—regulasie 18,

Bylae 7.—Waters waarop die bepalings van regnlasw 20
van toepassing is.

Bylae 8.—Viystelling—regulasie 21. |

Bylae 9.—Regulasies herroep—regulasie 36.

INLEIDEND.

Woordomskrywing.

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders
biyk, beteken ,, die Ordonnansie” die Ordonnansie- op

-Natuurbewaring, 1967, en enige ander woord of uitdiuk-
' king het die betekenis ‘daaraen toegeskryf deur die Ordon-

nansie.
Uitreiking van Permitte en Vrystelhngs

2. Uitgesonderd waar anders in hierdie regulasies uit-
druklik bepaal word, word enige permit of vrystelling in
die Ordonnansie genoem, gratis uvitgereik, -

HOOFSTUK 1.
SAKE BETREFFENDE WILDE DIERE.

Perntit vir die Jag op Beskermde Wild,"

3. (1) 'n Permit soos in artikel 5 (1) van die Ordonnansic
beoog, is s00s in die vorm in Bylae 1 by hierdie regulasies
mteenges;t

(2) 'h Permit soos in subregulasie (1) beoog, word nie
uitgereik nie tensy die Administrateur-vooraf skriftelike
magtiging daartoe verleen.

(3) Waar 'n perm:t 5008 in- subregulasw (1) beoog, vit-
gereik word aan 'n persoon wat nie die eienaar is nie van
die grond waarop dic beskermde wild gejag gaan word, is
die gelde betaalbaar vir sodanige permit ooreenkomstig die
tarief soos in die tabel hieronder uiteengesit: Met dien
verstande dat sodanige permit gratls aan die ouer, gade
kind, kleinkind of skoofseun van 'n eienaar van grond vir
dic jag op grond van sodanige eienaar uitgereik word.

Taricef

per

Soorte Beskermende Wild. stuk.

R ¢

Volstruis ... ... 200
Alle soorte eende ganse en makoue u1tgesonderd
die geelbekeend, die ko]gans en die wilde-

makou .. . 0 50

Afrikaanse kwartel . e bes e are wvm men aas 025

Bontkwartel . cer ere mes ees ere ee aneiten ees 025

Bloukwarte] . s ve wav wes aee eem e bae 025

Kaapse kwarteltlle Crr wer mee e ees mer e wee aes 025

Bosveld kwarteltjie ... ... oo vis v vie vl e 0725
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Tariff
ov .. oper
. Speczes of Protecred Game . Iéqad.
‘. aer L Roe
Elephant ‘e . ... 200 00
Black rhmocero}s; A UGS S %88 %
Square-lipped r 1noceros :..- )
Hippopctamus .. WL LWL 100,00
Giraffe ... ... ... ... . . s T 5000
Red’ AUIKET v e eer eve e 10-00
Sharpe’s grysbok 10 00
Steenbok ... seh cii i e e e e e vee e 500
Oribi ... oo ver eve eee e ee veeteae aee sae e eee 1000
Klipspringer ... ... .. ... . .. . 10 Q0
Vaal rhebok ... .. oo oo s e ol 10 GO
Mountain reedbuck ... ... ... ... . 10 00
Reedbuck ... ... 15 00
Waterbuck ... ... .o oo e el 15 00
GemShUCK .. vvv vee vir cee vee are aee e e e 50 G0
Roan antelope ... .. cov e e een eee eee e e 100 GO
Sable antelope ... ... ... .. .. . .50 00
Sassaby .. © 50 00
Red hartebcest 30 Q0
Black Wildebeest -. 10 00
Nyala ... ... ... . 50 00
Eladd ... ... ... “ 25 00
Buffalo . 25 00

CH) A permit as contemplated in thls regulatlon ‘shall
be subject to the following conditions and requirements:

(@) The permit shall not be transferable and-shall be
invalid until such time as the signature of the. holder
thereof has been-appended: thereto;

(b) only a person authorized thereto by the Admmlstra-
tor may make an alteration on the permit;

(0) the holder of the permit shall, when hunting in
terms of the permit, carry the permit with him;

(d) the permit shall be subject to the provisions of any
law-in force during the period of validity of the permit in
the area where. huutmg is~carried ont in terms of the per-
mlt.

()’ the permit shall be ‘valid. only in rcspect 'of the Iand'

of ‘the owner whose name appears on the permit;
() the holder of the * permit -shall’ immediately after

‘hunting any game in terms thereof record: the required,

particulars in connection with' the hunt An the space pro-

vided therefor on the permit;. - . . ce L
{g) the permit shall lapse- on the loss or destruction of .

the document and no copy thereof shall ,be issved;
(h) the holder of the permit shalI keep the pcrmlt for

the period of validity thereof and shall return it within’

14 days after the date of expiry to the Director of Nature
Conservation, Private Bag 209, Pretoria; and.

()in no event shall the prescribed fees paid in respect
of the permit be refundable.

Exercise of Powers by Qwaers of Undivided Shares in a
Piece of Land or a Partnership or a Body Corporate or
Unincorporate, which is the Owner of a Piece of Land.

4. (1) The power which the owners of undivided shares
in' a ‘piece of land or a partnership or a body of persons,
corporate or unincorporate, which is the owner of a piece
of land may exercise in terms of section 10 (1) (a) or 34
of the Ordinance in respect of such land, shall, subject to
the provisions of subregulation (3), be exercised on behalf
of such cwners, partnership or body by a person appointed
by alf the owners of such piece of land or all the partners

of such partnership or the legal management of such body

and approved of by the Administrator after written appli-
cation has been made for approval of such appointment.

(2) No person, other than a person appointed and
approved in terms of subregulation (1) beforchand, shall
exercise any power, as contemplatcd in section 10 (1) (@)
or. 34 of the Ordinance, on land- which belongs to owners
of undivided shares in such land or a partnership or body
of persons, corporate or unincorporate.
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T Tarief

.. . “ . per

* Soorte Béskermiende. Wild. o . limk-

0 PP ! c

Olifant™... ... .0 .. /.. . L . . 200 00
Swartrenoster ... ... ... .. cen veeeees e e . 200 00
WILTEBOStEr ..o .5 2n il tee faiiiee vare eeeteie w3 200 00
Seekoei ... ... oo ol il L ; 100 00
Kameelperd. .. .. 5000
Rooidutker ... ... . e ree trevime ven eed aee eee wee 1000
Tropiese grysbokm Cve e eee ... 1000
Steenbok .. e ten e e e b e . 500
Qorbietjie ... ... 10 00
Kllpsprmger 10 00
Vaalribbok . 10 00
Roombbok 10 00
Rietbok .. . 15-00
Waterbok ... ea eee men eee are s eee aee eee s 15 00
Gemsbok ... ... o oo e eee iv eee wee o 5000
Bastergemsbok ... ... ... . i v e v e 100 00
Swartwitpens ... ... ... ... ... ... e e 50 00
Basterhartbees ... ... ... ..v sue ode s 50 00
Rooihartbees ... ... ... oo vov oor L1 30 00
Swartwildebees ... ... ... ... ... .. . ... 1000
Nyala ... ... . . .. 50 00
Eland : . 2500
Buffel .. 25 00

@.’n Perrmt 500s in hxerdle regulasw beoog, is aan die
volgende voorwaardés en vereistes onderworpe: -

(a). Die permit.is:nie oordraagbaar nie en is ongeld:g
totdat die handtekenmg van die, houer daarvan daarop
aangebrmg is; -

:(b) slegs 'm’ persoon wat deur dle Admxmstrateur daar-
toe gemagtlg is, kan n verandéring op die permu: aan-
bring;

(c) die houer van dle permit moet, wanneer by inge-
volge die permit jag, die permit by hom dra;

(d) die permit is onderworpe aan die bepalings van
enige wet wat tydens die geldigheidsduur van die permit
van krag is m die gebied wdar mgevolge dle permﬂ: gejag

‘word;’

(e} die _permit is slegs’ geldlg ten ‘opsigte’ van die grond.
van die eienaar waarvan die-naam op die (Fermzt verskyn;
(f) die houer van'die permit moet onmiddellik nadat hy

enige wild ingevolge' daarvan gejag het die verlangde

:besonderhede in verband met die jag aanteken in die

ruimte wat daarvoor op die permit aangebnng is;

(2) die permit verval-met die verlies of vernietiging van
van die dokument en geen afsknf daarvan Word uitgereik
nie;

(h) die houer van die permlt moet die permit vir die
geldigheidsduur daarvan bewaar en dit binne 14 dae
na die vervaldatum aan die ' Direkteur van Natour-
bewarmg, ‘Privaatsak 209, Pretoria, terugstuur; en

() in geen geval is dxe voorgeskrewe gelde betaal ten

opsigte van die permit terugbetaalbaar nie.
Uitoefening van Bevoegdhede deur Eienaars var Onver-
deelde Aandele’in 'n Stuk Grond of ‘n Vennootskap of 'n
Liggaam met of sonder Regspersoonlikheid wat die
Etenaar van 'n Stuk Grond is.

4. (1) Die bevoegdheid wat die eienaars van onverdeelde
aandele in ’n stuk grond of ’n vennootskap of ’n liggaam
van persone met of sonder regspersoonlikheid wat die
eicnaar van 'n stuk grond is, kan uitoefen ingevolge -artikel

-10 (I) (@) of 34 van dje Ordonnansie ten opsigte van
‘sodanige grond, word, behoudens die.bepalings van sub-

regulasie (3), uitgeoefen namens sodanige eienaars, ven-
nootskap of liggaam deur ’n persoon wat deur al die
eienaars van sodanige stuk grond of al die vennote van
sodanige vennootskap of die wettige bestuur van sodanige
liggaam benoem is en deur die Administrateur goed-
gekeur is nadat skriftelike aansoek vir goedkeunng van
sodanige benoeming gedoen is. .

(2) Niemand, behalwe 'n peroon wat ingevolge sub-
regulasie (1) vooraf benoem en goedgekeur is, mag enige
bevoegdheid, soos .in artikel 10 (1) (@) of 34 van die
Ordonnansie - beoog, uitcefen. op grond wat aan -eienaars
van onverdeelde. aandele in sodanige grond of 'n venoot-
skap of liggaam van persone met of sonder regspersoon-

-likheid behoort nie. .




affidavit by an owner of land—

‘be subject to the following conditions and requirements:

. thereof has been appended thereto;

~ of the licence, carry the licence with him;
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T - i e sam ehmma e n g

(3) The Admm;st':ato': may, in his d:scretmn, perrmt the
appomtment of more than one person a§contemplated
in, subregulatlon (1), and in that event the aforesald pro-
visions shall apply mutatis mutandis.

(4) Any person who contravenes or. fails to comply with
the provisions of subregulation (2}, 'shall be gmlty of an
oﬁence

cherce for Hunr:ng of Ordmary Game Durmg a Pertod
which is not a Close Season. - . - .

-5 (A licence as contemplatcd in section 10 ) (c)
() of the Ordinance shall be in the form as set out in
Schedule 2-to these regulations. -

@ Sub]ect to the -provisions of subregulanon (3) the
fees payable for a licence as contemplated in subregula-
fion (1) shall be in accordance: w:th the tanff as set out
m the table hercunder Caat .

- Tariff

Speczes of Ora'mary Game e .. .. per

; . . ~-Head.

- . - - : . R ¢
SPUrwing FO0SE ... ... eee wer e ses aee see wee e 025
Egyptian 200S€ ... v ter vin o con eee e aee e 0025
Yellowbill duck ... ... i vee v e vee e vee o 0025
Coqui francolin ... ... oo tih cirieee s b e w010
Crested francolin ... ... .. cov wiv vee vee o e 010
Grey-wing. francolin ... wv i vir e wee e w010
Shelley’s francolin ... ... . v v s e e 0 010
Redwing francolin ... .. C e e e e e e e 010
Orange river francolin ... ... «ev oo ves vee ooe 2. 010
Red-billed francolin ... ... v v v e e s s 010
Natal francolin ... ... .. 7% W WL e, 010
‘Swainson’s francolin ... .. .. ui e e b " 010
‘Red-necked francalin .. v v vee oo vee ee wee oo -0 10
Crowned guinea-fowl ... ... <. v vv wr wee o, 010
Red-knobbed coot ... ... ... o i v e v WD 0025
All species of sandgrouse vt v el e e eee o 010
Burchell's zebra ... ... e e e el ot o 400
Grey dulker ... oo e el e e et i Gt 1050
IMPala .o oo wei e aen b s ee bae ves e e o 300
SPringbok .. s i s e e e i i sen e o 2 00
Blesbok . v e e aee are e eee e e eee .3 00
,Blue wddebeest e e e s s e e aee 400
.Bushbuck . ' Wi ere e e e 300
Kudu ... ... ... cer tre wee vie aae see see s veel 700
All species of hares SR | (1]

. (3) If the ‘Administrator is sansﬁed by vutue of an-

(@) that such owner is, for some sound reason. not
" ~capable .or in a position to hunt himself -in tenns of
section 10 (1) (a) of the Ordmance and . sy
 (b) that the parent, spouse,child; grandchild or" s0n-
in-law ‘of such owner cannot hunt on behalf of such
'owner, .

the Administrator may, on the apphcatlon of such ‘owner,
issue a licence, as contemplated in subregulation (1), free
of charge to a person nominated by such. owner in such
application to hunt on behalf of such owner on land of
stich owner the number, species and sex of ordmary game
mentioned in such application,

(4) A licence as contemplated in subregu]atlon (3) shall
not be issued unless the Administrator has granted prior
-autherity thereto in writing,

(5) A licence as contemplated in this regulation shall

(@) The licence shall not be transferable and shall be
jnvalid until such time as the signatore of the "holder

(b) only a person authorised thereto by the Adminis-
trator may make an alteration on the licence;

{c) the bolder of the licence shall, when hunting in terms

(d) the holder of the licence, excluding a person who
bunts in terms of regulation 5 (3), shall keep any per-
mission in writing, as contemplated in section 34 of the

Ordinance, with the licence at all times;

(3) Dle Admimstrateur kan na goeddunke toelaat dat
meer as 1 persoon;’ soos iii subregulasxe {1} beoog, bencem
word -en in daardie’ geval is “die - voormelde ‘bepalings
mittatis mutandis van toepassing, - - - -

(4) Iemand wat die bepalings van subreoulasne (2) cor-
tree of versuim om daaraan’ te/voldoen, is aan 'n mlsdryf
S'\lﬂdlg

Lrsem':e vir ‘die Jag op Gewone W:Id Gedurende 'n
Tydperk wat nie 'n Toe-se:soen is nie.

5.,(1) ’n Lisensie- $005s in artikel 10 (1) (c) () van die
Ordonuansw, beoog, is soos in die vorm in, Bylae 2 by
h1erd1e reoulasws uiteengesit,

@) Behoudens die bcpalmgs van subregulasie (3) is die
gelde betaalbadr vir 'n lisensie, soos in subregulasie (1)
beoog, coteenkomstig die tarief §008 in die tabel hiet-
onder ulteengesn

L. . . " Tarief
Soort Gewone W!Id - . Lper
. . stuk.
. N R ¢
Wildemakon ... ... ... coo cor eer see e wee wne o 0025
KOIBANS ... ccoccer vee cve oir veeies ee e ee aee see D25
Geelbekeend . OO ¢ I
Swempie ... ... oo vee sen ves i see e ves ens e o 0010
.Bospatrys e wie wne ven wee sbe ear ven s eee we e 010
Bergpatrys ... ... PO 0 1
Laeveldpartys ... ... ... v v v vee ee wee e e 010
Rooivlerkpatrys ... ... o oo viv ey wer e e 010
Vrystaatse patrys . R | I8 11
Kalaharifisant ... ... ... oo voo os won ois e vee w2010
Natalse fisant ... ... .. oo ver vrr ere ovs see 0 0o 010
Bosveldfisant ... ... .., oo s cor 2os tee ee ver eee 00 010
Rooikeelfisadt *.. ... 2. % i vers een v v 0 010
Gewone tarentaal . T | I (¢
Bleshoender ... .. 025
Alle soorte sandpatryse of namakwapatryse en “die
kelklewyn P S ¢ I L
8Ebra ey i ene e e i e e e e e e e 400
Grysdmker Y YTV P 150
Rooibok. .. v et eer een e vee see vee sniene sae 3 00
Spi'ingbok LT E T AT 200
Blesbok ... ... ... .o e e e S e 3 00
Blouwildebees ... ... . oo Wy sh i e s e 0 400
Bosbok ... .ov ci i v v a0 e s e 3 00
Koedoe .... :.. ':’ e T e e e e wee aes e T 00
Allé soorte hase ... ... ... . e eer.see o 010

3) Indien die Admlmstrateur, uit hoofde -van ‘n
begdigde verklarmg deur n eienaar: van grond gemaak,
daarvan.oortuig:is—-.

{d)’ dat sodanige eienaar weens 'n gegronde rede nie
bevoég is om self ingevolge die bepalings van artikel
.10 (1) (a) van die Ordonnansie te jag nie; en .

(b) dat die ouer, pade, kind, kleinkind of skoonseun
van sodanige eienaar nie namens sodanige eienaar kan
jag nie,

kan die Administrafeur op aansoek van sodanige, eienaar
'n lisensie, soos in subregulasm (1) beoog, gratis uitreik
aan 'n persoon deur sodanige eienaar in sodanige aansoek
benoem om die getal, soort en geslag van gewone wild in
sodanige aanscek pencem namens sodanige eienaar op
grond van sodanige eienaar te jag.

(4) ’n Lisensie soos in subregulasie (3) beoog, word nie
uitgercik nie tensy die Administrateur vooraf skriftelik
magtiging daartoe verleen.

(5) 'n Lisensic soos in hierdie regulasie bezoog, is aan
die volgende voorwaardes en vereistes onderworpe:

(2) Die lisensie is nie oordraagbaar nie en is ongeldig
totdat die handtekening van die houer daarvan daarop aan-
gebring is;

(b) slegs "n persoon wat deur dic Administrateur daartoe
gemagtig is, kan ’n verandering op die lisensie aanbring;

{c) die houver van die lisensie moet, wanneer hy inge-
volge die lisensie jag, die lisensie by hom dra;

{d) die houer van die lisensie, uitgesonderd ’n persoon
wat ingevolge die bepalings van regulasie 5 (3) jag, moet
enige skriftelike toestemming, soos in artikel 34 van die
Ordonnansie beoog, te alle tye by die lisensie hou;

13
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(e), the Ticence shall be subject to the provisions of any
law in force during the period of validity of -the licence

in the area where hunting is carried on in ferms of -the-

licence;

(f)- the licence shall grant authority to hunt only on the
land of the owner—

(i) from-whom the holder of the licence has obtained
the prior written permission as contemplated in section
34 of the Ordinance; or ‘ -

" (ii) on whose behalf the holder of the licence is
bunting in terms of the provisions of subregulation (3);
(g) the holder of the licence shall immediately after

hunting any game in terms thereof, record the required

particulars .in connection with the hunt, in the space
provided therefor on the licence;

(h) the licence shall Japse on the loss or destruction of
the document and no copy thereof shall be issued;

() in no event shall the prescribed fees paid in respect
of the licence be refundable; -

{7} the holder of the licence shall, within 14 days after
the  date of- expiry - thereof, - forward such licence to
the Director of Nature Conservation, Private Bag 209,
Pretoria; and

. (k) the Molder of any written permission, as contem-

plated in section 34 of the Ordinance, shall forward such
permission together with the licence referred to in para-
graph (j), to the Director of Nature Coaservation, Private

Bag 209, Pretoria. =

.., Licence for Selling of Game.

6. (1) A licence as contemplated in section 20 (1) (c) of
the Ordinance sball be in the form as set out in Schedule
3.to these regulations,

(2) The fee payable for a licence as contemplated in-

subregulation (1) shall be fifteen rand per licence. -

" (3) A licence as contemplated in this regulation shall be
subject to the following conditions and requirements:

+ (d) The.licence shall ‘not bé transferable and. shall be |-

invalid ‘until such time as'the signature of the holder
thereof has been appended thereto;
(b) only & person authorized thereto by the Adminis-
trator may make an alteration on the licence; -
(¢) the licence shall be subject to the provisions of any
-law.in force during the period of validity of the licence in
the area where game is sold in terms of the licence;

(d} the licence shall be valid only in respect.of the-

premises the address of which appears on the licence;

(e) the holder of the licence shall, when acquiring fresh -

venison, forthwith record the following iculars in con-
nection with such acquisition in a register kept by him
-for the purpose: o . .

"(i) The date of acquisition;

(i) the name and residential address of the person from
whom the fresh venison was acquired;

(iii) the species of game acquired; and

(iv) the number (number of carcases or the particular
portions of such carcases) of each particular -species of
game, : - -
and within 14 days after the date of expiry of the

licence, forward a return of all such records of acquisitions,

to the Director of Nature Conservation, Private Bag 209,
Pretoria, by registered post; . '

() the licence shall be null and void unless the holder
of the licence is also the holder of a valid licence issued in

terms of the provisions of the Licences Act, 1962 (Act,
No. 44 of 1962) authorizing him to conduct the business

of a wholesale or retail butcher on the premises the

address of which appears on the licence issued under the

Ordinance;
(g) the licence shall lapse on the loss or destruction of
the document and no copy thereof shall be. issued; and:

(h) for the purposes of this licence “fresh vemison ™
means venison which has not been spiced, cured, minced’
or mixed with other meat. . '

14

() die lisensie is oqderworpe'aan_die bepalings van
enige wet wat tydens.die geldigheidsduur van die lisensie
vandkra_g is in die gebied waar ingevolge die lisensic gejag
WOrdg; . ’ Y : BT e

() die lisensie verleen magtiging.om te jag slegs op die
grond van die eienaar— e '

(1) van wie die houer van dic lisensie vooraf die skrif-
telike toestemming, soos in artikel 34 van die Ordon-
nansie beoog, verkry het; of

(i) namens wie die hover van die lisensie ingevolge
dic bepalings van subregulasie (3) jag; ‘

(2) die houer van dis lisensiec moet onmiddellik nadat

- hy enige wild ingevoige daarvan gejag het die verlangde

besonderhede in verband met die jag aanteken in die ruimte
wat daarvoor op die lisensie aangebring is;

_(A) die lisensie verval met die verlies of vernietiging van
die dokument en geen afskrif daarvan word uitgereik nie;

() in geen geval is die’ voorgeskrewe gelde betaal ten
opsigte van die lisensie terugbetaalbaar nie;

(i) die houer van die lisensic moet, binne veertien dae

na die vervaldatum daarvan, sodanipe lisensie aan die
Direkteur van Natuurbewaring, - Privaatsak 209, Pretoria,
stuur; en . -
. (k) die houer van enige skriftelike toéstemming, soos
in artikel 34 van die Ordonnansie beoog, moet sodanige
toestemming, tesame met die lisensie in paragraaf ()
genoem aan die Direkteur van Natuurbewaring, Privaat-
sak 209, Pretora, stuur.

 Lisensie om Wild te Verl;'oop.,

6. (1) 'n Lisensie s00s in artikel 20 (1) (¢) van die
Ordonnansie beoog, is soos in die vorm in Bylae 3 by
hierdie regulasies uiteengesit.

(2) Die gelde betaalbaar vir 'n lisensie soos in sub-

-regulasie (1} beoog, is vyftien rand per lisensie.

(3) 'n Lisensie soos in. hierdie regulasic beoog, is aan
die volgende vedrwaardes en vereistes onderworpe: -

(@) Die lisensie is nie oordraagbaar nie en-is- ongeldig
totdat die handtekening van die houer daarvan daarop
aangebring is; - - - - SR

(b) slegs 'n persoon wat deur die Administrateur daat
;o? gemagtig is, kan 'n verandering op die liseasic aan-

ng; .

(¢) die lisensie is onderworpe aan die bepalings van enige
wet wat-tydens die geldighetdsduur van die lisensie van
krag is in die gebied waar wild ingevolge dic liseasie

-verkoop word;

(d) die lisensie is slegs geldig ten opsigte van die perseel
waarvan die adres op die lisensie verskyn; o
 {¢) die houer van die lisensiec moet, wanneer hy vars
wildsvleis vetkry, onverwyld die volgende besoderhede
in verband met sodanige verkryging aantcken in ‘n register
wat hy vir di¢ doel moet aanhou: D L

- ~(i) Die datum van verkryging;

(i) die naam en-woonadres van die persoon van wie die
vars wildsvleis verkry is; .

(iii) die soort wild wat verkry is; en o .

(iv) die getal (getal karkasse of die besondere gedeclies
van sodanige karkasse) van elke betrokke soort wild,
en binne 14 dae na die vervaldatum'.van dic lisensie 'n
opgawe van alle sodanige aantekeninge van verkrygings
per aangetckende pos aan die Direkteur van Natour-
bewaring, Privaatsak 209, Pretoria, stuur; .

(f) die lisensie is van nul en gener waarde tensy die
houver van die lisensie ook die houer is van 'n geldige
lisensie uitgereik ingevolge die bepalings van dic Wet op
Lisensies, 1962 (Wet No. 44 van 1962), waarby hy
gemagtig word om die besigheid van 'n groothandel- of
kleinhandelslagter te dryf op die perseel waarvan die
adres op dic lisensie wat ingevolge die Ordonnansie uit-
gereik is, verskyn; ]

() die lisensie verval met die verlies of vernietiging
van die dokument en geen afskrif daarvan word uitgereik
nie; en

(&) vir die doeleindes van hierdie lisensic beteken

" .vars wildsvleis® wildsvleis wat nie gegeur, gesout,

gemaal of met ander vleis gemeng is nie..
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_ - __Sale of Venison on a Public Market.

: 7..(1) The person jn charge of a public ‘market who
sells venison on such market on behalf of an owher of
land— S T
() shall keep the following- records -of such sales:
(i) The date of sale; . R

(i) the name and residential address of such owner;

(iii) the number (number of carcases or the particular
portions of such carcases) of each particular species of
game; :

(iv) the name of the farm on which such game was |

" hunted and the district in which such farm is situated;
and ‘
(v) the prices realized for carcases of each particular
species of game; and
(b) shall within 30 days as from the 30th of Septem-
ber of each year forward a return of all such records
of sales, during the year ending on such date, 1o the
“Director of Nature Conservation, Private Bag 209, Pre-
toria, by registered post. : :
(2) Any person who contravenes or fails to comply with
the provisions of subregulation (1), shall be guilty of an
offence,

Requirements to be Observed by a Person upon having
Wounded an Elephant or a Buffalo.

8. (1) When any person has wounded or presumably
wounded an elephant or a.buffalo he shall—

{a) report that fact within 24 hours at the police
station or office of a nature conservation officer nearest
to the place where such elephant or buffalo was hunted;
and ,

(b) within 48 hours forward a report in writing there-
on to the Director of Nature Conservation, Private Bag
209, Pretoria, by registered post.

_ (2) The written report as contemplated in subregulation
(1) (b) shall contain the following particulars:

(a) The name and residential address of the pefson who
wounded or presumably wounded such elepbant or buf-
falo; and . :

_ (b) the particulars of the place where, the time and
date when and the calibre of weapon with which such
elephant or buffalo was or was presumably wounded:

{3) Any person who contravenes or fails to comply with
_ﬂ:fe provisions of subregulation (1), shall be guilty of an
Qlence, .

Poisoning of a Wild Animal other than Game.

.9. (1) (@) The Administrator may, subject to such con-

ditions and requirements ds he may determine, issue to
any person applying therefor a certificate relating to such
person’s competence to use a contrivance for shooting
poison to hunt a wild animal other than game. -

(6) A certificate referred to in subregulation (1) (@)
shall be known as a certificate of competence.

(2) Unless he is the holder of a permit issued by the

Administrator authorizing him to do so, no person shall, -

by making use of any contrivance for shooting poison,
hunt any wild animal other than game.

(3) A permit as contemplated in subregulation (2) shall
be issued only to a person who is the holder of a certifi-
cate of competence as contemplated in subregulation (1):
Provided that the provisions of this subregulation shall
not apply to a person who has applied for a certificate
of competence in terms of the provisions of subregulation
(1) and while he is undergoing a practical fest as required
by the Administrator.

(4) A permit as contemplated in subregulation (2) shall
be subject to the following conditions and requiremeats:
The bolder of the permit shall—

(a) when he desires to hunt in terms of tile p;ermit,
obtain beforchand the permission of the owner or occu-
pier of the land on which he desires to hunt; -

Verkoop van Wildsvieis op 'n Openbare Mark. .
.. 1. (1) Die périoon "in"bevel Van ’n openbare ‘mark wat
namens 'n eienaar van grond wildsvleis op sodanige mark
verkoop— o !
(@) ‘moet die volgende aantekeninge van -sodanige
verkope hou: ' ‘
(i) Die datum van verkoping;
(ii) die naam e¢n wconadres van sodanige eienaar;
(iii) die getal (getal karkasse of die besondere gedeel-
tes van sodanige karkasse) van elke betrokke soort wild;
(iv) die naam van die plaas waarop sodanige wild
geiag is en die distrik waarin sodanige plaas gele€ is; en
(v} die pryse vir karkasse van elke betrokke soort
wild behaal; en
(b) moet binne 30 dae vanaf 30 September van elke
jaar 'n opgawe van alle sodanige aantekeninge van
verkopings, gedurende die jaar gegindig op sodanige
datum, per aangeteckende pos aan die Direkteur van
Natuurbewaring, Privaatsak 209, Pretoria, stunr.
(2) Iemand wat die bepalings van subregulasie (1) oor-
tree of versuim om daaraan fe voldoen, is aan "n misdryf
skuldig.

Vereistes wat 'n Persoon moet Nakom wanneer Iy 'n
Qlifant of Buffel Gekwes het.
8. (1) Wanneer iemand ’n olifant of buffe] gekwes het
of vermoedelik gekwes hetf, moet hy—
(@) daardie feit bimme 24 wur rapporteer by die
polisickantoor of kantoor van ’'n natuurbewarings-
beampte wat die naaste is aan die plek waar sodanige
olifant of buffel gejag is; en
(b) binne 48 uur ’n skriftelike rapport daarvan per
aangetekende pos aan die Direkteur van Natuurbe-
waring, Privaatsak 209, Pretoria, stuur.
(2) Die skriftelike rapport soos in subregulasie (1) (b)
beoog, moet die volgende besonderhede bevat:

{a) Die naam en woonadres van die persoon wat soda-

| nige olifant of buffel 'gekwes 'Of vefmoedelik gekwes: het;

en
(b) die besonderhede van die plek waar, die tyd en
datum waarop en die kaliber wapen waarmee sodanige
olifant of buffel gekwes of vermoedelik gekwes is.
. (3). Iemand wat die bepalings van subregulasie (1) oor.
tree of versuim om daaraan te 'voldoen, is aan 'n misdryf
skuldig. ) ‘
Vergiftiging van 'n Wilde Dier wat nie Wild is nie.
9. (1) (@ Die Administrateur kan, onderworpe aan
sodanige voorwaardes en vereistes as wat hy bepaal, aan
enige persoon wat daarom aansoek doen ’n sertifikaat uit-

reik betreffende sodanige persoon se bevoegdheid om 'n
toestel wat gif afskiet te gebruik om ’'n wilde dier wat

| nie wild is nie te jag,

(b) 'n Sertifikaat in subregulasic (1) (a) genoem, staan
bekend as 'n bevoegdheidsertifikaat.

(2) Tensy hy die houer is van 'n permit uitgereik deur
die Administrateur waarby hy gemagtiz word om dit te
doen, mag niemand, deur gebruik te maak van enige toe-
stel wat gif afskiet, enige wilde dier wat nie wild is nie,
jag nie.

(3) n Permit soos in subregulasie (2) beoog, word
slegs uitgereik aan ’n persoon wat die houer is van 'n
bevoegdheidsertifikaat soos in subrepulasie (1) beoog:
Met dien verstande dat die bepalings van hierdie subregu-
lasie nie van toepassing is nie op 'n persoen wat ingevolge
die bepalings van subregulasie (1) om ’n bevoegdheidser-
tifikaat aansoek gedoen het en terwyl hy ’n praktiese
toets deur die Administrateur vereis, ondergaan.

() 'n Permit soos in subregulasie (2) beocog iz aan die
volgende voorwaardes en vereistes onderworpe:

Die houer van die permit moet— .

(@) wanneer hy ingevolge die permit wil jag die toe-
stemming van die eienaar of okkupant van die grond
waarop hy wil jag vooraf verkry; -
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(b) at least 12" hours pridr to-the commencement, of

the hunt notify— ’ :
(i) the owner or occupier of the land on which .such
hunt is to take place and the owners or occupiers of
" the immediately adjacent lands, whether in writing or
otherwise, of such hunt and in such notice mention the
place where, date and. approximate time when such
hunt will commence and the duration of such hunt and
the dangers involved; and

(i) request the owner or occupicr of the land on
‘which such hunt is to take place and the owners or
occupiers of the immediately  adjacent Jands to notify
each person, whether White or non-White, resident on
such land verbally in his presence of the place, date,
time and duration of suck hunt and the dangers
involved;

(¢) erect prior to the commencement of any hunt by
him, at each recognised public access to the land upon
which such hunt is to take place, a special warning

_ board, as approved by the Administrator;
"(d) in respect of each hunt made by him record in a
register to be kept for the purpose™—

(i) the name and number of the farm upon which
such hunt was made; o

(if) the name of the owner or occupier of such farm;

(iii) the object of such hunt; .

(iv) the kind of poison used; .

(v) the kind and number of contrivancés used; and

(vi) the places where such poison and contrivances

were set; SRR : N '

(¢) after any hunt remove from the land on which
such hunt took place or effectively destroy all poison
and contrivances, as well as any remains thereof used
by him for such hunt and-record the time and date of

"'such removal or destruction in 'the register as con-
templated in paragraph.(d); T '

(f) ensure that no poison or contrivance used by him

- for‘the purpose of any hunt is set in any place on any

Jand within a distance of—

(i) one hundred yards.from a public.road; or , .

(ii) three hundred yards from a common boundary of
land: Provided that where circumstances warrant a
shorter distance from such.common boundary of land,
such shorter distance may be used with the prior per-
mission of the owners or-occupiers of the land on both
sides of such boundary. a7

(5) Any person‘who contravenés or’ fail§ to ‘comply
with the provisions .of subregulation (2), shall:be guilty of
an offence. ° .

¢
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o CHAPTER IL° . - - 7~
MATTERS RELATING TO PROBLEM ANIMALS.-
Oualifications and Disqualifications of a Member of a

) ~ Club. T
10. (1) Subject to the provisions of subregalation - (2),
any person-who— .
(a) is fifteen years of ‘age or over; and

(b) is an occupier of land within the hunting area
of a club,

shall be qualiﬁed to be a member of such club.
(2) Any person who is found guilty of hunting any
game illegally in terms of the Ordinance, may be pro-

hibited by the Administrator from being a member of any
club for a period not exceeding five years.

Y

'Dutr'es of Secretary of a Club.

11. (1) When application for the registration of a.club
is made it terms of section 39 of the Ordinance, the
secretary of such club shall send the following particulars
and documents to, the Administrator:, ' :

. (@) The name of the club;

(b) the mame and residential address of each office-
bearer of the club; ce
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(b) ten xj;linstc 12 uur voor die aanvang van die jag
die eienaar of okkupant van die grond waarop sodanige
jag staan plaas té vind en die eienaars of okkupante
van die onmiddellik aangrensende gronde—

() hetsy skriftelik of andersins; van sodanige jag in
kennis stel en in sodanige kennisgewing melding maak
van die plek, datum en benaderde tyd waarop sodanige
jag ’n aanvang sal neem, hoe lank sodanige jag sal
duur en die gevare aan sodanige jag verbonde; en

(ii} versock om in sy teenwoordigheid elke persoon,
hetsy Blank of Nie-blank, wat op sodanige grond woon-
agtig is mondeling in kennis te stel van die plek, datum,
tyd en duur van sodanige jag en die gevare aan sodanige
jag verbonde; _

(¢) voor die aanvang van enige jag deur-hom, 'n
spesiale waarskuwingsbord, soos deur dic Administra-
teur goedgekeur, oprig by elke erkende openbare toe-
gang tot die grond waarop sodanige jag staan plaas te
vind;

(d) ten opsigte van elke jag deur hom gemaak, in 'n
register wat vir dié doel gehou moet word, aantekeninge
maak van— :

() die naam en nommer van die plaas waarop soda-
nige jag gemaak is;

(ii) die naam van die eienaar of okkupant van soda-
nige plaas;

(iii) die doel van sodanige jag;

(iv} die soort gif wat gebruik is;

(v) die soost en getal toestelle wat gebruik is; en

(vi) die plekke waar sodanige gif en toestelle gestel is;

" (€) 'na afloop van enige jag alle gif en toestelle, asook

enige oorblyfsel daarvan, wat deur hom vir sodanige jag

gebruik is, verwyder van die grond waarop sodanige
- Jag plaasgevind het of dit op 'n doeltreffende manier
. vernietjg en die tyd en datum van,sodanige verwydering
of vernietiging in die register soos in paragraaf (d)
beoog, aanteken; . _ .

() seker maak.dat geen gif of toestel wat vir die doel
van enige jag deur hom gebruik-word op enige plek op
‘enige grond binne *n’afstand van~— + - - -

(i) honderd tre& -vanaf ‘n openbare pad gestel word
nie; of . '

(i) ‘drichonderd tres vanaf ’n gemeenskaplike grens
van grond gestel word nie: Met dien verstande dat waar
omstandighede 'n_korter afstand van sodanige gemeen-
skaplike grens van grond regverdig, sodanige korter
afstand, met die voorafverkie# toestemming van die
:eienaars of okkupante van die“grond aan-weerskante
van sodanige grens, gebruik kan word. <o

(5) Temand' wat die bepalings van subregulasie '(2) oor-
tree of versuim om daaraan te voldoen, is aan ’'no misdryf
skuldig. - . . .- Coe
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 SAKE BETREFFENDE PROBLEEMDIERE.
Kwalifikasies en Diskwalifikasies van 'n Lid van 'n Klub.

10. (1) Behoudens die bepalings van subregulasie (2)
is iedereen wat—- A .

' ' (@) vyftien jaar of cuer is; ‘'en i
(b) 'n okkupant van grond binne die jaggebied van
. 'nklub is, _ .
bevoeg om lid van sodanige klub te wees.

(2) Iemand wat-daaraan skuldig bevind word -dat hy
enige wild ingevolge die bepalings van die Ordonnansie
onwettiglik gejag het, kan deur die Administrateur verbied
word om vir 'n tydperk van hoogstens vyf jaar 'n lid van
enige klub te wees.

Pligte van Sekretaris van 'n Klub.

11. (1) Wanneer aansock om die registrasie van ’n klub
ingevolge, artikel 39 van die Ordonnansie ‘gedoen word,
moet die sekretaris van sodanige klub die volgende beson-
derhede en dokumente aan die Administrateur stuur:

(@) Die naam van die klub; -

" (b) die naam en woonadres van elke ampsbékletr. van

die klub;
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(¢) the number of members of the club;
- {d) in which the proposed hunting area of the club is
defined; .

(¢) a copy of the constitution of the club; and

(f) the written permission of every occupier of land with-
in the proposed hunting area to include the land which
they occupy in the proposed hunting area of the club.

(2) Whenever any alteration in the particulars and
documents as contemplated in subregulation (1) arises, the
secretary of the chib shall notify the Administrator of
such alteration so that such alteration may be eantered in
the records kept by the Administrator.

(2} The secretary of each club shall keep registers in
which the following particulars shall be entered:

(@} The name of such club;

{b) the date of registration of such club;

{c) the hunting area in respect of which such club is
registered;

{d) the name and address of each member of such club;

() the number and description of dogs at the disposal
of such club for hunting purposes and the names and
addresses of the owners thereof;

(f) the date on which each hunt was undertaken by such
club, the name of each member of such club who
participated in such hunt and the area in which such hunt
took place;

(g) the number of every species of problem animal and
other wild animal destroyed by such club during each
hunt— - .

(i) within the hunting area of such club on land of
which a member of such club is the occupier;

(ii) within the hunting area of such club on land of
which the occupier is not a member of such club;

(iti) within an area as contemplated in section 46 (b)
of the Ordinance; and

(iv) outside the hunting area of such club;

(h) the nature of all damages caused to property as a
result of hunts by such club; and

() the amounts recovered by such club in terms of the
provisions of section 47 of the Ordinance, and from whom.

(4) Where a demand is made in terms of the provisions
of section 47 of the Ordinance, the secretary of the club
shall send to the occupier against which such demand is
brought a copy of the notes as contemplated in regulation
13 (1) () (i) to (iv) of these regulations.

(5) The secretary of each club shall, during January of
each year furnish the Director of Nature Conservation,
Private Bag 209, Pretoria, with a return, as contemplated
in subregulation {(6), in respect of the period 1st January
to 31st December of the previous year.

(6) The return, as contemplated in subregulation (5),
shall contain the following particulars in respect of such
club: :

(@) the number of hunts undertaken—

(i) within the hunting area of such club;

(i) within an area as contemplated in section 46 (b)
of the Ordinance; and

(iii) outside the hunting area of such club;

(b) the number of every species of problem animal and
other wild animal destroyed—

(i) within the hunting area of such club on land of
which a member of such club is the occupier;

(ii) within the hunting area of such club on land of
which the occupier is not a member of such club;

(iii) witbin an area as contemplated in section 46 (b)
of the Ordinance; and

(iv) outside the hunting area of such club;

(¢) the nature of all damages caused to property as a
result of hunts by such club; and

{d) the amounts recovered by such club m terms -of the
provisions of section 47 of the Ordinance, and ffomi whom.

(¢) die getal lede van die kluyb; .

(d) waarin die- voorgestelde -jaggebied van die klub
omskryf word; ' - - o

(e) 'n afskrif-van die konstitusie van die klub; en

({f) die skriftelike toestemming van elke okkupant van
grond binne die wvoorgestelde jaggebied om die -grond
waarvan hulle die okkupante is by die voorgestelde jag-
gebied van die klub in te sluit,

(2) Die sekretaris van die klub moet so dikwels as
wat daar enige verandering in dic besonderhede en doku-
mente soos in subregulasie (1) beoog, intree, die Admini-
strateur van sodanige verandering in kennis stel sodat dit
in die rekords wat deur die Administrateur gehou word,
opgeteken kan word.

(3)_ Die sekretaris van elke klub moet registers hou
waarin die volgende besonderhede aangeteken word :

(a) Die naam van sodanige klub;

(b) die datum van registrasie van sodanige klub;

(c) die jaggebied ten opsigte waarvan sodanige klub
geregistreer is;

(d) dic naam en adres van elke 1id van sodanige klub;

(¢) die getal en beskrywing van honde wat vir jagdoel-
eindes ter beskikking van sodanige klub is en die name en
adresse van dic eienaars daarvan;

(H die datum waarop elke jag deur sodanige klub
onderneem is, die naam van elke lid van sodanige klub
wat zan sodanige jag deelgeneem het en die gebied waarin
sodanige jag plaasgevind het;

(2) die getal van elke soort probleemdier en ander wilde
dier wat gedurende elke jag deur sodanige klub van kant
gemaak is—

(i) binne die jaggebied van sodanige klub op grond
waarvan 'n lid van sodanige klub die okkupant is;

- (i) binne die jaggebied van sodanige klub op grond
waarvan die okkupant nie 'n lid van'sodanige klub is
nie;

(iii) binne ’n gebied soos in artikel 46 (b) van die
Ordonnansie beoog; en
(iv) buite die jaggebied van sodanige klub;

(hy die aard van alle skades wat as gevolg van jagte
deur sodanige klub aan elendom veroorsaak is; en

() die bedrae wat ingevolge die bepalings van artikel 47
van die Ordonnansie deur sodanige klub verhaal is, en op
wie,

(4) Waar ’n eis ingevolge die bepalings van artikel 47
van die Ordonnansie ingestel word, moet die sekretaris van
die klub aan die okkupant teen wie sodanige eis ingestel
word ’n afskrif van die aantekeninge soos in regulasie 13
(1) (@ @) tot (iv) van hierdie regulasies beoog, stuur.

(5) Die sekretaris van elke klub moet gedurende
Januarie-maand van eclke jaar ’n opgawe, scos in sub-
regulasie (6) beoog, ten opsigte van die tydperk 1 Januarie
tot 31 Desember van die vorige jaar aan die Direkteur van
Natuurbewaring, Privaatsak 209, Pretoria, verstrek.

(6) Die opgawe soos in subregulasie (5) beoog, moet
die volgende besonderhede ten opsigte van sodanige klub
bevat: -

(@) Die getal jagte onderneem—

(i) binne die jagzebied van sodanige klub; )

(if) binne 'n gebied soos in artikel 46 (b) van die
Ordonnansie becog, en

(iii) buite die jaggebied van sodanige klub;

(b) die petal van elke soort probleemdier en ander wilde
dier wat van kant gemaak is—

(i) binne die jaggebied van sodanige klub op grond
waarvan 'n lid van sodanige klub die okkupant is;

(ii) binne die jaggebied van sodanige klub op grond
waarvan die okkupant nie 'n lid van sodanige klub is
nie;

(ili) binne ’n gebied soos in artikel 46 (b) van die

Ordonnansie beoog; en )

(iv) buite die jaggebied van sodanige klub;

(¢) die aard van alle skades wat as gevolg van jagte
deur sodanige klub aan eiendom veroorsaak is; en

(d) die bedrae wat ingevolge die bepalings van artikel
47 van die Ordonnansie deur sodanige kiub verh_aa] is, en

opwie.

17




50 'PROVINCIAL. GAZETTE EXTRAORDINARY, 13 DECEMBER 1967 _

CL . Hunting by a Club. . .

12. (1) No hunt shall be undertaken by or on behalf of
a club, unless prior permission thereto has been obtained
from the captain or.in his absence from the vice-captain
or in the absence of the captain and the vice-captain,
from the secretary of such club.

(2) Any hunt by a club shall take place under the
supervision of the captain of such club or in his absence
of the vice-captain or in the absence of the capfain and
the vice-captain of such member as may be elected by the
majority of the members present at the hunt, or failing such
election, of any person nominated by such club to hunt
on behalf of such club in terms of section 45 of the
Ordinance. :

(3)'Each member of a club participating in a hunt, shall
be equipped with such equipment as the captain of such
club may require.

(4) An occupier of land to whom notice in terms of the
provisions of section 46 of the Ordinance has been given
by the club of the intention to hunt a problem animal
on such land, shall, if so required and if he is able to-do
so, provide such club with equipment and labour for the
purpose of removing a problem animal from a hole or
other hiding place in which it is taking refuge,

(5) A club may destroy the egg, nest and shelter of a
problem animal.

(6) A club shall not hunt a problem animal with the aid
of—

(2) any explosive substance, except by the use of a_

fire-arm; and.

"' () a light during the night, unless the prior permission
of(the or:%}t:pier of the lal%d has been obtained and full
particulars of the proposed hunt have been .given at
least 24 hours in advance at the police station or office
of a nature conservation officer nearest to the place
where such problem animal is to be hunted.

(D A club shall 'bury ot destroy in an efficient manner
any carcase of a .problem animal or. other wild animal
destroyed by such club. . M

(8) Any person who contravenes or fails to comply with
the provisions of this regulation, shall be guilty of an
offence. - o .

Recording of Information on Hunt by a Clib.

13. (1) The ferson who, in terms of the provisions of
regulation 12 (2), has supervision over the hunt by a club,
shall—
(@) record in writing—
(i) the date on which the hunt took place;
(ii) the. number of any species of problem amimal
and other wild animal destroyed during such hunt;
(iii} the land and place where such problem animal or
other wild animal was found and the name of the
occupier of such Jand;

* (iv) the land and place where such problem animal
or other wild animal was destroyed and the name of
the occupier of such land; and

(v) any damage to property (movable or immovable)
caused during such hunt; and

() notify the occupant of the land on which any
damage was done during the hunt orally or in writing
of such damage within 24 hours after the hont and
record the fact that such occupier has been advised of
such damage.

(2) The records as contemplated in subregulation (1),
shall be handed over to the secretary of that club within
24 hours after each hunt and such records shail be kept
by such secretary. )

.(3) Any person who contravenes or fails to cbinply with
the provisions of subregulation (1) or (2), shall be guilty
of an offence. :
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. " " Jdg Deur-'n Klub.’

12. (1) Geen jag mag deur -of ten behoewe van *n kiub
onderneem word nie, tensy vooraf goedkeuring daartoe
van die kaptein of in sy afwesigheid van die vise-kaptein
of in die afwesigheid van. die kaptein en die vise-kaptein
van die sekretaris van sodanige klub verkry is, .

{2) Enige jag deur m klub moet geskied onder toesig
van die kaptein van sodanige klub of in sy afwesigheid
van die vise-kaptein of in afwesigheid van die kaptein en
vise-kaptein van sodanige lid as wat deur die meerderheid
van dig lede by die jag teenwoordig, verkies word, of by
ontstentenis van sodanige keuse, van iemand wat ingevolge
die bepalings van artikel 45 van die Ordonnansie deur
sodanige klub benoem is om namens sodanige klub te jag.

(3) Elke lid van ’n klub wat aan 'n jag deelnesm, moet
nifgerus wees met sodanige uitrusting as wat die kaptein
van sodanige klub verlang.

4) ’n Okkupant van grond aan wie deur 'n klub inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
kennis gegee is dat 'n probleemdier op sodanige grond
gejag gaan word, moet, waar dit van hom verlang word
en niits by by magte is om dit te lewer, gereedskap en
arbeid aan sodanige klub verskaf om.’n probleemdier wat
}]n ’fl gat of ander wegkruipplek skuiling soek, daaruit te

aal. .

(5) 'n Klub mag die eier, nes en skuilplek van 'n
probleemdier vernietig. :

(6) 'n Klub mag nie 'n probleemdier met behulp van—

(@) enige ontploffingstof, vuitgesonderd deur die
gebruik van.’n vuurwapen, jag nie; en

(&) ’n lig gedurende die pag jag nie, tensy die toe-
stemming van die okkupant van die grond.vooraf ver-
kry is en volle besonderhede van die voorgenome jag
ten minste 24 uur vooraf by die polisiekantoor of kan-
toor van ’n natuurbewaringsheampte wat, die naaste is
aan die plek waar sodanige probleemdier gejag sal
word, aangemeld is. -

(7) ’n Klub moet enige karkas van 'n probleemdier of
ander wilde dier wat deur sodanige kiub van kant gemaak
is op ’n doelireffende wyse.begrawe of vernietig.

(8) Temand wat die bepalings van hierdie regulasie oor.
tree of versuim om daaraan te voldoen, is aan ‘n misdryf
skuldig. " .

" Aantekening van Inligting oor Jag deur 'n Kilub,

13, (1) Die persoon wat ingevolge die bepalings van

regulasie 12 (2) toesig oor die jag deur 'n klub het, moet—
{q) skriftelike aantekeninge maak van—--

. (i) die datum waarop die jag plaasgevind het;

(ii) die getal van elke soort probleemdier en ander
?vilde dier wat gedurende sodanige jag van kant gemaak
is: .
(i) die grond en plek waarop sodanige probleemdier
of ander wilde dier gevind is en die naam van die
okkupant van sodanige grond;

(iv) die grond en die plek waarop sodanige probleem-
dier of ander wilde dier van kant gemaak is en die naam
van die okkupant van sodanige grond; en

{v) enige skade aan efendom (roerend of onroerend)
gedurende sodanige jag veroorsaak; en

(b) binne 24 uwur na die afloop van die jag die
okkupant van die grond waarop enige skade gedurende
die jag aangerig is, mondeling of skriftelik van sodanige
skade in kennis stel en ’n aantekening maak van die
feit dat sodanige okkupant van sodanige skade in
kennis gestel is. -

(2) Die aantekeninpge soos in subregulasie (1) beoog,
moet binne 24 uvur na die afloop van elke jag aan die
sekretaris van daardie klub oorhandig word en sodanige

‘| aantekeninge moet deur sodanige sekretaris gehou word.

(3) Temand wat die bepalings van subregulasie (1) of (2)
oortree of versuim om daaraan {e voldoen, is aan ’n mis-

dryf skuldig.
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Inspecnon of a Regrster, Record br 'Document of a CIub

wl4, The Admmlsrrator or any person aur.honzed by hrm

thereto,: may, ati. any rf.-.a.sonable2 time, mspect 4 regrster,
record or document kept by the: secrotary of a clib. When
required .to do so, such,secretary shall nnmedratel.y sub:
mit such’’ reglster ‘recdrd, or .document’ for perusal ‘and
inspection and shall further Sibmit” any 1nformat10n or
document- required by the person conductmg the -inves-
tlgatlon ’ et

S e
o 7,1‘ If f o

]

. vNonce o_f Dzsbandmem of a. Club S N

15 When a club for 'any reason ‘ceasesi tol exist;: the
sécretary ‘of such’c¢lub 'shall notify the»Admm:slrator and
all the members ‘of such club thereof SO P oam g

ars . - R n

aiog- 3! Yy

_ CHAPTER ML . ,. [ 7.
. ' ‘MATTERSRELATING TO FISHERIES. -

Angling Licence for Angling in Trout Warers

16. (1) A licence as contemp]ated in séction 66 ) @
of the Ordinance, shall bé as set out in the form in
Schedule 4 to’these regulations and’ thefec payable for
such a licence’ shalI be three rand per-licence.” -~

(2) A licence as contemplated in subregulatmn (1) shall
be subject to "the followmg cond1t10ns and reqmrements'

(a) The Ticence shall not be transferable and- sha]l be
invalid ‘uatil such time as the signature of the. holder
thereof has been appended thereto; -

(b only a person authorlzed thereto by the Admlmstra-
tor may make an alteration to the licence: .

(c) when a person authorized in terms of the prowsnons
of the Ordinance s0'requirés, the 'Holder of the licence
shall sign hisiname anew for comparison with the-gignature
whrch appears on the licence; | | CN

(d) the: licence shall be subject to- ‘the prowsmns -of any
law in force during, the, penod of valrdlty of: the licence
in the area where anglmg ls carned on, m terms of the
licence; * ", ¥

(e) the 11cence shalI Iapse oii the foss or destructron of
the ‘dotument and 'no“copy thereof. shall be lssued ‘and

+ () unless ,expressly -amended by endorsement on the.
hcence by fhe’ .Administrator, the Lolder..of .the -lncence
shall ngt- On any one day,catch and rétain Jnore.. ‘than 6
tI'OIJt Car L

_'
o bl Pl

40 .- M
b

wleoate ,-f". i :':-‘! A"

Anglmg chence for,Angling in Waters, Other. thau
[ ore T rout Waters. i

17 (1) A 11cence as contemplated in secnon 66 (I) (b)
«of - the ; Ordinance shall-:be.as :set out:in'-the iform in
.Schedule 5 to, these .regulations and, the- fee .payable ifor-
such-a. lrcence shall, be one rand per: hcence. P RN

) A hcence as contemplated in subregu]atmn (1) shall
be subject:iito: the . followmg condmons and reqmre-

[

ments: -7 LR

- (a) The condmons as set out i regulatron 16 (2) (a) to
(&); and :

(b) unless expressly amended by endorsement ‘on the
licence by the Administrator, the holder of the licerice
shall not exceed the following.bag Iimits per day in respect
of the species of fish as spccrﬁed heteunder:

(1 Yellow: ﬁsh (mcludmg erver ﬁsh white fish*

,\s

and kalwerkop) . S N [ 3
-(i) American DASS v 3ee wre vee srrren 1o ot e 6.
(iii) Tiger fish ... ... T S
(iv) Kurper ... ... .c. vir vt ceeent e wne e 20,

Measurements of. Fish which may be Caught and

Retained.

18. (1) Any person who. ‘catches any species of fish
referred to in Schedule 6 to these regulations, -in. any’
waters likewise referred to and of a length less than that
specified in the said Schedule shall without inflicting any
injuries additional to those inflicted upon such fish by the
catching thereof immediately return such fish to the waters
from which it was so caught.

Ondersoek van n Regrster Aanreﬂemng of Dokumem
SRS TR B B “van - nKlub AR

14 Dxe Adrmmstrateur of 1emancl deu!r “hom’ daartoe
tekenmg of dokument ‘wat deur'die sckretaris: van m Klub
gehon moét word.r ondetsoek .- Wanneer dit van. hom. ver-
Inng word, moet sodanige sekretaris dadelik sodanige
register, -aantekening of ‘dokumient-‘{er. insac en ondersoek
voorlé ;e moet :verder enige mllgtmrr of, dokument wat
deur,dle :persoon wat die ondersoek doen verlang word
voorlé.:i v gt e .

G- 'Kemnsgewmglvan Ontbmdmg.van 7] Klub ERLE

15 Wanneer"n klub vir enige rede opliou oin te bestaan,
moet die sekrétaris van sodanige'klub die ‘Administrateur

1 en al die lede van sodamge klub daarvan in kennis' stel.

i, i e
’ 3

fOGRSTOR mL©
'SAKE BETREFFENDE VISSERYE.

Hengellrsens:e vrr Hengel in Forelwaters.

16 (l) i’ Liseisie soos in artikel 66 (1) (@) 'van’ die
Ordonnansle ‘becog, _is’ soos .in die: vorm .in Bylae 4 by
hrerd:e regulasres urteengesrt en die gelde betaalbaar vir:
50 'n_lisensie 'is, drie rand- pér lisensie. =~ "

(2) n-Lisensie. soos In subregu]a51e (1) beoog, is. aan d:e
volgende voorwaardes en vereistes ‘onderworpe:

. (@ Due lisensie .is nie oordraagbaar nie en is ‘ongeldig
totdat handtekenmg \var die "houer daarvan daarop
aangebrmg is;

(b) slegs "o’ persoon wat deur die Administratéur daar-
toe gemagtig is, mag ’n verandering op die lisensie aan-

e A R |

brmg. e

(c) “wanneer 'n persoon wat mgevolge dre bepahngs van
die’ Oidénnansie gemagtig' is dit verlang,- moet die. houer

‘van die lisensie sy naam ppnuut téken: vir vergelykmg met

die handtekening wat op die -lisensie -voorkom;™ * -

- (d) die ‘lisensic s 'onderworpe aan -die .bepalings: van
enige wet wat-tydens die: geldigheidsduurivdn die lisensie

'van -krag -is in die gebred :waat:"ingevolge die llsenS1e

Lo
[ A ]

gehengel word; A EFTIEN
i.{e). die.lisensie verval ‘met dre:verhes(of vermetlgmg van

'dle dokument en:geen afskrif daarvan word uitgereik-nie;
'en' N st Iy

- () tensy-,mtdrukhk by endossemenl deur dxe Administra-
teur op die lisensie gewysig,.mag; die houer van die lisensie
nie meer as, 6 forelle op-enige dag vang en behou nie,

Hengellrsensze mr ‘Hengel ini Warers wa: me ForeIwaters is

L

7, (1) i’ Lisénsie sops’ m art:ke] 66+ (1) (b) "van die
Otrdorinarsie’ beoog, ‘is 500§ 'in" die ‘vorm" in Bylae'5 by

vy ...‘.,

~hierdie regulasies:. ulteengesrt en die gelde’ betaalbaar vir
‘50 ‘I hsens:e is een'tand per lisensie.” -+ R o

(2)""n Lisensie soos in subregulasie’ (1) beoog;'is aan dle

-volgende voorwaardes en vereistes onderworpe: ' -

(@) Die voorwaardes soos in "regulasie 16 (2} - (@) ‘tot
(e) uileengesit is; en

(b) tensy uitdruklik by endossement deur die Admini-
strateur op die lisensie gewysig, mag die houer van die
lisensic nie meer as die petal van elke soort vis: soos hier-
onder gespesifisecr op een dag vang en behou nie:.

6] Geelvns {wat sﬂwerws witvis en kalwer.kop

insluit). . T (11
(i) Amenkaanse baars . P N
(i) Tiervis.. R .
- {iv). Lurper T -

Afmetmgs van Vis wat Gévang en Behou tag. word.

18. (I) Jemand wat enige soort vis, soos in Bylae 6 by
hierdie regulas;es genoem, in enige waters insgelyks
genoem van 'n lengte korter as dié.in genoemde bylae
gespesifiseer, vang, moet, sonder om sodanige vis enige
verdere beserings toe te dien as wat deur die vang daar-
van toegedien is, sodanige vis onmiddellik in die waters
waaruit dit aldus gevang is, terugplaas.

. i ot - . [ 19_4
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9) For the purposes of subregulation (1), the length
of(azly'ﬁsh shallpb;pr?measured on .an horizontal plane from,
thé tip of the snout to the fork of the tail. )

(3) Any person who contravenes or fails to oo;_nply-wuh
the provisions of subregulation (1), shall be guilty of an
offence. .

Angling Competitions. E

19.-(1) Unless he jis the holder of a permit issued by |

the  Administrator authorizing him to do so, no person
shall organise, arrange, manage or hold any angling com-
petition upon the results of which, alone or in conjunction
with another event, a. prize or prizes is to be awarded
the value.of which is in total more than one hundred
rand in cash or kind.

(2)*Any person who contravenes or fails to comply with
the, provisions of subregulation (1), shall be pguilty of an
offence. -

Carching of Fish by Making Use of a Feeding Area
' Prohibited.

20. (1) No person shall catch any fish in the waters
referred to' in Schedule 7 to these regulations by using
the method of catching fish whereby a feeding aréa is
made by placing any vegetable or animal matter or pro-
duct in such waters with the object of attracting fish on
account of the edibility, smell or taste of such matter or
product,

(2). Any person who contravenes or fails to comply
with the provisions of subregulation (1), shall be guilty
of an offence.

CHAPTER IV.

MATTERS RELATING .TO INDIGENOUS PLANTS.

Exemption to an Owner of a Nursery in Respect of Pro-
visions Relating to Sale, Donation, Conveyance and
Export of a Protected Plant.

21, An exemption as contemplated in section 83 of the
Ordinance, shall be as set out in the form.in Schedule 8
to thése regulations and .shall be subject to.the following
conditions and requirements:

(@) The exemption shall be valid only in respect of the

premises the address of which appears on the exemption;

(b) the exemption shall not be transferable and shall
bé invalid until such time as the signature of the holder
thefeof has been appended thereto;

.(c) only a person authorized thereto by the Administra-

tor may-make an alteration on.the exemption;

(d) the exemption shall be subject to the provisions of
any law in force during the period of validity of the
exemption in the area to which the exemption applies; and

(¢) the holder of the exemption shall, within 30 days
from the 31st August of each year, forward a return of
the number of any species of protected plant sold, donated
or exported by him during the year ending on such date

to the Director of Nature Conservation, Private Bag 209,
Pretoria. |

CHAPTER V.

‘NATURE CON SERVATION ADVISORY BOARD.

Quadlifications and Disqualifications of a Member of the
Board.

22. (1) Subject to the provisions of subregulation (2),
each member of the Board shall hold office for 2 period
of 3 years and shall be eligible for re-appointment.

(2) (@) The following persons shall not be qualified for
appointment as members of the Board, or if appointed
as members, to remain as members:

(i) Any person who is not 2 White person;

-(ii) any person who becomes of unsound mind;

(i) any person whose estate is sequestratéd under an
law relating to insolvency; and ;
,.(iv) any person who is convicted of an offence and
sentenced to imprisosment without the option of a fine.

20

-(2) Vlr die toepassing van subregulasie (I) moet die
lengte van enige vis op 'n horisontale viak gemeet word

-van die punt van die snuit af tot by die mik' van die
- stert. oo D ‘

(3) Iemand wat die bepalings van subregulasie (1) oor-
tree of versuim om daaraan ‘te voldoen, is aan 'n misdryf
skuldig. C

Hengelkompelisies.

19.-(1) Tensy hy die houer is van ’n permit uitgereik
deur die Administrateur waarby hy pemagtig word om
dit te doen, mag niemand 'n hengelkompetisie organiseer,
reél, bestuur of hou nie op die uitslag waarvan, alleen
of saam met 'n ander gebeurtenis, 'n prys of pryse toe-
geken staan te word waarvan die waarde in totaal meer as
honderd rand in kontant of natura is.

(2) Iemand wat die bepalings van subregulasie (1) oor-

tree of versnim om daaraan te voldeen, is aan ‘n misdryf
skuldig. :

Vang van Vis deur Gebruik te Maak van 'n Voerplek
Verbied. .

20. (1) Niemand mag enige vis in die waters in Bylae 7
by hierdie regulasies genoem, vang nie deur gebruik te
maak van die. metode van visvang waarby ’‘n voerplek
gemaak word deur enige plantaardige of dierlike stowwe
of produkte in sodanige waters te plaas met die doel om
uit hoofde van die eetbaarheid, reuk of smaak van sodanige
stowwe of prodtkte, vis te lok.

(2} Iemand wat, die bepalings van subregulasie {1} oor-
tree of versuim om daaraan te voldoen, is aan ’n mis-
dryf skuldig.

HOOFSTUK 1V.
SAKE BETREFFENDE INHEEMSE PLANTE.

Vrystelling aan 'n Eienaar van 'n Kwekery ten opsigte van
Bepalings wat op Verkoop, Skenk, Vervoer en Uitvoer
van 'n Beskermde Plant Betrekking het.

21. 'n Vrystelling scos in artikel 83 van die Ordon-
nansie beoog, is soos in die vorm in Bylae 8 by hierdie
regulasies uiteengesit en is aan die volgende voorwaardes
en vercistes onderworpe: :

(@) Die vrystelling is slegs geldig ten opsigte van ‘die
perseel waarvan die adres op die vrystelling verskyn;

(b) die vrystelling is nie oordraagbaar nie en is ongéldig
totdat die handtekening van die houer daarvan daarop
aangebring is; ) o

(c) slegs 'n persoon wat deur die' Administrateur daar-
toe gemagtig is, mag 'n verandering op die vrystelling aan-
bring; - - . .

-(d) die vrystelling is onderworpe aan die bepalings van
enige wet wat tydens die geldigheidsduur van die vrystel:
ling van krag is in die gebied waar die vrystelling van toe-
passing is; en

{e) die houer van die vrystelling moet binne 30 dae
vanaf 31 Augustus van elke jaar aan die Direkteur van
Natuurbewaring, Privaatsak 209, Pretoria, 'n opgawe ver-
strek van die getal van enige soort beskermde plant wat
hy gedurende die jaar ge#indig op sodanige datum ver-
koop, peskenk of uitgevoer het, ’

" HOOFSTUK V.~

ADVIESRAAD INSAKE NATUURBEWARING.
Kwalifikasies en Diskwalifikasies van ’r Lid van die Raad.

22, (1) Elke lid van die Raad beklee, behoudens die
bepalings van subregulasie (2), sy amp vir 'n tydperk van
3 jaar, en kan weer aangestel word.

(2) (a) Die volgende persone is nic bevoeg om tot' lede
van die Raad aangestel te word, of as hulle tot lede aan-
gestel is, om as lede aan te bly nie: .

(i) Iedereen wat nie ’n Blanke is nie;

(ii) iedereen wat kranksinnig word;

(iii) iedercen wie se boedel kragtens enige wet op insol-
vensie gesekwestreer word; en

(iv) iedereen wat aan 'n.misdryf skuldig bevind en tot

gevangenisstraf sonder die keuse van ’n boete gevonnis
word.
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() In addition to the provisions of. paragraph ()
a'member shall vacate his-office if he— -

(i) absents himself from 3 consecutive mcetmgs of. the :

Board without leave of the Board;

(i) is found guilty of contravening scction -5, 6, ‘9,
10, 11, 13, 14, 16, 18, 64, 66, 68, 70, 75, 77 or 78 of the
Ordinance; or o o

(iii) resigns his office in writing. A

{3) A member of the Board shall not be present at the
consideration of any matter in which he has any direct or
indirect pecuniary interest. .

Payment of Fees and Allowances to' a Member of the
Board.

23. (1) Each member of the Board who does not repre-
sent a State department of the Republic shall receive for
his attendance at a meeting or investigation of the Board
or of any committee or sub-committee appointed in terms
of regulation 28—

(a) such remuneration as the Administrator may
determine; and

(b)) where he makes use of his own motor transport
the payment of his travelling expenses from his resi-
dence to the place of the meeting or investigation and
back, calculated at the applicable tariff in force from
time to time in the Public Service of the Republic.

(2) Subregulation (I) shall also apply to a person
appointed in terms of the provisions of regulation 27 (3)
(e} or 28 (13).

Secretary of the Board,

24, (1) The. Administrator  shall, from time to time
appoint an officer of the Provincial Administration (herein-
after called the secretary) to act as secretary of the Board.

(2) The secretary—

(@) shall ex officio be secretary of nll comm{ttees and
subcomimittees of the Board; and
- .(b) shall fake all pecessary -steps to zmplement or
cause to be nnplemented the resolutions- of the Board
or any committee or subcommittee.

' Meetings of the Board.

. 25. (1) The Board shall mect at such times and places
as it may decide: Provided that the chairman, referred to
in section 88 of the Ordinance, may convene a_special

meeting in any case where he deems it expedient or-

necessary: Provided further that, at the request of a
qﬁxorum of members as determined in subregulation (5).
e chairman shall convene a special meeting.

. (2) The secretary shall notify each member of the Board
of the place, date and time of a meeting and provide each
such member with the agenda of the meeting.

" (3) For the purposes of this regulation a meeting means,
an assembly of Board members in respect of which in
terms of subregulation (2) notice has been given and each
member has been provided with an agenda.

(4) In any case where there is a dispuie as to whether
or not such an assembly constilutes a meeting, the
‘Administrator shall give the final decision.

(5) One-third of the members shall constitute a quorum.

(6) In the absence of the chairman referred to in section
88 of the- Ordinance, the Board may elect a chairman
from the members present at the meeting or mvestlgatlon
and such chairman shall, for that meeting or investigation,
have the same powers as the chairman referred {o in the
said section 88.

(7) The chairman shall maintain order and his decision
shall be final and shall not be discussed or questioned.

(8) The decision of the majority of the Board members
at a meeting shall be the decision of the Board: Provided
that in the case of an equality of votes, the chairman
shall have a casting vote in addition to his deliberative
vote. .

word-” n

R RNE

. (b) Benewens die bepahngs van paraoraaf (a)
*lid wit sy*amp’onthef as hy— Hln :
... sonder verlof vin die Raad van ¥ agtereenvo]gendc'
_vergaderings vin die Raad afwesng is; of
(i) skuldig bevind word- aan ’n oortreding -van
artikel 5, 6, 9, 10, 11, 13, 14, 16, 18, 64, 65, 68, 70, 75,
77 of 78 van dic Ordonansie; of
(iii) sy amp skriftelik neerlg.

(3) 'n Lid van die Raad mag nie by die corweging -van
enige saak waarby hy enige direkte of indirekte finansiéle
belang het, teenwoordig wees nie.

Betaling van Gelde en Toelaes aan 'n Lid van die Raad.

23, (1) Elke lid van die Raad, wat nie 'n Staatsdeparte-
ment van die Repubhek verteenwoordig nie, ontvang vir sy
bywoning van ’'n vergadering of ondersoek van die Raad

of van enige komitee of onder-komitee wat ingevolge

regulasic 28 aangestel] is—

(a) sodanige besoldiging.- as wat die Administrateur
bepaal; en

(b) waar hy sy eie . motorvervocr gebrmk betalmg

. van sy vervoerkoste yan sy.woning na die plek van dic

vergadering of ondersoek en terug, bercken teen dic

tocpaslike tarief wat van tyd tot tyd in die Staatsdicns
van die Republiek van krag is.

(2) Subregulasie (1) is ook van toepassing op 'n persoon
wat ingevolge die bepalmgs van regulasw 27 (3) (e) of 28
(13) aangestel is. .

Sekretaris van die Raad.

24. (1) Die Administrateur stel van tyd tot tyd 'n
amptenaar van die Provinsiale Administrasie (hierna die
sekretaris genoem) aan om as sekretaris van die-Raad 'op
te tree.

(2) Die sekretaris—

(4) is ex officio sekretaris van alle komitees en onder-
_ komitees van die Raad; en -

(b) moet alle nodige stappe doen om die besluite, van
- dié Raad of enige komites" of onder-komxtee uit tc voer
of te laat uitvoer.

Vergaderings van die Raad.

25. (1) Die Raad vergader op sulke tye en plekke as
waartoe hy besluit: Met dien verstande dat die voorsitter
in artikel 88 van die Ordonnansm genoem, 'n-spesiale
vergadering kan belé in 'n geval waar hy. dit wenslik of
noodsaaklnk ag: Voorts met dien verstande dat op versoek
van 'n kworum van die lede soos in subregulasie (5)
bepaal, die voorsitter 'n spesiale vergadering moet belé.

(2) Die sekretaris moet elke lid van die Raad in kennis

stel van.die plek, datum en tyd van 'n vergadering en elke

sodanige lid van die agenda van die vergadering voorsien.

(3) Vir die toecpassing van hierdie regulasie beteken 'n
vergadering 'n byeenkoms van raadslede ten opsigte waar-
van ingevolge subregulas:e (2) kennis gegee en elke Jid van
’n agenda voorsien is.

{4) In enige geval van 'n geskll of enige sodanige byeen-
koms ’n vergadering is al dan nie, gee die Administrateur
die ecindbeslissing.

(5) Een-derde van die lede maak 'n kworum uit. -

(6) Die Raad kan in die afwesigheid van die voorsitter
in artike! 88 van die Ordonnansi¢ genoem, ’n voorsitter
uit die lede wat by die vergadermg of ondersoek teenwoor-
dig is, kies, en sodanige voorsitter het vir daardie vergade-
ring of ondersoek dieselfde bevoegdhede as die voossitter
in vermelde artikel 88 genoem.

(7) Die voorsitter moet die orde handhaaf en sy beslis-
sing is finaal en word nie bespreek of in twyfel getrek nie.

(8) Die beslissing van die meerderheid van die raads-
lede by 'n vergadering is dic beshssmg van die Raad:
Met dien verstande dat in geval van 'n staking van stemme
die voorsitter 'n beslissende stem benewens sy beraad-
slagende stem het.

21
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Ty UnIess not1ce is gwen on’ thc agenda of Ihe mtentron‘

-to subiiit ‘@ ‘motion for::the: amendment .0f -4 previous

resolution” of the Board,” any resolution “of “the - Board

amending such previous resolutron shall be mvahd unless

it'is passed unammously AR AR

(10) The non- receipt of a notice and agenda of a meetmg
shall not affect the validity of such & meelmg N

Procedure of the Board.

26. Subject to the provisions of the Ordinance;’the
Board shall determine the - procedure to be followed at

any meeting or investigation. SRS
Powers and Duties of the Board. .

-

27. (1) The Board shall investigai€ and advisé’ the |

Adrmmstrator in cohnection with all matters referred to

it by the Admlmstrator for investigation and recommenda—-

tion.

(2) The Board may invesiigate and pass resolutions in
connection with any niatter directly or indirectly affecting
the advancement, control and adrmmslrahon of nature
conservation:in the Provmce .

(3) For the purposes of subregulanon (1) the Board

shall, in respect of witnicsses, have the powers conferred in |

terms of the Commissions of Inquiry Ordinance, 1960, and
a member of the Boaid.or any.committee or °sub-
committee appomted in terms of regulauon 28 may at any
time— -

(@) eater upon or into any ]and premises,. burldmg,
tent, camping place, vehicle, vessel, float, aircraft or
container of any nature whatscever;

()] 1nspect any water; land, -premises, building, tent,

camping place, vehicle, vessel, float, aircraft or container

" of an%r nature whatsoever .ot any plant, tree, shrub,

anima
in or on such water, land, premises, building, tent, camp-

ing place, vehicle, vessel, float, aircraft or ‘container;
{c) démaiid from any owner; occupier or any person

in charge of any place or object.réferred to in-paragtaph |

- (b), any information .in-connection. therewith; .
(d) také samples or-specimens. of -any water land,
plant, tree, shrub, animal of insect; and-»: - - v ¢~
(e) appoint any -person to be of . assxstauce in any
investigation' or consultation ‘in “connection with any
. ."matter referred -0'in subregulanon (1)'or (2): ‘Provided
- that' ariy' sich appomted person shall not have the nght

to vote, '].l SR N
arhdgroa l'i d; N RRTIRY UN J.J’l"

p 1;].. .

Comm:trees of the Bo

28 (1) Ti:e Board may fof any purpose wluch rt deems :

necessary— '-.., * - gThioue, R R T o o
(@) appeint;a commltte{e{ g:qgsxstmg ot_members of the |
Board and . i
() delegate to, such commrttee any power with! or
without any llmltatlon or quahﬁcauon as it deems ﬁt.
-Provided: that—= o vl iy 3 g Gt i
; @y each commmee “shall’ report on it§" achoHSlto the
- Board, which 'may at'its discrétion approvef'dlsapprove
amend or set aside such action; and v
(i) the Board. may wnhdrawng any such deleoated
DOWEL... o , L
2 (@) The chalrrnan referred 1n secuon 88 of_ t]le
Ordinance shall ex officic be a member and chairman of
each committee appointed in terms-of sibregulation (1):
Provided that a committee may, in the absence of such
chairman, ‘elect a chairman’ from among piicy members

(b) The chalrman shall maintain order. ‘and his decisioni

 shall be. final and shall not be discussed or questloned
+ Provided that the Board may reconsider any such decision

; as it may decidé: Prowded that—- .

and pass any other resolution in connectron therewrth
(3) The committee shaIl meet at such mnes and places

(a) the Board may imstruct the” comn:uttee to meet
~and deal with any matter;.,. . . -
“(by the chairman may. convene- a specxal meetmg
- where he -deems- if- expedlent or mecessary; and. -
- (€) at the-request of a_giorum of members as deter-
mined in subregulatron (7, the chamnan shall oonvene
"a special meeting,

22

insect, book, document or any article or -thing |

(9) Tensy daar op d:e agenda I&enms gegee word van
d:e vVoorieme om ’'n mosic in te dxen tot wyslgmg Van 'n
-vorige besliit van’ di¢ *Raad, i§ enlge ‘besluit van-die Raad
wal sodanige vonge besluit wysrg, onueldlg tensy “dit een-
panglsf . Lol I
- (IO) Die me-ontvangs van n kenmsgewmgl en: agenda
van ‘n vergadering raak me dxe geldigheid' van s0 'n
vergadermg nie. i A

- Prosedure. van- d‘re Raad.

f ?26 Behoudens. ' die bepalmgs .vamn: die ‘ Ordonnansm
bepaal die Raad die prosedure wat hy by enige vergadermg
of ondersnek volg.

" Bevoegdhede en pligte van die Raad.

. 27..(1) Die Raad moet ondersoek instel na en die
.Admlmstrateur van advies dien in verband” met alle sake
wat deur die Administrateur na hom verwys word vir
ondersock en aanbeveling.

(2) Die Raad kan ondersoek mstel na en besluite neem
in verband met, enige saak, direk of indirek, rakende die
bevordermg, behéer en administrisie van natuurbewarmg
.in di¢ Provinsie.

(3) Vir die toepassmg van subregulasre (1) het die Raad
tén opsigte van getuies die bevoegdhede verleen ingevolge
" die Ordonnansre op Kommissies van Ondersoek, 1960, en
kan ’n lid van die Raad of enige komitee, of onder-konn-
tee wat ingevolge regulasie 28 aangestel is te eniger tyd—

(@) enige grond, perseel, gebou, tent, kampeerplek,
voeituig, vaartuig, viot, vliegtuig' of houer van watter
aard ook al, betree;

(b) enige water, grond, perseel, gebou, tent kamp..er-
plek, voertuig, vaartuig, viot, viiegtuig of, houer van
‘walter aard‘o0k al:of enige’ plant; boom, ‘struik, dier,
“insek, boek, dokument- of enige artikel of dingin of op
sodamge water, grond perseel, gsbou, tent, kampeerplelr.
voertuig, vaartuig, vlot, vliegtuig .of houer .inspekteer;

(c)- van enige eienaar, okkupant.{ bf enige persoon wat
"beheer het oor’ enige plek of voorwerp in paragraaf ()
vermeld eaige inligting in verband daarmee eis;

', .} (d) monsters ‘of voorbeeldé neem’ van' emge “water,
- ‘grohd, plant; boom, striik, dier of" insék;en ..

(¢) enige persoon aanstel 65 behulpsaam te.weed met
enige ondersoek of. beraadslaging in verband met enige
saak in subregulasre ) of (2). genioem : Met dien ver-
", stande dat' emge sodamge aangestelde persoon 'ie stem-
“Teg “hef, me o he e el

c-JIf. L N Y N VAW ‘::'nfgfﬂ .' HH

wblte o :Komzrees van; die. Raaai’ s
? 28' ‘(l) ‘Die Raad kan vir-enige doel wat. hy nodrg ag—

"(@ ‘kopiiteg b..staande urt lede'w}an di¢ ‘Raad' dan-
stel en RN RSN ITtha ey b
i, (b) aan -.sodanige . kon:ntee, jmets . of sonder _enige
‘.- beperking - of -voorwaarde. -wat . ly ;,goeddjnk, - enige
bcvoegdherd delegeer: -Met d1en verstande dat=-. ...

.« 1 () glke, komitee verslag,aan die Raad oor sy, optrede
moat doen wat fa gosddunke- sodanige’ 0ptrede kan
goedkeur, afkeur,° wysig | of tersyde stel; en"'
" (i) die’ Raad, emge sodamge gcdelegeerde bevoegd-
heid kan integk.”
= (@)ya) Die-voorsitter-in artikel 88 van-die Ordonnansie
tgenoem, is extofficio lid en voorsitter van.elke komitee wat
mgevolge subregulasie (1) aangestel.is:-Met.dien verstande
; dat 'n komitee in afwesigheid van -scdanige_ voorsitter n
voorsrtter ujt 5y Iede kan Kies.

. B Dié voorsrtter moet die orde handhaaf en sy beshs-
smg is finaal'en word nie bespreek of in'twyfel getrek nie;
Met dien verstande dat die Raad enige sodanige: beshssmu
in hefoorweging kan neem en emge audcr beslmt in ver-
“banid daarmee kan neem.

(3) Dic komitee verpader op sulke tye en p]ekke as
~waartoe hy besluit : Mét dien-verstande dat-—-

*(a) die Raad die komitee -6pdrag kan-gee om’ te ver-

.;gader en ettige saak te behandel;. i

(b) die voorsitter ’n- spesmle vergadermg kan belé

. A

f,_, waar, hy dit ‘wenslik of noodsaaklik ag, ‘en - ¢

(c), die voorsrtter, 0P, versoek van n’ Kworum vdn die
lede $00s in subrégulasie’(7) -bepadl, 'n' spesiale vergade-

ring moet bels.
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- (4)- The secretary shall notify each member of the com-
mittee of the place, date and time of a meeting and pro-
vide each such member with the agenda of the meeting.

(5) For the purposes of subregulations, (3), (7)., (8). (9
and (10), a meeting means an assembly of committee
members in respect of which, in terms of subregulation
{4), notice has been given and each member has been
provided with an agenda.

(6) In any case where there is a dispute as to whether

or not such an assembly constitutes a meeting, the Board
shall give the final decision.
" (7} One-third of the members of the committee shall con-
stitute a quorum at a meeting of such commitiee: Pro-
vided that a quorum shall consist of at least two members.
© {8) The decision of the majority of the members
present at a meeting of the committee shall be the decision
of such committec: Provided that in the case of an
equality of votes, the chairman shall have a casting vote
in addition to his deliberative vote.

(9) Unless notice is given on the agenda of the intention
to submit a motion for the amendment of a previous
resolution of the commitiee. any resolution of a com-
mittee which amends such previous resolution shall be
invalid unless it is passed unanimously.

(10) The non-receipt of a notice and agenda of a meet-
ing of the comniiitee shall not affect the validity of such a
meeting,

(11) (@) A committee appointed in terms of subregula-
tion (1) may appoint a sub-committee which shall have
such powers and duties as may be determined by such
committee but which shall not be contrary to the pro-
visions of the Ordinance. Any such sub-committee shail
function during.the pleasure of the said committee.

() Each sub-committee so appointed shall report its
actions to the committee by which it was appointed, which
may at its discretion approve, disapprove, amend or set
aside such actions.

(12) Any committee appointed in terms of subregulation

'(1) shall function during the pleasure of the Board.

(13) Any committee may appoint any person to be of
assistance in any investigation or consultation which the
committee undertakes: Provided that any such appointed
person shall not have the right to vote.

(14) Subject to—

(@) the provisions of the Ordinance; and

(b) any instruction of the Board in this connection,
each committee shall determine the procedusre to- be
followed by it at any meeting or investigation.

CHAPTER VI,
NATURE CONSERVATION ADVISORY
COMMITTEE.,

Qualifications and Disqualifications of a Member of a
. Commitree.
29. (1) Subject to the provisions of subregulation (2),
each member of a committee shall hold office for a period
of 2 years and shall be eligible for re-appointment.

(2) (@) The following persons shail not be qualified for

"appointment as members of a committee or, if appointed

as members, to remain as members:
(i) Any person who is not a White person;
(ii) any person who becomes of unsound mind;
(iiff any person whose estate is sequestrated under any

- law relating to insolvency; and
{iv) any person who is convicted of an offence and

I

sentenced to imprisonment without the ‘option of a fine.
(0) In addition to the provisions of paragraph (a), a
member shall vacate his office if he—
® absex}ts himself from 3 consecutive meetings of
the committee without leave of the committee;

(ii) is found guilty of contravening section 5, 6, 9,
10, 11, 13, 14, 16, 18, 64, 66, 68, 70, 75, 77 or 78 of
the Ordinance; or

(iii} resigns his office in writing. ~

_ (4) Die sekretaris. moet elke lid van die komitee in ken-
nis stel van-die plek, datum en tyd van ’n-vergadering en
elke'sodanige lid van die agenda van die vergadering voor-
sien. - : :

(5) Vir die toepassing van subregulasies (3),-(7). (8), (9
en (10) beteken *n vergadering 'n byeenkoms van komitee-
lede ten opsigte waarvan ingevolge subregulasie (:f) kennis
gegee is en elke lid van 'n agenda voorsien is.

(6) In enige geval van 'n geskil of enige sodanige byeen-
koms ’n vergadering is al dan nie, gee die Raad die eind-
beslissing.

{7) Een-derde van die lede van die komitee maak ’n
kworum by 'n vergadering van sodanige komitee uit: Met
dien verstande dat ’n kworum uit minstens twee lede moet
bestaan,

(8) Die beslissing van die meerderheid van die lede wat
by ’n komiteevergadering teenwoordig is, is die beslissing
van die komitee: Met dien verstande dat in geval van 'n
staking van stemme, die voorsitter 'n beslissende stem
benewens sy beraadslagende stem het.

(9) Tensy daar op die agenda kennis gepee word van
die voorneme om ’'n mosie in te dien tot wysiging van 'n
vorige- besluit van die Komitee, is enige beshiit van 'n
komitee wat sodanige vorige besluit wysig, ongeldig tensy
dit eenparig geneem is.

(10) Die nie-ontvangs van ’n kennisgewing en agenda
van 'n komitcevergadering raak nie die geldigheid van so
’n vergadering nie.

(11) (@) 'n Komitee wat ingevolge subregulasie (1) aan-
gestel is, kan 'n onder-komitee aanstel wat sulke bevoegd-
hede en pligte het as wat deur sodanige komitee bepaal
word, maar wat nie in stryd met die bepalings van die
Ordonnansie is nie. Enige sodanige onder-komitee verrig
sy funksies solank dit die komitee behaag,

(b) Elke onder-komitee aldus aangestel, moet verslag
doen oor sy optrede aan die komitee deur wie hy aangestel
is, wat na sy goeddunke sodanige optrede kan goedkeur,
afkeur, wysig of tersyde stel,

(12) Enige komitee wat ingevolge subregulasie (1) aan-
gestel is, verrig sy funksies solank dit die Raad behaag.

(13) Enige komitee kan enige perscon aanstel om
behulpsaam te wees met enige ondersoek of beraadslaging
wat die komitee moet onderneem: Met dien verstande dat
enige sodanige aangestelde persoon nie stemreg het nie.

(14) Behoudens—

{a) die bepalings van die Ordonnansie; en
(b) enige opdrag van die Raad in dié verband,

bepaal elke komitee die prosedure wat hy by enige ver-
gadering of ondersock volg. .
HOOFSTUK VI

ADVIESKOMITEE INSAKE NATUURBEWARING.
Kwalifikasies en Diskwalifikasies van'n Lid van’n
Komitee.

29. (1) Elke lid van 'n komitee beklee, behoudens die
bepalings van subregulasie (2), sy amp vir 'n tydperk van
2 jaar en kan weer aangestel word.

(2) (@) Die volgende persone is nie bevoeg om tot lede

. van 'n komitee aangestel te word nie of as hulle tot lede

aangestel is om as lede aan te bly nie:
(i) Tedereen wat nie 'n Blanke is nie:
(ii) jedereen wat kranksinnig word;
(iii) iedereen wie se boedel kragtens enige wet op insol-
vensie gesekwestreer word; en
(iv) iedereen wat aan 'n misdryf skuldig bevind en tot
gevangenisstraf sonder dic keuse van 'n boete gevonnis
word. )
{b) Benewens die bepalings van paragraaf (@), word '
lid van sy amp onthef as hy—
(i) sonder verlof van die komitee van_3_agtereenvol—
gende vergaderings van die komitee afwesig is;
(ii) skuldig bevind word van "n oortreding van artikel
5.6, 9, 10, 11, 13, 14, 16, 18, 064, 66, 68,
70,75, 77 of 78-van die Ordonnansie; of
{(iii} sy amp skriftelik neerlé,
23
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3 A: member of a commnttee shall not be present at
the.consideration of any matter in which he has-any dn-ect
or indirect pecuniary interest,

Payment of Fées and Allowances'to a Member'of a
Committee,

30. (1) Each member of a committee who does not
represent a State department of the Republic shall receive
ior his attendance at a meetmg or investigation of the
committee or for any investigation which such member
carries out in terms of the proviso to regulation 32 (5)}—

() such remuneration as the Administrator may
determine; and

(b) where he makes use of his own motor transport,
the payment of his travelling expenses from his residence
to the place of the meeting or investigation .and back,

calculated at the applicable tariff in force from time to
time in the Public Service of the Republic.

(2) Subregulation (1) shall also apply to a person, not
being a nature conservation officer or a member of the
committee, who is called upon by the chairmap in terms
of the proviso to regulation 32 (5) to carry out an investiga-
tion.

Chairman and Secretary of a Committee.

31. (1) Unless otherwise provided by the Administrator,
the magistrate of the area in respect of which a commitiee
is established, shall ex officio be a member and chairman
of such committee: Provided that in‘the absence of such
chairman, the committee may elect a chairman from
among its members.

(2) (@) The ex officio chaxrman referred to in subregula-
tion (1), shall appoint an officer from.his office (here-
inafter called the secretary) to act as secretary at every
meeting or Investigation of such committee.

(b) In addition to the provisions of ‘these regulations,
the secretary shall perform all duties imposed upon him
‘by the committee, including the taking of all steps neces.
sary for the xmplementatlon of the resolutions of the
.committee,

Powers of a Committee.

"32. (1) A committee shall advise the Board and the
Nature Conservation Branch concerning all such matters
as the Board or the Nature Conservation Branch may refer
to it for consideration and report.

(2) A committee may, whenever it finds it neccssary in
order to exercise any function entrusted to it under the
Ordinance, enter upon any land or premises on which
there is or presumably is a wild animal.

(3) ‘For the purposes of subregulation (2), the expression
“ committee ” includes any member of such committee and
any other person whom such commiitee has specially
instructed to carry ocut any investigation of any matter
relating to’ nmature conservation. ’

(4) In addition to the provisions of subregulation (1),
the committez may investigate and advise the Board and
the Nature Conservation Branch in connection with any
matter directly or indirectly affecting the advancement,
control and administration of nature conservation in the
area in respect of which such committee is established.

(5) No investigalion in loco may be undertaken by a
committee or any member thereof unless such commitice
has previously so resolved: Provided that where circum-
stances arise which in the opinion of the chairman render
it desirable or necessary that an investigation in loco or
any other investigation should be carried out without
delay, such-chairman may call upon the nature conserva-
tion officer for the area in respect of which such committee
15_established, or in the absence of the said officer, a
member of such committee, or in the absence of any such
member, any other fit or proper person fo institute any
such mvest;gatxon on behalf of such committee: Provided
- that—

(@) the report of such member or other person shall
be submitted to such.- committee for consideration and
recommendation; and

24

" (3) "n Lid van 'n komitee mag nie by die corweging van
enige saak waarby hy direkte of mdxrckte ﬁnansmle belang
het, teenwoordig wees nie,

Betaling van Gelde en Toglaes aan 'n Lid van'n 'Komir_ee.‘
30. (1) Elke lid van 'n komitee wat nie ’n Staats-
departement van die . Republiek verteenwoordig mie
ontvang vir sy bywoning van enlge vergadering of onder«
sock van die komitee of vir enige ondersoek wat scdanige
lid ingevolee die voorbehoudsbepaling van regulasic 32
(5} dozn—
(a) sodanige besoldiging as wat die Administrateur
bepaal; en
(b} waar hy sy eie motorvervoer gebruik, betaling van
sy vervoerkoste van sy woning na die plek van die ver-
gadering of ondersoek en terug, bereken teen die toe-
paslike tarief wat van tyd tfot tyd in die Staatsdiens van
die Republick van krag is.

(2) Subregulasie (1) is ook van toepassing op 'n persoon
wat nie 'n natuurbewaringsbeampte of 'n komiteelid is nie
en wat ingevolse die voorbehoudsbepaling van regnlasie
32 (5) deur die voorsitter aanges2 is om 'n ondersoek te
doen.

Voorsitter en Sekretaris van 'n Komitee.

31. (1) Tensy anders deur die Administrateur bepaal
word, is die landdros van die gebied ten opsigte waarvan
'n komitee ingestel -is, ex officio lid en voorsitter van
sodanige komitee: Met dien verstande dat in.afwesigheid
van sodanige voorsitter, die kom:tee n voorsitter uit sy .
lede kan kies,

(2) (@) Die ex officic voorsitter in subregulasie (l)
genoem, stel ’n amptenaar van sy kantoor aan (hierna die
sekretaris genoem) om as sekretaris by elke vargadenng
of ondersoek van sodamge komitee op te tree.

(b) Benewens die bepalings van hierdie regulasies moet
die sekretaris alle pligte wat die komitee hom oplé, nakom,
insluitende die doen van alle nodige stappe om die besluite
van die komitee tot uitvoering te bring.

Bevoegdhede van 'n Komitee.

32. (1) 'n Komitee dien die Raad en di€ Afdelmg
Natuurbewaring van advies oor alle sodanige sake as wat
die Raad of Afdeling Natuurbewarmg na hom ter oor-
weging en verslag VETWYs.

') 'n Komitee kan wanneer hy dit ook al nodig vind
vir die uitoefening van enige funksie aan hom toevertrou
deur die Ordonnansie, enige grond of perseel. waarop ‘n
wilde dier is of vermoedelik is, betree.

(3) Vir die toepassing van subregulasie (2) omvat die
uitdrukking ,, komitee ™ enige lid van sodanige komitee
en emigiemand anders aan wie sodanige komitee dit
spesiaal opgedra het om enige ondersoek na 'n aangeleent-
heid betreffende natuurbewaring uit te voer.

(4) Benewens die bepalings van subregulasie (1) kan
die komitee ondcrtsoek instel pa en die Raad en die
Afdeling Natuurbewaring van advies dien in verband met
enige saak, direk of indirek, rakende die bevordering,
beheer en administrasie van natuurbewaring in die gebied
ten opsigle waarvan sodanige komitee ingestel is.

{5} Geen ondersoek ter plaatse kan deur 'n komitee of
enige lid daarvan onderneem word tensy sodanige komitee
vooraf aldus besluit het nie: Met dien verstande dat waar
omstandighede ontstaan wat na die mening van die voor-
sitter dit wenslik of noodsaaklik maak dat ’n ondersoek
ter plaatse of enige ander ondersoek onverwyld gedoen
word, sodanige voorsitter die natuurbewaringsbeampte vir
die gcbled ten opsigte waarvan sodanige komitee mgestel
is, of in dic afwesigheid van genoemde beampte, 'n lid
van sodanige komitee, of -in afwesigheid van enige
sodanige lid, enige ander bevoegde of geskikte persoon

-kan aansé om enige sodanige- ondersoek. namens sodanige

komitee in te stel: Met dien' versiande dat—

(@) die verslag van sodanige lid of ander persoon aan
sodanige komitee voorgelé moet word vir oorweging en
aanbeveling; en
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. (by where a-person, not being a’ nature-conservation

- officer ‘or a member of such committee, is.called, upon.
by the chairman to carry out an investigation, the action

of the chairman shall be subject. to confirmation by such
committee.

(6) In addition to the powers conferred on it by sub-
regulation (2}, a committee or any member or other person
referred to in subregulation (5) may, for the purpese of any
investigation mentioned in subregulation (2), at any time—

(a) enter upon or jnto any water, land, premises,
building, tent, camping place, vehicle, vessel, float, air-
craft or container of any natiire whatsoever;

(b) inspect any water, land, premises, building, tent,
camping place, vehicle, vessel, fioat, aircraft or container
of any nature whatsoever or any plant, tree, shrub,
animal, insect, book, document or any other article or
thing in or in such water, land, premises, building,
tent, camping place, vehicle, vessel, float, aircraft or
container,

(c) demand from any owner or occupier or any per-
son:in charge of any place or object mentioned in para-
graph (b) any information in connection with such place
or ‘abject; and

(d) take samples or specimens of any water, land,
plant, tree, shrub, animal or insect.

(7) Subject to the provisions of these regulations and

any- stipulation which the Board or the Nature Conser-.

vation Branch may make, each committee shall determine
the” procedure to be followed by it at any meeting or
investigation.

Meetings and Investigations of @ Commiittee,

33, (I) On receipt of any matter referred to a com-
mittee in terms of the provisions of regulation 32 (1), the
chairmian shall convene a meeting of -such committee:
Provided that the chairman may also convene a meeting
of such committee where circumstances affecting the con-
servation of nature in the area in respect of which such
committee is established, arise, which in his opinion make
the immediate disposal of the matter by such committee
desirable or necessary.

' (2) The chairman shall maintain order at a meeting or
investigation of a committee and his decision shall be
final and shall not be questioned or discussed.

(3) One-third of the members of the committee shall
constitule a quorum at a meeting of such committee:
gnovjded that the quorum shall consist of at least 2 mem-

ers.

(4) The decision of the majority of the members present
at a meeting of the committee shall be the decision of such
committee: Provided that in case of an equality of votes,
the chairman shall have a casting vote in addition to his
deliberative vote,

(5) The secretary shall notify each member of the com-
mittee of the place, date and time of a meeting and provide
each such member with the agenda of the meeting,

_ (6) The non-receipt of a notice and agenda of a meet-
ing or investigation of ‘the commitice shall not affect the
validity of such meeting or investigation.

{7} The secretary of the commitiee shall supply a cer-
tified copy of -the minutes of each committee meeting to
the Director of Nature Conservation, Private Bag 209,
Pretoria, within 7 days after such meeting. ’

CHAPTER VIIL

MISCELLANEOQUS.
Uniform and Badge of a Nature Conservation Officer,

34. (1) A nature conservation officer shall, while on
duty, wear a distinctive uniform or badge: Provided that
nothing herein contained shall be construed as prohibiting
such nature conservation officer from exercising the powers
conferred upon him by the Ordinance when he is not
wearing such uniform or badge: Provided further that
such nature conservation officer shall reveal his identity
forthwith when acting in such circumstances.

C—22169

.. (b) waar-’n .persoon. -wat nie 'n. natuurbewarings-

beampte of ’a.lid van sodanige komitee is_pie deur die_
voorsitter aangesé word om ’'n ondersoek vit. te voer,
die voorsitter se optrede onderworpe is aan bekragtiging -

deur sodanige komitee.

(6) Bencwens die bevoegdhede aan hom by subregulasie
(2) verleen, kan ’n komitee of enige lid of ander persoon
“in subregulasie (5) genoem vir die doel van enige onder-
sock in subregulasie (2) vermeld te eniger tyd—

{a) enige water, grond, perseel, gebou, tent, kampeer-
plek, voertuig, vaartoig, -viot, vliegfuig of houer van
watter aard ook al betree; )

(b) enige water, grond, perseel, gebou, tent, kampeer-
plek, voertuig, vaartuig, vlot, vliegtuig of houer van
watter aard-ook al of enige plant, boom, struik, dier,
insek, boek, dokument of enige ander artikel of ding in
of op sodanipe water, grond, perseel, gebou, tent,
kampeerplek, voertuig, vaartuig, vlot, vliegtuig of-
houer inspekteer;

(¢) van enige eienaar of okkupant of enige persoon
wat beheer het ‘oor enige plek of voorwerp in paragraaf
(b) vermeld enige inligting in verband met sodanige plek
of voorwerp eis; en

(d) monsters of voorbeelde neem van enige water,
grond, plant, bocen, struik, dier of insek,

(7) Behoudens die 'bepalings van hierdie regulasies en

_enige. voorskrif wat die Raad of Afdeling Natuurbewaring

n

mag stel, bepaal elke komitee die prosedure wat by by
enige vergadering of ondersoek volg. v

Vergaderings en Ondersoeke van 'n Komitee, 7

33. (1) By.ontvangs van enige saak-wat na 'n komitee
ingevolge die bepalings van regulasie 32 (1) verwys is,
moet die voorsitter 'n vergadering van sodanige komitee
belé: Met dien verstande dat -die- voorsitter ook ™
vergadering van sodanige komitee kan belé waar
omstandighede rakende die bewaring van die natuur in die
gebied ten opsigte waarvan sodanige komitee ingeste] is,
ontstaan, wat volgens sy mening dit wenslik of noodsaaklik’
‘maak dat die saak onverwyld deur sodanige komitee.
behandel word. |

{2) Die voorsitter moet die orde by 'n vergadering en
ondersoek van 'n komitee handhaaf en hy gee die eind-
beslissing wat nie in twyfel getrek of bespreek word nie.

(3) Een-derde van die lede van die komitee maak 'n
kworum by ’n vergadering van sodanige komitee unit: Met
dien verstande dat die kworum uit minstens 2 lede moet
bestaan. _

(4) Die beslissing van die meerderheid van die lede
wat by ’'n komiteevergadering teenwoordig is, is die
beslissing van sodanige komitee: Met dien verstande dat
in geval van ’n staking van stemme, die voorsitter ‘n
beslissende stem benewens sy beraadslagende stem het.

(5) Die sekretaris moet elke lid van die komitee in’
kennis stel van die plek, datum en tyd van 'n vergadering
en elke sodanige lid van die agenda van die vergadering
voorsien. ’

(6) Die nie-ontvangs van 'n kennisgewing en agenda:
van ’n vergadering of ondersock van die komitee raak nie.
die geldigheid van sodanige vergadering of ondersoek nie.

(7) Die sekretaris van die komitee moet ’n gesertifiseerde:
afskrif van die notule van elke komiteevergadering binne
7 dae na afloop van sodanige vergadering aan die Direk-
teur van Natuurbewaring, Privaatsak 209, Pretoria,
verstrek. : . L

HOOFSTUK VIL

DIVERSE.
Uniform en Kenteken van 'n Natuurbewaringsbeampte.

34. (1) >n Natuurbewaringsbeampte moet terwyl hy diens
doen 'n kenmerkende uniform of kenteken dra: Met dien
verstande dat niks hierin vervat, opgevat moet word as
betekende dat sodanige natuurbewaringsbeampte nie die
bevoegdhede wat by die Ordonnansie aan hom verleen
word, mag uitoefen nie as hy nie sodanige uniform of ken-
teken dra nie: Voorts met dien verstande dat sodanige
patuurbewaringsbeampte as hy onder sodanige omstandig-
hede optree onverwyld sy identiteit moet bekend maak.
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(2) The _badg'e' referred to in subregulation” (1) shall
consist of a round metal disc with the following impressed
or inscribed thereon: oo

(@) The words “Nature Conservation Officer ”; and

. (b) the registered emblemn of the Nature Conservation

Branch of the Province. T

General Penalty.

35. Any person convicted of an offence under these
regulations, shall be liable to a fing not exceeding one
hundred rand or to imprisonment for a period not exceed-
ing three months or to both such fine'and imprisonment.

Repeal of Regulations.

36. Subject to the provisions of section 112 of the
Ordinance, the regulations referred to in Schedule 9 to
these regulations are hereby repealed to the extent set out
in-the third column of the said Schedule.

Short Title and Date of Commencement,

37. These regulations shall be called the Nature Con-
servation Regulations and shall come into operation on
the first day of January, 1963.

'SCHEDULE 1. (REGULATION 3.)
‘Revenue 1167.

i [+ NSRRI

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA, .
"PROVINCE OF TRANSVAAL.
DEPARTMENT OF INLAND REVENUE.

HUNTING PERMIT FOR HUNTING OF
PROTECTED GAME.

{Issued in terms of the provisions of the Nature Con-
servation Ordinance, No..17 of.1967.)

Not transferable. Date Stamp.

Particulars of Permit.
Full name’ of person to whom issued ...oooveeeiiiiivanenran

Residential address

---------------------------------------------

Details of Game which may be Hunted,

Name of owner
of farm.

Number, species and

Farm and district, ssx of game,

(2) Die kenteken in subregulasie-(1) genoem, bestaan

uit 'n ronde metaalplaat met die volgende.daarop gedruk
of geskryf: - Do o

(a) Die woord ,, Natourbewaringsbeampte *’; en

(b) die geregistreerde embleem van die Afdeling Natuur-
bewaring van die Provinsie. ’

] ‘ Algemene Boete.

35. Temand wat aan 'n misdryf ingevolge hierdie regu-
lasies skuldig bevind word, is strafbaar met 'n boete van
hoogstens honderd rand of met gevangenisstraf vir 'n tyd-
perk van hoogstens drie maande of met sodanige boete
sowel as sodanige gevangenisstraf.

Herroeping van Regulasies.

36. Behoudens die bepalings van artikel 112 van die
Ordonnansie, word die regulasies, in Bylae 9 by hierdie
regulasies genoem, hierby herroep in die mate in die derde
kolom van genoemde Bylae uiteengesit.

Kort Titel en Datum van Inwerkingtreding.

37. Hierdie regulasies heet die Natuurbewaringsregula-
sies en tree in werking op die eerste dag van Januarie
1968. -

BYLAE 1. (REGULASIE 3.)
Inkomste 1167.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA, °
PROVINSIE-TRANSVAAL.

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE .
INKOMSTE. '

JAGPERMIT OM BESKERMDE WILD TE JAG.

(Uitgereik ingevolge die bEpaIings van die Ordonnansie
op Natuurbewaring, No. 17 van 1967.)

Nie oordraagbaar nie, " Daturstempel,

Besonderhede van Permit.
Volle naam van persoon aan wie uitgereik.....e..ccvvnnriin .

WY 0ODAATES, e vvericiririsreresssesessssssirsssntnssnersrssrsissssens .
;

Besonderhede van Wild wat Gejag mag word.

Naam van elenaar
van plass.

Getal, soort en

Plaas en distrik. geslag van wild,

Period of validity of permit. From the dafe of issve

Particulars of the authorization by the Administrator
to issue the Permit .....c.ivciviiecrmmnrnieorirereenereren

In terms of and subject to the provisiong of the Nature
Conservation Ordinance, 1967 (Ordinance No. 17 of 1967)
and the regulations framed thereunder, the above-
mentioned person is hereby authorized, subject to the
conditions and requirements appearing on this permit, to
hunt the number, species and sex of game referred to
above during the period of validity of this permit on the
land referred to above.

Receipt is hereby acknowledged of—

....................................

 Signature of person authorized by the, Administtator
to issue the permit .

Signature of holder of permit
2

..................................

Geldigheidsduur van perinit. Van die uitreikingsdatum
L0 SO PR £ R

Besonderhede van die Administrateur se magtiging om
permit uit te reik.....oooviii

Ingevolge en behoudens die bepalings van die Ordon-
napsie op Natuurbewaring, 1967 (Ordonnansie No. 17 van
1967) en die regulasies wat ingevolge daarvan opgestel is,
word bogenoemde persoon hierby gemagtic om op die
voorwaardes en vereistes wat op hierdie permit verskyn
dic getal, soort en geslag van wild hierbo genoem gedu-
rende die geldigheidsduur van hierdie permit op die grond
hierbo genoem, te jag.

Ontvangs word hierby erken van—

Handiekening van persoon wat deur die Administrateur
gemagtig is om permit uit te reik.......... et eeireeaa,

Handtekening van houer van permit........coveeennivnnsens
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1

CONDITIONS AND REQUIREMENTS.

This permit shall be subject to the following conditions
and requirements: T

(@) The permit shall-not be transferable -and shall be,
invalid until such time as the signature of the holder
thereof has been appended thereto,;

(b) only a person authorized thereto by the Administra-
tor may make an alteration on the permit; |

() the holder of the permit shall, when hunting in terms
of the permit, carry the permit with him;

(d) the permit shall be subject to the provisions of any
law in force diring the period of validity of the permit
in the area where hunting 15 carried on in terms of the.
permit; - . -

(¢) the permit shall be valid only in respect of the
land of the owner whose name appears on the permit;

(N the holder of the permit shall, immediately after
hunting any game in terms thereof, record the required
particulars in connection with the hunt in the space pro-
vided therefor on the permit;

(g) the permit shall lapse on the Joss or destruction of

_the document and no copy thereof shall be issued;

(k) the holder of the permit shall keep the permit for
the period of validity thereof and shall return it within
14 days after the date of expiry thereof to the Director
of Nature Conservation, Private Bag 209, Pretoria; and

(?) in no event shall the prescribed fees paid in respect
of the permit, be refundabl.e [Regulation 3 (4).]

GENERAL INFORMATION.

1. A fine' of R800 or 2 years’ imprisonment may be
imposed for the illegal huating of protected game.
{Section 5.) .

2. This permit does not grant authority to hunt the
game specified thereon during the night. (Section; 11.)-
3. Except in the circumstances as contemplatéd in sec:
ticn 20 of the Ordinance, no game or biltong may be
sold. (Section 20.) w e D
. 4 This permit may ‘be cancelled of amended at any

time. (Section 86.) o -

5. The holder of a permit who contravenes or fails to
comply with any one of the conditions or ‘requirements
to which the permit is subject, shall be ghilty of-an offence.
(Section 86.) B SRS

6. The holder of a permit shall, at the request of a
person authorized in terms of the provisions of the Ordi-
nance so to demand, forthwith produce such, permit to
such person, (Section 103')” . )
Particulars in’ Connection with Hunting in

Permiit.

R L
Terms of this

VOORWAARDES EN VEREISTES.

Hierdie permit is aan die volgende voorwaardes en ver-
cistes onderworpe: ) N
~ (d) Die permit is nie oordraagbaar nie en.is ongeldig
totdat die handtekening van die houer daarvan daarop
aangebring is; |

(b) slegs 'n persoon wat deur die Administrateur daar-
toe gemagtig is, mag 'n verandering op die permit aan-
bring; -

(¢) die houer van die permit moet wanneer hy ingevolge
die permit jag, die permit by hom dra;

(d) die permit is onderworpe aan die bepalings van enige
wet wat tydens die geldigheidsduur van die permit van
krag is in dic gebied waar ingevolge die permit gejag word;

(e} die permit is slegs geldig len opsigte van die grond
van die eienaar waarvan die naam op-die permit verskyn;

() die houer van die permit moet onmiddellik nadat hy
enige wild ingevolge daarvan gejapg het die verlangde
besonderhede in verband met die-jag aanteken in die ruim-
te wat daarvoor op die pérmit aangebring is;

(¢) dic permit verval met die verlies of vernietiging
van die dokument en geen afskrif daarvan word nitgereik
nie;

(i) die houer van die permii moet die permit vir die
geldigheidsduur daarvan bewdar en dit binne 14 dae na
die vervaldatum daarvan aan die Direkteur van Natuur-
bewaring, Privaatsak 209, Pretoria, terugstuur, en

() in geen geval is die voorgeskrewe gelde betaal ten
opsigte van die permit terugbetaalbaar nie. [Regulasie

3 @]

ALGEMENE INLIGTING.

1. ’n Boete van R800 of 2 jaar gevangenisstraf kan vir
die .wederregtelike jag van beskermde wild opgelé word,
(Ariikel 5.) :

2. Hierdie permit verleen nie magtiging om die wild
wat daarop gespesifiseer is gedurende die nag te jag nie.

(Artikel 11))

3. Uitgesonderd in die omstandighede socs in artikel 20
van die Ordonnansie beoog, mag geen wild of biltong
verkoop word nie. (Artikel 20.) . .

4. Hierdie permit kan te eniger tyd ingetrek of gewysig

~word, (Artikel.86.) - .

5. Die houer van ’n permit wat enigeen van die voor-
waardes of vereistes waaraan die permit' onderworpe is,

. oortree. of versuim om, daaraan te voldoen, is aan ’n

misdryf skuldig. (Artikel 86.)

6. Die houer van 'n permit moet, op versoek van ’n
persodn wat ingevolge die beépalings van die Ordonnansie
gemagtig is om-dit te eis, sodanige permit cnverwyld aan
sodanige persoon vertoon: (Artikel 103.) '

- Bésonderhede ‘in-verband met die Jag.ingevolge hierdie

' o Permit..

Number, species and

+ " Place. - sex of game.

Tirﬁe and date.

SCHEDULE 2. (REGULATION 5)
Revenue 1166.

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.
PROVINCE OF TRANSVAAL,

DEPARTMENT OF INLAND REVENUE.
HUNTING LICENCE.
~ (To hunt ordinary game during a pericd which is not a
close season.)
(Issued in terms of the. provisions of the Nature-Con-
servation Ordinance, No. 17 of 1967.)

No.....oiveeen :

" Datc. stamp, |
Not transferable, - e e .

" Getal, soort én

S Plek. o peslag van wild.

Tyd en datum.’

BYLAE 2. (REGULASIE 5.) .
Inkomste 1166.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.,:
_ PROVINSIE TRANSVAAL. .
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE INKOMSTE.

JAGLISENSIE.
(Om gewone wild gedurende ’n tydperk wat nie ’n
toe-seisoen is nie te jag.)
ingevolge die bepalings. van die Ordonnansie

(Uitgereik |
op Natuurbewaring, No. 17 van 1967.)

Datumstempel.
3

Nie oordraagbaar nie.
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Particulars of Licence.

Full name of person to whom' issued......coveiiveiiarennn,
Residential  address...........ccoviiiimiincieniiinen, )

Game which may be Hunted.

Besonderhede van Lisensie.

Wild wat Gejag mag word.

Number, species and sex. Number, species, and sex.

Geial, soort en gesiag. Getal, soort en geslag.

Only for use in case of a person who in terms of
regulation 5 (3) and (4} hunts on behalf of an owner of
land. )

Authorization of the Administrator.........ceee.uie
: DHStrict.coeme e e,

Period of validity of licence. From the date of issue
to....... P A9...

In terms of and subject to the provisions of the Nature
Conservation Ordinance, 1967 (Ordinance No. 17 of 1967)
and the regulations framed thereunder, the above-
mentioned person is hereby authorized, subject to the
conditions and requirements appearing on this licence, to
hunt the number, species and sex of ordinary game referred
to above in an area where no close season has been
declared in respect thereof during the period of validity
of this licence in the Province Transvaal,

Receipt is hereby acknowledged of— .
L P

Signature of person authorised by the Administrator to
issue ' the licence.........occccemviiiiinilininnnn,
Signature of holder of the licenCe....cooevevevnreeevenirnnseins

CONDITIONS AND REQUIREMENTS.

This-licence shall be subject to the following conditions
and requirements:

(a) The licence shall not be transferable and shall be
invalid until such time as the signature of the holder
thersof has been appended thereto;

(b) only a person authorized by the Administrator to
do so may make an alteration on the licence;

(¢} the holder of the licence shall, when hunting in terms
of the licence, carry the licence with him;

(d) the holder of the licence, excluding a person who
hunts in terms of the provisions of regulation 5 (3), shall
Keep any written permission, as contemplated in secfion
34 of the Ordinance, with the licence at all times;

(e) the licence shall be subject to the provisions of any
law in force during the period of validity of the licence
;;1 the area in which hunting is carried on in terms of the
icence;

Pretetesssnttassnnnass

{f) the licence shall grant authority to hunt only on the
iand of the owner—-

(i) from whom the holder of the licence has obtained
the prior written permission as contemplated in section
34 of the Ordinance; or

(i) on whose behalf the holder of the licence is
hunting in terms of regulation 5 (3) of the regulations
under the Ordinance;

(¢) the holder of the licence shall immediately after
hunting any game in terms thereof, record the required
particulars in connection with the hunt, in the space
provided therefor on the licence;

4

Vir gebruik slegs waar 'n persoon ingevolge regulasie
5 (3) en (4) namens 'n eienaar van grond jag.

Administrateur se magtiging............oocoiiiiiiiniennnn.s
Plaas.......cccovvevevenveninenn,.. Distrik. e
Naam van eienaar namens wie gejag word...........uee

Geldigheidsduur van lisensie. Van die datum van uit-
reiking tole..oveeeeenniniinn 19,

Ingevolge en behoudens die bepalings van die Ordon-
nansie op Maluurbewaring, 1967 (Ordonnansie No, 17 van
1967) en die regulasies wat ingevolge daarvan opgestel is,
word bogenoemde persoon hierby gemagtis om op die
voorwaardes en.vereisies soos op hierdie lisensie verskyn
die getal, soort en geslag van gewone wild soos hierbo
vermeld in ’n gebied waar nie ’n toe-seisoen ten opsigte
daarvan verklaar is nie gedurende die geldigheidsduur van
hierdie lisensie in die provinsie Transvaal te jag.

Ontvangs word hierby erken van—

Rand...o.oociiveiiininiisenignen

vy i iy

YY1 TR

Handtekening van persoon wat deur die Administraleur
gemagtig is om lisensie uit te reik.....oivininn
Handtekening van houer van lisensie.........ovoveiirnnnnen.

VOORWAARDES EN VEREISTES.

Hierdie lisensie is aan die volgende voorwaardes en
vereistes onderworpe:

(a) Die lisensie is nie oordraagbaar nie en is ongeldig
totdat die handtekening van die houer daarvan daarop
aangebring is;

(b) slegs *n_persoon wat deur die Administrateur daar-
toe gemagtig is, mag 'n verandering op die lisensie aan-
bring;

(¢) die houer van die lisensic moet, wanneer hy inge-
volge die lisensie jag, die lisensie by hom dra; :

{d) die houer van die lisensie, uitgesonderd 'n persoon
wat ingevoige die bepalings van regulasie 5 (3) jag, -moet
enige skriftelike toestemming, soos in artikel 34 .van die
Ordonnansie beoog, te alle tye by die lisensie hou;

(e) die lisensic is onderworpe aan die bepalings van
enige wet wat tydens die geldigheidsduur van die lisensie
van krag is in die gebied waar ingevolge dic lisensie gejag
word;

() die lisensic verleen magtiging om te jag slegs op die
grond van die ejenaar—

{1) van wie die houer van die lisensie vooraf die skrif-
telike toestemming, soos in artikel 34 van die Ordon-
nansie beoog, verkry het; of

(ii) namens wie die houer van die lisensie ingevolge
die bepalings van regulasie 5 (3) van die regulasies
kragtens die Ordonpansie jag:

(g) die houer van die lisensie moet onmiddellik nadat
hy emige wild ingevolge daarvan gejag het die verlangde
besonderhede in verband met die jag aanteken in die
ruimte wat daarvoor op die lisensie aangebring is;
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(h) the Ilcence shall lapse on the loss or destruction of
the: document and no copy thereof shall be issued;

() .in no event shall the prescribed fees paid in respect
of the licence be refundable;

(i) the holder of the llcencc shall within 14 days after
the expiry thereof forward such licence’ fo the Director
of Nature Conservation, Private Bag 209, Pretoria; and

(k) the holder of any written permission, as con-
templated in section 34 of the Ordinance, shall forward
such permission together with the licence referred to in
paragraph- (j), to the . Director of Nature ‘Conservation,
Private Bag 209, Pretoria. -[Regulation 5 {5).]

GENERAL INFORMATION.
1. A fine of R400 or 12 months’ imprisonment may be

imposed for the illegal hunting of ordlnary game. (Sccnon
10.) . -

" 2. This licence does not grant authority to hunt game
specified thereon during the night. (Section 11.)

3: For certain classes of persons it shall be illegal to
hunt certain species of game with certain classes of
weapons. (Section 17.)

4. The holder of this licence shall not sell any game
hunted in terms thereof. (Section 20.)

"5, This licence may at any time be cancelled or
amended. (Section 86.)

6. The holder of a licence who contravenes or fails to
comply with any of .the conditions or requirements to
which such licence'is sitbject, shall be guilty of an offence.
(Section 86.).

7. The holder of a licence shall, at the request of a
person authorized in terms of the provisions of the Ordi-
nance so to demand, forthwith show such Ticence to such
person. (Section 103.)

Particulars in Comrecnon with Hunting in T ernis- of tlus-
Licence, .

(h) die lisensie verval met .die verlies of -vernietiging
van die dokument en geen afskrif daarvan word uitgereik

.nie;

() in geen geval is die voorgeskrewe cre.lde betaal ten
opsigte van die lisensie terugbetaalbaar nie;

(7) die houer van die lisensie moet, binne 14 dae na die
vervaldatum daarvan, sodanige lisensie aan die Direkteur
van Natuurbewaring, Privaatsak 209, Pretoria, stuur; en

(k) die houer van enige skriftelike foestemming soos in
artikel 34 van die Ordonnansie beoog, moset sodanige toe-
stemming tesame met di€ lisensie in paragraaf (j} genoem
aan die Direkteur van Natuurbewaring, Privaatsak 209,
Pretoria, stuur. [Regulasie 5 (5).]

ALGEMENE INLIGTING.

1. 'n Boete van R400 of 12 maande gevangenisstraf kan
vir die wederregtelike jag op gewone wild opgelé wcrd
(Artike! 10.)

2. Hierdie lisensie verleen nje magtiging om enige wild
wat daarop gespesifiseer is gedurende die nag fe jag nie.
(Artikel 11.)

3. Dit is vir sekere klasse van person¢ onwettiy om
sekere soorte wild met sekere klasse van wapens te jag.
(Artikel 17.)

4. Die houer van hierdie lisensie mag pie enige wild
wat ingevolge daarvan gejag is, verkoop nie. (Artikel 20.)

5. Hierdie lisensie kan te eniger tyd ingefrek of gewysig
word, {Artikel 86.)

6. Die houver van ’'n lisensie wat enigeen van die voor-
waardes of vereistes waaraan die lisensie onderworpe is,
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan 'n mls-
dryt skuldig. (Artikel 86.) .

7. Die houer van 'n lisensie moet, op.versoek van 'n
persoon wat ingevolge die bepalings van die Ordonnansie
gemagtig is om dit te eis, sodanige lisensie onverwyld aan
sodanige persoon vertoon, (Artikel 103.)

Besonderhede in Verband met’ die Jng ingevolge. Hierdie
Lisensie.

Number, species an

Time and date, _’Place. sex of game.

Getal, soort en

Tyd en datum. geslag van wxld

Plek.

WRITTEN PERMISSION (SECTION 34)

(resxdenual address) on this.................. day of........ccceuns
19...... hereby grant permission to Mr/MrslMlss ............
OF e e e ae (full residential address)

t0 hunt the following ordinary game, 1.€..c.ccecreeerrrrnenane
(specxfy numbcr species and sex in words) on the Iarmls
in the District of

erreeneees ereens ....of which T am the owner, on (date/
dates of period)..icvrini e 19.....

Signature of owner who grants permission.

) '§{g'£{a'i{ir'é'5f' holder of licence.

SKRIFTELIKE TOESTEMMING. (ARTIKEL-34.) .

e - . woonagtig te
Ceerereeeertsabsaenaneas ettt a e b e (woonadres)
verleen hlermee op bede die...........cooeiiinniis dag van
.................................... 19 ~...... aan mnr./mev. /mej

van
(volledxge woonadres) toestemnnng om op (datum/s of

tydperk) ..ooooiiii 19...... die volgende
gewone wild, te wete ...ocoiiiiiinnannn, e reeerrrtasreearnsaenres
(spesxﬁseer getal soort. en geslag in woorde) op die plaas/
Plase (oo in die distrik
....................................... waarvan ek die eienaar is,
te jag

Handtekening van eienaar wat toestemming verleen.

Handtekening van houer van lisensie.

N.B.—Should addmonal written pcrm:ssmns be

required, they shall be made out ‘according to the fore- -

going example and attached hereto.

LW.—Ipdien bykomstige skriftelike toestemmings
benodig word, moet hulle volgens bostaande voorbeeld
uitgemaak en hierby aangeheg word.

5
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SCHEDULE 3. (REGULATION 6.)
' " Revenve 1165.

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.
PROVINCE OF TRANSVAAL.
DEPARTMENT OF INLAND REVENUE.

LICENCE FOR SELLING VENISON OF CERTAIN
SPECIES OF GAME.
. (For butchers who sell venison of certain species of
game as determined by the Administrator by notice in the
Provincial Gazette.)

(Tssued in terms of the provisions of the Nature Con-
servation Ordinance, No. 17 of 1967.)

R15,
Not transferable. Date stamp.
Particulars of Licence. .
Full name of licence holder........cccoeeiiiinsiiniiiiniinennia
Residential address.....cooiiiiiiiininiiii e iree s

Name and address of premises in respect of which
licence is grafnted. ...

Period of validity of licence. From.....o..cvvvvnenes 19......
to 30th April, 19......

(Valid from the date of issue to the first 30th April
after such a date.)

In terms of and subject to the provisions of the Nature
Conservation Ordinance, 1967 (Ordinance No. 17 of 1967)
and the regulations and notices promulgated in terms
thereof, the above-mentioned person is hereby authorized,
subject to the conditions and requirements appearing on
this licence, to sell fresh venison during the period of
validity of this licence on the premises mentioned above.

Signature of person authorized by the Admiuistrator to
issue JICBOCE.... v ieviriiiraniririns it ts e aanaee

Bignature of -holder of licence.........cccoierriiiininniiiiien

CONDITIONS AND REQUIREMENTS.
This licence shall be subject to the following conditions
and requirements:

(@) The licence shall not be transferable and shall be
tnvalid until such time as the signature of the holder there-
of has been appended thereto;

(b) only a person authorized by the Administrator to
do s0, may make an alteration on the licence;

: (c) the licence shall be subject to the: provisions of any
law in force during the period- of -validity of the liccnce
%.n the area where fresh venison is sold in terms of the
icence; )

(d) the licence shall ‘be valid only in rcspéct of the
premises the address of which appears on the licence;

(¢) the holder of the licence shall, when acquiring fresh
venison, forthwith record the following particulars in
connection with such acquisition in a register to be kept
by him for the purpose: ’

() The date of acquisition;

(i) the name and residential address of the person from
whom the fresh venison was acquired;

(iii) the species of game acquired; and
(iv) the number (number of carcases or the particular

portions of such carcases) of each particular species of
game,

and within 14 days after the date of expiry of the
licence, forward a return of all such records of acquisi-
tions to the Director of Nature Conservation, Private Bag

.. 209, Pretoria, by registered post;

6

BYLAE 3. (REGULASIE 6.}
' ‘Inkomste 1165.

No, o
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.
] PROVINSIE TRANSVAAL,
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE INKOMSTE.
LISENSIE OM VLEIS VAN SEXKERE SOORTE WILD

TE VERKOQOP.

(Vir slagters wat vleis verkoop van sckere soorte wild
waf die Administratevr by kennisgewing in die Provinsiale
Koerant bepaal.)

(Uitgereik ingevolge die bepalings van die Ordonnansie
op Natuurbewaring, No. 17 van 1967.)

RI15.
Nie oordraagbaar nie.
Besonderhede van Lisensie.

Volle naam van JiSensichOUeT ....oveevervveivienenrieieiinns
Woonadres.

Datumstempel.

......................................................

_ Naam en adres van die perscel. ten opsigte waarvan
lisensie toegestaan word '

------------------------------------------
------------------------------------------

Geldigheidsduur van lisensie van ........ovvvvsersoserinns,s
19...... tot 30 April 19...... '

(Geldig_van die datum van uitreiking tot die eerste
30ste April na so °n datum.) :

Ingevolge en behoudens die bepalings van die Ordon-
nansie op Natuurbewaring, 1967 (Ordonnansie No. 17
van 1967) en die regulasies en kennisgewings wat ingevolge
daatvan afgekondig.is, word bogenoemds perscon hierby
gemagtig om op die voorwaardes en vereistes wat op
hierdie lisensie verskyn vars wildsvieis gedurende die
geldigheidsduur van' hierdie lisensie op'die perseel hierbo
vermeld, te verkoop.

Hang}telgening van persoon wat deur die Administrateur
gemagtig is om lisensie Uit te r8iK....ovvieiivriieeiriinennnins

Handtekeping van houer van lisensie

VOORWAARDES EN VEREISTES.

Hierdie lisensie is pan die volgende voorwaardes en
vereistes onderworpe:

{@ Dip lisensie is hie oordraagbaar.nie en is ongeldig
totdat die handtekening van die houer daarvan daarop
aangebring is;

(b) slegs ’n persoon wat deur die Administrateur daar-

toe gemagtig is, mag 'n verandering op die lisensic aan-
bring;
" (©) die lisensie is onderworpe aan die bepalings van
enige wet wat tydens die peldigheidsduur van die lisensie
van krag is in die gebied waar vars wildsvleis ingevolge
die lisensie verkoop word;

{d) die lisensie is slegs geldig tea opsigte van die per-
seel waarvan die adres op die lisensie verskyn;

(e die houer van die lisensie moet wanneer hy wvars
wildsvleis verkry onverwyld die volgende besonderhede in
verband.me_t' sodanige verkryging aanteken in m register
wat hy vir di€ doel moet aanhou:

() Die datum van verkryging;

(ii) die naam en woonadres van die persoon van wie die
vars wildsvleis verkry is;

(iii) die soort wild wat verkry is; en

(iv) die getal (getal karkasse of die besondere gedeeltes
van sodanige karkasse) van elke betrokke soort wild, en
binne 14 dae na die vervaldatum van die lisensic 'n
opgawe van alle sodanige aantekeninge van verkrygings
per aangefckende pos aan die Direkteur van Nafuur-
bewaring, Privaatsak 209, Pretoria, stuur;
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() the licence shall be null.and void unless the holder
of the licence is also the holder of a valid licence issued
in terms of the provisions of the Licences Act, 1962 (Act
No. 44 of 1962) authorizing him to conduct the business
of a wholesale or retail butcher on the. premises the
address of which appears on the licence issued under the
Ordinance;

. {g) the licence shall lapse on the loss or destruction of
the document and no copy thereof shall be issued; and

(#) for the purposes of this licence “ fresh venison ™
means venison which has not been spiced, cured, minced
or mixed with other meat. (Regulation 6.)

GENERAL INFORMATION.

1. Only the fresh meat of the species of game as annu-
ally determined by the Administrator by notice in the
Provincial Gazette in terms of section 20 of the Ordinance,
shall be sold. (Section 20.)

2. Any person who contravenes or fails to comply with
the provisions of the Ordinance relating to the sale or
buying of game, shall be guilty of an offence. (Sections
20 and 21.)

3. This licence may at any time be cancelled or amen-
ded. (Section 86.)

4. The holder of a licence who contravenes or fails to
comply with any of the conditions or requirements to
which the licence is subject, shall be guilty of an offence.
(Section 86.)

5. The licence shall, in addition to the conditions and
requirements mentioned above, be subject to such further
conditions and requirements as the Administrator may
deem fit to impose. (Section 86.) :

6. The holder of a licence shall, at the request of a
person authorized in terms of the provisions of the Ordi-
nance so to demand, fortwith produce.such licence to such

. person. (Section 103,) . .

SCHEDULE 4. (REGULATION 16)
' ‘ : Revenue 1156,

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA.
 .PROVINCE OF TRANSVAAL.
DEPARTMENT OF INLAND REVENUE.

ANGLING LICENCE TO ANGLE FOR FISH
- IN TROUT WATERS, S
(Issued in terms of the provisions of the Nature Con.
servation Ordinance, No. 17 of 1967.)

R3.

Nof transferable. Date stamp.

Particulars of licence.

Period of validity of licence....cc..covmvairimrecnnianien,
" To 30th Tune, 19...ccecvremennnnn.

(Valid from the date of issue to the first 30th June
subsequent to such date: Provided that where a licence
is issned on the 30th June of any year, the licence shall be
valid until the 30th June of the following year.)

In terms of and subject to the provisions of the Nature
Conservation Ordinance, 1967 (Ordinance No. 17 of 1967)
and the regulations and notices promulgated thereunder,
the above-mentioned person is hereby authorized, subject
to the conditions and requirements appearing on fhis
licence, to angle for fish in trout waters in the Province
of Transvaal.

Signature of person authorized by the Administrator to
155UE HCBOCE .. cvievireeriierranreriinriireerrernasrasarnormmssioraaes

Signature of holder of licence .......ceevsicuiieciinmennnanans .

{p) die lisensiec is van nul en gener waarie tensy die
houer van die lisensie cok die houer is van ’n peldige
lisensie uitgeréik ingevolge die bepalings van die Wet op
Lisensies, 1962 (Wet No. 44 van 1962), waarby by gemag-
tig word om die besigheid van ’n groothandel- of klein-
handelslagter te dryf op die perseel waarvan die adres
op die lisensie wat ingevolge die Ordonnansie uitgereik is,
verskyn;

(g) die lisensie verval met die verltes of vernietiging van
die dokument en geen afskrif daarvan word uitgereik nie;
en

(h) vic die doeleindes van hierdie lisensie beteken

L. vars wildsvleis 7 wildsvleis wat nie gegeur, gesout,

gemaal of met ander vleis gemeng is nie. (Regulasie 6.)

ALGEMENE INLIGTING.

1. Slegs die varsvleis van die soorte wild socos wat die
Administrateur jaarliks by kennisgewing in die Provinsiale
Kocrant ingevolge artikel 20 van die Ordonnasie bepaal,
mag verkoop word. (Artike] 20.) o

2. Temand wat die bepalings van die Ordonnansie wat
op die verkoop of koop van wild betrekking het, oortree

“of versuim om daaraan te voldoen, is aan ’n misdryf

skuldig. (Artikels 20 en 21.)

3, Hierdie lisensie kan te eniger tyd ingetrek of gewysig
word. (Artikel 86.)

4. Die houer van 'n lisensic wat enigeen van die voor-
waardes of vereistes waaraan die lisensie onderworpe is,
oortree te versuim om daaraan te voldoen, is aan ’n mis-
dryf skuldig. (Artikel 86.) ‘

5. ’n Lisensie is, benewens die voorwaardes en vereistes
hierbo vermeld, ‘onderworpe aan enige sodanige verdere
voorwaardes en vereistes as wat die Administrateur goed

ag om op te 1&. " (Artikel 86,) ", fo
-6, Die houer van ’n- lisensie moet, op.versoek van ’n
persoon wat ingevolge die bepalings van dig Ordonnansie

gemagtig is om dit te els, sodaniﬁe lisensie onverwyld aan
sodanige persoon vertoon. (Artikel 103,)

BYLAE 4. (REGULASIE 16.) .
' Inkomste 1156.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.
PROVINSIE TRANSVAAL.
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE INKOMSTE.

HENGELLISENSIE OM NA VIS IN FORELWATERS
. . TE HENGEL.', ..

(Uitgereik ingevolge die bepalings van die Ordonnansie
op Natuurbewaring, No. 17 I‘{gn 1967.) o
Nie oordraagbaar nie. Datumstempel.

Besonderhede van Lisensie.
Volle naam van persoon aan- wie uitgereik..................
Woonadres
Geldigheidsduur van lisensie........cccccvvvmeinivniiniiniene.n

Tot 30 Junie 19............

{Geldig van die datum van uitreiking tot die eerste 30ste
Junie na sodanige datum: Met dien verstande dat waar 'n
lisensic op die 30ste Junie van enige jaar uitgereik word,
die lisensie tot die 30ste Junie van die daaropvolgende jaar
peldig is.)

Ingevolge en behoudens die bepalings van die Ordon-
nansie op Natuurbewaring, 1967 (Ordonnansie No. 17 van
1967) en die regulasies en kennisgewings wat ingevolge
daarvan afgckondig is, word bogenoemde persoon hierby
gemagtig om op die voorwaardes en vereistes wat op hier-
die lisensie verskyn na vis in forelwaters in die Provinsie
Transvaal te hengel.

Handtekening van persoon wat deur die Administrateur
gemagtig is om lisensie uit te reik.......ccvciiiiil,

Handtekening van houer van lisensie.............
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CONDITIONS AND REQUIREMENTS.

This licence shall be subject to the following conditions-
and requirements:

(@) The licence shall not be transferable and shall be
invalid until such time asg the signature of the holder
thereof has been appended thereto; .

_ () only a person autherized thereto by the Admmistra-
tor may make an alteration on the licence; L

(¢) -when a person authorized in terms of the provisions
of the Ordinance so requires, the holder of the licence
shall sign his name anew for comparison with the signa-
ture which appears on the licence; "

(d) the licence shall be subject to the provisions of any
law in force during the period of validily of the Jicence
in the area where angling is carried on in terms of the
licence; )

(e) the licence shall lapse on the loss or destruction of
the document and no copy thereof shall be issued; and

(f) unless cxpressly amended by endorsement on the-
licence by the Administrator, the holder of the Jicence
shall'not on any one day catch and retain more than 6
trout. [Regulation 16 (2).]

GENERAL INFORMATION.

1, A trout of a length less than 8 inches shall, im-
mediately it is caught, be returned to the waters from
which it was so caught. (Regulation 18.)

- (A fish shall be measured on an horizontal plane from
the tip of the snout to the fork of the tail.) i

2. Any person who catches fish in any waters without
having obtained the prior permission of the person who
has the angling rights in respect of such waters shall be
guilty of an offence. (Section 60.)

3. Fish- shall not be caught during a close season. (Sec-
tion 63.) .

4, Fish shall not be caught otherwise than by angling
therefor. (Section 64.) : _
~ 5. No method calculated to hook fish in any part of its
ggt‘;y, othér'than’the mouthi, shall be employed. (Section.

6. The holder of a licence shall have such licence with
him while angling. (Section 66.)

7], No.person shall angle for any species of fish in trout
waters otherwise than by using not more than-one line:to
which is attached one or more non-spinning artificial flies.
(Section 67.)

8. The sale of live fish is prohibited, (Section 74.)

9. A licence may be cancelled or amended at any time.
{Section 86.) _

10. The holder of a licence who contravenes or fails to
comply with any of the conditions or requirements to
which such licence is subject, shall be guilty of an offence.
(Section 86.) e

11. The holder of a licence shall, at the request of a per-
son authorized in terms of the provisions of the Ordinance
s0 to demand, forthwith produce such licence to such
person. (Section-103.)

SCHEDULE 5. (REGULATION 17.)

Revenue 1159.
No...............

REPUBLIC OF SCUTH AFRICA.
PROVINCE OF TRANSVAAL.
DEPARTMENT OF INLAND REVENUE.

ANGLING LICENCE TO ANGLE FOR FISH IN
WATERS OTHER THAN TROUT WATERS.

(Issued in-terms of the provisions of i{he Nature Con-

servation Ordinance, No. 17 of 1967.)
RI1.

Not transferable. Date stami).
Particulars of Licence.

Full name of person to whom issued ...... T TP

 ReSidential BQATESS.. ... .r.r.rrrrresssossreeeormsoorsoreeroe

-Period of validity -of licence......... reean sesniernnesesneaenes

to 30 June, 19......
8

VOORWAARDES EN VEREISTES, ‘.

_ Hierdie lisensie is aan die volgende voorwaardes en ver-.
eistes onderworpe :

(z)-Die lisensie is nic oordraagbaar -nie en-is opgeldig
totdat di¢ handtckening van die houer daarvan daarop
aangebring is; :

(5) slegs 'n persoon wat deur die Administrateur daar-
ll:)o_e gemagtig is, mag 'n verandering op die lisensie aan-

ring;

van die lisensie sy naam opnuut teken vir vergelyking met
die bandtekening wat op die lisensie voorkom;

(d) die lisensic is onderworpe aan di€ bepalings van
enige wet wat tydens die geldigheidsduur van die lisensie
vap krag is in die gebied waar ingevolge die lisensie
gehengel word;

.(e) die lisensie verval met die verlies of vernietiging van
die dokument en geen afskrif daarvan word uitgereik nie;
en.

() tensy. uitdruklikk by endossement deur die Admini-
strateur op dié lisensie gewysig, mag die houner -van die
lisensie nie meer as 6 forelle op enige dag vang en behou
nie. [Regulasie 16 (2).]

ALGEMENE INLIGTING,

1. 'n Forel wat korter js as 8 duim moet onmiddellik
nadat dit gevang is, in die water waaruit dit aldus gevang
is; teruggeplaas word, (Regulasie 18) ’'m Vis word
gemeet op 'n horisontale vlak van die punt van die snuit
af tot by die mik van die stert.) )

2. Iemand wat vis in enige waters vang sonder dat hy
vooraf die toestemming verkry het van die persoon wat
die hengelregte ten opsigte van sodanige waters het, is
aan 'n misdryf skuldig. (Artikel 60.) -

3. Vis mag nie gedurende 'n toe-seisoen gevang word
nie. (Artikel 63.) . '

4. Vis mag nie anders as deur daarna te hengel, gevang
word nie.. (Artikel 64.) . .

5. Geen metode wat bedoel is om vis.aan enige plek
aan die lyf, anders as in die bek, té haak mag aangewend
word nie. (Artikel 64.)

6. Die houer van ’n lisensie moet, wanneer hy hengel,
sodanige lisensie by hom hé. (Artike] 66.) .

7. Niemand mag na enige soort vis in forelwaters hengel
nie anders as deur gebruik te maak van hoogstenis eén Iyn
waaraan een of meer nie-ronddraaiende kunsvlieg vas is,
(Artikel 67.) -

748). Die verkoop van lewende vis word verbied. (Artikel
9: ’'n Lisensie-kan te eniger tyd ingetrek of gewysig
word. (Artikel 86.)

10. Die houer van 'n lisensie wat enigeen van die voor-
waardes of vereistes waaraan 'n-lisensie onderworpe is,
gortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan 'n mis-
dryf skuldig. (Artikei 86.)

11. Die houer van ’n lisensie moet, op versoek .van ’'n
persoon wat ingevolge die bepalings van die Qrdonnansie
gemagtig is om dit te eis, sodanige lisensic onverwyld aan
sodanige persoon vertoon. -(Artikel 103.)

BYLAE 5. (REGULASIE 17

Inkomste 1159.
[+ T

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA.
PROVINSIE TRANSVAAL.
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE INKOMSTE.

HENGELLISENSIE OM.NA VIS IN WATERS WAT
NIE FORELWATERS IS NIE TE HENGEL.
(Uitgereik ingevolge die bepalings van die Ordonnansie
op Natuurbewaring, No. 17 1;ﬂn 1967.)
1.
Nie oordraagbaar nie. Datum stempel.

Besonderhiede van Lisensie.

Volle naam van perscon aan wic uitgereik......coooveuennn
R T 1 T R O

(c)-wanncer *n persoon wat ingevolge die bepalings van
-die Ordonnansi¢ gemagtig is dit verlang, moet die houer
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(Valid from the date of issue-to the first 30th June sub--
Provided - that where a licence is.

sequent to such .date:
issued on the 30th June of any year, the licence shall
be valid until the 30th June of the following year.)

In terms of and subject to the provisions of the Nature

Consetvation Ordinance, 1967 (Ordinance No. 17 of 1967
and the regulations and notices promulgated thereunder,
the above-mentioned person is heréby amhonzed to-angle
for fish in any waters, other than trout waters, in the Pro-
vince of Transvaal subject to the conditions appzaring on
this licence.

Signature of person authorized by the Admlmstrator to
issue licence.. . teeraserssrasessaiesmssesiesnnns

Signature of holder of llccnce .................................

CONDITIONS AND REQUIREMENTS.

This licence shall be subject to the fcllowing condi-
tions and requirements:

(@) The licence shall not be transferable and shall be
invalid until such time as the signature of the holder there-
of has been appended thereta;

(b} only a person authorized thereto by the Administra-
tor may make an alteration on the licence;

(c) when a person authorized in terms of the provisions
of the Ordinance so requires, the holder of the licence
shall sign his name anew for comparison with the signature
which appears on the licence;

(d) the licence shall be subject to the provisions of any
law in force during the period of validity of the licence
in the area where angling is carried on in terms of the
licence;

(e) the licence shzll lapse on the loss or destruction of
the document and no copy thereof shall be issued; and

{f) unless expressly amended by endorsement on ‘the
licence by the Administrator, the holder of the licence

may not exceed the bag limits per ‘day in respect of the

species of fish as specified hereunder.

(D) Yellow fish- (mcludmg Sllver ﬁsh "White fish

and Kalwerkop} .. . oo 10,
(ii) American Bass O :
(iid). Tiger fish I, ol vee ser oo et s eee e e e 6,
(V) KUIPEL «iv vov cee it vee vie e aee ees ene 0
.(Regulaticn 17.) ’ '

GENERAL INFORMATION.

‘1. A fish-of a length less than that indicated in- the
table below and caught in' the waters likewise indicated,
sléall be returned to such waters immediately, (Regulation
18.)

. Length
Species of fish. Waters. in
. inches.
American Bass. . ... ..., Any waters in the Province.... 8.
Tigerfish.. .....00 vt L. Any waters in the Province,, .. 12,
Yellow fish (including Silvet Any waters in the Province. ... 12.
fish, White fish and Kal-
werkop)
KUFPCis s vrcanenenninnens The Komau, Crocodile, Letaba,

Limpopo, Olifants, Pongola
and Sabie Rivers with all
their tributaries and in dams
fed by the aforesaid nvers and
their tributaries............. 6.

(A fish shall be measured-on an horizontal plane from
the tip of the snout to the fork of the rail)

2. The catching of fish by making use of a feeding area
is prohibited. {(Regulation 20.)

3. Any person who catches fish in any waters without
having obtained the prior permission of the person who
has the angling rights in respect of such waters, shall
be guilty of an offence. (Section 60.)

4. Fish shall not be caught during a close season. (Sec-
tion 63.)

5. Fish shall not be caught otherwise than by angling
therefor, (Section 64.)

6. No method calculated to hook ﬁsh in any part of
its body, other than the mouth, shall be employed. (Sec-
tion 64.)

‘sic op” Natuurbewaring

{Geldig van die datum.van uitreiking tot die eerste 30ste
Junie na‘sodanige datum: Met dien verstande dat waar
’n lisensie op die 30ste Junie van enige jaar uitgereik word,

-die lisensie. tot die 30ste Junie van die daaropvolﬂende
jaar geldig is).

Ingevolge en behoudens die bepalings van die Ordonnan-
1967 (Ordonnansic No. 17 van
1967) en die regu]asms en kennisgewings wat ingevolge
daarvan afgekondig is, word bogenoemde persoon hiérby
gemagtig om op dic voorwaardes wat op hierdie hseus:e
verskyn na vis in enige waters, wat nie forelwaters is nie,
in dié Provinsie Transvaal te hengel.

Hzmdtclcemnn van persoon wat deur die Administrateur
gemagtig is om lisensie uif te reik........ooviiieeviiiiirennen,

Handtekening van houer van lisensie...........ocevvvnns

VOORWAARDES EN VEREISTES.

Hierdie lisensie is aan die volgende voorwaardes en
vereistes onderworpe

- (@) Die lisensie is nie oordraagbaar me en is ongeldlc
totdat dic handtekening van die houer daarvan daarop
aangebring is;

(b) slegs ’n persoon wat deur die Administrateur daar-
aoe gemagtig is, mag 'n verandering op die lisensie aan-

r.ng;

(c) wanneer ’'n persoon wat ingevolge die bepalings van
die Ordonnansie gemagtig is dit verlang, moet die houer
van die lisensie sy naam opnuut teken vir vergelyking met
die handtekening wat op die lisensie voorkom;

(d) die lisensie is onderworpe aan die bepalings van
enige wet wat _tydens die geldigheidsduur van die lisensie
van krag is in die gebied waar ingevolge die lisensie
gehengel word;

(e) die lisensie verval met die verlies of vernietiging van
die dokument en geen afskrif daarvan word uitgereik nie;
en

(f) tensy uitdruklik by endossement deur die Admini-
strateur op die lisensie ge; lys:g mag die houer van die
lisensie nie meer as die getal van die soorte .vis soos hier-
onder gespesifiseer op een dag vang en behou nie:

(i) Geelvis (wat silwervis, witvis en kalwerkop

insluit) .. .- e eee eee ve e e e b
(ii) Amenkaanse baars R ¥
(i1y Ttervis 1. O 3
Ty L 1 |

(Regulasie 17))

ALGEMENE INLIGTING,

1.-’n Vis wat korter is as die lengte in die tabel hieronder
aangedui en wat in die waters wat insgelyks aangedui is,
gevang is, moet onmiddellik in sodanige waters terug-
geplaas word, (Regulasie 18).

. Lengte.
Soort vis. Waters. in
duim
Amerikaanse baars.. Enige waters in die Provinsie.. 8.
THeIViSeee e e v mnvancnrannrs Enige waters in die Provinsie.. 12..

Geelvis (wat silwervis, witvis Enige waters in dic Provinsie.. 12.

en kalwerkop msluu) ]
Kurper..c.veeevcaeneannn Die Komati-, Krokodil-, Le-
taba-, Limpopo-, O]lfants-
Pongola- en Sabierivier mct
al hulle takstrome en in dam-
me deur- vermelde riviere en
hulle takstrome gevoed.. .... 6.

Cn Vis word gemeet op die horisontale vlak van die
punt van die snuit af tot by die mik van die stert.)

2. Die vang van vis deur gebruik te maak van ’n voer-
plek word verbied. (Regulasie 20.)

3. Iemand wat vis in enige waters vang sonder dat hy
vooraf die toestemming verkry het van die persoon wat
die hengelregte ten opsigte van sodanige waters het, is aan
’n misdryf skuldig. (Artikel 60.)

4. Vis mag nie gedurende ’n toe-seisoen gevang word
nie. (Artikel 63)

5. Vis mag nie anders as deur daarna te hengel, gevang
word nie. (Artikel 64.)

6. Geen metode wat bedosl is om vis op enige plek
aan die 1yf, anders as in die bek te haak, mag aangewend
word nie. (Artikel 64.)

9
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7. The holder of the licence shall have such licence with
him while angling. (Section 66.) .

8. No person shall angle for any species of fish in waters
which are not trout waters, otherwise than by using nof
more than two lines to each of which is attached not more
than— )

(@) two single hooks with natural bait; or
(&) one artificial lure or spoan.
(Section 67.)

9. No live fish shall be used for bait. (Sections 1 and 67.)

10. The sale of live fish is prohibited. (Section 74.)

11. A licence may be cancelled or amended at any time.
(Section 86.)

12. The holder of a licence who contravenes or fails

to comply with any of the conditions or requirements to
which the licence is subject, shall be guilty of an offence.
(Section 86.)
* 13. The holder of a licence shall, at the request of a
person authorized in terms of the provisions of the Ordi-
nance so to demand, forthwith produce such licence to
such person. (Section 103.)

SCHEDULE 6.

MEASUREMENTS OF FISH WHICH MAY BE
CAUGHT AND RETAINED AND THE WATERS
WITHIN WHICH LENGTH RESTRICTIONS ARE
APPLICABLE., (REGULATION 18,

Length
Name of fish. Waters. in

. inches.
Trout, . veouvuss Any waters in the Province.... 8.
American Bass. . Any waters in the Province.... 8.
Tigerfish........ Any waters in the Province,... 12,

Yellow fish (including Silver
fish, White fish and Kal-
wericop)

KUrperss v snseeserrnness

Any waters in the Province.... 12,

The Komati, Crocodile, Letaba,
Limpopo, Olifants, Pongola
and Sabie Rivers with all
their tributaries and in dams
fed by the aforesaid rivers and
their tributaries......... weee G

SCHEDULE 7, .

WATERS TO WHICH THE PROVISIONS OF
REGULATION 20 ARE APPLICABLE.

Except where otherwise specified in this Schedule, the
waters in the feeders of the dam' or pan concerned shall
be inciuded up to one mile above the high-watermark
of the dam or pan,

Magisterial district

Nam or pai, eria
e of dani or p . wherein situated,

(i) Albasini Dam............. AP Soutpansberg,

(i) Barberspam..... . .. Delareyville,

(i1) Boskop Dam..... Potchefstroom.

(iv) Bon Accord Dam..... .. .. Pretoria.

(v) Bospoort Dam.......... teeirve...:.  Rustenburg,

(vi) Bronkhorstspruit Dam............... Bronkhorstspruit,
(vii) Buffelspoort Dam...... et Rustenburg.
(viii) Doornpoort Dam..... e iraeeaee Witbank,

(ix) Ebenezer Dam....oovvveveervnunnn.. Pietersburg.

(x) Hartbeespoort Dam and its feeders to  Brits. ’

their source

(xi) Kafferskraal Dam..........ccvvvvuu. Klerksdorp.,

(xii) Klaserie Dam....cvovevrerennenenns Pilgrim’s Rest.
(xiil) Klein Marico Dam.,.....cvvvvvennn.n Marico,

{xiv) Klipdeif Dam........ccvveeninnnn. Potchefstroom.

(xv) Kromellenboog Daml...ceveivyrunnes Marico,

(xvi) La]lgesid)e Dam (Potchefstroom Town Potchefstroom,
am
(xvii) Lindleyspoort Dam................. Rustenburg.
(xviii} Loskop Dam.......covvevvenrennnns Witbank and Mid-
. delburg, Tvi,
(xix) Marico Bushveld Dam............... "Marico.
(xx) N'Telele Dam... .. .ovvivunrnvnnennss Soutpansberg.
(xxi) Nooitgedacht Dam...........vuuuesn Carolina.
(xxii) Ohrigsiad Dam.......cccovunnunanis Lydenburg.
(xxiii} Olifantsnek Dam.......... ¢0veunss Rustenburg.
(xxiv) Pienaarsrivier Dam.............. «-.. Pretoria.
(xxv) Rietspruit Dam,........ccievviieian Ventersdorp.
(xxvi) Rust-der-Winter Dam............... Warmbad,
{xxvii) Schweizer-Reneke Dam............ .. Schweizer-Reneke,
{xxviii) Shiva Lo Ngubu Dam............... Barberton.
(xxix) Sterkrivier Dam.........000e veranas Potgietersrus.
(o) Vaal Dam.,.vvwiadidianens Ceanens erceniging and
Heidelberg, Tvl.
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77. Die houer van die lisensie moet, wanneer hy hengel,
sodanige lisensie by hom hé. (Artikel 66.) i
8. Niemand mag na enige soort vis in waters, wat nie
forelwaters is nie, hengel nie anders as deur gebruik te
maak van hoogstens twee lyne aan elk waarvan
hoogstens—
(a) twee enkelhoeke met natuurlike aas; of
{h) een kunslokmiddel of lepel,
vas is.
(Artikel 67).

9. Geen Jewendige vis mag as aas gebruik word nie.

(Artikel 67.)

10. Die verkoop van lewende vis word verbied. (Artikel
74.)

11. ’n Lisensie kan te eniger tyd ingetrek of gewysig
word. (Artikel 86.)

12. Die houer van 'n lisensie wat enigeen van die voor-
waardes of vereistes waaraan die lisensie onderworpe is,
oortree of versuim om daaraan te voldoen, is aan 'n mis-
dryf skuldig. (Artikel 86.)

13. Die houer van ’'n lisensie moet, op versoek van ’n
persoon wat ingevolge die bepalings van die Ordonnansie
gemagtie is om dit te eis, sodanige lisensie onverwyld aan
sodanige persoon vertoon. {Artikel 103.)

BYLAE 6,
AFMETINGS VAN VIS WAT GEVANG EN BEHOU
MAG WORD EN WATERS WAARIN LENGTE-
BEPERKINGS VAN TOEPASSING 1S. (REGULASIE
18.)

Lengta
Naam van vis. Waters, in
duim,
Forel..oovvavenn creenens Enige waters in die Provinsie,. &,
Amcrikaapse baars......... Enige waters in die Provinsie.. 8.
TierViSu, v vvsrvesnannnris Enige waters in die Provinsie.. 12,
Geelvis (wat silwervis, witvis Enige waters in die Provinsie.. 12.
en kalwerkop insluit) . ] .
Kurper........ versessrrss  Die Komati-, Krokodil., Le-
taba-, Limpopo-, Olu"anrs-,.

Pongola- en Sabierivier met
al hulle takstrome en ih dam-
me deur vermelde riviere en
hulle takstrome gevoed...... 6.

BYLAE 7.
WATERS WAAROP DIE BEPALINGS VAN REGU-
LASIE 20 VAN TOEPASSING IS.

- Uitgenome waar anders vermeld in hierdie Bylae, word
die waters in die voedingstrome van die betrokke dam of
pan tot 1 myl bokant die hoogwatermerk van die dam
of pan ingesluit. .

Naam van damt of pan, Landdrosdisirik
\ waarin geleé,
(i) Albasinidam........revmmrinerannss Soutpansberg.
(ii) Barberspan............... Verinaeaeans Delareyville,
(ili) Boskopdam........................ "Potchefstroom.
(iv) Bon Accorddam..........0..000enn Pretoria,
(v) Bospoortdam............ e Rustenburg,
(vi) Bronkhorstspruitdam................ Bronkhorstspruit,
(vii) Buifelspoortdam.................... Rustenburg.
(viii) Doornpoortdam.................... Witbank,
{ix) Ebenezerdam........vcvevianinnans Pietersburg:

{x) Hartbcespoortdam en sy voedingstrome  Brits,
tot by hulle corsprong

(xi) Kafferskraaldam.................... Klerksdorp.
(i) Klaserfedam........ooveevvniannant, Pilgrim’s Rest.
(xiii) Kleinmaricodam.......oovveiinnnnn Marico.

(xiv) Klipdrifdam........covovnniiiinnnn Potchefstroom.

(xv) Kromellenboogdam...............4s Marico.

(xvi) Lakesidedam (Potchefstroomdorpdam) Potchefstroom.

(xvil) Lindleyspoortdam................... Rustenburg,
(xviil) Loskopdam...............oooiuat, Witbank en Middel.
burg Tvl.
(xix) Marico Bosvelddam................. Marico.
(xx) N'Jeleledam..........covvivinnnens, Soutpansberg,
(i) Nooitgedachtdam,.......oovnvlets. Carolina,.
(xxii) Ohrigstaddam.........oviivnvnnenns Lydenburg.
(xxiii) Olifantsnekdam..................... Rustenburg.
(xxiv) Pienaarsrivierdam................... Pretoria,
(xxv) Rietspruitdam.......ovvevvirinnnnns Ventersdorp.
(xxvi) Rust-der-Winterdam................ Warmbad.
{xxvii} Schweizer-Renckedam............... Schweizer-Reneke,
(xxviii) Shiya Lo Ngubudam..... Ceerenannnn Barberton.
{xxix) Sterkrivierdam...................... Potgieterscus.,
(o) Vaaldam.e.eaonvovnes P vesee Verecniging en
Heidelberg, Tvl
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SCI-IEDULE 8 (REGULATION 2L.),

e mmm—n mmm e g m—— - -

."PROVINCE OF TRANSVAAL.
' EXEMPTION,

*(Exemption to an owner of a nursery in respect of provi-
sions relating to the sale/donation /convcyance/export of
a protected plant.)

(Issued in terms of section 83 of the Nature Conserva-
tion Ordinance, No, 17 of 1967.)

Not transferable. Date stamp.

Particulars of Exemption.
Full name of. person to whom issued...........ccoovrennnine

Residential address...ocveveviiiiiiiiiniiiieseseracnrscessarasases

Name and address of premxses in respect of which
exemption is granted... U

Period of validity of exemption. From date of issue to
19

In terms of and subject to the provisiens of the Nature
Conservation Ordinance, 1967 (Ordinance No. 17 of 1967)
and the regulations and notices promulgated thereunder,
the above-mentioned person is, subject to the conditions
and requxrements appearing on this exemption, hereby
exempted, in respect of protected plants cultivated on the
aforesaid premises, from the provisions of the Ordinance
and the regulations in connection therewith relating to the
sale/donation/conveyance/export of a protected plant.

Signature of person authorized by the Administrator to
issue exemption.....ccicininiinnnn, rerresrrrrenreabestit

' Signature of holder of exemption.......ccooveerinnns crereoras

o 7

CONDITIONS AND REQUIREMENTS.

This exemption shall be subject to the following condi-
tions and requirements:

(@) The exemption shall be valid only in respect of the
premises the address of which appears on the exemption;

(5) the exemption shall not be transferable and shall be
invalid until such time as the signature of the holder there-
of has been appended thereto;

(¢) only a person authorized thereto.by the Adminis-
trator may make an alteration on the exemption;

{d) the exemption shall be subject to the provisions of
any law in force during the period of validity of the
exemption in the area to which the exemption applies; and

{¢) the holder of the exemption shall, within 30 days
from the 31st August of each year, forward a return of
the number of any species of protected plant sold, donated
or exported by him during the year ending on such date
to the Director of Nature Conservation, Private Bag 209,
Pretoria. (Regulation 21.)

GENERAL INFORMATION.

I. An exemption may be cancelled or amended at any
time, (Section 86.)

2. The holder of an exemption who contravenes or fails
to comply with any of the conditions or requirements to
which the exemption is subject, shall be guilty of an
offence. (Section 86.)

3. The exemption is. in addition to the conditions and
requirements mentioned above, subject to any.such further
conditions and requirements as the Administrator may
deem fit to impose, (Section 86.)

"Nie cordraagbaar nie.

" BYLAE 8. (REGULASIE 2i) "~
'PROVINSIE TRANSVAAL.
~ VRYSTELLING,

(Vrystelling aan ’'n eienaar van ’‘n kwekery ten opsigte
van bepalmgs wat op dic verkoop/skenk/ vervoer/mtvoer
van ’n beskermde plant betrekking het.)

(Uitgercik ingevolge artikel 83 van die Ordonnansie op
Natuurbewaring, No. 17 van 1967.)
Datumstempel.

Besonderhede van Vrystelling.
Volle naam van persoon aan wie nitgereik..............,

Woonadres .....oovvevviiiiminiisiirsirnis st sisa sl

Naam en adres van die perseel ten opsigte waarvan die
wrystelling toegestaan is...... L S

Geldngheldsduur van vrystellmg Van datum van uit-
reiking tot . TP |

Ingevolge en behoudens die bepalings van die Ordon-
nansie op Natuurbewaring, 1967 (Ordonnansic No, 17 van
1967) en die regulasics en kennisgewings wat ingevolge
daarvan afgekondlg is,- word bogenoemde persoon,

, behoudens die voorwaardes en vereistes soos op hierdie

vrystelling verskyn, hierby, ten opsigte van beskermde
plante wat op die persee] hierbo genoem, gekweek is, vry=

" gestel van die' bepalings van die Ordonnansie en die

regulasies in verband daarmee wat op die verkoop/skenk/
vervoer/uitvoer van 'n beskermde plant betrekking het,

‘Handtekening van persoon wat deur die Administrateur
gemagtig is om vrystelling uit te reik....c..oociiiiininiiinnn, '

Handtekening van houer van vrystelling..ccoooieiiinininns

VOORWAARDES EN VEREISTES.

Hierdie vrystelling is aan die volgende voorwaardes en
vereistes onderworpe:

(a) Die vrystelling is slegs geldig ten opsigte van die
perseel waarvan die adres op die vrystelling verskyn;

(b) die vrystelliﬁg is nie cordraagbaar nie en is ongeldig
totdat die handtekening van die houer daarvan daarop
aangebring is;

(¢) slegs 'n persoon wat deur die Administrateur daar-
tg)g gemagtig is, mag 'n verandering op die vrystelling aan-
ring;

{d) die vrystelling is onderworpe aan die bepalings van
enige wet wat tydens die peldigheidsduur van die vrystel-
ling van krag is in dic gebied waar die vrystelling van
toepassing is; en.

{e) die houer van die vrystelling most binne 30 dae vanaf
31 Augustus van elke jaar aan die Direkteur van Natuur-
bewaring, Privaatsak 209, Pretoria, 'n opgawe verstrek van
die getal van enige soort beskermde plant wat hy
gedurende die jaar pefindig op sodanige datum verkoop,

-geskenk of uitgevoer het. (Regulasie 21.)

ALGEMENE INLIGTING.

I. >n Vrystelling kan te eniger tyd ingetrek of gewysig
word. (Artikel 86.)

2. Die houer van ’n vrystelling wat enigeen van die
voorwaardes of vereistes waaraan di¢ vrystelling onder-
worpe is, oortree of versuim om daaraan.te voldoen, is
aan 'n misdryf skuldig. (Artikel 86.)

3. Die vrystelling is, bo en behalwe die voorwaardes
en vereistes hierbo vermeld, onderworpe aan enige sodanige
verdere voorwaardes en vereistes as wat die Administra-
teur goed ag om op te 18, (Artikel 86.)

11
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4, The holder of an exemption shall, at the request of a
person authorized in terms of the provisions of the Ordi-
nance so to demand, forthwith produce such exemption fo.
such person. (Section 103.)

_ 4..Die houver van "n-vrystelling moet, op versoek van
’n persoon wat ingevolge die bepalings van die Ordon-
nansic gemagtig. is om dit- te- eis, ~sodanige vrystelling
onverwyld aan sodanige’ persoon vertoon. (Artikel 103.)

FURTHER CONDITIONS. ' VERDERE VOORWAARDES,
) P e ieiareeeutessiesanssiasasaennrnans ) DT a e b s nar s naceaararenrannrareatbarraanaenttraes
g e r SO
SCHEDULE 9. BYLAE 9,
REGULATIONS REPEALED. (REGULATION 36.) REGULASIES HERROEP. (REGULASIE 36.)
Administrator’s Netice No. Nantes of regulations. Extent of . Administrateurskennisgewing Benaming van Omvarg van
repeal. Na. Reguiasies. herroeping.
No. 332 of 1 May 1950, as Game Regulations... The whole. = | No. 332 van 1.Mei 1950, soos Wildregulasies..,.... Die geheel,
amended ; gewysig . . .
No. 314 of 13 April 1955, a3 Vermin Destruction The whole. | No. 314 van I3 April 1955, Regulasies insake On- Die geheel.
amended Regulations 5005 geWysig gédiertebestryding .
No. 700 of 20 September Fisheries Reglations. The whole. No. 700 van 20 September 1950, Visseryeregulasies.. .. Die geheel.
1950, as amended 5008 pewysig
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